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تقديم ندوة : 


اللقة العربية والإعلام 


عقدت في رحاب مجمع اللغة العربية بدمشق في المدة من /١١/17١‏ 
حتى 71 ١53/11١‏ ندوة: (اللغة العربية والإعلام» برعاية كريمة من سيادة 
الرئيس حافظ الأسد رئيس الجمهورية العربية السورية؛ وبالتعاون مع وزارة 
الإعلام. 

وقد سارك في هذه الندوة سبعة عثسر باحثاً من الأقطار العربية والقطر 
العربي السوري ألقوا بحوثهم التي استملت على امحاور الآنية: 

-١‏ اللغة العربية والإعلام المقروء. 

. اللغة العربية والإعلام المسموع والمرئي‎ -١ 

اللغة العربية والإعلان . 

تناولت هذه المحاور مشسكلات واقع اللغة العربية ووسائل الإعلام المتنوعة» 
ولفتت الانتباه إلى ضرورة التعبير بالعربية الفصيحة: والوقوف أمام هجمات 
الرطانة والعاميات المسفة؛ فتناولت ثقافة الكتاب ولغتهم في الصحف والمجلات» 
مندقدة أساليب ال ركاكة؛ مشيدة بأساليب الفصاحة والبيان للارتقاء بأسلوب 


- 


258 تقديم 


الكتابة الصحفية:؛ مبينة تأثير الشاشة الصغيرة على شرائح كبيرة من المجتمع؛ 
مشيرة إلى طواعية اللغة العربية للتعبير عن كل مايعرض فيها من فنون وعلوم 
وآداب وسواها من موضوعات غزيرة متنوعة. 

وقد أقيم حفل افتتاح الندوة في الساعة الحادية عشرة من صباح السبت 5١‏ / 
448١‏ في قاعة امحاضرات بمكتبة الأسد الوطنية؛ وحضر الحفل الدكتور محمد 
زهير مشارقة» نائب رئيس الجمهورية:؛ ممثل راعي الحفل» والسادة أعضاء القيادة 
القطرية» والسادة أعضاء اللجنة الم ركزية للجبهة الوطنية التقدمية» والسادة الوزراء 
والسفراء العرب وأعضاء مجمع اللغة العربية بدمشق والأساتذة الباحثون المشاركون 
في الندوة وممثاو وزارة الإعلام ووزارة التعليم العالي والمؤسسات الثقافية في القطر 
العربي السوري ورئيس جامعة دمشق وعمداؤها وأساتذتها وجمع غفير من العلماء 
والباحثين المعنيين بشسؤون اللغة العربية . 

وقد ألقبت في حفل الافتتاح الكلمات الآتية: 

- كلمة الدكتور محمد زهير مشارقة نائب رئيس الجمهورية» ممثل راعي 
الحفل . 

- كلمة الدكتور محمد سلمان وزير الإعلام. 

- كلمة الأستاذة الدكتورة صالحة سنقر وزيرة التعليم العالي. 

- كلمة الأستاذ الدكتور شاكر الفحام رئيس مجمع اللغة العربية بدمشق. 

وختم الحفل بالنشيد العربي السوري. 

واستأنف المشاركون في الندوة أعمالهم في الساعة الخامسة من بعد ظهر يوم 
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0 في قاعة الحاضرات بمجمع اللغة العربية باتشخاب رئيس الندوة 
ومقررهاء فأقروا بالإجماع انتخاب الأستاذ الدكتور شاكر الفحام رئيس المجمع رئيساً 
للندوة» والأستاذ الدكتور عبد الوهاب حومد عضو المجمع مقرراً لها. 

ثم بدأت جاسات الندوة في القاعة المذكورة؛ وترأس هذه الجلسة الأستاذ 
الدكتور شاكر الفحام رئيس المجمع وتولى عمل المقرر الأستاذ الدكتور عبد الوهاب 
حومد عضو المجمع وقد ألقيت في الجلسة الأولى البحوث الآتية : 

- بحث الدكتور عبد السلام العجيلي وعنوانه : «الصمود لا التكوص» . 

- بحث الأستاذ يحبى السهابي وعنوانه : «الإلقاء والتعبير في الإعلاه 
الإذاعي والتلفزيوني . 

- بحث الدكتور عز الدين النجار وعنوانه : «الفصحى ضرورة العصر» . 

وتلا إلقاء البحوث مناقشة ومداخلات شارك فيها عدد من الحضور الما كيز 
في الندوة . 

وأقيم في الساعة الثامنة والنصف من مساء اليوم نفسه حفل عشاء في فندق 
المريديان بدعوة من الأستاذة الدكتورة صالحة سنقر وزيرة التعليم العالي. 

.اه اه 

وفي الساعة العاشرة من صباح الأحد 17/ ١143/./1١‏ عدت الجلسة الثانية 
في قاعة امحاضرات بمجمع اللغة العربية وترأس الجلسة الأستاذ الدكتور محمد إحسان 
النص» نائب رئيس المجمع وتولى عمل المقرر الأستاذ الدكتور عبد الحايم سويدان. 
عضو امجمع . 


0 تقديم 


وقد ألقبت في تلك الجلسة البحوث الآنية : 
- بحث الدكتور محمد أحمد الدالي وعنوانه : «في وسائل الإعلام ثقافة 
كتّابها ولغتهم) . 
- بحث الأستاذة الدكتورة بثينة شعبان وعنوانه : «دور اللغة العربية في 
مواكبة المصطلح الأجنبي في الإعلام المقروء » . 
- بحث الأستاذ جورج صدتقني» عضو المجمع؛ وعنوانه : «اللغة العربية 
والقنوات الفضائية) . 
وبعد استراحة قصيرة استؤنف إلقاء البحوث فألقي البحثان الاتيان : 
- بحث الأستاذ نصر الدين البحرة وعنوانه : «اللغة العربية والإعلام المسموع 
والمرئي». 
- بحث الأستاذ ياسر المالح وعنوانه : «خير الكلام في لغة الإعلام) . 
وتلا إلقاء البحوث مناقثسة ومداحلات من الحضور المشاركين في الندوة . 
ل 
وعقدت الجلسة الثالثة في الساعة الخامسة من بعد ظهر الأحد 1؟/ /١١‏ 
وتولى رئاسة الجلسة الأستاذ الدكتور عبد الكريم الأشتر وتولى مهمة المقرر 
الأستاذ الدكتور محمود السيد» وألقيت في تلك الجلسة البحوث الآتية : 
- بحث الأستاذ الدكتور عمر الدقاق وعنوانه : «واقع اللغة العربية في الإعلام 
المسموع والمرئي) . 
- بحث الدكتور سعد الكردي وعنوانه : «الإعلام وتنمية الملكة اللغوية) . 
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- بحث الأستاذ محمود فاخوري وعدوانه : «السلطان اللغوي في مضمار 
الإعلام) . 
- بحث الدكتورة مها قنوت وعنوانه : «واقع اللغة العربية في وسائل الإعلام 
وافاق تطورهاء . 
وتلا إلاء البحوث مناقشة ومداخلات من السادة الحضور المساركين في 
الندوة . 
اله اه 
وفي الساعة الثامنة من مساء اليوم نفسه أقام الدكتور محمد سلمان وزير 
الإعلام حفل عشاء للمشا ركين في الندوة في مطعم نادي الشرق. 
5 7 5 
وفي الساعة العاشسرة من صباح الاثنين 51/ /١١‏ 19198 عقدت الجلسة 
الرابعة في قاعة امحاضرات بالمجمع وترأس الجلسة الأستاذ الدكتور عبد الكريم اليافي 
وتولى عمل المقرر الدكتور محمد الدالي» وقد حضر هذه الجلسة الدكتور محمد 
سلمان وزير الإعلام؛ وألقيت في هذه الجلسة البحوث الآتي ذكرها : 
- بحث الأستاذ الدكتور عبد الكريم الأشتر وعنوانه: «لغة الإعلام مقترحات 
في سبل العلاج» . 
- بحث الأستاذ الدكتور محمود السيد وعنوانه : «اللغة العربية والإعلام 
المقروء» . 


1 تقديم 


وبعد استراحة قصيرة استؤنف إلقاء البحوث» فألقي البحنان الآتيان : 

- بحث الدكتور تركي صقر وعنوانه : «اللغة العربية والإعلام المقروء» . 

- بحث الدكتور محمد عبده فلفل وعنوانه : «قراءة عملية في لغة الصحافة 
السورية» . 

وتلا إلقاء السحوث مناقشة ومداخلات من السادة الحضور المشاركين في 
الندوة . 

+ 2 * 

20 وفيي الساعة الخامسة من بعد ظهر الاثنين ١99/١١/57‏ عقدت الجلسة 
الختامية في قاعة امحاضرات بالمجمع وتولى رئاسة الجلسة الأستاذ الدكتور شاكر الفحام 

وقد تليت في هذه الجلسة توصيات الندوة التي أعدتها لجنة الصياغة وتم 
إقرارها بعد مناقشستها وإدخال بعض التعديل عليها 

ثم تلا رئيس الجلسة نص البرقية التي رفعت إلى السيد رئيس الجمهورية راعي 
الندوة من المسار كين في الندوة وهذا نصها : 
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سيادة الرئيس حافظ الأسد 


رئيس الجمهورية العربية السورية 


الما ركون في ندوة اللغة العربية والإعلام التي أقامها مجمع اللغة 
العربية بالتعاون مع وزارة الإعلام يرفعون لسيادتكم أسنى آيات الولاء 
والإكبار لرعايتكم المتصلة للّغة العربية والعاملين في خخدمتها . ومن حسن 
الاتفاق أن تنعقد هذه الندوة في غمرة احتفال الشسعب العربي السوري 
بجماسرة الؤابعة بالك كر العاضة والكترين ليحر كه التمبحيسية الباركة 
التي كان لكم فضل قيادتهاء وهي الحركة التي 52 المسار الوطني 
والقومي» وكان من ثمراتها الخيرة ما نعم به القطر العربي السوري من ازدهار 
في شتى مرافق حياته» وهم يكبرون في شسخصكم المفدى مواقفكم الوطنية 
الصلبة وثباتكم على المبادئ القومية التي تصون للوطن والأمة كرامتهما 
وتعلي كأنينا في المحافل الدولية» تسريه أعظم التقدير سياستكم الحكيمة 
في مواجهة الدسائس والمحاولات المستميتة التي يحوكها أعداء الوطن للنيل 
من ثباتكم وقوة عزيمتكم وتشبكم الصارم بالمبادئ والحقوق التي أمنتم بها , 
ويعاهدونكم على المضي في المسيرة الصاعدة التي انتهجتموها للأمة في ظل 
قيادنكم الحكيمة» ويسألون الله أن يحدكم بالعوت والتوفيق: دمتم ذعراً للعرية 
والوطن والأهداف القومية الكبرى . 


* *« نا 


24 تقديم 


وخخهمت الندوة بكلمة ألقاها الأستاذ الدكتور شاكر الفتحام رئيس 
المجمع الخص فيها ماتم في جلسات الندوة وشكر الباحثين على ماقدموه من 
بحوث مفيدة وشكر منظمي الندوة لما بذلوه من جهود في إعدادها وتنظيمها 
هالع ام 
وفي الساعة الثامنة من مساء اليوم نفسه أقام الأستاذ الدكتور شاكر 
الفحام رئيس المجمع حفل عساء في مطعم قصر النبلاء للباحثين والمشاركين 
في الندوة . 


وننشر فيما يلي بحوث الندوة : 


كلمة الأستاذ الدكتور زهير مشارقة 
نائب رئيس الجمهورية منثل راعي الحفل 


أيها الرفاق 

أيها الأخوة. 

أحييكم أطيب تحية» ونحن نلتقي في ندوة (اللغة العربية والإعلام) الى 
يقيمها مجمع اللغة العربية بدمشقء بالتعاون مع وزارة الإعلام لتبادل الآراء» 
حول أبحع الوسائل الي تجعل من اللغة العربية الي تستخخدمها وسائل الإعلام 
على اختلافها - من مقروءة ومسموعة ومرئية - لغة سليمة سلسة سهلة 
المتناول» يسيرة الفهم. لا تحافي أساليب الفصاحة, ولا تبتعد عن قواعد 
البلاغة» تتحاشى الأخطاء اللغوية والنحوية والصرفية فيما هو مسموع 
ومقروء, والأخطاءً الإملائية أيضاً فيما هو مكتوب. حتى تسهمْ وسائل 
الإعلام في ذيوع الفصحى وشيوعهاء وتقريبها إلى أذهان الناس وتحبيبها إلى 
نفوسهم» قتسدي بذلك خيدمة جُلَى للأمة في لغتها وثقافتها وحضارتهاء ولا 
سيما إذا عرفنا أنّ في اللغة تتجسد هوية الأمة» وأن اللغة هي المقوم الأساسي 
للقومية العربية» وهي في الوقت ذاته هله العامة بالماضي» وصلة للعربي 
بأخيه العربي في جميع بقاع الوطن العربي. ونظراً لما للغتنا العربية من قيمة 


ةا 6“ 


2 كلمة الأستاذ الدكتور زهير مشارقة - نائب رئيس الجمهورية 


كبرى في تراثنا الثقاقي والحضاريء وثي حياتنا العلمية والمعرفية» وق توجهنا 
الوحدوي» وطموحنا إلى أن تحتل الأمة العربية» المكانة اللائقة بها بين 
الأمم... كان اهتمام السيد الرئيس حافظ الأسدء بلغتنا العربية الجميلة؛ 
وسعيّهُ بوسائلَ شتى لكي تكون لغة العلم والمعرفة والثقافة» لغة البيسان 
والتبيين» وحرصة على تعليمها من خلال مناهج متطورة وكتب قيمة في 
مختلف مراحل التعليم. 

وكانت رعايته الكرية لهذه التدوة. ويسعدني وأنا أنوب عن سيادته 
في رعاية الندوة أن أنقل إليكم تحياته الطيبة» وتقديرّه للجهود الكبيرة الى 
ستبذلون» للوصول إلى مقتزحات وتوصيات تسهم في تخليص لغة الإعلام 
من كو انها كافةه«وتويذعنا نقية نانيع الينان) وأنااق أن مكون هله 
الندوة خطوة جادةً على طريق بذل مزيد من الاهتمام بلغتنا العربية. حنى 
يعود لهذه اللغة بحدّها الغابر» حينما كانت لغة العلوم والمعارف» لغة الثقافة 
والحضارة؛ في العصور الذهبية من تاريخنا العربي. 

أيها الرفاق 

أيها الأحوة. 

للغة قيمة كبرى» فباللغة والنطق يتيز الإنسان عن باقي الكائنات 
الحية» لذا فلا عجب أن نرى الفلاسفة الأقدمين يعرفون الإنسان بأنه حيوان 
ناطق. وما ذلك إلا لأن اللغة ليست قوالب لفظية فارغة:؛ وإنما هي أفكارٌ 
ومشاعرٌ وأحاسيس» وبياكٌ عن مكنونات النفس الإنسانية» يتم نقلها عبر 
الألفاظ والمفردات» والجمل والعبارات. وإذا كان الناطقون بلغة ما يرون أن 
للغتهم من المزايا والنصائص ما ليس لغيرهاء فإن دراسة لغوية مقارنة تظهر 
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أن اللغة العربية» تأتي في المقدمة قياسا إلى غيرهاء في غناها بالمفردات 
والمتزادفات ودقة تعابيرهاء وسعة الاشتقاق منهاء وسهولة قواعدها ويسرهاء 
وما تتسم به من فصاحة وبلاغة وما إلى ذلك. 

ثم إنها لغة الثقافة والمعرفة» فما من مكتبةٍ كالمكتبة العربية» حوت 
أَمّهاتٍ الكتب في كلّ علم وفن» وهي في الوقت ذانه لغة الحضارة لقرون 
عديدةٍ من الزمن. وقد تعرضت هذه اللغة إلى اليو اوت 
والمجّمات من قبل الدوائر الاستعمارية؛ ال رأت فيها حاجزاً يحول بينها 
وبين تمزيق أوصال الأمة العربية» وقطع الصلة بين حاضرها وماضيهاء وقطع 
الصلة بتراثها الثقافي والحضاري الضحم. ليسهل عليها استعمارها 
واستعبادهاء واستغلالٌ خيراتهاء ونهبُ ثرواتها» والتحكّمٌ مقدراتها ردحاً 
من الزمن. 

وقد تنوعت الوسائل والأساليبء الي حاول بها الخصوم النيل من 
اللغة العربية لغةٍ القرآن الكريم. فمن ادعاء بصعوبتها وصعوبة تعلمهاء إلى 
ادعاء بتعقيد نحوها وصرفها وتعذر الإلمام بهماء إلى القول بعسر كتابتها 
وتشابك قواعدها الإملائية. ثم من دعوة مشبوهة إلى إحلال العامية محلهاء 
لإقامة حواجرٌ دائمةٍ بين أبناء الأمة الواحدة» وتمزيق أوصالها. إلى أحرى 
تقضي باستبدال الحرف العربي بالحرف اللاتيئن» لقطع الصلة نهائيا بيك 
الماضي والحاضر إلى الادعاء بأنها لا تتماشى ومقتضيات العلم الحديث 
والتكنولوجيا الحديثة. إلى آخر ما هنالك من ادعاءات وتخرصات» ودعوات 
مغرضق لا تبت أمام النقد والتمحيصء وبينات العلم والمنطق. وتدحضها 
أية دراسة لغوية مقارنة» بين العربية وأي من اللقات العالمية المعاصرة الواسعة 
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الانتشار. ولعله من نافل القول» إنه ما من لغة منذ نشأتهاء أحاطت إحاطة 
تامة.بمصطلحات علوم الأولين والآخرين» ماظهر منها وما سيظهر بعد 
مئات السنين. وإنما لكل لغة قواعدٌ تسير عليهاء وتلبي الحاجات الحيوية 
للناطقين بهاء وتتمايز اللغات بغنى مفرداتها وتعدد مترادفاتهاء وكثرة 
مصادرهاء وسعة القدرة على الاشتقاق فيهاء وخصائصها الأخرى. 

وللغتنا العربية في هذا المحال القِدْحٌ المعلى» بشهادة علماء اللغة من 
عرب ومستشرقين منصفين. وقد صمدت لغتنا العربية» أمام كل المحاولات 
المشبوهة» الى حاولت النيل منها وسوف تبقى عنواناً لتومكة وريد 
لوحدتناء وينبوعاً ثرا لثقافتنا وحضارتناء بفضل المخلصين من أبنائهاء 
المنافحين عنهاء والمتفانين في إعلاء شأنهاء والعاملين على تعزيزهاء .ما يجعل 
منها لغة الثقافة والحضارة في عصرناء» كما كانت لغة الثقافة والحضارة في 
العصور الذهبية لأمتنا العربية. 

وإذا كانت اللغة العربية من الأهمية ممكان في حياتنا اليومية والقومية» 
وها المنزلة السامية في حاضر أمتنا العربية وماضيها. فإن الاهتمام بها وتعلمها 
وتعليمها يجب أن يتناسب وأهميتها تلك فهي عامل تواصل بين الحساضر 
والماضي» وهي عامل تواصل بين أبناء الأمة العربية» في مختلف بقاع الوطن 
العربي» وهي فوق هذا وذاك لغة العلم والمعرفة ولغة الثقافة والحضارة؛ لا 
يعبامتها ق ذلك العشيق كارن الزمات وتساضترة ةوزن كانه عل الخريية 
وتعليمهاء لا يعن أبدأً عدم الاهتمام بتعلّم اللغات الحيّة الأخرى. 1 

وإذا كانت المؤسسات التعليمية» في مراحل التعليم المختلفة. 
والمؤوسسات الثقافية الأرى لها الدور الأساسي ف تعليم اللغة العربية. فإن 
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دور مؤسسات الإعلام لا يقل أهمية عن ذلك. فهذه المؤوسسات على صلة 
يومية بالمواطن» عبر المقروء والمسموع والمرئي من وسائلهاء ودورّها في هذا 
محال يتجلى في تقديم النموذج السليم الصحيح؛ من النواحي اللغوية 
والنحوية والبلاغية. ال يسهل على القارئين والسامعين والمشاهدين محاكاتها 
والإفادة منها. وحتى يؤدي الإعلام دوره على أكمل وجه؛ فإن ذلك 
يتطلب منه معالحة مشكلة ضعفي الأداء وشيوع الأخنطاء اللغوية والنحوية 
والإملائية» واللجوء إلى العامية في كثير من الأعمال الفنية. وهذا يُحتم انتقاء 
الأكفاء من ذوي المؤهلات للعمل في محال الإعلام» ولا سيّما الكفاءة في 
إتقان اللغة العربية وسعة الثقافة» وعدم الاكتفاء بمسألة اللياقة الشكلية 
والصوت الجهوري وضرورة متابعةٍ تطوير أنفميهم باستمرار. 

إننا نأمل أن يتمكن المشاركون في الندوة والمساهمون فيهاء عبر نحاور 
البحث المختلفة الي سيتناولون بها الموضوعء من الوصول إلى مقتزرحات 
وتوصيات تعزز مكانة اللغة العربية وَقَدَمُها بوسائل الإعلام المختلفة» بصيغ 
مرْضيّة. وأساليب صافيةٍ نقيّق تنأى بها عن الخطأ وتحنبها الغلط» وتحبيها إلى 
القارئ والسامع والشاهدء حتى تبقى لغتنا العربية تبراساً لثقافتناء ومنارة 
لحضارتناء والمقوم الأساسي لقوميتنا العربية. 

أيها الرفاق 

أيها الأحوة. 

يأتي افتتاح ندوة اللغة العربية والإعلام» دوقي سيك شري 
مظاهر الفرح والبهجة تعمٌ أرجاءهاء والأعراس الوطنية تقيمُها جماهير 
الشعب في كل مكانء, احتفالا بالذكرى الثامنة والعشرين للحر كة 
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. التصحيحية المباركةء الي تبلج فجرها في السادس عَشَرٌ من تَشرينَ الشاني 
عام ١97١‏ بقيادة الرئيس المتاضل حافظ الأسد» قائد مسيرة الأمة العربية 
على دروب النصر والتحرير. 

وما احتفالات جماهير الشعب هذه إلا تعبير عن ثقتَها وولائها ومحبتها 
ووفاثها للسيد الرئيس؛ وعهدٌ منها على مواصلة النضال بقياديَهِ التاريخيةٍ 
الحكيمة والشجاعة ليتحقّقَ لها المزيدٌ من المكاسب والمنجزات. في مختلف 
يحالاتب الحياة. 

فلقد شهدت سورية خلال الحقبة الماضية من تاريخهاء ومنذ أن برغت 
شمس التصحيح» مظاهر واسعة للتحوّل والتغير» م تقتصر على ميدان دون 
آخحر» وكان من أوائلٍ المنجزات الي تحققت في ظل التصحيح ابحيد. تمتين 
الجبهة الداعلية وتعزير الوحدة الوطبية وتوثيق غرئ العلاقة بين قراعتد 
الحزب وجماصير الشعب. وأشرقت همس الحرية على سورية» وأَرسِيَتْ 
قواعد الدعق افاي ادك مه للحياة العامة في سورية» وتعززت بالدستور 
الدائم» الذي كفل بأحكامه حرية المواطن وحقوقه؛ وبالمؤسسات الديكقراطية 
الي بمارس فيها المواطنون دورهم كاملاً ما يخدم مصالحهم الوطنية والقومية. 

وشهدت اللحياة الاقتصادية والاجتماعية والثقافية تور نواغنا 0 
وكان للتعددية الحزبية والسياسية؛ والتعددية الاقتصادية بقطاعاتها الثلاثة 
(العام والخاص - والمشترك) دور أساسيّ فيما تحقق للوطن من نهوض شَمِلَ 
مختلف الميادين» وأمذ بنيان سورية الحديئة يرتفعٌ سامقاً في عهد بانيها 
الرئيس المناضل حافظٍ الأسدء وغدت جماهير الشعب» صاحبة القول الفصل 


في كلّ شأن من شؤونهاء أو قضية من قضاياها. 
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وخاضت الجماهير نضالاً تحررياء كانت حربُ يِشْرِينَ التحريرية 
6 من أنصع متتجناته فقك سطرات نهنا قواتنا الببلة البايلة قيادة 
الرئيس المناضل حافظ الأسدء أروعَ ملاح البطولة والتضحية والفداء» وهي 
تتصدى لقوات العدو الصهيوني وبحرا وا فقد أعادت هذه الحرب 
الثقة إلى النفوس» وحطمت أسطورة الجيش الإسرائيلي الذي لا يقهرء 
وأحدثت في قلب الكيان الصهيوني زلزالاً شديدا هزه من الأعماق.. 
وتابعت سورية نضاها لاسترداد الأرض واسترجاع الحقوق وتحقيق السلام 
الشامل والعادل» الذي هو هدف استراتيجي لسورية والأمة العربية» فكان 
مؤتمر مدريد الذي انطلقت منه عملية السلام في .1591/1١/7‏ استنادا 
إلى قرارات الشرعية الدولية ومبدأً الأرض مقابل السلام؛ مما يؤدي إلى 
استزداد الأراضي العربية امحتلة» وانسحاب إسرائيل إلى خمطوط الرابع من 
حزيران عام 145717. واسترجاع الحقوق المغتصبة؛ وف مقدمتها حقوق 
الشعب العربي الفلسطيئئنء في العودة وتقرير المصيرء وإقامة دولته المستقلة 
فوق أرضه؛ وبا يوفر الأمن والاستقرار للجميع في المنطقة» ويعيد إلى كل 
ذي حق حقه. وإذا كانت عملية السلام م تبلغ غاية» رغم مضي ما يزيد 
على سبع سنوات على انطلاقهاء فإن هذا عائدٌ إلى غطرسة إسرائيل وصلفها 
وتعنتيهاء ونهج حكومة نتنياهو المعادي للسلام. 

وأمّا على صعيد النضال الوحدوي؛ فكان دور سورية جلياً فيه. وكل 
انحاو لات الوحدوية الي شهدتها الحقبة الماضيةء كانت سورية الطرف 
الأساسيّ فيهاء وإن لم تنته إلى ما يحقق تطلعات الجماهير العربية لأسباب 
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التضامن العربي .ما يمكن الأمة العربي من درء الأخطار ومواجهة التحديات. 

وإذا كان دور سورية على الصعيد الدولي» قد أصبح ورا ا 
فالفضل في ذلك يعود إلى حكمة السيد الرئيس حافظ الأسدء وسعة آفاقه. 
وسداد آرائه» وما يتصف به من حلم وروية وشجاعة وإقدامء وعقلانية 
مسورهها سمالكاك» حتاف الخؤوت الرطرية والقومية وا يمجع امن قات 
استراتيجية بعيدة المدى, تجعله يستشرف آفاق المستقبل ويتحذ القرار 
المناسب في الوقت المناسب. 

أيها الرفاق 

أيها الأحوة. 

سوف يبقى يوم السادس عشر من تشرين الثاني» منارة يهتدى 
بهديها المناضلون على الصعيد الوطنٍ والقومي» وسوف تبقى عزائم 
المتماهر ضيلة وَعَْمَمهَا عالية لا تعرف الونى» وهي تتابع مسيرتها النضالية 
الظافرة» مسيرة العمل والبناء» مسيرة الحرية والديمقراطية» بقيادة السيد 
الرئيس حافظ الأسد, على دروب الحد والسؤدد والعزة القومية. 


كلمة الأستاذ الدكتور محمد سلمان 


وزير الإعلام 


السيد الدكتور محمد زهير مشارقة نائب رئيس الجمهورية 
مغل السيد الرئيس حافظ الأسد في رعاية ندوة اللغة العربية والإعلام 
السادة المشاركون 


السادة الحضور 

لعل أوجز تعريف للفة» أنها منطوق فكر الإنسانء في تعامله مع 
المحيط الحياتي» الذي يعيش فيه. والأداة الأرقى في التعبير» عن أفكاره 
ومشاعره وحاجاته. 

ولأن الحياة في تطور مستمرء فإن اللغة تزدهر في اغتناء الفكر» وتعتل 
في اعتلاله» وتعطل طاقاته الإبداعية» في أي مجال من مجمالات الحياة» وعندها 
تصاب اللغة بالدمود» وتتحلف عن حركة الحياة والتاريخ. 

لذا فالاهتمام باللغة» ضرورة وطنية وقومية» لأنها الأداة الي تتمثل 
فيها شخخحصية الأمة والمجتمع. ومن هذه الحقيقة كان اعتزاز الأمم» وبخاصة 
أمتنا العربية؛ باللغة» والحرص على التكلم بهاء والعمل على تطويرهاء 


--9مغ- 
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واكتشاف مفاعلات التجدد فيهاء لتبقى قادرة على مماراة روح العصر. 
واستيعاب ما يتحصله الفكر البشري من المنجزات الحضارية» في كل 
امحالات الفلسفية والجمالية والفنون والآداب والعلوم. 

ومن هنا كانت رؤية السيد الرئيس حافظ الأسد. بوجوب الاهتمام 
بلغتنا العربية؛ لأنها المحسد لحقيقتنا القومية أولأء ولأنها أداة التفاعل 
الحضاري والثقاقي في حياة الشعوب. 

وسنهنا أيضا ماكذ سرض سيادية العديد على «التكلم باللعنة 
الفصحى والعمل على تطويرها واكتشاف مفاعلات التجدد فيها وتوجيهه 
المستمر للتمسك بقواعدها في أدائنا الإعلامي والتربوي والحياتي. 

وقد حدد السيد الرئيس وظيفة الثقافة» واللغة أداتهاء بقول سيادته: 

«إن الثقافة هي الحاحة الأعلى للبشرية.. فجميع حاحات الإنسان 
الحياتية لما حدود, إلا حاجة الثقافة» فلا حدود لها...» 

وتحسيد هذه المقولة» يحمل جميع المؤسسات اللغوية» وفي مقدمتهاء 
مجمع اللغة العربية» والمؤسسات الإعلامية مسؤولية: 

- أن تكون لغتنا العربية أولاً لغة الفكر والثقافة والحياة قولاً وممارسة. 

والعمل ثانياء على تشذيب اللغة» من الأساليب التعبيرية» الب لم تعد 
قادرة؛ على استيعاب المستجدات الحضارية» وتطوير أساليب التعبير» يتما 
يمكنها من التطور والتجدد. 
أيها السادة: 


لقد كانت سورية سباقة ف الحفاظ على اللغة العربية وعلبى كنورها 
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وإبداعاتها مع بدء العصر الحديث» وكان إنشاء مجمع اللغة العربية تأكيداً 
لهذه الحقيقة» وللقناعة بأن لغتنا العربية تملك كل مقومات التطور والتجدد 
واستيعاب روح العصر ومعطياته. 

وقد برز ذلك في تعميم التعليم بكافة مراحله» وبمكافحة الأمية خخاصة 
بعد الحركة التصحيحية المحيدة» لأن أية تنمية حقيقية» لا يمكن أن تتحقق 
معزل عن تعميم اللغة العربية» والارتقاء بها. 

وواق.مؤنشسانا الأعلانية رض ذاكماً على الاسخنام البسظ 
للغة العربية» ونعد البرامج الثقافية والتعليمية في التلفاز خخاصة؛ من أجل 
إيصال اللغة العربية السليمة» إلى جميع شرائح طلابنا في سورية؛ إماناً منا بأن 
اللغة هي من المكونات الأساسية لشخصية المواطن» ولوحدتنا الوطنية 
والقومية. ونحن نسعى للارتقاء بعملنا باستمرار في هذا المجال. 
أيها السادة: 


إن لقاءنا اليوم وعبادرة من مجمع اللغة العربية مع وزارة الإعلام» 
وضمن خطته الب ستشمل قطاعات التربية والجامعات والمرأة وغيرهاء واليَ 
سنقوم بتغطية نشاطاتها وفعالياتها هو خطوة جادة في مجال التركيز» على 
أهمية الحفاظ» على لغتنا العربية» وتوسيع مجالات استخدامهاء في حياتنا 
الفكرية والإعلامية والاحتماعية» عيبر وسائلنا الإعلامية؛ المرئية والمقروءة 
والمكتوبة. عفنال] غلتي شخصيتنا القومية» ولا سيماء بعد أن استشرت 
اللهجات العامية والدارحة في غالبية التلفازات العربية» واليَ باتت من العلل 
الخطيرة» على الإنسان العربي» لأن محصلتها السابية» أكثر من أن تخصىء 
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وأخطرها العجز عن مجحاراة منجزات العصرء وعدم التواصل الخلاق بين أبناء 
الأمة الواحدة. 

إن مهمتنا في هذه الندوة» والندوات اللاحقة:؛ الي سيقيمها بجمع 
اللغة العربية في سورية كبيرة» وستوفر نتائج بحوثكم وتوصياتكم لوسائلنا 
الإعلامية» إمكانات أفضل لتحسين مسارات عملنا في الموسسات الإعلامية. 
كما نأمل أن تكون هذه التتائج دافعاً حقيقيا لأشقائنا العرب للالتزام مما 
اقترحناه على وزراء الإعلام العرب وإقرارهم ذلك بشأن تعميم استخدام 
اللغة الفصحى في مؤسساتهم الإعلامية» كي يسلكوا الطريق الذي نسلكه 
حفاظاً على لغتنا العربية» الي أورثها لنا الأحداد, لتكون الأداة الأرقى؛ في 
التفكير والتعبير والتحاورء والتعامل مع معطيات العصرء وفي الحفاظ على 
شخحصيتنا العربية» وهويتنا القومية. 

وإن التصميم الذي يعمل به رئيس وأعضاء مجمع اللغة العربية على 
تنفيذ توحهات قائدنا قي ترسيخ قواعد اللغة العربية وسلامة لفظها يدفعنا 
لتقديم الشكر والتمنيات لهم بتسديد خطاهم. 

كما أنئ بامعي وباسم العاملين في حقل الإعلام أرفع أسمى آيات 
التحية والتقدير لراعي الثقافة والعلم القائد حافظ الأسد. 


والسلام عليكم 


كلمة الأستاذة الدكتورة صالحة سنقر 


وزيرة التعليم العالي 

الرفيق الدكتور محمد زهير مشارقة نائب رئيس الجمهورية ممثلٌ راعي ندوةٍ 
اللغةٍ العربيةٍ والإعلام سيادةٍ الرئيس المفدى حافظر الأسدٍ رئيس الجمهوريةٍ العربيةٍ 
ار ري ْ ْ 

الرفيق الدكتورٌ وهيب طنوس رئيس مكبي التعليم العالي والطلبة القطريين. 

فيلكتو توفيق صالمة رئيس مكنبي لللمات والتقاباتوللهنيةالقطرية. 
السادةٌ الوزراء. 
السادةٌ الباحفون المشاركون في الندوة. 
أيها الجمع الكريم: 

أحبيكم في حفل افتتاح ندوةٍ (الإعلام واللغة العربية) والي تنعقدٌ في دمشق 
جبهة امحدٍ وقلعة الصمودٍ وفي سوريةٍ الأسدٍ موئل الأحرار ومنير الحق والحقيقة؛ 
هذه الندوة الي يتزامن عقَنُها مع احتفالات شعبنا بالذكرى الثامئة والعشرين 
للحركة التصحيحية الحيدةٍ ال قادها السيدٌ الرئيسُّ حافظ الأسدٌّ باني سورية 
الحديئق سورية الحضارة والتطورء سورية النوابست, القومية الي تنمسك بحقوق 
الأمة وترفض المساومات وتدين التفريط والتنازل والاستسلامً» وتناضلٌ من أجل 
توحيدٍ كلمةٍ العرب وتفعيل تضامنهم ف مواجهة التحديات الإسرائيلية المحططة. 


- لالممغ- 
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السادةٌ الحضور: 

العربيةٌ هي لغّنا الأم وواسطة عقانا القومي. وقد أكد السيدٌ الرئيسٌ حافظ 
الأسدٌ أهمية اللغةٍ في حياةٍ الشعوب حيث قال سيادته: (تعتبر زابطة اللغةِ من أهم 
الروابط) كما يقول سيادته: (لغتنا العربية هي عنوانٌ هويتناء وهي الرابطة بين 
الناطقين بالضادٍ وهي أهم صلات الماضي بالحاضر والمستقبل» بها نعبر عن ذايّنا 
وننشرٌ في الوطن والعالم تناج الفكر العربي وننقل إلى أبناء الأمةٍ العربية الناج 
الفكري للشعوب الأخرى) وقد أثبنت بعضٌ الدراساتو اليدانية أن غمة ترابطا 
إيجابياً كبيراً بين إتقان الفرد العربي للغةٍ قومه وبين تعلقه بالوجودٍ القومي وإعانه به. 

وواحبنا القومي يقتضي منا العناية بتوطئة اللغة العربية لتلائمٌ روح العصر 
ومنطق العصر ولتبقى لغةٌ حية سليمة؛ تتحدث بها الألسنٌ» ويعتز بها إنساننا 
العربي وتفرضٌ وجودها الحقّ بين لغات العالم» وارتقاء الإنسان العربي وإتقائه اللغة 
العرييق هذه اللغة الفنقٌ الساميةء 'الغنية: الطيعة ‏ مسولا هيما وي هنذا يفول 
السيدٌ الرئيس”: (إننا جميعاً مسؤولون عن الحفاظ عليها وعلى قواعاديها فلا عجمة 
ولا ركاكة بل تركيبٌ سليجٌ وفصاحة: جما اشتهرت 55207 

وتربية الإنسان العربي على استعمال الفصحى في حياته: عدف ل#اوسائله 
وطرائقه ويفتضي أن تكوث اللغة العربية في صلب المناهج التعليمية والبرامج 
الإعلامية وقد وجة السيدٌ الرئيسٌ حافظ الأسدٌ إلى تدريس اللغةٍ العربية كمادةٍ 
متخحصصة في جميع مراحل التعليم با فيها الجامعات ليكون الحرف العربي نورا 
يضيء العقل وهاديا يقود الإنسان العربي ل امداراج العلو م والآدابب المحتلفة. 

كما وجهنا سيادته إلى استتخدام الفصحى منذ نعومة الأظفار وبوسائل مشوقةٍ 
ومستمدةٍ من البيئةٍ العربية ليتمرسٌ الطفلٌ بها حيث قال: (إن الحرصّ على سلامة اللغة 
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يحب أن يبدأ من الصفوف الابتدائية وأن يزدادَ مع ارتفا ع مستوى التعليم). 

وما كان الإعلامٌ الوسيلة الأهمَ فعالية في تربية الجيل حيث يقضي الإنسانٌ 
ساعات مستمتعاً ومشاهداً مأُُعرض من برامج تلفازية أو مصغيا إلى مايقدمٌ من برامج 
إذاعية أو قارئاً لما يكتبْ في الصحف والمحلات فإن الدورٌ التوجيهي للإعلام أصبح أشدَ 
تأثيراً من الدور التوحيهي للمؤسسات التعليمية في كثير من الأحيان مما دفعَ لبعضّ إلى 
القول إن الإعلام هو المنهج التزبوي الأول والمدرسة هي المنهج التربوي الثاني. 

استفاد البعضّ من تقنيات الإعلام في التعليم الدماهيري أو مايسمى التعليم عن 
بعل والحق أن النمير لايكوث إلا على أساس درجة ما يتوفرٌ في كل برنامج ثقاقٍ من قدرةٍ 
على لتأثير الاجتماعي على الفردٍ ممزوجا بفكر وعلم ولغةٍ فصيحةٍ وتوجم هادفي, 

وقد خدد السيد الرئيس” افظ الأسد مائريده من الإعلام حيث قال: (خحُ 
نريد للإعلام وسيلة تثقيفي وأداة تغيير وتطوير نحو الأفضل في كل بحالاتم الحياة) 
(نريد للإعلام أن يرسخ ف نفوس الناشئةٍ حب التراث العربي العظيم عايثله من 
معان سامية» وينطلقٌ من النظرةٍ القوميق» متفاعلاً في الوقسي ذاه مع الثقافة الإنسانية 
لواسعة. (وأن يكون التوجه تحر إعلام يوحدٌ ولا يفرق» يعزرٌ روابط الأحوة ولا 
عزقهاء ونحو إعلام هادف إلى إزالةٍ الرواس ب ومحو السلبيات والانتقال باتجتمع 
العربي نحو و 8< متقدم مليء بالإيجابيات). 

وقد ساعدت معطيات التطور لتقي في بجال الإعلام الجماهيري وبخاصةٍ للسموعَ 
والمتلفرٌ منه على انتشار الرسالة الإعلامية باللغة الفصحى المبسطة بين أبناء الشعب العربي 
لأنها الأكثرٌ فهماً وتقبلاً من المجميع والأقدرٌ على تحقيق التقاربب والتجانس والاندماج. 

كما ساعد الارتقاءُ بالبرامج الإعلامية على ترسيخ لغةٍ الضادٍ وحصر العامية 
قٍِ أضيق نطاق بمكن. 


#2 
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ومع هذا كله تبقى مسائلُ مطروحة للنقاش بهدف دراسةٍ سبل تطوير لغةٍ 
الإعلام العربي محتوى وشكلاً لتواكب المستجدات العلمية والتقنية والاجتماعية 
والقيية مكلك دراسة المفردات العربية الفصحى الأكثر شيوعاً والأبسط تناولاً 
والأشد تأثيرا والأسهل كتاب لتكوث بديلاً عن الألفاظ الأحنبية الى أضحت تبلغ 
منزلة الألفة 3 الامتعمال فنا نخشاه أن يتدَ التهاونٌ باللغة العربية الفصحى فيصبح 
استهزاءاً بها واتهاماً هما بالقصورء وأن نفرق بين الفصاحةٍ والصعوبة معتمدين 
الفصحى المبسطة والتعبير السليمٌ بلغةٍ عربية لاعوج فيها ولا عجمة. 

وتأني هذه الندوةٌ لفامة لتطرح للتقاش هذه للوضوعات وأكثرٌ منها على المختصين 
لغوبينَ وإعلاميين ولتصل إلى مافيه الخيرُ والدعومة للغينا لعرية ووجودنا القومي 

خحتاماً أنوجحه بالشكر إلى للشاركينَ في الندوةٍ وإلى اللجنة اتتظيمية ة ويل رئيس 
وأعضاء مجمع اللغةٍ العرية الذين هيووا لانعقايها ويذلوا حهودا بيئة في تنظييها 
وإحراجها بالشكل الأفضل واللائق» فلهم دورٌ يذكر فيحمدُ لحم قدرة وعطاءا والتزاما. 

وأتوجه بالشكر إلى الرفيق الدكتور محمد زهير مشارقة نائب رئيس 
الجمهورية العربية السورية الذي يولي اللغة العربية اهتماما تحاصاً. 

وباسم وزارة التعليم العاللي وبامي شخصياً أرفع أسمى آيات الشكر 
والتقدير إلى من حوى في حناياة حب اللغةٍ العربية وحب الإنسان العربي إلى 
حافظ اللغة العربية أصالة وحاضن الفكر حلاقاً إلى القائد المبدأء القائد الموقفي 
والقائد الرؤية والقائد البصيرة السيد لرقيض حافظر الأسل. 

وعهداً أن تتحول ألوانُ الاحتفالات بأعياونا إلى جهادٍ مستمر في بناء 
لمان بار ويك للد اقرية وثر تيع الجر التو 0 


والسلام عليكم 


كلمة الأستاذ الدكتور شاكر الفحام 


رئيس ممجمع اللغة العربية 


الدكتور محمد زهير مشارقة نائب رئيس الجمهورية» نمثل راعي 
الحفل. 

السادة أعضاء القيادة القطرية ‏ السادة أعضاء القيادة الم ركزية للمجبهة 
الوطنية التقدمية ‏ السادة الوزراء ‏ السادة السفراء وأعضاء السلك 
الدبلوماسي ‏ السادة العلماء والباحثون ‏ السادة الضيوف. 

أيها الحفل الكريم: 

أحييكم أحسن تحية» وأرحب بكم أجمل الترحيب وأوفاهء وأشكر 
لكم تفضلكم بالحضور لنحتفي بافتتاح ندوة: «اللغة العر بية والإعلام». 

١ 

وحديث اللغة حديث جميل محبُب» يوافيك كل يوم بجديد. وتحتل 
اللغة في حياة الأمة امحل الأرفع. إنها وعاء الفكر وأداة التعبير والتواصل بين 
أبنائها تونّق صلاتهمء وتقوي روابطهم؛ وتشد لحمة الوحدة بينهم. وهيء 
إلى ذلك مستودع ذخائر الأمة» ونفائسهاء وترائهاء تصل حاضرها 
بماضيها. وقد أهلها موقعها هذا لتكون العامل الحاسم في تحديد هوية الأمة 


١ 
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وتأكيد شخصيتها. وما أدق قولة عبد الله الند4(): «اللغة هي وطنك»» و 
(إضاعة اللغة تسليم للذات)20), 

ولهذه المكانة التي تنزلها اللغات في حياة الأثم نجد العلماء ورجال 
الفكر يولونها أشد العناية والاهتمام» ويحرصون على حمايتهاء ويدأبون في 
العمل على ترقيتهاء وجعلها وافية بمطالب الحياة المتجددة. 

وقد أترلة الجا :1 لعي وق تمي عن الشرينة وطلافة فلرييتة 
هذا الواجب المزدوج تجاه اللغة» فنهضوا به في عصور ازدهار حضارتهم 
على الوجه الامثل: 

١‏ - صانوا اللغة من عبسث العابثين وخخطأ الجاهلين» وخلفوا في ذلك 
تراثا خافلد سقط [بلغة أضافهاء وعمسك بأصولتها وقواعدهاء و يكس 
الغطاء عن أسرارها 

١‏ ثم وضعوا وابتكروا من المصطلحات والأساليب التي تستجيب 
للمعاني والمستحدثات الجديدة ما جعل العربية دائماً وأبداً الطاقة المتجددة لا 
يتوقف عطاؤهاء تقدم لأصحابها ما يعينهم على الوفاء بمطالب العلوم 
والفنون في تطورها وتقدمها. 

ولما قامت النهضة العربية في العصر الحاضر سار ع دعاتها من العلماء 
والمصلحين فسلكوا طريق أسلافهم السابقين في نقل العلوم والمعارف إلى 
العربية» وفي التأليف بهاء ووضع المصطاحات اللملائمة لمتطلبات العصرء 


الإصلاح في مصرء ؤتوفي في الآستانة. انظر ترجمته ومراجعها في كتاب الأعلام للزر كلي 4: 
138-17 


(5) اللعة العربية في العصر الحديث للدكتور محمود فهمي حجازي: د بي ان 
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ومضواافى:ظريقهم اللاحي» ويدأت الغريية عرد قبابها وعافيتتها بعد نا 
عانته في عصر العزلة. 
١‏ 

ولكن الأمور لم تمض على الوجه المرسوم لهاء فققد رأى المستعمرون 
الحاقدون الذين اجتاحوا البلاد العربية آنذاك أن اللغة العربية هي المرتكز 
الأساسي للقومية العربية التي تجمع أبناء الوطن من المحميط إلى الخليج» فشنوا 
عليها حملة شعواء لا هوادة فييهاء وشتعوا عليهناء وشسجعوا التعليم بلغاتهم 
بديلاً منهاء وبشمّروا بالكتابة باللهجات العامية ودعوا إليها. وشهدت مصر 
خاصة معارك ضارية يطالعك بعض فصولها في كتاب (تاريخ الدعوة إلى 
العامية)09). 

وتكي لغرب النطلييدة الغلية ورك ل عطي الماع عالصة ليا 
فقد اندفع دعاة العامية يعززون مواقعهاء ويكررون الحجج التي يتذرعون 
بهاء وراحوا باسم الواقعية وتثقيف سواد الشعب يبالغون في النجهم للعربية 
السليمة:» وينبزونها بما هي منه براء» فزعموا أنها لا تصلح لتمشيل 
المسرحيات» وأن على القاص والروائي أن يتجنبها في باب الحوار خاصة للا 
بحاي حلت لسع 

ورلشف هده الآراء القطيرةا لقي فبولل وفشخيف الإدائيات 
والتلفزات العربية للهجات النحلية» على تعددها وكثرتهاء مكاناً رحبأء فإذا 
نحن نسمع لهجات شتى ما بين أقطار المسرق والمغرب العربيين تنطلق من 


(1) تاريخ الدعوة إلى العامية وآثارها في مصر للدكتورة نعوسة زكريا سعيد 
(الإسكندريق: ط١‏ / 15514م)» وانظر كتاب: خاطرات مؤتلفات للدكتور كمال بشسر (القاهرة 
هام): 517-لا5. 
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الإذاعات والتلفزات تتبارى فيما بينها» وكأنها تتحدى نصاعة العربية 
وبيانها. وضاقت ساحة العربية السليمة» وأصبح استعمالها يكاد يكون قاصراً 
على إذاعة الأخمبار والخطب الرسمية والاحتفالات والأحاديث والتعليقات 
السياسية والثقافية» وطائفة من الروايات والمسلسلات التاريخية وما يماثلها. 

وزاد أمرَ اللهجات فداحة ما قامت به بعض القنوات الفضائية: فقد 
فوجئنا بل فجعنا بأنها أخمذت تذيع باللهجة العامية في أرجاء الوطن العربي» 
لا تبالي مايكون موقعها من نفوس سامعيها العرب. وكنا نأمل» وقد أصبح 
جهاز الإعلام أطول يد وأقوى طاقة؛ أن تصطنع هذه القنوات اللغة العربية 
السليمة التي يفهمها العرب جميعاً في أركان المعمورة؛ فهذا ما يقضي به 
المنطق السليم. ثم جاء هذا الخليط الهجين في إذاعة الإعلان بكل ما يحمله 
من عيوب . 

ولعل أكثر المندفعين في هذا الطريق أخذوا بظاهر القول وتزويق 
الحججء ولم يدركوا النخاطر التي تنجم عن هذا المسلك الوعر» وما يسببه 
طغيان العامية من أضرارء ولم يتنبهوا إلى أن اللغة العربية السليمة هي التي 
تربط العرب جميعا بوطنهم الكبير» وتعصمهم من الفرقة والشتاتء فإذا 
حلت محلها لهجات مختلفة تقطعت بنا السبل؛ وقامت التجزثة والتباعد 
مقام الوحدة والالتحام» وضاع لساننا العربي المبين الذي هو عنوان هويتناء 
وعماد وحدتناء نتملى به تراثنا العظيم الممتد ستة عشسر قرناً أو يزيد يطالعنا 
بصفحات ماثرنا الخالدة» ومساعينا امجيدة» وروائع تتاجنا الباهر في الآداب 
والعلوم» تشهد لهذه الأمة بعبقريتها ومقدرتهاء وأنها صنعت المعجب المعجز 
في تاريخهاء وتغلبت على كل الصعاب» وحفظت في سنوات عزلتها 
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إن الإفراط في استعمال كل قطر عاميته أو عامياته يؤدي إلى أكبر 
اللخاطر وأفدح الكوارث» ولابد من وقفة حاسمة فيها كل الإرادة والحزم 
لنمضي في تعزيز العربية السليمة» ونعيد لها مكانتها الرفيعة» نشد بها أواصر 
الوحدة» ونرسي دعائم النهضة التي نتطلع إليها ونعمل لتحقيقها. 

إن مجمع اللغة العربية بدمشق الذي وقف نفسه على خدمة العربية 
والحفاظ على سلامتها والعمل على رقيها وازدهارها لتظل دائماً وأبداً مواكبة 
لروح العصرء يرى في هذه الهجمة على العربية المبينة انتكاسة ورجعة إلى 
الوراء» وتجاهلاً للخطوات التي مضينا بها قدماء وإنذارا بالأخطار المحدقة التي 
تنتظرنا إن تغافلنا أو أهملنا. 

وقد آثر المجمع أن يعقد ندوته الحالية لدراسه القضايا اللغوية التي 
طرحها الإعلام؛ واقتراح الحلول الملائمة» لما للإعلام من شأن كبير في الحياة 
اللغوية والثقافية» فاللغة تُكتسب بالسماع والحاكاة» وإن أجهزة الإعلام 
المسموعة والمرئية» حين تلتزم العربية السليمة» هي أحسن مصدر لتعلم اللغة 
ومحاكاتهاء والتقريب بين اللغة السليمة واللغة المحكية. 

وقد صنف المجمع القضايا التي يحسن أن تناولها الدراسة في ثلاثة 
محاور: 

الأول: اللغة العربية والإعلام المقروء (الصحف والدوريات والنشرات 
وما يتصل بذلك). 

والثاني: اللغة العربية والإعلام المسموع والمرئي (الإذاعة والتلفزة 
والقنوات الفضائية). 

والثالث: اللغة العربية والإعلان. 


4 : كلمة الأستاذ الدكتور شاكر الفحام 


وستعالج في هذا المحاور مشكلات ضعف الأداء» وشيوع الأغلاط 
اللغوية والنحوية» واللجوء إلى العامية» وعدم سلامة النطق بالعربية» ثم 
اقتراح السبل والوسائل لمعاجة ذلك. 

وقد تقرر أن تعقد الندوة بالتعاون مع وزارة الإعلام فهي نعم الشريك 
المسعفء والدليل الهادي. ولقد رحب الأخ الصديق الدكتور محمد سلمان 
وزير الإعلام بالندوة موضوعاً وأهدافا ورأى أن مثل هذا التعاون بين المجمع 
والإعلاميين كثير الجدوىء يؤدي إلى نتائج مفيدة» ويغني الدراسات 
المطروحة» ويخرج بتوصيات أكثر واقعية. 

وإننا لنأمل أن تكون هذه الندوة مقدمة لندوات تليها في الإعلام 
العربي وعلى نطاق واسع؛ لتكتمل الصورة» وتتوحد النظرة» ونصل إلى 
حلول ناجعة تعيد للعربية إشراقها وألقها. 

لا بد لي من أن أشير هنا إلى أمر هام؛ وهو أن اللغات جميعاً بحاجة 
دائمة إلى العناية والدراسة والمتابعة» وهذه الضرورة الملحة هي التي أهابت 
بالأم الختلفة لتأسيس مجامعها اللغوية كي تكون الحارس الأمين للغاتهاء 
تتعاون هي والمؤسسات اللغوية للنهوض بهذا العبء القومي النحبب. 

بل إن بعض الدول تسن القوانين الزاجرة لمن يحاول الخروج على 
الحدود التي رسمتها امجامع والمؤسسات اللغوية» تفعل ذلك إكباراً لدور اللغة 
في بناء الأمة وإعزا زا المكانتها. وإن مجمعنا الحريص كل الحرص على متابعة 
القضايا اللغوية على تعددها واختلافها لدراستها من شستى جوانبهاء والوصول 
إلى مرفأ السلامة. 

ولفن عقد امجمع ندوته هذا العام لمشكلات الإعلام, إنه ليؤرقه أمر ثان 
لابد من معالجته. وهو أن الأجيال الشابة في أقطارنا العربية تعاني في هذه 
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الأيام من ضعفها في العربية؛ فخريج الثانوية لا يقوى على الأداء الصحيح» 
ويتعثر في عبارته» والطلاب الجامعيون لا يولون العربية العناية والاهتمام بل 
يكادون ينصرفون عنها. وقد عزم المجمع أن يعقد في العام القادم ندوة تعالج 
هذه الظاهرة بالتعاون مع وزارتي التربية والتعليم العالي والمؤسسات التربوية» 
وتضم علماء من البلاد العربية لتأتي الدراسة عامة جامعة لمجوانب هذه 
القضية في مختلف البلدان» تكشف عن أسبابهاء دلي بمقترحاتها لمعالجتها. 
ع 

وإنه لمن يمن الطالع أن تنعقد ندوتنا والشعب في أوج أفراحه وابتهاجه 
احتفاء بالذكرى الثامنة والعشرين للحركة التصحيحية امجيدة التي قادها 
الرئيس المظفر حافظ الأسدء والتي فجرت طاقات الشعب الخلاقة لتقيم هذا 
التحالف الوثيق بين الشعب وقيادته الحكيمة في معارك البناء والتحرير 
والسلام العادل والشامل. 

لقد افتتحت الحركةٌ التصحيحية المجيدة صفحة جديدة ناصعة في 
تاريخناء وقدمت الكثير من المنجزات الهامة في امجالات السياسية 
والاقتصادية والثقافية والعلمية والاجتماعية التي حققت لشعبنا الكثير من 
تطلعاته. 

ولا عجب أن ينال مجمع اللغة العربية القسط الوافي من عطاءات 
القائد المظفر الذي أضفى على المجمع رعايته وعنايته» وعزز مكانته؛ وفتح 
أمامه أفاقاً ليكون أقدر على القيام بمهماته وتأدية أغراضه. 

لتقد عرف السيد الرئيس بحبه للعربية وإعزازه لها. وما أكثر أيادي 
السيد الرئيس على العربية» ودعمه لها في مختلف المؤسسات الجامعية 
والعلمية. وقد تفضل فرعى ندوتنا هذه تكرعاً للعربية وتقديراً لها. فللسيد 
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الرئيس الحمد والثناء والشكر على جميل رعايته» وكريم عنايته. 

أيها السادة الكرام 

أعود فأشكر لكم تفضلكم بالحضورء وأتمنى لندوتنا أن تُكلّل بالنجاح 
والتوفيق» وأن تكون توصياتها مرتكزاً أساسياً فيما نتطلع إليه من اهتمام 
بالعربية وحرص على سلامتها وازدهارها. 

ثم أشكر لوزارة الإعلام وللسيد وزير الإعلام معونتهم ومشاركتهم 
الجادة لتأتي الندوة في المستوى الذي نرجوه لها. 


(البحوث) 


الصمود لا التكوص 
د. عبد السلام العجيلي 


مثلما يكون القدر مكتوباً للأفراد. يكتب كذلك للبلاد وللشعوب 
والأمم. ويبدو أن قدر شعبنا في وطنناء في سورية العربية» هو الصمود. 

لن أتحدث عن صمودنا في الميدان السياسي» فهذا المنبر ليس مكانه. 
الحديث عن ذلك الصمود متلوع به الجالس والصحف والإذاعات المسموعة 
والمرئية» والشواهد عليه قائمة في الماضي والححاضر. ما أريد أن أخصه 
بكلامي هو الصمود في المجال الذي تنعقد له ندوتنا. يجال اللغة العربية 
والإعلام» أو محال اللغة العربية في الإعلام. 

لو أردت أن أحابي نفسي ,محاباة هذه المؤسسة الي نعقد ندوتنا في 
رحابها لقلت إن مجمعناء مجمع اللغة العربية في دمشق» هو الذي بدأ قصة 
صمود اللغة العربية أمام خملات المبغضين والمشككين وأمام عوامل التخلف 
ونكبات الاحتلال الأجنبي» منذ ما أنشئ باسم الممجمع العلمي العربي وتألفت 
كمقدمة لإنشائه شعبة الترجمة والتأليف في ١8‏ تشرين الثاني عام 21914 


اخلف 
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في أول عهد الحكومة الفيصلية العربية. 

لو أنى قلت هذا لما بعدت عن الحقيقة كثيرا. ولكينٍ أكون في الوقت 
نفسه غمطت حبق الأفذاذ من أبناء بلاد الشام» قبل أن تتجزأ هذه البلاد إلى 
لبنان وفلسطين وسورية» أفذاذ تنبهوا إلى قيمة لغتهم في معرفة ماضي أمتهم 
وفي بئاء حاضرهاء كما تنبهوا إلى ما نحتت به عهود التخلف والسيطرة 
الأحنبية على بلاد العرب من أثلة هذه اللغة» مضعفة مقاومتها ومهددة إياها 
بالانكماش والتقوقع. لقد عمد أولئك الأفذاذء عند تنبههم إلى كل ذلك» 
إلى تأليف المعاحم وتحقيق الكتب التراثية واستنباط المفردات الي تحتاجها 
الحضارة المتحددة:» في حهود قيّمة لا يزال أثرها باقياً إلى يومنا هذا. 

تلك الجهود قامت في أغلبيتها في أواخر القرن الفائت ومطلع قرننا 
الحالي» وكانت على عظم مردودها جهودا فردية ومبعثرة. وجاءت نهاية 
العقد الثاني من هذا القرن فشهدت توحد الجهود المبعثرة واتتظامهاء 
وصيرورتها رسمية» في ظل الدولة العربية الناشئة. تم ذلك حين صدر الأمر 
بأن يستقلٌ المجمع ف تكوينه؛ وبأن يتابع المهمة ال أوكلت إليه واليّ 
وصفت بأنها: تدبّر أمر اللغة العربية الرسمية» ونشر الثقافة بين الموظفين» 
واستبدال المصطلحات العربية بالتزكية... التركية الى كانت لأعوام طويلة» 
بل لمئات عديدة من السنينء لغة الدولة ودوواينها ومصاللحها. 

العمل لهذه المهمة كان نهوضاً وصموداً في آن واحد. وأن يقوم المجمع 


العلمي العربي» كما كان يسمى آنذاك» وهو هيئة رسمية من هيئات الدولة 
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الفتية بهذا العمل؛ يعين أن الدولة اتخذت قرارها بحماية اللغة وتقويتها 
وجعلت نفسها مسؤولة عن تنفيذه. وقد أثمر القرار ثماره الطيبة حين ترسخ 
استعمال اللغة العربية السليمة في الدوائر الحكومية» وف التعليم» وحتى في 
تدريس العلوم الحقيقية. إذ أصبح الطب والعلوم المرتبط بها تدرّس في الامعة 
السورية المنشأة حديثا بلغة الضاد وهوما تهيبته وتحامنه ولم تقدم على 
مباشرته كليات الطب الثلاث الموحودة آنذاك في البلاد العربية» واحدة في 
القاهرة واثنتان في بيروت. كما ترسخحت اللغة السليمة في يحالات ما أصبح 
اليوم يسمى إعلاماء الرسمي منه والخاص. 

لم يكن الإعلام في العشرينيات والعقود الأولى الي تلتها من هذا 
القرن على هذا الاتساع الذي هو عليه اليوم. كان بصورته المكتوبة محصررا 
ف الدوريات عن علاتك ونش ومين زيمترر نه السديية كان سكلا 
بخطباء الوامع والوعاظ في الكنائس» وف المتكلمين في الاجتماعات العامة 
من سياسية وثقافية. اللغة السليمة كانت هي لغة التعبير المستعملة وال يصر 
عليها المتكلم والقارئ والمستمع في كل هذه المجالات. الخطأ اللغوي ف 
الكتابة وق الخنطابة كان عيبا ينقص من قدر الكاتب والمتكلم ويضعف تأثير 
ما يقوله في نفوس من يتوجه إليهم بأقواله. 

هكذا كان الإعلام بصورته المبسطة قبل أن تدحل الإذاعسات 
المسموعة ميدانه ثم تسيطر بعد ذلك الإذاعات المرئية المسموعة عليه. 
الإذاعات الأحنبية نفسهاء وهي الى تولت البث في البدايات» وحدت 
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نفسها محكومة بمجاراة عقلية المستمعين العرب ف أقطارهم المتباعدة وباتباع 
هوى نفوسهم.ء فكان الكهلام فيها في مختلف جوانبه بالعربية الفصيحة 
والسليمة. جندت تلك الإذاعات أفصح المذيعين لغة لبرابجهاء وأنشأت 
مدارس 2 للعاملين فيها لحذه الغاية. والقسم العربي في الإذاعة 
البريطانية مثال لهذا الذي قلتهء بدأت به واستمرت به ولا تزال تعمل به. 

أما عن الإعلام العربي في وطنه؛ أعين في العالم العربي ذاته» فقد كان 
طبيغيا أن تلتزء الإذاعات المسموعة منذ: تشدوتها باللغة القصيحة والسليمة 
فيما ينطق المتحدثون فيهاء مثل التزام الدوريات الي راحمت تنكائر بتتدالي 
الأيام. سوّغ ذلك وشجّع عليه أن أجيال المواطنين المتعلمين تلقوا في معاهد 
وراسي يديك الشعر علس غيز هن سلابة الف خهرا اماميا يكل 
المعارف الي تزودهم بها تلك المعاهد. استمر الأمر كذلك عقودا متتابعة من 
السنين تحاوزت منتصف هذا القرن السائر إلى الاتتهاء. وسورية» بتشددها 
في التمسك بعروبتهاء كانت مثل غيرها وأكثر من غيرها حرصاً على أن 
تكون إذاعتها سائرة ف الطريق الي رسمته دولتها العربية الأولى» في الحفاظ 
على العربية وحمايتها من الحجنة وصمودها أمام دعوات الداعين إلى 
إضعافها. 

استمر هذا كما قلت» وعندنا أكثر ما عند غيرنا من أشقائنا في سائر 
البلاد العريية؛ عقوداً من السنين لم تلبث أن أعقبتها عقود أخرى بدأ 
الضعف يتسرب فيها إلى صمودنا في ميدان صيانة اللغة. لعل البلاء جاءنا 
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أول ما جاء من لغة التمثيل السيدمائي» ومن السيئما المصرية» الى احتذيت 
الجماهير العربية في كل مكان. خاصة. كان المسرح المصري المشتهر والمتميز 
يقدم أكثر رواياته باللغة الفصيحة المفهومة والمؤثرة. أما السينما فقد ألقت 
اللغة الفصيحة وراء ظهرها وأشاعت العامية المصرية في حوارات أفلامها في 
الأول» ثم عاميات الأقاليم العربية الأخرى في أفلام تلك الأقاليم. 

على أن السينما ليست وسيلة إعلام مباشرة على كل حال. موجات 
تضعضع اللغة في الإعلام تظاهرت بداياتها في الإذاعات المسموعة أولاً» 
وبصورة محدودة» م امتدت بصورة أوسع إلى التلفزة بمشاهدها الجذابة 
وبرامجها المشوقة وقدرتها على شد المشاهد والتأثير عليه وأكاد أقول قدرتها 
على غسل دماغه. 

وهنا يأتي مكان القول إن الإعلام بدورياته المطبوعة وبإذاعاته من 
مسموعة ومرئية تخفضع لإشراف الدولة في كل البلاد العربية» كما إن وسائله 
ملك خالص للدولة في كثير من هذه البلاد. بلدنا سورية مثال لهذا التملك 
ولذلك الإشراف. فإذا كان الضعف في حماية اللغة في أي بلد عربي يعد 
تهاوناً فإنه في سورية العربية جدير بأن يسمى نكوصاً. إنه تكوص عن 
القرار الذي اتخذته الدولة العربية الأولى في هذا القطر حين جعلت سلامة 
لغته مسؤوليتها الذاتية. 

أذ النكوص إذن مكان الصمود في هذا المحال الذي تعهدت دولتنا 
بحمل عبئه وحملته بكفاءة ونحاح عشرات السنين. فما الذي حعل النكوص 
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في بحال اللغة الفصيحة واقعاً في إعلامناء وأكاد أن أقول واقعاً ميرراً في بعض 
الأحيان؟. 

إن استخخدام العامية في قطاع الإعلانات المكتوبة على اللافتات وفي 
إعلانات التلفزيون المصورة والناطقة» عن المنتجات التجارية بصورة خاصة» 
ظاهرة عامة ومتزايدة. المسؤول عن الموافقة على عرض هذه الإعلانات؛ في 
بلدناء مؤسسة رمية تتبع الدولة. بل إن هذه الموسسة نفسهاء ف إعلاناتها 
عن نشاطاتها الخاصة تلجأ في بعض الأحيان إلى استخدام عامية عفردات 
ممجوحة تكتبها على لافتاتها المعلقة في كل مكان. قبول المؤسسة المسؤولة 
هذه بتوسع تلك الظاهرة عملية تفتيت للصمود الذي اتخذته الدولة مبدأ لهما. 
وكذلك فالمسؤول عن شيوع الحديث باللغة العامية ف العديد من برامج 
الإذاعة» وعن أخطاء اللغة في الأحاديث المعدة باللغة الفصيحة» هي دوائر 
رمية أنشكت أراقبة الخطأ وتصويبه وتنبيه من يرتكبه حتى لا يكرره. تهاون 
عندة: الذوائر اق اذا نوين هر عيلية ته خا المتشود أيضا ‏ نهنا 
مسؤوليات حدية لمؤسسات تتبع الدولة» فإذا لم تحسن القيام بها وجب أن 
تحاسب على تهاونها وإهماا فيها. 

تلقى الحجاج من عامل له على إحدى الكور رسالة أخخطأ فيها كاتبها 
في اللغة عحطأ قبيحاء فأعاد الحجاج الرسالة إلى عامله وعليها حاشية يقول له 


قيها: اضرب كاتبك عَشرين شوطاء واصرفه عن عمله!. 


ليس من المعقول في هذه الأيام أن نطلب من القائمين على كور 
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نع لت 


الدولة» أعني من وزرائهاء أن يجلدوا كتابهم؛ أعين رؤساء الدوائر المتهاونين 
بلغة أمتهم؛ بالسوط وأن يصرفوهم عن عملهم؛ أعٍ أن يسرّحوهم من 
وظائفهم. كل ما نريده من القائمين على-المؤسسة السورية للإعلان» وعلى 
دوائر الرقابة في الإذاعة والتلفزيون؛ أن لا ينكصوا عما اتخذته سورية العربية 
4 في الصمود في محال حماية اللغة الفصيحة وتقويتها والاقتصار عليها 
قي القراءة والكتابة والأحاديث الرسمية. 


ذكرت أن هناك من يجد لواقع النكوص عن صمودنا الذي تتحدث 
عنه مبرراته. هؤلاء يتسترون وراء كلمة أن الجمهور يريد هذا. يقولون إن 
اللغة العامية والألفاظ السوقية تحذب المشتري إلى البضاعة اليّ يعلنون عنها 
فتنفق البضاعة ويزداد ريحهم. تلك» كما يقول المتنبي» حجة لاجئ إليها 
اللئام... أع قصار النظر وقليلي المعرفة وضعيفي الإبان. ومع ذلك فإننا قد 
لا نلوم هؤلاء في نهم عن المكاسب بالوسيلة الي تناسبهم. نحن نلوم 
ونؤاحذ من يتيحون لهم الربح عن طريق الإساءة إلى لغتنا والنحت في أثلة 
عزنا 

يروون عن أبي عمرو بن العلاء أنه مر بدكان على بابه قيود وفوقها 
كتابة تقول: هذه القيود «لأبو» فلان» فهز الرجل الكبير» اللغوي والمحدث 
وصاحب إحدى القراءات السبع» رأسه وقال: يا سبحان الله... يلحنون 
ويُرزقون! فكأن أبا عمرو رحمه الله كان يرى كثيراً على من يلحن في 


0 الصمود لا النتكوص - عبد السلام العجيلي 


ترى ما يقول أبو عمرو لو أنه عاش اليوم ورأى بعض من بيدهم 
الأمر يسمحون لطوائف من الناس بأن يزيدوا من رزقهم عن طريق اللحن 
في اللغة» بل عن طريق هجر اللغة الفصيحة إلى لغة هجينة» وإلى كلام سقيم 
لمن طعودنا بدا ف السميو؟!. 


الإلقاء والتعبير في الإعلام الإذاعي والتلفزيوني 


ما له وما عليه 
يحبى الشهابي 


السلام عليكم. يسعدني هذا اللقاء واعذروني إذا جاء حديئي خلرا 
من أفكار مستمدة» أستلها من كتاب أو من قول. إنها حياة» عرفت فيها 
الحلو والمر قي دنيا الإعلام) وعشت معها المخاض الرهيب الذي عاش فيه 
إعلام بلدنا في ميادينه. عرفتها غنية حيناً وفقيرة أكثر. شجاني فيها الموت 
الملهم وشدّني القلم العبقريء وأرمضتئٍ أخطاء اللسان وفيها الداء وها 
الدواء. 

رافقت إذاعة بلدنا منذ ولادتها أيام أنشأ الفرنسي المنتتدب إذاعة 
تسعد غوطة دمشق إذا وصل إليها الصوت منها. وساهمت في إرساء وق 
تغبيت دعائم محخطتنا القومية منذ عام ١114©‏ وأشرفت على إحداث التلفزيون 
ا عام للهيئة المزدوجة. 

أوردت ماذكرت لأتحمل مالي وما علي في مجال لا أنكر فيه 
الضعف والقوة» وأجمل ما ترمي إليه أبعاد الضعف والخطأء وتثبيت دعائم 


القوة. وهذه هى ندوتنا. 


وندوتنا - وهذا ما أراه ‏ لا تحتاج إلى بحث عميق ودراسة بعيدة المدى 
وهي بحاجة إلى طرح الداء ووصف الدواءء ويتم لي ذلك في مداحلات 
منكم. الرأي الواحد عقيم أحياناً والآراء المجتمعة خلاقة أكثر. 

لن أتحدث عن الصحيفة في بلدنا فللأمر أربابه» ولكنينٍ أتوق لرؤية 
الخبر الذي تنقله صحفنا عن وكالات الأنباء في صفحاتها الأولى» له صفة في 
تحريره من جديد تجحعل لكل صحيفة (نكهة) خاصة في تقديم خبرها. 
الأسلوب في تحرير الخبر. وهذا ما نصبو إليه» إنه الأسلوب في تحرير الخبر 
وذلك لا يطال العمق الذي تمتاز به بعض زوايا صحفنا وهذه الناحية أهلها 


وهي في حرز أمين. 


ميدان الإعلام الإذاعي والتلفزيوني: 

ميدان لا حد له. أصبح في أيامنا هذه وفي كل بقعة من دنيانا رهن 
العين والأذن واللسان والقلم... تسجل له الحسنة وتؤوخذ عليه السيئة. وما 
أكثر ما في برامج المجالين المرئي والمسموع من مآحذ ومحاسن. غير أن ندوتنا 
اقتصرت على تحديد مشكلات ضعف الأداء وشيوع الأخطاء اللغوية 
والنحوية والإملائية واللجوء إلى العامية» وعدم سلامة النطق بالعربية» 
واقتراح السيل والوسائل لمعالحة هذه المشكلات» ومعنى ذلك أن الموضوع 
يلقى على كاهل مذيع من الجنسين ومحرر نشرة وكاتب تعليق وقارئ 
حديث ومؤلف قصة وممثل وغير هؤلاء حشد ومنهم الأديب والشاعر. 
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3ت 


ونرى من قولنا أن الرزء لا يقع على أحد وإنما يقع على أكثر من 
واحد. 

وأبدأ بالمذيع» لن أدفع عن أبنائي منهم شر الوقوع في مشالب تسجل 
عليهم ومن الحق أن نعترف لفريق منهم بالخطأ ولآخرين بالقدرة على 
النجاح ومن الحق أيضاً أن نشير بإصبع الاتهام إلى ما يرد إلى المذييع وفيه 
ضعف في السبك وخطأ في اللغة وإسفاف ف المعنى والمبنى وذلك في 
نصوص تلقى بين أيديهم وتنقلها ألسنتهم كما وردت. إنه الخطأ الذي 
يؤخذ عليهمء فالمذيع ليس ببغاء ولا يقع في اللوم إلا من استحق الوم ومن 
المعروف أننا تخضع المذيعين من الجنسين للثقافة والصوت والمعرفة الوطنية 
والقدرة على تحنب المخطأ والارتمال والوصف وتأتي اللغة هنا قبل كل 


3 


شيء. 
سجل المثالب والغحاسن: 

أولا الإرسال: يسعدني أنئي أتلقى بين حين وآخر رسائل ممن كل 
صقع في الدنيا تحدد لي طبيعة الاستماع والحيد فيها أوفى. 
والمذيع والمعد والمنشد والأديب وغيرهم. ونحن نعتمد على الصوت ف 
الأسلوب» والسلاسة. والحزم, والوقفء والليونة» وغيرهاء وكلها تتطلب 
من الملقي التقيد بطبيعة ما بين يديه: حبر» تعليق» قصة. شعرء إلخ. فالبعد 


الإلقاء والتعبير في الإعلام الإذاعي والتلفزيوني - يحيى الشهابي 


هآأ٠‎ 


عن أداء المعنى في الإلقاء يثير حفيظة المستمع, والرتابة في غير موضعها لا 
رفع فيها ولا فض تتبعاً للمعنى» وإما انسياب صوتي واحد لا يفرق مرات 
بين الفرح والحزن» وبين الهدوء والانفعال» بين الخبر العادي والخبر الملتزم؛ 
وكلها تثير سخط المتلقي ف كل شريحة من شرائح الجتمع. 


صورة من الرتابة: 

ثالعا الجري وراء (تسكين) الكلمات: طريقة يتبعها الأديب والمذيع 
والمعلق والفنان وغيرهم للنجاة من الطوق. وهذا مع الأسف مأحذ لا حد له 
ف كل إذاعة وتلفزيون في دنيا العرب» ومن الصعب التغلب عليه إلا بالأناة 
مع من هم بحاحة إلى الدقة ف قواعد اللغة. وقد أوردت ذلك في الأبعد. 

رابعا ضعف الأداء: كلنا تعرف أن الجتمع فيه شرائح وأن ما يقدم 
يجب أن يستند قبل كل شيء إلى الإقناع» وليس علي وأنا أتوحه إلى الفلاح 
في حقله والعامل في معمله على سبيل المثل أن ألتقط من اللغة معمياتها ومن 
الإلقاء بعده عن القبول. 

إن الأداء فن يعتمد على الننص وعلى المعنى الكامن في هذا الننص 
فالملقي عليه أن يتقيد بالمعنى في تحوير الصوت وتلوينه حريا وراء الإقناع 
وبجخاح الإلقاء في بجاح اللغة وبجماح اللغة في بجاح إبراز المعنى فيها. 

خامساً الأخطاء اللغوية والنحوية والإملائية: وهذه كلها ترجع ف 
مغبتها إلى كاتب يعد النص ومحرر يسجل الخبر وأديب يعشق الأسلوب 


بحلة مجمع اللغة العربية يدمشق - المجلد (7) الجزء (؟) أأه 


الحديث وشاعر يجعلي أقلب سمعي مرات لأعي ما يقول. 

وكثيراً ما تقع العاقبة مع الأسف على المذيع من الجنسين؛ فقد يأتي 
الخبر وفيه أخطاء لغوية وسبكية ومعنوية» وقد يأتي الحديث الذي يكره 
المذيع على إلقائه دون أي تحوير فيه ويقع ف مغبته. 

سادساً الأخطاء الشائعة ومخارج الحروف ومساوئ النطق: وهي 
كثيرة وقد درجت على الألسن ولعل مجمعنا ومجمع القاهرة قد انتقيا منها ما 
و مق لدف مبكا ره التو ت#ولقه احتييك من الأخظاء العناس عددا متها 
للمذيعين القدامى وحديثي العهد في عملهم» ومع ذلك أسمع بين حين وآخر 
من يقول: الرقم بالفتح وال حافة؛ الربّاط بالفتح؛ خيلسة» حُتنجرة؛ عرض 
الحائط إلح... وهي كثيرة» ولشد ما كان بي وبينهم موقف يتعلق .مخارج 
الحروف وبالعدد وبالنطق وحتى باللامين الشمسية والقمرية. وثمة من تصر 
على: ونقدم في الساعة الخامسة والنصف من المساء وف الدقيقة إلخ... 

إن الخطأ في مخارج الحروف يقع أيضاً على عاتق من هم أبعد مقدرة 
من المذيعين ومنهم الأديب والشاعر ويعاني بعضهم من سوءة النطق وترقيق 
بعض الأحرف حتى أصبحت كلمة المعتقد (المعتكد) ومصطفى (مستفى). 

سابعاً الأسماء العلم والأسماء الأجنبية والبلسدان والشسخصيات 
والأماكن: يتجلى فيها الخطأ وهي بشعة: كلينتون» البيرو» مسّتالين» وحتى 
أني استمعت في إذاعة عربية أحنبية إلى مذيعة تقول: ويعتكد الكذافي في... 


؟أاه الإلقاء والتعبير قٍِ الإعلام الإذاعي والتلفزيوني 5 يحيى الشهابي 


ونقف هنا عند هذا. وتدهشي التزجمة في بعض برامج التلفزيون الأحنبية ولا 
أخحصص هنا وإنما أقول على سبيل المثل لا التحديد: ورأيت رجلان وفتاتان 
نوري واه القاء كن مونمرة قرطا أو اقولة بل جلي إنها رلقة 
لسان. أغفر لنفسي ولغيري زلقة اللسان ولكن هذه الزلقة لا محال لما ني 
قولهم: الاتفاق تم قبل نهاية الألفية الثانية» وعلى سبيل الدعابة أروي لكم 
زلقة لساني المتعمدة وال أوشكت أن تدفع بي إلى السجن (الرواية). 

ثامناً اللغة العامية وسريانها في كل مجال: هذا واقع يوسف له دون 
شك. أقبل هذه اللغة العامية في تمثيلية شعبية مثلأء ولا أقبلها في حديث 
يدور بين مذيع وطبيب وأقبلها بين مذيع وبين فريق من الناس شريطة أن 
تكون مهذبة وأن يحسن المذيع احتيار الألفاظ فيها (شلونكم يا جماعة) بدلا 
من كيف حالكم؛ وحكو لنا عن... بدلاً من احكوا لنا أو حدثونا. 

تاسعاً وألخص هنا بعض الصفات الي لابد من العودة إليها في بعض 
بجال ذكرته. 

5 الأخخطاء الشائعة. 


بحلة مجمع اللغة العربية بدمشق - اتلد (74) الجزء (1) عله 


1 تسكين الكلمات. 

ضعف الأداء. 

4 العامية إلخ... 

عاشراً العلاج: 

من الصعب جدا العودة إلى وراء واقتلاع ما تمرّس ومع ذلك لابد من 
علاج لما هو واقع واقتراحي أن يجتمع السيد وزير الإعلام الدكتور سلمان 
والسيد الدكتور الفحام رئيس المجمع للاطلاع على المقترح وتسمية لجنة 
يختاران أبناءها مع فريق من مسؤولي الإذاعة والتلفزيون وتضع هذه اللجنة 
دراسة «جديدة ونقرها السك الد ومن اللكيجون :لاك بالفرعة و الؤقتاء 
وبالرأي الواحد: صوتء لغة» ثقافة عامة» تحليل ما قدم أيام عمله. إلخ... 

ولا مهرب من دورة تستعاد فيها قواعد اللغة قي مجال النطِوّ السليم» 
ومخارج الحروف» والعدد المركب» والوقف للتأكيد» والتساؤلء؛ والوصف» 
والارتحال» وإبراز المعتى في النص بتقليب الصوتء وما تراه الإدارة غير 
ذلك. 

وإلى أن يقبل الاقتراح إذا أريد له أن يقبل أرى أن يسمي مدير 
الإذاعة وأن يسمي مدير التلفزيون مراقبين يتتبعان أهممايذاعفي المجالين 


من تجبر» أو تعليق» أو نص أدبي, أو إلقاء تثيلي» أو وصفء أو اريمال» 


,4 الإلقاء والتعبير في الإعلام الإذاعي والتلفزيوني - يحبى الشهابي 


ويسجلان ما يقع لما من حطأ أو هفوة أو لفظء وينقلان ذلك مشافهة 
وكتابة بشكل بعيد عن التجيئ. ولا علم لي بوجود هذا العمل وتعود بي 
الذاكرة إلى أيام لي رحوت فيها الشاعر الأستاذ حسن البحيري تولي هذاء 
وكانت الغلة ثمينة. 

وبعد, هذا ما بدا لي في محال يصول فيه من هم أعمق ميئ. ولقد 
أردت ف البدء أن يكون حديثي نهاية لمداحلات أصوب. أتخلي الآن مكاني 
لرأي فاتئ ما فيه من دقة» ولنظرة جديدة» أحد فيها انحدي أكثر ما حوته 


الفصحى ضرورة العصر 


د. عر الدين البدوي النجار 


كاد الإعلام يكون لغة العصرء على اختلاف صور هذا الإعلام 
ووسائله, تبين به امجتمعات الإنسانية عن ذواتها المتحضرة بيانها الشامل» 
واحل امي الخفي والجلي؛ وتصنع به على مَهْلِ بدقيق الصنع» 
حوانب فساحا من آفاقها المنظورة المأمولة. 
وفي بلاد العرب» وبالقياس إلى العربي المتطلع في عصر العلم إلى 
المعاصرة» المتشوّفب إلى أن يكون له بين أمم الحضارة موضمٌ يشساكل طاقاته 
المكنونة - فإن الفصحى هي لغة هذه اللغة» من وجهيها المقروء واللسموع؛ 
ضرورة قاهرة ليس في الوسع غيرُهاء تمليها اللقدمات كلهاء وتدفع إليها 
أحوال العصرء وما استحدثته علومه من وسائل اتصال مدهشة:؛ استحال 
معها المعمور الإنساني إلى قرية صغيرة لها حجم كوكب. 
هذه هي الدعورى الق جياه والبكية اودر ايا لايديا د 
وهي من البداهة فيما نرى بحيث يجدها في قلبه وجداناً غامراً كل ممارس حَق 
لظواهر علم؛ أي علم» فضلاً عن دقائقه وسرائره» وكلّ مؤدٍ إلى العامة 
ققيلاً عن الخاضةة أداء يرتفع عن مطالبها المحدودة الهينة» ليرتفع بها إلى ما 
ينبغي لها في معترك العصرء وفيما يثير إليه حسيم محدياته. 
« ومن أجل هذا فإن كلامنا هنا لن يكون إلا إشارة ومحاء وتناولا 
للأمر من أطرافه العلياء وحسبنا إذن أن تقرر في صعيد واحد ب 


ماه 


الفصحى ضرورة العصر - عز الدين البدوي النجار 


المعاني الأصول الى يأتلف منها وجه القضية الجامع؛ وهي تتعرف 
بنفسها من بعد إلى متلقيها العالم العارفء أو العام الجادٌ الفهم. إذ 
كانت لا تخرج عما أَحَنْهُ كلا ضميري الرجلين» أو كان منهماء في 
فطي حياتهماء.عرأى ومسمع. ولم نَعْدُ أن تكلفنا العبارة عنه. بعد 
جمعه وترتيبه» بعبارة كليلة أو نافذة. 

» ومن أجل أن الكلام كله في هذا المقام يترامى إلى الفصحى المبينة» 
إذ كان العمل من أحلها هو لباب عمل المجامع العربية وغرضها الأحَلُ) 
ومن وراء ذلك جمهور الأمة الذي من أجله أنشئت هذه المجامع - فإن 
العامية وهي داء الفصحى وقرينها غير المنظور - لا تزال تتلامح من 
ودام الأستارء تومئ إلى نفسهاءوتدل باتساع رقعتها وعظيم با 
وتتلففُ بضروب من القدرة المستعارة» تتزين بها لكل غافل عنها مُغْتَرْ 
بهاء كالحرب الي قال في صفتها الأول قوله العجيب المشهور: 


الحربُ أول ما تكون فييّةَ تسعى بزينتها لكل حَهُول 
حتى إذا استعرت وشبً ضرامُها ‏ عادت عجوزاغيّر ذاتم خليل 
شمطاءً حزت رأسّها وتتكّرَت 2 مكروهة للشم والتقييل 
فمن أجل هذا ألممنا بالعامية إمامة خاطفة» وأنزلناها في منزلتها الي نراها 
هاء أغزدة م ملظا الإلف» ومردودة إلى موضعها من تاريخ اللغة والاجتماع. 
« وهو غينٍ عن البيان أنا لا نريد بالعامية وأصحاب العامية ما عليه 
سواد الناس في المجتمع العربي لقرون كثيرة حلت تء منذ بدأت الفصحى 
تتفكك على ألسنة الناس» وضَعْفت الطبائع المحدثة عن أن تنهض بحق 
العربية كلاما منطوقا محكما حياء يستجيب لمطالب الحياة كلهاء دقيقها 
وجليلهاء باقتدار شامل مطبوع. 
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ولا نحسب أحداً من أهل هذا اللسان العربي» في زماتنا هذا على 
الأفل تورك للسيه الفادرة علي الجان بالعريه المسحودة مايقة روطي ا 
تكفا راعسا لايك زرا كول اجرة كنق هي ان افيه العاف 
اللقفية إذا أنف اتيت كيه النفل 6و اعطيته جيعة مي التامل عن لو كان نه 
كلام أصح الناس طبعاء وأتفذهم في أساليب البيان خاطراً. فلسنا نريد هذا 
إذن» ولا ننعاه على رجحل قطء إذ كنا كلنا ذلك الرجل. 
© ولا ندفع أيضا أن يُييْنَّ بالعامية عن نفسه من لا يستطيع للحظلقه» 
غيريه؟ لكل لز يراك اناق ساني انان الضة ولا القن انا كو 
فإن هذا لا يقول به قائل به ذَرْوٌ من عقلء ولا نراه ينهض لسماحة 
داع إلى العامية في عصر العلم إلا متقعرٌ مما يعد كر بنة فق وساط العوام 
والأغمار» مطالبٌ لهم بها. 
© وإنما هو الفرق الساطع المبين تتزايل به صورة من صورة: وعتاز 
وضع من وضع: ٍ 
- بين واقع لغوي يضطرب فيه السواد الأعظم ميراثا من مواريث 
التخلف والوهنء يعتقل من قوى الأنفس غير قليل» ويستبد بها أن تأحذء 
بأتم أدواتهاء في طرق الإبداع» في كل علم أو أدب أو فن تقع الكلمة منه 
موقعها المثمر الحي. إلا أنها ‏ أعئ هذه الأنفس ‏ لصدق تشوفها إلى أشرف 
أحوالهاء إذا قدّرت على أن تبْرأ منه فارقته غير آسفة عليه عليه تارخا ون 
تاريخهاء فلم تلتفت إليه إلا التفات الدارس المعتبر - 
- وداع مُلْحفم إلى توكيد هذا الواقع وتأبيده» وصرف الناس عدن 
كل ما اسواة. 
وإنما هو الفرق إذن بين اضطرار عارض إلى العامية بظلروف هذا 
الاضطرار وحدودف ودعاء ملحل إليهاء إن رلك عنه حُجُبْ الألفاظ 


براه الفصحى ضرورة العصر - عز الدين البدوي النجار 


وتمويهها لم تحد تحته إلا رفضاً بحتا للفصحىء لا يتوجه معك؛ ولو جهدت»ء 
في طريق من طرق العلم أو الواقع أو التاريخ. 

ونحن نسجل للتاريخ هنا أن العربية قد رجعت في سورية إلى موئل 
مكين» واستقرت ها في أفئدة أبنائها منزلة غاية في الجلالة» لا يزال المرء في 
آثارها حيث قلب طَرَفَهُ منذ مطالع النهضة الحديفة. وأنت مرتق في هذه 
الآثار من حقيقة أن مجمع دمشق هو أول المجامع العربية إنشسائ إلى ملاحفلة 
الحقيقة البادهة الجليلة المغزى, النبيلة الوقع في الأنفس: أن الفصحى هي لغة 
رئيس البلاد» حفظه الله وأمتع بى في أحاديثه المرتحلة كلها. وحسبك بهذا 
شاهدا في مشاكلة جلالة البيان: لخلالة المقام. 

وأنت من بعد في سورية» مع الفصحى في أجهزة الإعلام كلهاء بها 
قبل سورية بوجهها العربي الجليل على بلاد العرب» وعلى العالم أجمع”". 
طرف من القول في العامية: 

لا نغمس القلم في الموازتة بين العامية والفصحى أداتين للبيان 
الكامل» يجفو إحداهما امرؤ ويقبل على الأخرى» فإنه ضرب من العبث» 
وامتهان لموهر العقل» واستهلاك للقوى في غير شيء. 

وما ينبعث داعيا إلى العامية أو يستكين قابلاً لها إلا رجل أغفل قلبَّهُ 
الموى. أو منقوص الأداةٍ حَيّره العجز» أو مسلوب الإحساس بالانتماء فما 
يبالي ما صنع ولا أين يتوجه. 

وحسبك فيها أن الدعاة إليها يدعون إليها بالفصحى! قالوا: ماتت 


)١(‏ للعربية في تاريخ سورية الحديث تاريخ غاية لي الجلالة»؛ وحسبك أنها 
عرّبت التعليم العلمي العالي منذ أوائل القرن في ظرف تاريخي مكفهر. مأثرةٌ 


لاحرم تذكرء وميراث نبيل يعتدٌ به. 
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النوار امرأة الفرزدق فناحوا عليها بشعر جرير! فقل في مضاف إلى الاقتندار 
ليس بقادر» ومنسوب إلى الحياة أول صاله عجزه عن أن يفي .كطالب الحياة. 

وإنما هذا على إطلاق القول وإجمالهء فإذا رجعت من عموم البيان 
إلى حصوصه. وأحذت في الكلام على لغة العلم» وعلى الذي لا ينتهي كثرة 
من مصطلحهاء وما تغلغل به الفكر من دقائق تعبيرها - كانت المفارقة أكبر 
والسخرية أتم؛ ولا يركن إلى العامية هنا إلا مستغن عنها بلغة من لغات العلم 
المتقدمة» شرقية أو غربية» استوفى بها من العلم حظّه وأحرز في مدارج 
الفكر كماله؛ ثم هو في عاميته من بعد ناعم فاك مقيم. 

وعلى أن العامية ليست لغة على حيالهاء وليست هي بهذا الاعتبار 
خصماً للفصحىء ولا هي تعقل من أمرها قليلاً ولا كثيراً تناهض به ضَرّتها 
المزعومة المفتراة» وإنما هم الداعون إليهاء وإنما هو العجز أو الحوى كما تقدم, 
فبهما يطير الواحد منهم ويقع. 

وهل العامية إلا مستوى من مستويات التعبير بالفصحىء أنبتته نحيزة 
مولدة واهنة» وأعان عليه اتساع رقعة الحضارة العربية» زعا ذف افيها ليولا 
وعرضاً من أجحناس الشعوب والأمم؟ فتبلبلت الألسنة العربية» وانتقضت 
قوى الفصاحة الى كانت لها قي الجاهلية وصدر الإسلام. ثم فشا ذلك 
واستمرء وأنس به من أصحاب الطبائع الصحيحة من كان إذا وقع في منطقه 
منه شيء قال: حَسْ! للذي يجد من لذعه في حلقه ومن حسرته في قليه! 

ثم تمكن ذلك ودار في الطبائع المولدة دورة أحرى» وكارات من 
هذه الطبائع مواهب مفطورة على الفن» فولّدت فيه بفنيتها أوضاعا فيها 
حيوية ورشاقة وجمال. وكثر ما كان من هذا الضرب»ء وترادفت من دونه 
الأنامه حت تبان عند دن عطاك ميرانا ماين طايه اززوالة ؤجفات إن 
عجزه عن غيره ‏ أن هذا اللسان المولد لسان على حياله؛ يفي بحاحته في 


له الفصحى ضرورة العصر - عز الدين البدوي النجار 


نلياة الت يع وؤاة كله له ريا وتتعنا و حرق غوطة عه حدى 
أذهله عن أن من وراء حاجته المحدودة مات أبن ومن وراء مسَرته 
العارضة بفنية ما تهيأ له هموم هذه الأمةء وكبار مطامحها وآمالها. ودع 
عنك عوالم الفن العالمية الأبعاد» الملحمية الرؤى والروح» يضيق عنها أن 
يستوعبها فنه المحدود. 

وعلى أن من هؤلاء من يتوفر حظه من الفن» ويتمرد في قلبه ينبوع 
اللغة» ويدركه الشَّفْقٌ المركوز ف الطبائع الإنسانية على كل ذي شأن أن 
يبيد» فيرجع إلى الفصيح يتعلق به. وإلى القصيد العربي يرجو به وحده 
الخلود. وهي غريبة من غرائب النوع الإنساني أنه إذا اصطرعت في النفس 
الواحدة شعبتان من الحوى أن تكون أدخلهما في باب الحوى الفرّدٍ أعردهما 
بالنفع على الجماعة! 

وقد نحمت قريباء في باب الإغراء بالعامية والتمكين لهاء صور 
مستحدثة تَعْرض باستهانة وصَلْفيٍ عجيبين عن كل ما اكتسبته الأمة في مئة 
العام 0 باب استحياء اللغة خاصة» والانتفاع بها ف مرافق الحياة 
كلها؛ تفوق فيه العرب المحدثون على أنفسهمء وضاركرا تبمداار ع كيره 
القرون الأوائل» بل ربا أربوا عليهم في بعضهء جمالاً وعذوبة وإتقاناً. 

ولعلها غريبة أخرى من غرائب الباب أن يجيء ذلك على إبان ما 
نعده نهضة لغوية ثانية» يستدير بها الزمان بين مفتتح القرن ومختتمه» ويستتم 
للناس من العلم باللغة قي هذه بعض ما كان يعرزهم في تلك. ويسقط مع 
التؤضفين زقيما رينهها لع كنيره كذلك الذي 'قاله حجري وَرفد ينذا الرسة 
فيما كان بينه وبين هشام الْرَئَى: 
ال ١‏ شه 0 
نوك ونيا لاسي ليو كبا الف ف الدينة لزنا 
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© وقد أرخينا من عنان القول في العامية شيئاء تدريجاً إلى القول في 
الفصحىء واستبراء غاية في الإجمال لبيان ما يعرض من دونها من 
الغوائل» إذ كانت هي الآفة الي غلبت طوائف من الناس على السنتهم 
وقلوبهم؛ واستحالت» على حين غفلة» من علة عارضة محدودة 
بحدودها إلى مذهب ف التفكير والتعبير يتقلده على بصيرة أقوام» ويخبط 
فيه آخحرون؛ حتى أوهم ذلك بكثرة الشغب فيه؛ وبالكسل الذي هو 
خلة غالبة من خلال النفس الإنسانية ‏ أن الداء مستحكمء وأن الأمة 
باقية في هذا المضطرب ترتطم فيه أخرى الدهر. 
» ونحن نعرض عن هذا كله؛ ونعمد إلى ما صححه الواقع وأدى إليه 
النظر في هذه اللغة الشريفة وفي غيرها من لغات الأرضء على ما استقر في 
علوم اللغة» وارتفع إلى مرتبة الحقائق الي لا يحادل فيها إلا ذاهل أو مكابر. 
ونلتفت إلى ما استحدثه العصر من منشآته العلمية ووسائل اتصاله 
المذهلة وإلى موقع اللغة مكتوبة أو منطوقة منها. 
ونصل ذلك بالإعلام الموجحه» وهو الإعلام المسؤول الذي تباشره 
الذول يوقي جائجانيا الحدبية القرية والسدة ضفقا ما تصطكه تن اسساليه 
وصوره مع مجمل سياساتها القومية العليا. 
ونصدر فيما أثبتنا في هذا المختصر وما لم نثبت عن أن للأمم 
حاحات كبرى تتنزل من وجودها التاريخي منزلة الضرورات؛ فهي الفيصل 
فيما يعرض لما من أحوال؛ إن هي استكانت لها أو أساغتها حيناً من دهرها 
لم ين أن ترتكس فيها كل حين. 


5ظ الفصحى ضرورة العصر - عز الدين البدوي النجار 


آن ‏ أن العربية الفصحى لم تكن قط أقرب إلى قلوب الناس وألسنتهم؛ ولا 
هم عليها أقدر» منها اليوم. 
فحوى الاضطرار ووجوهه: 

نينا قينا انتنااعليه شبن جنيك افا ان قو العائية اكه على 
حيالحاء وذهبنا إلى أنها التياث في الفصحى وانحلال وتفكك على ألسنة 
الناطقين بهاء أحاءت إليه أحوال الاحتماع الي أظلت العرب والعربية ومن 
اتتسب إليهما من الشعوب والأمم في تاريخ متقدم معروف. ثم فشا ذلك 
حتى رجع حالاً غالبة لا يكاد يبرأ منها أحد. 

وعلى أنا لم نذكر من تهافت هذه العامية إلا جملاً وحسبء على 
جمالات كثيرة فيها ترحع إلى براعات المتحدثين بها لا إلى أنها نظام لغوي 
راق يتولد منه بذاته ما لا ينتهي من صور التعبير ودقائقه. 

ْ وقد كان يمكن بطريق الحدل واستعمال الأقيسة أن يكون بحرد نفي 

العامية إقراراً للفصحىء من أجل أنه ليس في اليد غيرهما شيء يسوغ أن يأخذ 
فيه العربي إثباا أو نفياً دون أن يخرج من أصل اتتسابه هو نفسه إلى العربية» إذ 
كان الخيار الثالث» وهو التعويل على لغة أو أكثر من اللغات غير العربية - 
انتحار قوميا» وحكماً بالموت يخرج به العرب والعربية من حلبة التاريخ. 

غير أنا بنينا الكلام بناء آحرء التفتنا فيه إلى الحقائق المحردة نفسهاء 
إذ كانت بذواتها أظهر من أن تخفى على أحد. ورحونا أن نقدم تصورا عاماً 
لموقع اللغة من حياة العصر الذي نحن فيه خاصة. ثم نرتب على ذلك ما 
يرتب عليه؛ ونصله ببيسان عمل الإعلام في موقعه البالغ الرهافة والخطرء 
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والذي يكاد يكون قسيم التعليم» من الوجه الذي نحن بسبيله في هذا المقام. 
إلا أنا نقدم الكلام على ملمحين علميين كبيرين من أبرز ملامح 
العصرء تَصّوَّرَ العصرٌ بصورتيهما الغلابنين الشديدتي الأسرء تقَدَماء 
بسحريهما المختلفين» على كل شيء» وحملاء أو أحذهماء على إعادة النظر 
في اللغة المستعملة في الحياة العربية المعاصرة عنينا ا-لحاسوب اسح لكون 
أداة عاملة أو لاهية في كل بيت» والفضائيات النافذة بفتونها إلى كل بيت. 
وفك انامض للف تسن يعض إذ كان جرس القعية واتكداء 
ثم ينشعب منه ما لا يحد كثرة وتنوعاًء فربما أحوج المقام أن نرد أولاً على 
اخ أو عدر عق اول 
« أما الحاسوب فقد كسبت الفصحى فيه القضية من (أول جولة) 
واحتازته إلى جانبها بلا كثير صدام مع العامية ولا قايل. وذلك أن المبسى 
العلمي لهذه الأداة» ولكل أداة شبيهة» بملي قانون العلم على كل ما يكون 
منه بسبب. وبهذا الاعتبار كانت الفصحى بانضباطها لا العامية بتشعثها 
هي المقدمة ابتداءً لأن تكون لغة الحاسوب العربي في كل أرض عربية أو 
غير عربية» من جهة قواعدها الصرفية والنحوية والإملائية. 
وقد كانت تحربة الحاسوب من جانبها اللقوي نكما تاقد الكلسة 
في مسألة الفصحى والعامية؛ فما صلح أن يكون على الورق بالشُبّهِ كلها 
وبالإغراءات كلهاء متلبسا بلبوس الحقيقة» لم يصلح أن يكون كذلك طرفة 
عين في كل سياق علم أو ما كان من العلم بسبيل. 
وعلى أن استقرار العربية لغة للحاسوب إنما كان بعد جهد ناصب 
مبذول كثيرء هذا مع اننظام العربية في ذاتهاء وصلاحها من فورها لكل أداء 


لاه الفصحي ضرورة العصر - عز الدين البدوي النجار 


علمي رفيع؛ فانظر كيف تكون الخال لو أن صاحب وج بهذه العامية الشعثاء 
رام أن يستدخلها في هذا الحيز الضنكء» وأن تحد الآلة بها وَجَدّه هو بها: 
ومكلفُ (الأشياء) يد طبايها 2 متطلب في الماء جحذوة نارٍ 

وإنما الرواية (الأيام) (ولكن الخطوب مغيرات) كما قال الشاعر 
القديم وكذلك سياقات الكلام. 

وعلى أن العاميات» فوق هذا كله عاميات كثيرة لا عامية واحدة, 
تحدها في المدينة الواحدة» فضلاً عن الإقليم الواحدء فضلاً عن بلاد العرب 
كلها. وإنما يفهم أصحاب العاميّات من بعضهمء حين يتم ذلكء» بالذي فيها 
من العربية المشركة لا بخصوصيات أوضاعهاء فإن كان صدر صاحب اللغة 
ضيقاً بالعامية» مع كونه يفهمها بالنص وبالحدسء إن صدر الآلة أبعد من 
فهمها وأضيق. 

وههنا بعد ثلاثة أشياء هي من تمام ما عَرَضنا له في أمر الحاسوب واللغة: 

١‏ أن سورية في هذا الياب سباقة متقدمة» مُسَلْم لها سبقها وتقدمهاء 
ولا سيما عند النهات الي لم تحرز من النتائج المحسوسة ما أحرزته سورية» 
لأحذها في سبل من العمل كانت سورية أصح تهديا إلى ماهو أرشد منها 
وأقوم» وليست هيء ببساطة كما يقالء إلا بناء العمل على أحكام العربية 
المعروفة الموروثة» على حين لم يصنع آخرون ذلكء» وغرموا ‏ حين لم 
يصنعوه ‏ المغارم الفقيلة: جهودا عطيمةء وأزقانا فين وأموالاً لائلة جسيية: 

؟- أن انقياد العربية للحاسوب لم يستقر بعد: من وجوه العربية 
كلهاء ومن وجوه الرحاء المعقودة عليها وعليه جميعاً. 

ع ومن هته الوجرة الاهات إل واللاناريه مما فإذا ما القاد 


بحلة ججمع اللغة العربية بدمشق- النمجلد (74) اللجزء (؟) 


6ه 
العمل في هذا الحائب للأمل المعقود عليه فإنه فتح في العلم عظيم» تنبئي عليه 
في الحياة العلمية العربية نتائج عظيمة الخطر . 
© أما هذه الفضائيات فإنها: 
شَرَككُ العشول وفتنة مامثلها للمطمهس وعُقَلَة المسستوفر 
استولت على الأنفس» واجتاحت الأوقات» وأقبلت على متلقيها 
بغوارب الموج ف كل ما يخطر له وما لا يخطر له من كل صالح وطالح؛ 
وغث وسمين. وإنما نحن ف (عربياتها) خاصة؛ من الوجه اللغوي الذي نحاوله 
في هذا المقام. وجملة القول فيه: 

أن الجانب اللغوي في بعض هذه الفضائيات يرجع بذوق الكلمة 
العربية الخالضة وعادتها وباسلرييتها خطوات كيزة إلى الوزاء مطويا ذلك 
متهاء أعن من هذه الفضائيات» على مفارقتين بالغتين: 

١‏ أن الأصل في كل إرسال تنسع دائرة متلقيه أن يخاطب هذه الدائرة 
مما يقتزب في البيان منها ولا يلتوي عليهاء أي أن يخرج من صوص اللهجة 
إلى عموم اللغة. وقد كان ينبغي على هذا القياس أن تكون الفصحى 
.المناسبة”"© هي الأداة اللغوية المشتركة ال لا يعيا بفهمها أحد في بلاد العرب 
كلهاء في كل إرسال يحتمل أن تكون هذه الفصحى أداة بيانه. 

؟- أن هذه القنوات» باعتمادها العامية أصلاً في التعبير » كأنما تهدم, عَمْدَ 


(؟) صحة الزكيب هي الأصل ف اللغة» وبهذا الاعتبار لاتناقضٌ السهولة الفصاحة 
بل إن من بلاغات البلغاء اقتدار البليغ منهم على الفصيح السهل» وهو الذي 
كانوا يسمعونه المطْمِعَ والسهل الممتنع» وأما الألفاظ فليس في أيدي الناس من 
غريبها اليوم أصلاً ماتخشى غائلته على متلقيه. 


اه الفصحى ضرورة العصر - عز الدين البدوي النجار 


عَيْنَء كل ما اكتسبته الواعية العربية الحديثة في باب تصحيح الكلام» والارتفاع 
.كستوى بيان المثقف العام المعاصر فضلا عن العالم المتتخصص فوق العاميات 
المحكية, 5 لذين: المثقف والعالمء إلى آفاق الفكر والعلم المعاصرين. 

ضرورات العصر وموقع الفصحى منها: 

فهذان ملمحان عظيمان من ملامح العصر» وقد رأيت كيف وقعت 
الفصحى منهما: اضطراراً إليها في الأول» وإعراضاً عنها - ممدودا بجدوده 
- في الثاني» وإنما ذلك على حسب الفرق بين سياقين: يصَرّف أحدّهما 
العلم» ولا يمتنع أن يتصرف في الآخر الهوى. 

ونخلص من بعد إلى العصر نفسه منظورا إليه نظرة شاملة» نصل فيها 
غابر المجتمع العربي بحاضرهء إبرازا الجوهر الوجود العربي وتوكيداً له. 

رسكل كن غناشر هذا الإجوة كز هاكانك: اللغة أصلا قئهة أو يلين 
فارقاً من ملامحه. 

ونسّوغ أنفسّنا الزعم - طمأنينة إلى مابَعُدّه الناس بدائة عامة لمم - 
أن كل تسليم بضرورة من ضرورات هذا الجنس العربي يوكد بها نفسه في 
حومة البقاء هو تسليم ضرورة بلغته القومية الجامعة, أي الس ]| الع 
الفارق» وصورة وجوده الملابسة له. 

وقد دُفعنا دفعاً في العبارة عما نحن بسبيله إلى أن نخرج المعاني في غير 
موضعء مخرج القضايا الجامعة» وإلى مايشبه أن يكون جوامع من القول تحتها 

« لو ساغ لأمة من أمم الحضارة أن تتحلل ف أمر لغتها شيئاً 
يكثر أو يقل» لأسباب حفية أو ظاهرة - لم يسغ ذلك للأمة العربية) 


بحلة مجمع اللغة العربية بدمتشق- المجلد (74) المجزء (1) /الزة 


ولم يحل لما أن تفعله؛ إذ كانت الضرورات كلها تتوافى إلى حقيقة 

واحدة» هي أن الفصحى أحد ما يوائل إليه امجتمع العربي الحديث 

غارف واعباء ل نمه لمث التاندي لتحاق امير اجر 
لمكتسباته العلمية الطاغية مرة» وتطلعا إلى أن يشرك الأمم المتقدمة في 

صنع هذه المكتسبات مرة أخرى. 

وذلك أن نقل المصطلح العلمي في شعب الحضارة كلها هو حجر 
الزاوية في إحراز العصر في لبابه ودقائقه لا في ظواهره وعمومياته» ولا يتهيأ 
هذا إلا بالعربية الفصحىء سبيلاً مفردا لا شبهة فيه. ومن أجل هذا كان 
نقل المصطلح من أجَلَّ مطالب المجامع العربية منذ نشأت هذه المجامع» ولنا 
إلى هذا عود. 

وضرورات امجتمع العربي إنسانيةٌ وتقنية باعتبار» وتاريخيةٌ وواقعية وعلمية 
بأعقبار أختر يعض ذلك ملسن معط مِتضل يك كما أومأنا إليه آنفا. 

-١‏ فأول ذلك أن العربية الفصحى هي الوجه التاريخي الجامع الشامل 
للحضارة العربية» به تتعرف إلى الحضارات الأخعرىء وبه تمتاز منهاء وإلى 
هذه العربية نسبت هذه الحضارة» إذ كانت آثارها بها تنطقء وإذ كان قد 
أسهم فيها من الأعراق ما لا يستطيع أن ينتسب إلى قول القائل: 

طوبى لفرعيك من هنا وهنا طوبى لأعراقك الت تج 

وأية أعراق واشجة بين رجل من الصغانيان وعربي خالص من عدناذ 
أو قحطان؟ ألم يصنف أبو الفضائل الحسن بن محمد الصغاني الجوامع 
العظيمة في اللغة وف غيرها من علوم العرب والإسلام؟ ثم لم يَعَدّ ذلك إلا 


يران للعرب إليهم ينسب وبهم يعرفء إذ كانوا هم معدنه والأصل فيه. 
مير | ب وبهم يعرفء إذ كانوا هم و 


اه الفصحى ضرورة العصر - عز الدين البدوي النجار 


؟- وبهذه اللغة تحول العرب والعروبة من الجنسية العرقية إلى الجنسية 
اللغوية» واستقرت عروبة اللسان أصلاً في عروبة الإنسان. 

وبالقياس إلى العربي المعاصر فإن تراه الحضاري الناطق 
بالفصحىء على اختلاف آفاقه وعلومه وفنونه - مخزون ضحم يرجع إليه 
حين يشاء كيف يشاء. 

5:- وإنماتهيأله ذلك بالدكومة الثقافية والحضارية العربية» بسبب مسن 
الديهومة التاريخية الي للفصحىء وال ليست للغة أخرى غيرها من لغات الأرض. 

ه- وأيضاً فإن الرصيد اللغوي العربي نفسه المتكون عبر قرون 
حضارية كثيرة متطاولة - حامل ضحم للمفهومات والقيم» وهو وحده 
قيمة حضارية كبيرة للعربي المعاصر. 

فبهذا كله يستمسك العربي» وبه يتعين موضعه من التاريخ. 

« ثم إذا كانت هذه اللغة الفصحى ملمحاً ثرياً وفارقاً للجماعة 

العربية فهي إذن ملمح ثري وفارق للفرد العربي» غير أن ههنا فيما 
يتعلق بالفرد أشياء يتعين بها أحذه في لغة ذات ثراء أولأء ويتعين نهج 
تحصضيله وتمارسته لما ثانياء ١‏ 

-١‏ أثبت البحث الحديث وجود فوارق محسوسة في أداء التلاميذ العقلي 
والعلمي يطرد إيجابا وسلباً مع البيئات الاجتماعية الي قدم منها هؤلاء التلاميذ» 
ملحوظا أن فروق ذلك كانت فروقاً لغوية خالصة» تنعكس إدراكاً عقلياً 
وعلمياً. وبعبارة جامعة فإن الغنى اللغوي يعن غنى عقلياً تتزتب عليه تتائج 
علمية بعيدة الأثرء رصد هذا البحث العلمي الحديث وقرره . 

؟- وهو ثابت أيضاً أن الطفل يكتسب لغته بطريق الحكاية لما يسمع؛ 


بحلة مجمع اللغة العربية بدمشق- الجلد (1/4) الحزء (1) ولاه 


وقدرات الأطفال في هذا قدرات غير محدودة؛ يرجع معها أشدٌ شيء فيما 
يحكيه كأيسر شيء» ولا يحتاج هذا إلى شاهد يشهد لهء لغات الأرض كلها 
شديدها وميسورها شواهد له. وعلى أساس من هذه الحقيقة الراسخة 
والبادهة المشهودة في آن يستطيع المربون أن ينشكوا الطفل في أصح سسياق 
لغوي وأغناه» وأعوده بالنفع عليه في حاضره ومستقبله. يصنعون ذلك تعليما 
قاصداً حكماء وبرامج إعلامية موجهة رشيدة. 

مل أداء مكتسب اللغة مبدعاً يتعلق (باستحضاره) لما اكتسبه» وهذا 
موصول (بحضوره) فيه» وهذا مفض ضرورة إلى أن (تَوَحُدَ) السياق اللغوي 
الذي يتقلب فيه مكتسب اللغة لا (ازدواجيته) أعون له على الأداء المبدع 
من وححوه الإبداع كلها. فإذا كان الإبداع وجه الحضارة الحي فإن ما يعين 
عليه إذن أن تخرج الأمة من الازدواجية باتجاه التوحدء أي باتجاه الفصحى 
الواحدة المشتركة؛ معونة لمبدعيها على إبداعاتهم. 

فهذه وجوه يتعين بها على الفرد نوع اللغة الي يأخذ نفسّه 
باكتسابهاء أو تضعه الجماعة موضع المكتسب لهاء ويتعين عليه أسلوب 
تحصيله وممارسته؛ وفي سياقنا هنا فإن هذه اللغة الفصحى لا محالة أولأء وهي 
الفصحى البريئة من مزاحمة اللكنات المختلفة على قلب المتعلم ولسانه أخيراً. 

« ومن تمام القول في اللغة والإنسان أن نقرر هنا أن اللغة ميراث 

جماعي» يسهم فيه الفرد إلا أنه لا يتهيأ له صناعته وحده. وهذه ناحية 

تترتب عليها نتائج بالغة الأهمية فيما يتعلق بوضع المصطلح, على ما 

ترجو أن نبينه فيما يستقبل. 

والعرب في الحظتهم التاريخية الراهنة» وما تشتمل عليه من جحسيم 


لان الفصحى ضرورة العصر - عز الدين البدوي النجار 


التحديات مضطرون إلى جوهر تاريخي واحد يستمسكون به في الحلبة 
العالمية» بإزاء التكتلات العملاقة الكبرى. وقد تقدم أن وجه هذا الجوهر هر 
هذه الفصحى وحدها. 

وفي العلم وأدواته» ومنها الحاسوب وما تولد منه من شبكات 
الاتصال العالمية» رأينا أن العربية» في السياق العربي على الأقل» قد استقرت» 
وهي تستقر على نحو متزايد في هذه الأدوات. 
نخلص من هذا كله: 

١‏ إلى أن الفصحى مطلب قومي بالاعتبارات كلهاء تعين المناهج 
التربوية المختلفة المواطن على تحصيله في مراحل دراسته المختلفة. 

'- يعينها الإعلام ويكمل رسالتهاء بحضوره المتزايد في حياة الفرد 
وعقله ووجدانه» وباستيعابه الشامل للمجتمع كله؛ لا بقطاع المتعلمين فيه. 

فإذا ما تكامل ذلك رجا المرء أن تنمو الحاسة اللغوية الصحيحة 
غماءها المثمر» وحينذاك يتهيأ للأمة بأسرهاء أو لطبقات كثيرة فيهاء أن تسهم 
في وضع المصطلح, الذي هو أحد مفاتيح العلم المعاصرء النهانا عت 
العبء عن المجامع العربية ويتممهء وهل تطيق ما تضعه أمم متحضرة وضعا 
غلابا كثيرا غاية الكثرة إلا أمم مثلها؟ 

4- وذلك كله إن صح. وهو صحيح فيما نرجوء مُفض لا محالة إلى 
أن الفصحى هي ضرورة العصر, إذ كانت هي هذا الإنسان 9 المعاصر 
نفسهء من وجحوهه الحية الباقية كلها. 


د 2# 


ثقافة كتابها ولغتهم 


لو مرت :بنا تلك التمجوز القدمة الت .رأث على بن غبند اله بن العبامن 
ابن عبد المطلب ذا القّفنات27 وهو يطوف بالبيت الحرام «قد قرع الئاس" 
كأنه راكب والناسٌ مسا فقالت: من هذا الذي فرع الناس؟ فقيل: علي بن 
عبد الله بن العياس؛ فقالت: لا إله إلا اللهء إن الناس لَيرَذْلُونَء عهدي بالعياس 
يطوف بهذا البيت كأنه فسطاط(" أبيض»:9؟) وكان على إلى منكب عبد الله 
وكان عبد الله إلى منكب العباس وكان العباس إلى منكب عبد المطلب > لو 
مر كبباءورات وفيت وثرات ار حدت وحيات واتفرعت رقالك إن 
الناس لير ذلون ري 

ومعنى «يرذلون» دوه جيذ بعد جيل. فالجيل الحاضر دون سلفه 
وفوق خحلفه في لغته . 

وعبر الدكتور رمضان عبد التواب ععن هذا المعنى بقوله7"©: «ويحس 
عفر بو الفبوزي عل شيل أنه الفريةريذا الشعق الذي اله اليد حال 
الثقافة في مدارسنا وجامعاتنا..... ونحن نشاهد انحدار المستوى يوما بعد يوم 
وكأنا أمام بئر ينضب ماؤها بالتدريج» ولاشيء يرفدها ويصلح من شأنها؛ ثم 


ذكر2*» أن بعض المستششرقين الألمان «التقى ببعض خريجي الجامعة عندنا 


عه في وسائل الإعلام» ثقافة كتابها ولغتهم - محمد الدالي 


فتعجب من أنهم لايقيمون جملة عربية ولا يدرون شيئاً عن تراثهم». 

وقال الأستاذ سعيد الأفغاني20© رحمه الله فيما لُمس من ضعف غير قليل 
ممن يتولى عملا في وسائل الإعلام في ثقافهم عامة وفي لختهم خخاصة: «ينبغي 
مكافحة هذا الوباء في الصحافة والإذاعة وسائر أجهزة الإعلام). 

ووسائل الإعلام المقروءة: الصحف وامجلات والدوريات وما إليها- 
وهي موضوع هذه الكلمة - من أخطر وسائل نشر المعرفة في عصرنا بما 
تشتمل عليه من مواد ذات صلة بالفنون الأدبية» والفن والاجتماع والاقتصاد 
وغير ذلك من فنون العلوم. 

وهي بهذا الاعتبار إحدى أخطر وسائل إذاعة اللغة ونشرها وتنويع 
أساليبها وإدخال المصطلحات المستحدثة إليها. وهي وسائل وأدوات بيد 
متوليها ومستعمليهاء فقد تكون أدوات بناء» وقد تكون أدوات هدم. 

وقد شاع في لغة وسائل الإعلام المقروءة في هذا العصر ضروب من 
مخالفة لغة العرب في البيان عن أغراضهم من الوجوه اللغوية والنحوية 
والصرفية والاسلوبية. 

وتصدى طائفة من الماستغلين باللغة لما شاع من أخطاء الكتاب فأفردوها 
بالتأليف0©. وأوسع ماكتب في هذا الباب وأجلهء فيما أعلم» كتاب «معجم 
الأغلاط اللغوية المعاصرة» للأستاذ محمد العدناني» وعدّة مواد هذا المعجم 
(176؟) مادة تلقف كثيراً منها من الصحف والمجلات ومذيعي المذياع 
والتلفاز. 

واعهد الدكتور إبراهيم السامّرائي0) لغة الصحافة من «المولّد الجديد 
الذي يسل عدر الفصيح الواسع» ورأى أن يدخل ماثساع فيها من «أساليب 
خاصة غير معروفة في فصيح العربية تأنت من ترجمة لنصوص أجنبية) ومن 


مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (4/) الجزء (1) اه 

مجازات جديدة تأتت عن طريق النقل والترجمة الحرفية» ومن ألفاظ مستعملة 
فيها استعمالاً غير معروف في فصيح العربية - رأى أن يدخل ذلك في «باب 
العربية المعاصرة»! من أمثلة ذلك: هو يلعب دورا خطيرا وقام بدوره وبكل 
معنى الكلمة ولعب ورقته الأخميرة وحجر الزاوية إلخ. وغيره يَعبَل منها ماله 
وجه في العربية» ويغلط ماسواه. 

والكاتب في وسائل الإعلام المقروءة أحد رجلين: من حمصل الإجازة 
العامة في اللغة العربية وآدابهاء ومن لم يحصلها سواء أحصل إجازة جامعية في 
غير اللغة العربية أم لم يحصلها. 

فما حال كتبة مواد الإعلام المقروءة هؤلاء؟ وما الذي حصلوه؟ وما 
حال لقتهم وتقافدهم؟ الظن يمن .تسصاوا الإجازة في اللنفة الغربية أن يكونوا 
أوثق كتاب مواد الإعلام المقروءة معرفة باللغة العربية وأساليبها وأجودهم 
كتابة وعبارة؛ وإن كنت تجد من غيرهم من هو أنقن وأصنع» ومثل هؤلاء 
تكون أحوالهم في إتقان أساليب البيان وسلامة اللغة خارجة عن النواميس 
الطبيعية التي يخضع لها غيرهم لغير ماسبب. 

يختصر علينا سبل القول في حال أوائك الكتبة بيان حال من يحصل 
الإجازة في اللغة العربية ومن إليهم ممن يترجم عن اللغات الأخرى. 

يجمح بنا الخيال فنتمنى أن يكون من حصل الإجازة في اللغة العربية 
وآدابها- بِلَهَ غيرها- وتولى التعليم أو وسيلة من وسائل المعرفة- يكلم طلابه 
أو يقول كلام بلغة عربية سليمة أو يكتب بأسلوب غربي سليم: هذا خيالك 
وسيظل خيالاً مابقينا كما نحن وما دام موقفنا من لغتنا موقف من لا يحترمها 
ولأيكليا من شنبة اخل الاسم 

وأخطر داء اتتدشر وأعظمه أثراً وأثده إفساداً الاستهانة والاستخفاف 


7ظآ في وسائل الإعلام» ثقافة كتابها ولغتهم - محمد الدالي 
بالعربية الفصيحة؛ فلا يعد إفساد المفسد في القراءة بها والكتابة بها عيباً ونقصاً 
يضع من مرتكب ذلككء ولا يعد إتقانها وإجادة الكتابة بها وحسن القراءة بها 
مزية وفضيلة. 

فإن استمر حالنا على ماسلف رَذْلِتَ لغة أجيالنا المتعاقبة فاتسع الخرق 
على الراقع. 

انتهى الحال في الجامعة إلى مايشبه أن يكون محواً للأمية. فطالب اللغة 
العربية لايحصل فيها إلا نتفاً من مقررات موزعة على فصول. وغير قليل من 
المقررات لايرتفع إلى مرتبة المقرر الجامعي الذي كتب في أغراض علمية 
تكسب الطالب العلم الذي أَلفت فيه ولغمّه وبيانته. وغير قليل ممن يدولى 
التدريس في فروع الدراسة امختلفة» ومنهم من يتولى تدريس اللغة العربية> لم 
يحصلوا من المعرفة بلسانهم مايعينهم على العبارة عن أغراضهم بلغة سليمة 
وأسلوب سليم. يعلم ذلك من علمه ويجهله من جهله. 

فإن كان من يتولى التدريس ممن تلقى دراسته بلغة أجنبية ازدادت عربيته 
سوءاء وكان ماحصله أكثرهم من المعرفة بلغته غير كاف لينقل من اللغة 
الاجنبية مايريد بلغة سليمة. 

والتراجمة الذين يتصدون للترجمة عن اللغات الأجنبية إن أتقنوا اللسان 
الأجنبي وعرفوا أساليبه وتمكنوا من ناصية التعبير به فإِنَ أكثرهم قد فاته أن 
يحصل بلغته قدراً صالحاً من المعرفة بمفردات لغتهم وقوانينها وأساليبها. فإذا 
ماترجموا نقلوا أشياء مما نقلوها بلغة حروفها عربية وفيها مخالفةٌ لأصول كلام 
العرب وأساليبهم في البيان. 

دونك من تشاء من أكثر طلاب اللغة العربية» وامتحنه بأن يق رألك نصاً 
- بل امتحن بذلك بعض من يتولى تعليمه- تجده لم يحصل في دراسته 


مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (؛ /ا) الجزء (7) مْه 

الجامعية شسيئاً ذا بال» ولا أثر لشيء مما تلقاه فيما يقرؤه. فكيف إذا سألته أن 
يكتب لك كلاماً في شيء يختاره أو تعينه له؟! إن ماوقفت عليه من أمثلة على 
وجوه الخلل دالة على افتقار أكثر المنتسبين إلى قسم اللغة العربية إلى الحد 
الأدنى من المعرفة بلغتهم- ليدعو إلى الخوف. 

وطالب الدزامات الملا مس درك الفعلمية منواء اسعقاتت اله 
واستقام بيانه أم لم يستقيما. وأذكر أن بعض أساتيذنا الأجلاء نصح من يناقشه 
في رسالة تقدم بها لنيل درجة الماجستير في اللغة العربية وآدابها بأن يرجع إلى 
كتب المرحلة الإعدادية ليعرف شيئا من قواعد اللغة في علامات الإعراب 
والمرفوعات والمنصوبات والمجرورات وما إليها فيصلح ماوقع في رسالته من 
أغلاط لايرتكبها طالب الإعدادية أو لايكاد؛ فكان رد الشرف أنه لايهتم 
كثيراً باللغة وإنما يهم بالأفكار! وهل اللغة إلا وعاء الفكر!؟ هذا استخفاف 
واستهانة باللغة وقلة احترام لها. 

وحال أكشر من يدرس اللغة العربية وآدابها من بعد عن علوم المتقدمين 
حال من يندرس غير السرية لأن كثي را نهنع لم يقرا كتابامن كنت التراك 
سرانه لول عجر وغا سحهوا بالساة والشيجن رو الكائلن و عديزة الأخبار 
والأغاني ولسان العرب وتفسير الطبري وسيرة ابن إسحق وديوان الفرزدق 
ومعجم الأدباء وغيرها وربما رأى بعضهم بعضهاء وربما قرأ بعضهم فيها 
الموضع والموضعين. وهل في أكثرهم من يحفظ شيئاً من القرآن أو من الشعر 
العالي أو النثر البليغ؟ أنى لهم أن يتقنوا لغتهم. 

ومن هؤلاء الطلاب الذين لم يمتلكوا الثقافة ولم يمتلكوا اللغة التي 
يعبرون بها عن أغراضهم- من يتولى عملاً في وسائل الإعلام. ومن يتدولى 
التعليم في المرحلة الجامعية وما قبلها. 


وطالب العلم يؤثر فيه ماحصله في بيته وبيكته قبل مرحلة الدراسة» ثم 
يؤثر فيه أيضاً في مراحل دراسته من يتولى تعليمه ومقررات الدراسة ووسائل 
المعرفة الأخترى؛ ومنها وسائل الإعلام. 

فإذا كانت لغة أكثر من يتولى التعليم والإعلام ليست عربية الوجه في 
غير جانب من جوانبهات فما حال من يتلقى هذه اللغة عن ضعفة لايتجاوز 
معجمهم اللفظي أليفاظاً لايتتجاوزونها في العبارة عن أغراضهم لايراعون فيما 
يتولون قواعد اللغة وأساليبها. 

وإذا كان مايدخل في أذهان المتلقين لغةَ اعتراها الخطأ اللغري والنحوي 
والصرفي والأسلوبي كانت لغة المتلقي الخارجة منه اللغة الداخلة إليه أو دونها. 

الطفل يسمع الإعلان ويراه ويسمع المغني أو يسمعه ويراه ويحفظ شيا 
#البلقتى طرفي |الارسة ومع وترع اسن خوله كيلك وكلمموة يجا دي 
ماسمع ومارأى» ولا يقتصر أثر ذلك كله على فساد لغته بل يتعداها إلى غيرها 
من ضروب لمحاكاة وفي ذلك خطر أي خطر! 

فهذا طالب تدا شيعا من العلوم لم يتزود بزاد لغوي عماده القرآن 
الكريم والشعر النفيس والنثر العالي- صار كاتباً أو شاعراً أو باحثأء فعبر عما 
أراد بالفاظ يتين إل العريية تكاد تقصو عن حرو قينا فجاء ناشىء فقرأ 
كنا لأحد هر لأى :فأى لكة تكوق ,لغة غندا ولغة من يعتده# جاذ قرا التاعر 
والنائر من تراث أهل لسانه فيما هو منسوب إلى القول فيه؟ وما الذي عرفه من 
ماضي أمته ورجالها و «رموزها» ومنازعها في كلامها؟ 

ظلم أن يسأل من يعمل في وسائل الإغلام أن يكنبوا بلغة سليمة 
وأسلوب سليم. 

كيف يؤمل من الطالب والمعلم والمترجم والكاتب والشاعر وغيرهم ثمن 


مجلة مجمع اللغة العربية بدمشسق - المجلد (75) الجزء (7) ]لاه 


يعاني شيئاً من فنون القول أن يحسن الكلام والكتابة بلغته وهو لم يحصل 
منها شيئاً إلا شيغاً لايعبأ به لايعيته على مايريد ؟ 

أنى له بذلك ولم يلك ذهنه نظام اللغة وأنى له بنظام اللغة وهو لم 
يقراً- ولا أقول يحفظ- من نصوص اللغة مايمده بنظام اللغة ويعينه على 
تحصيل ملكة لغته؟ 

قرر ابن خلدون في مقدمته أن اللغة ملكة وأنها غير صناعة العربية 
ومستغنية عنهاء وبيّن وجه التعليم من يروم هذه الملكة» ورأيت أن أنقل كلامه 
لنفاسته. 

قال(": «اعلم أن اللغات كلّها ملكات شبيهة بالصناعة إذ هي ملكات 
في اللسان للعبارة عن المعاني» وجودتها وقصورها بحسب تمام الملكة أو 
نقصانها..... والملكات لاتحصل إلا بتكرار الأفعال..... فالمتكلم من العرب 
حين كانت ملكة اللغة العربية موجودة فيهم يسمع كلام أهل جيله وأساليبهم 
في مخاطباتهم وكيفية تعبيرهم عن مقاصدهم كما يسمع الصبي استعمال 
المفردات في معانيها فَيلقَئْها أولاً ثم يسمع التراكيب بعدها فيلقنها كذلك؛ ثم 
لايزال سماعُهم لذلك يتجدّد في كل لحظة ومن كل متكلم واستعماله يتكرر 
إلى أن يصير ذلك ملكة....) 

ثم قر ابن خلدون أن ملكة اللسان العربي غير صناعة العربية ومستغنية 
عنها في التعليم فقا(" «والسبب في ذلك أن صناعة العربية إنما هي معرفة 
قوانين هذه الملكة ومقاييسها خاصة... فليست نفس الملكة: وإنما هي بمثابة من 
يعرف صناعة من الصنائع علماً ولا يحكمها عملاً زمثل عالم العروض الذي 
عرف قوانينه ولا يحسن قول الشعرع..... وهكذا العلم بقوانين الإعراب مع 
هذه الملكة في نفسهاء فإن العلم بقوانين الإعراب إنما هو علم بكيفية العمل) 


مه في وسائل الإعلامء ثقافة كتابها ولغتهم - محمد الدالي 


ولذلك نحد كثيراً من جهابذة النحاة والمهرة في صناعة العربية انحيطين علماً 
بتلك القوانين إذا سكل في كتابة سطرين إلى أخيه أو ذي مودته أو شكوى 
ظلامة أو قَصد من قصوده- أخخطأ فيها عن الصواب وأكثر من اللحن ولم 
يجد تأليف الكلام لذلك والعبارة عن المقصود على أساليب اللسان العربي. 
ونا لخو ارج يتدنيي حت الملكنة وجيب الفين من الملبوع :و الور زهو 
لايحسن إعراب الفاعل من المفعول ولا المفعول من انجرور ولا شيئاً من قوانين 
صناعة العربية. فمن هذا تعلم أن تلك الملكة هي غير صناعة العربية وأنها 
مستغنية عنها بالجملة. وقد نجد بعض المهرة في صناعة الإعراب بصيرا بحال 
هذه الملكة وهو قليل واتفاقي...) اه 

كيف يحصل هذه الملكة من يروم تحصيلهاء وما السبيل أو المنهج أو 
الطريقة التي بها يتقن الإنسان اللغة؟ أجاب عن ذلك ابن خلدون بقوله0): 

«ووجه التعليم لمن يبتغي هذه الملّكة [ملكة اللغة العربية] ويروم تحصيلّها 
أن يأعذ نفسه بحفظ كلامهم القديم الجاري على أساليبهم من القرآن 
والكدييك و كلخ ابلق وتخاطات قعول الفرك فى الساعهم وافعارهيم 
وكلمات المولّدين أيضاً في سائر فنونهم؛ حتى يتدزل لكثرة حفظه لكلامهم 
من المنظوم والمنثور منزلة من نشأ بينهم ولقن العبارة عن المقاصد منهم, ثم 
يتصرف بعد ذلك في التعبير عا في ضميره على حسب عباراتهم وتأليف 
كلماتهم وما وعاه وحفظه من أساليبهم وترتيب ألفاظهم. فتحصل له هذه 
الملكة بهذا الحفظ والاستعمال» ويزداد بكثرتهما رسوخاً وقوة. ويحتاج مع 
ذلك إلى سلامة الطبع والتفهم الحسن لمنازع العرب وأساليبهم في التراكيب 
ومراعاة التطبيق بينها وبين مقتضيات الأحوال. والذوق ينهد بذلك وهو ينشأ 
مابين هذه الملكة والطبع السليم فيهما كما نذكر. وعلى قدر المحفوظ وكثرة 
الاستعمال تكون جودة المقول المصنوع نظماً وثثراً...» 
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ثم لخص ماانتهى إليهء فقال9): 

«وتعلم ما قررناه في هذا الباب أن حصول ملكة اللسان العربى إنما هو 
كر الحدظة مون كلام ادر بد ند رراتت فى ممالة اللتوالاللاتى ماله 
تراكيبهم فينسج هو عليه ويتنزل بذلك منزلة من نشسأ معهم وتخالط عباراتهم 
في كلامهم حتى حبصلت له الملكة المستقرة في العبارة عن المقاصد على نحو 
كلامهم...)اه 

وسائلٌ تعلّم اللغة وإتقان التكلّم والكتابة بها إذاً تتلخص فيما أي 

١‏ - سماع ألفاظ اللغة وتراكيبها وأساليب متكلميها في مخاطباتهم 
وتعبيرهم عن مقاصدهم. 

- وحفظ كثير من كلام العرب الجاري على أساليبهم من القرآن 
الكريم والحديث الشريف وكلام فصحاء العرب في شعرهم ونثرهم. 

وبالسماع والحفظ يرتسم في خياله المنوال الذي نسجوا عليه كلامهم. 

- واستعمال هذه اللغة والتصرف في التعبير بها عما في الضمير 
بنسج الكلام على المنوال المرتسم في الذهن وهو نظام اللغة الذي راعوه في 
بناء ألفاظهم وتأليف تراكيبهم وأساليبهم في البيان ومنازعهم في التعبير. 

فما حظ النابتة والناشئة في هذا العصر من سماع اللغة الفصيحة وحفظ 
قدر صالح منها واستعمالها في العبارة عما في ضمائرهم؟! 

لا نبالغ إذا قلنا - أظن - : لاحظ لهم من ذلك إلا حظ قليل لايعباً به 

قال الدكتور محمد خير الحلواني رحمه الله في كلام له0""©: «الجيل 
الناشىء لايعيش في محيط لغوي سليم؛ وهذا يؤدي إلى أن تكون تربيته غير 
سليمة 0 فقد بعد عن لغة القرآن إلا ماتلم به الكتب المدرسية؛ وزوده بعض 
الشعراء وكتاب القنضية بلعة الصتحافة المرذحمة بالخطأ وسوء التركيب...: 


.عه في وسائل الإعلام» ثقافة كتابها ولغتهم - محمد الدالي 


فهانت عنده العربية وصارت عليه عبئاً ينوء به حمله..... تنظر في الكتب 
المدرسية فلا تجد فيها إلا شعراً هو إلى الركة والضعف أقرب منه إلى الشسعر 
والبيان... صار اللجيل الجديد لايترنم إلا بالشعر المهلهل الذي تحتويه كتبه 
الدوجية بن 

صار الجيل الجديد لايجد غير لغة الصحافة منقولة إلى كتبه المدرسية. .. 
صار الجيل الجديدلايسمع إلا لغة أجهزة الإعلام من مذيعين وصحفيين 
وسياسيين وهي لغة تفاخر ويفاخر أصحابها بسوء الت ركيب وفداحة الخطأ 
وسخيف القول....)اه 

ما يأخذه المتعلم سماعاً من محيط لغوي غير سليم- وهو أول وسائل 
تعلم اللغة(4 ١‏ - فاسد مفسد 

وما يحفظه من شعر ونثر على قلته بعيد عن أساليب العرب في شعرها 
ونثرهاء وهو إلى الضعف والركة وهلهلة النسج وسوء التركيب وفداحة الخطأ 
ماهو 

أما استعمال الطالب في مراحل دراساته فيقتصر على أداء امتحانات 
مقرراته الدراسية أو يكاد. فكأنه لايستعملها. 

فإذا كانت وسائل تعلّم اللغة التي اكتسب بها أكثر من يعانون فنا من 
الفنون القولية- فاسدة أو غير سليمة- فما ظنك با يترجمونه ويضعونه من 
مصطلحات؟ وما ظنك بما يينى على ذلك وبآثاره فيمن يقرأ مانقله من شعر 
ومسرحية ورواية وقصة ودراسة إلخ؟ ثم ماظئك إذا كان أحد هؤلاء ذا أثر في 
مقررات يقرؤها طلاب رياض الأطفال والمدارس والجامعات؟ ثم ماظّك إذا 
حصل أحد هؤلاء المتعلمين إجازة في اختصاص ما فتولى عملاً إعلامياً أو 
تفليهيا؟ الطن الذي يقري دن اليقين أله سيكو سناد قوق فياك قواقه سناد 
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أفسدة ذات ألوان. 

هل من وسيلة أو وسائل لإصلاح لغة الأجيال المعاصرة والأجيال 
القادمة العاملة في وسائل الإعلام اليوم أو غداً؟ 

نعم إن أردنا ذلك وسعينا فيه سعيه وأخلصنا فيه إخلاصاًء وهو واجب 
على كل متكلم بالعربية التي هي عنوان وجوده. 

أما لغة وسائل الإعلام المعاصرة فمما يمكن أن يقترح لإصلاحها: 

١‏ - أن تلتزم العربية الفصيحة في وسائل الإعلام كافة. 

! - وأن يمتحن من يرغب في العمل في وسائل الإعلام امتحاناً حقيقياً 
يظهر اقتدار الممتحن على العبارة عنما يريد بلغة سليمة وأسلوب سليم سواء 
أكان ممن يحملون إجازة جامعية أم لم يكن منهم. 

- وأن يعين محررو وسائل الإعلام من الأكفاء المتقنين للغتهم. 

- وأن تخضع المواد للمراقبة اللغوية والأسلوبية» فيجاز منها مايجاز 
بعد إصللاحه وتدقيقه. ومواد الإعلام قسمان: أخبار تتناقلها وكالات الأنباء 
قبل نشر الصحيفة أو المجلة أو غيرهما من وسائل الإعلام, ومواد غيرها تكون 
معدة قبل ذلك بزمان. 

فالمواد التي يكتبها من يكتب في وسائل الإعلام في السياسة والاقتصاد 
والفن والأدب وغير ذلك- يجب أن تخضع لراقبة لغوية وأسلوبية صارمة» 
يتولى ذلك عارف ثقة» وله أن يرد مالا يرى فيه موضعا للإصلاح»فيعيد 
صاحبه النظر فيه حتى يصح. 

ا ل ل 
ا ا فليس ذلك من عملهم؛ 

ينبغي أن يَكَلفوه خلال سويعات يعملون خلالها ف للكت ري اليه 
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وما فيها من أخطاء إملائية ولغوية ونحوية إصلاحها يسير» ارتكبها من اعتادها 
منهم وجرت على لسانه عوجاء ولا يقدر على إقامتها. 

ولا يغرئك ماتراه من محاولة إصلاح مايمكن إصلاحه من ذلك» فوراء 
ذلك أناس تولوا عمل التصحيح في وسائل الإعلام» ومنهم من امتلك أدوات 
الإصلاح ومنهم من لا يقدر عليه. 

فلو رأيت كما رأيت أصول الكتبة التي كتبوها بأيديهم أو تولت ذلك 
عنهم وسائل الطبع- لوقفت فيها على أمثلة على رداءة الخط واضطراب 
حي للادعوالأ خط الانيقية واللدوية والتدرية والأستلوية أمنانا عملت 
عليه من أفكار ومعان فليس مما أحاوله في هذه الكلمة. 

وأما لغة الأجيال القادمة من الإعلاميين فإصلاح لغة الناس كافة إصلاح 
لها لأن الإعلامي أحد المتعلمين الذين درسوا في مراحل الدراسة امختلفة. فإن 
أحسنا إعداد الطالب في مراحل دراسته عالجنا لغة من يدولى عملا في وسائل 
الإعلام» وأثر هذا يكون فيمن بعدهم فمن بعدهم. فمما يمكن أن يقترح 
للنهوض باللغة: 

١‏ - إعداد المعلم الكفء القادر على التكلم بالعربية المبينة. 

١‏ - تعيين أكفأ المعلمين وأجودهم لغة في المرحلة الابتدائية لأنها أخحطر 
مراحل التعليم وأعظمها أثراً في المتعلم. 

؟٠‏ - إعداد مقررات الدراسة إعداداً جيدأء وضبطها ضبطاً كاملاً في 
المرحلة الابتدائية وضبط المواضع التي يحتاج بيانها إلى الضبط بعد ذلك. 

4 - التزام من يتولى تدريس اللغة العربية وغيرها من مقررات الدراسة 
اللغة الفضيحة: 

ه - انباع طرق التدريس الصا حة التي تحبب المادة إلى الطالب ولاسيما 
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مادة اللغة العريية. 

- العناية بمقررات اللغة العربية عناية خاصة وإعدادها إعداداً جيداً 
ويراعى أن تشتمل على نصوص كثيرة من القرآن والحديث وكلام العرب 
الفصيح في شعرها ونثرها. أما مقرر «القواعد» فالذي أراه أن يعنى فيه 
بأساليب العربية وبالنحو الوظيفي. ولا بد من تأليف مناهج نحوية مختلف 
المراحل» كل مرحلة تؤدي إلى المرحلة التي تليها. وينفى منها ما محله الدراسة 
الجامعية المتخصصة ولاسيما ماتعددت فيه كلمات النحويين. 

وأزك أن لآبد تاهو قري عشائل الفدن والفيرقت متريرا علسا قاننا 
على تحقيق مذاهب النحويين فيما اتفقوا أو اختلفوا فيه» فإن ماذكر في كتب 
العربية من ذلك ولاسيما كتب الخلاف النحوي يعوزه التحرير والتحقيق. 

ثم توضع المناهج الدراسية على مااستقر من أصول العربية. 

لايس بكرايسة عادلة سس ضيه انيت العزبية وا التستو تا 
يراعى فيه ماانتهى إلينا باستقراء أساليبها. 

ولا بد من القياس على ماصح واستقر من أساليب العربية؛ ولا بد من 
تأليف مناهج نحوية مختلف المراحل تكون سلسلة متصلة الحلقات» كل حلقة 
تؤدي إلى مابعدها. 

وأما ماكتب في باب تبسير العربية فهو بعيد عما نريد. وإن أحسنا الظن 
بكثير من كتب في ذلك لم تكن رغبته الصادقة ولا نيته الصالحة كافيتين 
ليكون عمله صالحاً. وأكثرها قائم على تصور جزئي شائه في بعض جوانبى 
ولم يصدر عن تصور شامل للغة وأوضاعهاء وإنما بني على أحكام جزئية وفهم 
قاصر واطلاع قليل على مسائل العربية واختلاف النحويين في تأويل بعض 
أساليب العرب في كلامها. 
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7ت أن ركوق لحفظ النقران الكرم واللديث القتريف والخصواصض عط 
من المادة المقررة ويمتحن فيها الطالب امتحاناً شفهياً يظهر جودة حفظه وضبطه 
وقراءقف 

- أن يغرس في نفس الطالب حب القراءة والمطالعة ويشجع على 
ذلك. 

4 - أن يكلف الطالب بالكتابة في موضوعات تختار تظهر مستواه 
اللغوي والثقافي وآثار القراءة والمطالعة فيه. 

٠‏ - أن تستبعد القواعد النحوية من مقرر اللغة العربية لغير الختصين, 
كنار مسوص اسه القنيص الذي لعبكاز العلالين اللارائحة قفري 
الطالب في مواضع منها على بعض المعاني النحوية الوظيفية. 

هذا ماذكرته وفيه ماذكره غيري من قبل ويمكن أن يزاد فيه أيضاً. 
ولكن لو جمع ماقيل في أسباب انحدار العربية في وسائل الإعلام وغيرها وما 
قيل من مقترحات وتوصيات للنهوض بها لأتى ذلك في مجلدات. ولو كان 
الرأي لمن يبصره لكان لشيء مما قيل أثر فيما عقدت له وما تزال تعقد الندوات 
والمواسم اللغوية والثقافية. 

ولا سبيل عندي البتة إلى إصلاح أي إصلاح إن لم يكن لهيعة علمية 
واحدة كمجمع اللغة العربية السلطة العليا القادرة على مراقبة ماينشر بالعربية 
والإشراف على الوسائل التي تصطنعها للإصلاح . 

يجب أن يكون المجمع الرقيب على مايكتب للأطفال وما يترجم لهم. 

> وأن يكون إليه أمر إجازة طبع الكتب المقررة في وزارة التربية» فيقرأً 
ذو اختصاص في مادة المقرر يعينه المجمع ومدقق لغوي بير إليهما أمر الموافقة 
على طبع الكتاب. فإذا كان الكتاب معجماً أو نحوه كانت إجازة المجمع 
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وعراففيه على كدر ضيرية لازن فمرة التناون تزه الآمرلأي أحد كاتا من 
كان 

> وأن يكون إلى المجمع أمر الموافقة على نشر ماينشر في وسائل الإعلام 
من مواد تتناول العربية. فإذا كانت المادة قولاً في بعض أساليب العربية وحكماً 
بصواب بعضها أو خطته على مااستقر في ذهن كاتبهات كانت موافقة المجمع 
أوجب وألزم. 

فإن لم يتصد المجمع- وهو الأمين على العربية والحافظ لموارينها- لذلك 
ما يصطنعه من وسائل يتصرف فيه وحده من كلل وجهه أو إن لم يرد من 
المجمع أن يكون ذا صلة بذلك كله وصاحب الكلمة فيه فأي شيء يراد منه. 

فإن نحن هيأنا للأجيال القادمة امحيط اللغوي السليم الذي يسمعون فيه 
كلامهم على المنوال الذي نسج عليه أسلافهم الفصحاء كلامهم- فإن فعلنا 
ذلك وأحسنًا تغذية من نغذوه كانوا ذوي ملّكة لغوية قادرين على التكلم 
باللغة العربية الفصيحة والتعبير بها عما يريدون في وسائل الإعلام وغيرها. 


5ه في وسائل الإعلام» ثقافة كتابها ولغتهم -- محمد الدالي 


لحوادي 


)١(‏ الثفنات جمع تّفنة وهي الرّكُبة» وقيل له ذلك لكثرة صلاته ولأن طول السجود كان 
قد أثر في ثفتاته؛ انظر اللسان. 

)١(‏ فرع الناس طولاً: طالهم وعلاهم وفاقهم؛ انظر اللسان. 

() الفسطاط: بيت من شعر. 
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(5) في كتابه دراسات وتعليقات في اللغة ص 739؟. 

(5) في بحثه «لغة الخبر الإعلامي» المنشور في دورة الخبر في الإعلام العربي» ص ١7١‏ 
وكالة الأنباء السورية ١541‏ الإحالة عليه من الدكتور زكي الجاير في بحثه «اللغة العربية والإعلام 
الجماهيري؛ المنشور في كتاب من قضايا اللغة العربية المعاصرة» وهو من منشورات المنظمة العربية 
للتربية والثقافة والعلوم؛ تونس .199٠‏ 

(1) انظر ماذكره منها الدكتور إميل يعقوب في كتابه معجم الخطأ والصواب فيما ذكره من 
مراجع. 

(8) في بحث له عنوانه «مع لغة الصحافة» منشور في «ندوة الازدواجية في اللغة العربية» 
في مجمع اللغة العربية الاردني ص 57 ١‏ فما يعدها. 

(9) في مقدمته ص 4 هه- ههه. 

)٠١(‏ ص 0١1ه‏ منها. 

)1١(‏ ص وده منها. 

)١١(‏ ص ١ثه‏ منها. 

زاتمم١١‎ - في مقالته «لغتنا وتحديات العصره المنشورة في امجلة العربية - العدد‎ )١( 
م ص 55- 1لا.‎ ١917/8 عام‎ 

(14) نبه الدكتور رمضان عبد التواب في بحث له «أهمية الوسائل السمعية في تحسين 
الأداء اللغري» من كتابه «دراسات وتعليقات في اللغة؛ ص ١7١‏ فما بعدهات على أهمية السماع في 
اكتساب اللغة؛ وقال: «لاشسيء أجدى على من يريد تعلم لعة ما من الاستماع إليها والقراءة الكتيرة 
في تراتها وحفظ الجيد من نصوصها)». 


دور اللغة العربية 


في مواكبة المصطلح الأجنبي ني الإعلام المقروء 


د. بثينة شعباكث 


حين أعلن الدكتور كمال خرازي ف نيويورك ف أيلول الماضي أن 
إيران قد سحبت «الفتوى» الصادرة بحق الكاتب سلمان رشدي وأن حياته 
لم تعد عرضة للخطر ظهر في اليوم التالي في جريدة الواشنطن بوست مقال 
للصحفية نورا البستاني تقول فيه: إن وزير خارجية إيران قد سحب شيئاً 
غير موجود أصلاًءإذ لا توجحد «فتوى» بحق الكاتب سلمان رشديء وإنّ ما 
أصدره الإمام المي بحقه هو توجيه شفوي يهدر به دمه. أما «الفتوى» 
فهي شيء آخخر إذ يحب أن تكون مكتوبة وموقعة ومختومة من قبل الفقيه 
الديي. وأضافت أنه لا يجوز أصلاً لفقيه دي يتقلد مقاليد الحكم السياسي 
في الإسلام أن يصدر «فتوى». لأنه في ذلك الحال سيصدر الفتاوى الى 
تدعم حكمه وقراراته. وبيّنت كاتبة المقال أن أول من استخدم كلمة 
«فتوى» ليصف التوجيه الصادر بحق رشدي هو كاتب فرنسي» تبعه كاتب 
آخر» ومن ثم أحذت الصحافة في جميع أنحاء العالى تستخدم كلمة «فتوى» 
لتصف التوجيه الشفوي بحق رشدي دون التدقيق بالمصطلح» وما إذا كان 
الف انه مرا أم لا. والطريف ف الأمر أن الصحافة العربية والإيرانية 


لاه 


اللغة العربية - بثينة شعيات 
4ه دور لعربية - ب 


نفسها بيدأت تستخدم كلمة «فتوى» بعد أن تم استخدامها في فرنسا دون 
أن تتحدى هذا الاستخدام كما فعلت نورا البستاني في توقيت مختلف طبعا 
ولأغراض مختلفة. واللافت للنظر أيضاً أن الصحفية الأمريكية (من أصل 
لبناني) كانت تعلم منذ سنوات كما يعلم غيرها الكثيرون أن ليس ثمة 
«فتوى» بحق الكاتب سلمان رشدي ومع ذلك فقد استخدموا هذا المصطلح 
وحمّلوا إيران وزر شيء لم تفعله. وقد أتى كشف الكاتبة للحقيقة في أوائل 
تشرين الأول هادفاً للتقليل من شأن المبادرة الإيرانية وعدم تقديرها حق 
قدرها لأنها تلغي شيئاً غير موجود أصلاً. 

وهكذا نرى من خلال هذا المثال كيف تنحكم الدوافع السياسية في 
الاحتيار اللغوي للمصطلح في الإعلام للتسر على غرض سياسي محدد في 
وقت ماء والإفصاح عنه في وقت آحر حسب الدوافع والأهداف السياسية 
المبتغاة. والمشكلة الرئيسة هنا هي أن البلدان المستهدفة تستمد مصطلحاتها 
من إعلام غربي قد حاك كل عبارة ومصطلح بعناية ودقة فائقتين من أحل 
إثبات موقف ضد البلد المستهدف أو تحرير مفهوم أو الترويج لقيمة محددة. 

وف مثال أقرب في الزمان والمكان يلاحظ من يتابع الصحافة الغربية 
بعد توقيع اتفاق واي بلانتشن أن اللغة المستخدمة كلها صادرة عن الطرف 
الإسرائيلي ولكنها تستخحدم من قبل الإسرائيليين والفلسطينيين وبعض العرب 
على حدّ سواء. فقد تحدثت الأحبار والمقالات الصحفية حول الاتفاق عن 
«تخلي» إسرائيل عن //١‏ من الأرض ولا يخفى عليكم وقع كلمة «تخلي» 
على أذتي السابع.واعين القارئة» وكأن إمترائيل أطت للعرب شينا عو 
حقها وملكهاء ولم ترجع ما هو حق للعرب كانت قد اغتصبته. كما 
تحدثت الأخبار عن (حصول) عرفات على كذا وكذاء وعن تقديم إسرائيل 
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«تنازلات» في هذا ابحال أو ذاك. وللأسف فإن بعض وسائل الإعلام العربية 
تنقل مثل هذه العبارات عن مصادرها الإسرائيلية والأمريكية وتستخدمها 
بحرفيتها دون التفكير بمحاولة إيجاد البديل لها الذي يعبر عن حقيقة الأمور. 
لقد احترعت الصحف الغربية في مناسبات أغعرى مصطلحات 
لاحصر لما هدفها إلغاء الحق العربي في الأراضي الحتلة وإظهار العرب كوقف 
المعتدي وإسرائيل .موقف المعتدى عليه. فقد اخختزعت الصحافة الغربية مشلاً 
عبارة (دول الطوق) لتصف بلدان المواجهة العربية ولتزرع في الذهن صورة 
إسرائيل الضحية المطوّقة ببلدان تهدد أمنها وسلامتها. وما لبنت هذه العبارة 
أن درجت ف الصحافة العربية بينما كان من المفتزض رفضها وإيجاد البديل 
الذي يظهر عدوانية إسرائيل على جيرانها العرب واحتلالها لأراضيهم. كما 
أخذت الصحافة الغربية تروّج لعبارات الشرق الأوسط وشمال إفريقية 
وتبعتها الصحافة العربية بشكل أدى إلى اختفاء تعبير المشرق العربي والمغرب 
العربي» بل خف استخخدام تعابير مثل الوطن العربي» والعالم العربي والبلدان 
العربية والأقطار العربية بسبب إزاحتهما من قبل تعبير (الشرق الأوسط) 
وذلك لأغراض مدروسة تستهدف إلغاء الحوية العربية ومقوماتها من اللغة 
والثقافة والتاريخ الي مجمع بين العرب من جهة وتسهيل اعتبار إسرائيل ‏ 
وهي الغريبة جدا عن اللنسد العريى جزءا من المنطقة العربية من جهة 
أخرى. وبدأ البنك الدولي وهيئات الأمم المتحدة يستبدلون تعبير «الوطن 
العربي» أو «البلدان العربية» بتعبير حديد هو الشرق الأوسط وشمال إفريقية 
واحتصار ذلك هر «منطقة المينا» وكلمة المينا 1/113[4 هي اختصار لتعبير 
ميدل إيست أند نورث أفريكا 72101111 (آلله 8851 112101.18/ا 
8214 في الوقت نفسه يتم ترويج تعبير (الدولة العبرية) الذي بدأت 
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الصحافة العربية بانكعدانه انها لوصف إسرائيل وهو تعبير ينح الكيان 
الصهيوني هوية تاريخية في مقابل النزويج المصطلح جغرافي عن الوطن العربي. 
وفي كثير من الحالات يصف الإعلام الغربي دول المواجهة العربية بأنها 
(جيران) إسرائيل» فيتحدثون عن ضرورة إحلال السلام بين (إسرائيل 
وجيرانها العرب) للترويج لحالة التطبيع في الذهن العربي. 

وف أضخم مسلسل تلفزيوني عن الصراع العربي الإسرائيلي والذي 
قدمه تلفزيون بي بي سي وتم بثه في جميع أنحاء العالم بما فيها العام العربي 
نلاحظ أن العنوان خطير جداً فهر «424135 11118 8012 :151لظ158» أي 
(إسرائيل والعرب) وكأن إسرائيل وهو تعبير عن دولة واحدة معينة تقف 
مقابل تعبير يمثل أفرادا اسعهم عرب. وطبعاً تم استقصاء هذا المصطلح من 
المصطلح الذي أدرجته إسرائيل على كل لسان عربي من خلال تفاوضها مع 
الفلسطينيين فتقول دائماً (إسرائيل والفلسطينيون) وحتى الفلس طينيون 
أنفسهم والعرب يستخدمون هذه العبارة الى تتضمن وجود دولة اسمها 
إسرائيل وأفراد اسمهم فلسطينيين. كان من الممكن القول: (إسرائيليون 
وفلسطينيون) بدلاً من إعطاء السيادة من خلال مصطلح على طرف 
ضد الطرف الآخر والحكم المسبق بوجود هوية لطرف على حساب 
الطرف الآخر. وحتى في نشرات الأخبار الجوية الي تذيعها الفضائيات 
الأحنبية نلاحظ أنهم يتحدثون عن حالة الطقس ف الشرق الأوسط من 
خلال تل أبيب فقط فهي المدينة الوحيدة الموجودة على خارطة الشرق 
الأوسط في تغزات الأسيار المموية) وليش هذا آبدا من قييل الضاذفة فكتن 
كلعدر كن خا عطي لدزامة سم نت دراسة أثر استخدام مثل 


هذه العبارات على القارئ والمشاهد من أجل تثبيت أمور معينة ف ذهنه 
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ت١‎ 


تخدم الوحود الإسرائيلي على حساب الحق العربي. 

وف الأزمة الأخيرة بين العراق والولايات المتحدة استخدم الإعلام 
المرئي والمقروء عبارات مثل «أزمة بين صدام والعالم» مختصراً الشعب 
العراقي كله بشخص صدام وذلك لأن ذكر صدام وثثبيته في ذهن القارئ أو 
المشاهد الغربي يقنعه بوجوب استخدام ضربة عسكرية ضد مستيد دموي 
أهرج يتحدى الإرادة الدولية» ومع أن الأزمة كانت بالتحديد بين العراق 
والولايات المتحدة فإن ذلك لم يُذكر بدا بل امقبدلت الولايات الججدة بت 
(العالم) لتعطي القارئ انطباعاً أن هذا الأمر يهمّ جميع بلدان العالم وأن العالم 
كله قد أجمع على ماتريد الولايات المتحدة القيام به ضد العراق. 
واستخخدمت عناوين مثل (العالم يهدّد صدام) و(الضغط الدولي يتصاعد ضد 
صدام) ومثل هذه العبارات تهدف إلى جعل القارئ يشعر براحة الضمير 
حيال ضرب العراق عسكرياًء لأنه لا ذكر للعراق كأرض وشعب وأطفال 
أبدء وكأن الوحيد الذي سيتضرر هو شخص صدام. وبالمقارنة ولي لقطة 
من (إسرائيل) يتحدث الإعلام عن مخاوف النساء والأطفال وكبار السن من 
صاروخ عراقي دون ذكر لحكومة أو شخحص ويتحدثون عن أقنعة الغاز 
ويبرزون مشكلة إنسانية على مستوى مدنيين منخرطين في محاولة لصد 
اعتداء ممكن عليهم تقوم الصحافة العربية غالبا باستخدام هذه المصطلحات 
نفسها الى حاكتها مراكز الدراسات والأبحاث الإعلامية الغربية الي تزود 
الصحافة الغربية نمصطلحات مناسبة لأغراض تناقض مصالح العرب 
وتوجهاتهم المستقبلية دون تمحيص أو تفكير أو إيجاد البدائل المناسبة وبذلك 
يتم تنفيذ الغرض من ترويج مثل هذه المصطلحات والمفاهيم الي تمثلها والي 
تتكرس في الذهن السياسي العربي وتنعكس لاحقا بشكل مواقف سياسية 


اللغة العر بية - بثينة شعبان 
26 دور لعربية - بثينة شع 


تقبل التطبيع مع العدو مثلاً وغيرها من المواقف. 

لقد أصبحت مصطلحات الإعلام المقروء المصدر عبر الإعلام المرئي 
اليوم من الغرب إلى الوطن العربي وسيلة أساسية لتصدير مفاهيم ومواقف 
سياسية لفرض هيمنة ثقافية تستهدف التحكم بالمصير العربي من خلال 
تشويه وتقزيم الحقائق وقلب الوقائع وتجاهل حقوق هذه الأمة وطموحاتها 
المستقبلية. ولابدٌ للرد على هذه ال هجمة المدروسة والخطيرة من وعي كل 
كلمة ومصطلح مستورد وتوفير الأبحاث الحادة والمتأنية البيّ تنتقي عبارات 
ومصطلحات بديلة تثبت الحق العربي وتقاوم محاولات التطبيع عبر تحويل 
العدو إلى جار مثلاًء ومحاولات فرض هيمنة استعمارية من نوع جديد تحتاج 
إلى جهود معمقة ومكثفة لمقاومتها وإحباطها. إن هذه المهمة الملحة تتطلب 
علاقة جديدة مع اللغة والأدب والتاريخ والتزاث تعتمد على البحث 
والدراسة والوعي وأححمذ دور الفاعل في حياكة المفاهيم والعبارات الي 
يتطلبها العصر وإنحازاته وتطوراته بدلاً من الاكتفاء بدور المتلقي السلبي 
الذي ينقل عن الآخرين دون تمحيص لخطورة ما ينقله على هويته ومصيره 
ومستقبله. فالإعلام العربي الذي يقوم بإعادة إنتاج المادة الإعلامية من 
الغرب بكل ما تحتويه من مفاهيم مقصودة تتصل بالأسماء والدلالات يجعلها 
مألوفة لدى القارئ العربي رغم ما تحتويه من 'مموم موجحهة ضد الحق العربي 
والوحود العربي والحوية العربية. لقد أصبح من الخطورة يمكان أن يبقى 
الإعلام العربي مستهلكا لما تنتجه المصانع الإعلامية الغربية والي تتحكم بها 
حفنة من الصهاينة أو المؤيدين لحاء ورا أصبح من الضرورة يمكان افتتاح 
معهد عربي استراتيجي للدراسات الإعلامية يعنى .كتابعة أجهزة الإعلام 
الغالية سياسيا وفكريا ولو ويدرس التعابير والمصطلحات الي يصدرها لنا 
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مه 


الإعلام الغربي ويزود الإعلام العربي بالمصطلحات والتعابير المناسبة ويقوم 
عبادراته اللغرية من أجل الحفاظ على الحق العربي والشخصية العربية 
والثقافة العربية بشكل مدروس من قبل فقهاء اللغة العربية. 

كما أنه على اللغة العربية أن تواكب الكمٌ المائل من المصطلحات 
العلمية والطبية والمعلوماتية والتقنية الي تظهر كل يوم في الغرب -خاصة وأننا 
نستورد نتاج فكرهم من أجهزة ومعلومات وتقنيات ولا يمكن لنا فهم هذا 
التسارع المعرفي لديهم ما لم نجد في لغتنا ما يوازي ما تم اختراعه وإنتاجه 
لديهم. كما أن تعريب المصطلح يساعدنا في فهم المنتج ورا في المساهمة في 
الإنتاج مستقبلاً وربما التصنيع محلياً والمساهمة في دفع عجلة التقدم والعلم 
والمعلوماتية إلى الأمام. 
الضعف الإعلامي كمظهر من مظاهر ضعف اللغة: 

والسؤال الذي يجب أن نطرحه الآن هو: ما هي أسباب هذا الضعف 
الإعلامي العربي في مواكبة المصطلح الأجنبي» أهو ضعف لغويء أم ضعف 
سياسي» أم ضعف في المواقف والأفكار معنا؟ إن الإجابنة عن هذا السوال 
تعتمد على تحديد هوية المطبوعة وجنسيتها ومموليها. ولكن لنتكلم عن 
الإعلام العربي الملتزم ذي المواقف القومية السليمة والنهج السياسي العربيء 
عندها تكون الإجابة محصورة في دور الضعف اللغوي في تسريب 
المصطلحات الأجنبية إلى الإعلام العربي دون تمحيص ودراية. تشير آراء 
الباحثين والمختصين اليوم إلى أن اللغة العربية تعيش أزمة حقيقية مع شيوع 
الأخطاء اللغوية في التداول نتيجة ضعف تعليمها في المدارس والجامعات 
وتظهر الأخطاء اللغوية عند تعامل مختلف صنوف المختصين والدارسين 


اللغة العر بية - بثينة شعباد 
5 دور اللغة العربية - بثينة شعيان 


والمشرفين على الوسائل الإعلامية والقنوات التلفزيونية معها بالإضافة إلى 
شيوع الأخطاء النحوية في المعاملات الرمية قي الدولة وانتشار العبارات 
الأحنبية والمفاهيم الي تحملها في الحياة العامة. كل هذا أصبح جزءا من 
الواقع الجديد الذي بدأ الناس يألفونه» وهنا طعا تكمن الخطورة. 

لقد تراجع تعليم اللغة العربية في جميع البلدان العربية بحيث أصبح 
خريجو اليوم من المدارس الثانوية لا يتقنون القواعد الأساسية للغة العربية 
ويرتكبون أخطاء لم يكن يسمح بارتكابها لطلاب الإعدادية. وكوسيلة 
لتدارك هذا النقص بادر المسؤولون عن التعليم العاللي إلى إدحال مادة اللغة 
العربية في جميع الفروع في الجامعات وأعتقد أن الخطوة الأسلم كانت لو 
أعيد النظر بطريقة إعداد معلمي اللغة العربية وععايير انتقاء طلبة أقسام اللغة 
العربية وبأساليب تدريس اللغة العربية في المدارس الابتدائية والإعدادية 
والثانوية وخاصة في ضوء أمرين اثنين يدعم كل منهما الآخر: الأول هو أن 
حاملي الشهادة الابتدائية كانوا منذ حواللي نصف قرن يتقنون قواعد اللغة 
العربية كاملة ويتمتعون بسليقة لغوية لا عتلكها كثير من حاملي شهادة 


اللغة قد توصلت إلى نتائج مفادها أن السنوات العشر الأولى من عمر 
الإنسان حاسمة في تعليم اللغات للأطفال» وتقترح هذه الأبحاث تعليم 
الأطفال اللغات بشكل مركز ومنهجي وأرى هذا متوافقاً مع ما كان يفعله 
الأحداد الذين اعتادوا أن يركزوا على تعليم الأطفال أصول اللغة وفقه اللغة 
وحفظ القرآن الكريم في السنوات العشر الأولى من عمرهم قبل تعليمهم أي 
علم آخرء ونجحد أن كل من تلقوا هذا النوع من التعليم والتدريب اللغوي 
عتلكون ناصية اللغة أعا امتلاك, ومن هنا تظهر الحاحة لإعادة النظر في 


535 
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برامج الحضانات ورياض الأطفال وبرامسج تعليم اللغة العربية في المدرسة 
الابتدائية بحيث تصبح اللغة السليمة أول ما يمتلكه التلميذ من العلوم» خاصة 
وأن تحربة تدريس اللغة العربية ف الجامعات وإخضاع الخريجين لدورات 
تقوية قد فشلت بشكل واضح في تمكين الطلبة من لغتهم الأم. 

كما أن اللغة ليست جرد حفظ قواعد النحو والصرف ولكنها ثقافة 
أيضاً واتصال دائم باللغة الفصحى لخلق السليقة اللغوية عبر مطالعة نتاحات 
كتّاب معروفين بجزالة لغتهم أمثال طه حسين وغيره؛ بالإضافة إلى الشعراء 
العرب من أجل تقوية الملكات اللغوية عند الطلاب وزرع عادة القراءة عبر 
الاهتمام يمكتبة المدرسة. إن إهمال مكتبة المدرسة والتخلي عن إنماء عادة 
القراءة لدى التلاميذ حرمهم من عامل حيوي ف تحسين وتطوير تعليمهم 
اللغوي وأدائهم الدراسي بشكل عام. لقد أصبحت المطالعة من العادات 
النادرة لدى أجيال المدارس وحتى اللجامعات اليوم بسبب عدم اهتمام أساتذة 
اللغة العربية أنفسهم بالقراءة وبالمكتبة. ولذلك فإن تصحيح الخلل الذي 
يتفق الجميع على وجوده اليوم في تعليم اللغة العربية يسدأ بوضع استراتيجية 
لتمكين التلاميذ من إتقان اللغة العربية في السنوات الأولى من العمر وفق 
أخدث النظريات الى تم التوصل إليها في هذا المحال. 

لقد أدى تقهقر تعليم اللغة العربية للناطقين بها في المدارس والجامعات 
إلى نقص الملكات اللغوية لدى العاملين في الصحافة وأجهزة الإعلام الأخرى 
الأمر الذي يؤدي إلى حلق حلقة مفرغة يفضل فيها الإعلاميون تقديم لغة 
مبسطة موبوءة بالأخطاء وبرامج باللهجات امحلية وبالتالي إضعاف السليقة 
اللغوية عند المتلقي. إن خريجي أقسام الصحافة هم نتاج عملية تعليمية تتم 
باللهجة الدارحة» فهم يتعلمون كل المعارف بلهجة المعلم أما حين يكتبون 
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فإنهم مطالبون بالتعبير باللغة الفصحى الي يكون تكوينهم فيها ضعيفاً. وفي 
العمل يواجه الصحفي المشكلة نفسها. فهو يستمع للسياسي والاقتصادي 
والمواطنين يتحدثون بلهجاتهم الحلية وعليه التعبير عن لسانهم باللغة 
الفصحى. وهذه الازدواجية تربكه إذا كان إعداده اللغوي ا ولذلك 
يستسهل استخدام المصطلح الأجنبي الخاهز نظراً لانعدام البديل لديه أولاًء 
ولسرعة العملية الإعلامية ثانيا دون أن يتتبه إلى خطورة كل ذلك على 
الهدف المرتجى من مهنته. وكذلك عندما تعاني اللغة من تردٍ لدى المتلقين 
عموماً من فيهم الصحفيين والفضائيات العربية تبث معظم برابجها باللهجات 
الحلية كما أن المثقفين والمختصين والسياسيين والمسؤولين أصبحوا اليوم 
نتيجة ضعفهم اللغوي يجرون حواراتهم على الشاشة وباللهجات العامية 
الأمر الذي يربك الصحفي والذي هو بدوره غير معد إعدادا لغوياً سايما 
فينقل الحوار بلغة ركيكة ورا غير سليمة تؤثر بدورها في الأجيال الناشئة 
وتملكهم للغة سليمة فيجب تحديد نسبة معينة تخصص للبرامج المعسدة 
باللهجات الحلية ما في ذلك المسلسلات والأغاني والبرامج والحوارات ولكن 
يحب أن تكون أغلب ساعات البث الإعلامي المسموع والمرئي باللغة العربية 
وبشكل تكون فيه اللغة العربية هي لغة الإعلام الوحيدة لمنع الازدواجية 
اللغوية» ولتحسين الأداء اللغوي عبر تطوير السليقة اللغوية لدى الجماهير. 
لقد أصبح من الضرورة مكان وضع استزاتيجية عربية بحيث يصبح على 
معدّي البرامج أن يتكلموا اللغة العربية الفصحى وأن يطلبوا من محاوريهم 
أيْضا الكذييك باللقة الخرنية الفضحى ولايد قبل تطبيق عل هله الاساتييحية 
من إعداد الإعلاميين والمذيعين والقائمين على البرامج إعداداً لفيا 2 
كما أن برامج الأطفال يحب أن تكون جميعها باللغة العربية الفصحى 
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والملسلذث ايها ومدراينا ان الستجداء اللعة الفرية لصحن فق 
المسلسلات لم يقللَ من متابعة الناس لها في المدن والأرياف على حدّ سواء. 
كما أن نقل الأخبار الرياضية أو التعليق على مبارياتها باللغة العربية 
الفصحى لن يقلل من عدد المشاهدين بل يزيد من ملكاتهم اللغوية الي 
ستنعكس على حسن أدائهم اللغوي وتطوير استعدادهم للقراءة وتمنحهم 
القدرة على الكتابة السليمة بها. ولابدٌ من أحل وضع مثل هذه الاستراتيجية 
الإعلامية من تكريس المصادر والموارد وتخصيص الإمكانات والضبرات البيّ 
تتطلبها الأبحاث في هذا الخال من أجل دراسة الوضع الراهسن ووضع خطط 
العمل المناسبة وتوضيح سبل تطبيقها وفق نظرة استراتيجية تضع الرامن 
والمستقبل في اعتبارها. وأرجو ألا يظن أحد أن هذا ترف أو حيار يمكن لنا 
تأجيله على الإطلاق فاللغة اليوم أصبحت لا تقل أهمية عن الجيوش وأحذت 
الحروب نشي في الإعلام حيث تلعب الصياغات اللغوية دورا خطيرا في 
تشكيل القناعات والمواقف والمفاهيم» وأصبحت اللغة الإعلامية بشكل 
حاص هي الي تلعب الدور الأساسي في تحديد صور الأمم والثقافات في 
أذهان شعوب العالم الأخرى وخاصة في عصر تتسارع فيه سبل نقل المعلومة 
حتى لكأن المعلومة غدت البديل المشروع للواقع. 

وقد انتبهت معظم ثقافات الأرض إلى هذه الظاهرة وأعذت الأمم 
تكرّس الأموال والجهود للارتقاء بلغتها وثقافتها وتوسيع انتشارها كي تثبت 
هويتها الثقافية ضمن النظام العالمي الجديد في حين يتهدد أوكشك الذين 
يهملون لغتهم خخطر الذوبان في ثقافات الآخرين من خلال استخخدام 
المصطلحات الأحنبية دون ضوابط. 

إن استقبال الآخرين للعولمة وتفاعلهم معها ينضوي على مشاركة 


اللغة الع بية - بثينة شعبان 
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حثيثة في صياغة هذا النظام العالمي الجديد من لغة وسياسة واقتصادء» وبدون 
ذلك فإن النسيج اللغوي والإرث الأدبي سوف يتراجعان ويتعرضان في 
الوقت نفسه لاجتياح رطانة أجنبية ترضي بعض الخجلين من ثقافتهم وغير 
التمكين انها أصلة ولكنها يكوذي إل "موت اللغنة . والغروف أن اللغناك 
كائنات تطبق عليها القوانين الطبيعية من ولادة ونمو وموت إذا لم يتم معالحة 
أدراضية وهنا ايها يتأكد القانون الطبيعي الخناص ببقاء الأحدر وبزوال 
المتخلفين عن التطور. هذا ونحن نتحدث في مشرق عربي يعتبر رائداً في 
اهتمامه باللغة فكيف بنا إذا ما أردنا تناول وضع اللغة في المغرب العربي 
حِيك اول الفرالكوافزية جاهدة أن قز بديدة انما للمه لغربية وق هذا 
الصدد تحاول أجهزة الإعلام الغربي الممالفة للصهيونية نشر فكرة أن من 
يكتب بالفرنسية أو الإنكليزية يخرج عن طوق العزلة ويصل إلى العالمية» وإذا 
لم يتم مواحهة المصطلح الأحنبي بشكل مدروس فإن تدفق آلاف الكلمات 
والتعابير:والصطلحات الخريية 'ستطرد اللغنة الغربية شيعا فقديها من الثقاقة 
والعلوم والمعلوماتية ومن ثم من الحياة» واللهجات المحلية أعجز من أن تواحه 
هذا الدفق أما الفصحى فهي القادرة على التطور والنمو إذا ما تمت رعايتها 
بشكل مدروس؛ وهي الوحيدة الي لها القدرة على استيعاب الوافد وتوليد 
الجديد من الكلمات والتعابير والمصطلحات العربية المعبرة عن الاكتشافات 
والااحتراعات والمفاهيم والقيم الجديدة وهي الوحيدة القادرة على تزويد 
العربي بكل أدوات التعبير والتفكير والإبداع. 

اللغة العربية إذا في أزمة في المشرق العربي ومغربه والكثيرون يكتبون 
عن أوجه هذه الأزمة ومظاهرها وخخطورتها وأبعادها في الإعلام والمدارس 
والجامعات والمجتمع» وهذه الأزمة دون شك جزء لا يتجزأ من الأزمة 
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الكبرى ال تعيشها الأمة من قطرية تضيق الخناق على الثقافة العربية وتعوق 
حركتها بين المشرق والمغرب وظروف أخرى تجعل التواصل اليوم حتى بين 
الدول العربية القريية جغرافياً أمرأ صعباء فهل مكن لمجمع اللغة العربية 
والجامعة العربية أن تطرح حلولاً واستراتيجيات لمشكلة تعليم اللغة العربية 
وتطورها على امتداد الوطن العربي تصبح أتموذجاً يحتذى لمن يرغبون بإنقاذ 
هذه الأمة من التشتت على المستويات الأخرى؟ فاللغة هي التعبير الأمثل عن 
الحوية القومية فهل يمكن أن تلعب اليوم دورا لصياغة ذاتها والارتقاء بواقعهاء 
الأمر الذي يعزز الانتماء القومي ويمكن العرب من أن يسا شلب عرد؟ 
وليس على من يعتزيه أدنى شك بأن اللغة ذات علاقة وثيقة بالهوية إلا أن 
يتذكر أن كل مجموعة عرقية أو اجتماعية أو مهنية تسارع لتطوير لغتها 
الخاصة بها. كما أن بلداناً كثيرة تخصص أموالاً طائلة كي تحافظ على لغتها 
نقية وكي توفر لما حصناً منيعاً ضد احتمالات الغزو. ورا كان أوضح مثال 
على ذلك اليوم اللغة الفرنسية الي تحاول جاهدة الصمود في وجه الاتتشار 
العالمي للغة الإنكليزية. وتضع فرنسا اليوم ميزانيات وخعططاً كي تحافظ على 
لغتها داخل فرنسا وخخارجها. وفي باريس تصدر الأكاديمية الفرنسية 
باستمرار نشرات تحذّر ضد استخدام الكلمات المستوردة وفي مونتزيال فإن 
ما يسمونهم «شرطة اللغة» التابعين الحكومة كيبك يجرلون الشوارع 
ويغيرون أسماء الشوارع وامحلات من الإنكليزية إلى الفرنسية وقد أنفقوا ما 
يقارب ...500,6 دولار على تغيير إشارة 51078: أي قف بالإنكليزية إلى 
57م أي قف بالفرنسية. كما يمكن أن نشير إلى محاولات إبعاد شعوب 
مسلمة عن العرب تمت بتغيير أيحديتها من الحروف العربية إلى اللاتينية أو 
السلافية» ويمكننا أن نشير إلى محاولات تفتيت المغرب العربي عير خلق لغة 


5 دور اللغة العربية - بثينة شعبان 


م ات 
مكتوبة للبربر لتسهيل الادعاء بأنهم غير عرب» كل ذلك يشير إلى حطورة 
اللغة في السياسة الدولية» وإلى خطورة إهمال أي أمة للغتها. 

نرى اليوم الكلمات الأجنبية تغزو لغتنا» بل وتستخدم بنوع من 
التفاخر مع أن اللغة العربية من أغنى وأقدر اللغات على الاشتقاق وعلى 
تحديث نفسها وتحديث المصطلح وتطويره. رغم وجود قانون عنع استخدام 
أسماء أجنبية للمحلات فأنت ترى أسماء لات بالأجنبية إلى حد الإسفاف 
رغم وجود الترجمة الدقيقة لها بالعربية» فقد افتتح لدينا في الحارة «سنار أبو 
علي» ولا أعلم لماذا فضل السيد أبو علي كلمة سنر على كلمة مركز أو 
حي كان أو اتوت أو يوفعلا لك لا كلتم الإنكايرية اك ل 
«المين ماركت» قد انتشرت في كل أنحاء العاصمة قولاً وفعاة بدلا يق 
كلمة سوق أو محل» وعلى المستوى الثقافي تدعل مصطلحات ويدرج 
استخدامها دون أن يكون لها أي معنى بلغتنا العربية. وعلى سبيل المثال لا 
الحصر أصبحت كلمة جندر من الكلمات الهامة في اللغة الإنكليزية لأنها 
تشير إلى الطبيعة الاجتماعية والثقافية والمهنية للفروق بين الحنسين بدلاً من 
الفروق الناتحة عن الطبيعة العضوية للجنسين وحلت محل الكلمات الي تشير 
إلى الأنثوية» وأصبحت اليوم الكثير من الموسسات في العالم تستخدم هذه 
الكلمة. وقد ذهلت حين دعيت إلى اجتماع لمؤسسة كانت تناقش حقوق 
المرأة وفرص العمل حين أحذت المتحدثات باستخدام كلمة (جندر) ورأيتها 
مطبوعة أيضاً في أدبيات ورشة العمل. وسألت ماذا يفهم القارئ العربي من 
هذه الكلمة وإذا ما لحأ للمنجد فماذا سيجدء هل لهذه الكلمة وجحود ف 
القاموس العربي وهل ننوي إدخالها العربية كما هني؟ لاشك أن التعامل مع 
مثل هذه للصطلحات ال تفد دون مقدمات يتطلب عملاً دؤوباً ومستمرا 
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ولكورفت اناريكون حجريها وفواكا لصدورها من أجل إيجاد المصطلح 
العربي الذي يفي بالغرض والذي يغينٍ الفكر العربي والثقافة العربية عمبر 
تعزيز دور اللغة العربية وتوفير الفمرص أمامها لمواكبة العصر. ولذلك ممن 
الضروري دراسة الخلفية الي قادت إلى بروز هذه الكلمة والأسباب الي 
أكسبتها هذه الأهمية في هذا التوقيت بالذات كي يتمكن القائمون على 
التجديد في اللغة العربية ليس فقط من إيحاد البديل وإقنا أبضا من متابعة 
تداعيات المصطلح الثقافية والمهنية» بالإضافة إلى اللغوية طبعاً. ويمكن لنا في 
هذا الصدد الاستفادة من تحارب القائمين على قاموس أكسفورد والذين 
يضعون برامج وخخططا لإدخال كلمات جديدة إلى القاموس تتطلب منهم 
العمل لسنوات وانتخاب أعضاء قراءة وباحثين لاكتشاف الكلمات الي 
أثبتت حضوراً لاريب فيه في مختلف مناحي الحياة. فد صدرت الطبعة 
التاسعة لقاموس أكسفورد عام 6 بثلاث وسبعين وست مئة وألف 
صفحة» أي بزيادة تسع عشرة ومئي صفحة عن الطبعة الثامنة. وقد دحلت 
كلمات كثيرة جديدة إلى القاموس لم تكن موجودة في الطبعة السابقة 
ولاحظ القائمون على القاموس أن أكبر مصدر للمفردات الجديدة هو عدم 
الكومبيوتر والموسيقى الشعبية والطسب والطعام والمشروبات» وسجلوا 
بارتياح أن المفردات الإنكليزية آخذة بالازدياد. ولا يدحل في معيار اختيار 
الكلمة ما إذا كانت ستعيش إلى الأبدء ولكن المعيار الأساسي هو حجم 
استخدامها الراهن قولاً وكتابة. وأرى في مشل هذا المنهج منهجا مناسبا 
مجمع اللغة العربية والمختصين بهاء أن يدرسوا حجم انتشار واستخدام 
مصطلح أجنبي محدد ويسارعوا إلى إيجاد البديل لتلك الي تدعو إليها الحاحة 
الثقافية والاحتماعية والسياسية الملحة» وإذا ما توفرت الإمكانات والخطط 
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لابد أن يكون هذا أمرا ممكناً خاصة وأن العربية تعتبر من أعرق وأكمل 
اللغات. أما الي توصف اليوم بأنها لغات حية وعالمية فهي لغات حديثة 
النشأة بالمقارنة مع اللغة العربية وهناك دراسات تبرهن أن العربية هي أيضا 
أقدر اللغات على الاشتقاق. وما الدعوات الي تطلق هنا وهناك إلى اعتبار 
العربية قديمة وغير طيعة لتلبية مستجدات العصر إلا حزءٌ من المهفجمات 
المباشرة وغير المباشرة ال تستهدف العرب جميعاً في أهم مقومات 


شه شخصيتهم وأساس وحدتهم ود نهضتهم | لحقيقية. 
اللغة والسياسية: 


من أجل تمكين مجامع اللغة العربية من القيام بدراسات ووضع خطط 
واستراتيجيات على مستوى عربي لصون اللغة العربية وتمكينها من مواكبة 
الإنتاج المتسارع للمصطلح الأحني في مختلف العلوم والفنون لابد أن يعي 
السياسيون العرب أهمية هذه المسألة ويضعونها على قائمة أولوياتهم لأن 
هذه المهمة ورغم كونها مسألة لغوية في الأساس فهي في النتيجة مسألة 
سياسية لأنها مسألة تتعلق بحماية الحوية القومية وهي مسألة وحود ولذلك 
أساس العمل المشترك بين مجامع اللغة العربية في الأقطار العربية كافة من أجل 
تنسيق الجهود وتشاطر المسؤوليات كي يتم تجنب الهدر الذي ينجم عن 
تكرار الجهد في أكثر من بلد عربي كأن يتم مثلا تشكيل لحان مشتركة من 
والتقنيات والخروج يجهد مشدترك ومصطلح عربي موحد يستخدم على نطاق 
الإعلام العربي ككل. إذا لابد من توفر الإرادة لدى الإدارات السياسية 
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العربية ووضع مسألة صون اللغة العربية وتطويرها في أعلى سلم الأولويات 
الوطنية والقومية. 

كما يحب التأكيد ثانية وثالثة ورابعة على التوصية الغالشة عشرة الى 
أكد عليها مؤتمر مجمع اللغة العربية أكثر من مرة وهي: «يؤكد المؤتمر ما 
سبق أن أوصى به من التزام رجال الدولة العرب والمسؤولين في الوطسن 
العربي بأن تكون خطبهم وبياناتهم الموجهة إلى الجماهير بلغة عربيسة 
سليمة». ذلك لأن السياسيين والمسؤولين معنيون أكثر من غيرهم يمخاطبة 
الجماهير وقد تصبح خطبهم مادة أساسية في الإعلام المقروء المتداول بين 
الناس على مستوى وطين ولفترة تاريخية ممتدة نسبياً ولذلك فإنه من الأهمية 
.عكان أن يقدموا مثلاً لاستخدام اللغة بكفاءة وإبداع. ولاشلك أن ارتقاء 
المستوى اللغوي دليل على ارتقاء التفكير أيضاء والأداء السليم على مستوى 
لغوي قد يعكس أداء سياسياً سليماً والعكس صحيح. وإذا نظرنا إلى معظم 
القادة باللغات الأخرى مد أنهم في الغالب يمتلكون لغة تمثل الطموح 
للأحيال الشابة كي ترتقي إليها وقد أصبح من المعتاد اليوم أن تسمع 
مسؤولاً عربياً كبيراً يتحدث باللهجة امحلية أو يرتكب أخخطاء نحوية ولغوية 
يجب ألا ترتكب من قبل طالب دراسة إعدادية. أما الدعوات إلى تبسيط 
اللغة العربية وتبسيط القواعد وتسكين أواخر الكلمات فهي دعوات غير 
مدروسة تفضل أسلوب الهدم على البناء وتسعى إلى اتهام اللغة نفسها بدلاً 
من تحديد أحطاء تدريسها وتعليمها للناطقين بهسا. لسنا يحاحة إلى اختراع 
لغة عربية جديدة بل إلى تحسين طرق تدريسها وإلى تطوير أداء الناطقين بها. 
كما أن تحربة الشعر العربي الحديث توضح خخطورة أسلوب الهدم» فلا نحن 


ده دور اللغة العربية - بثينة شعبان 


حافظنا على الشعر العربي كما ورثناه مع أنه تطور عبر قرون طويلة وأصبح 
00000 ولاتن اسن يننا شعريا جديا مككا أن تفيفه بانته 
عربي الحنسية. 

كما أن ضعف الأداء اللغوي لدى بعض السياسيين العرب من 
أجيال ومراتب مختلفة يدفعهم في بعض المحافل الدولية والمؤتمرات الإقليمية 
إلى تفضيل استخدام اللغات الأجنبية مثل الفرنسية أو الإنكليزية للحديث» 
الأمر الذي يؤثر على وحود اللغة العربية في مثل هذه المحافل. وقد شكا 
العديد من المترجمين الفوريين لأنهم يحدون العربية تتبخر من برامج قاعات 
الاحتماعات والمومرات لعدم وحود من يتكلم بهاء وتوقع بعضهم أن 
ينتفي إدراج العربية كياحدى اللغات الأساسية في الموتمرات إذا ما استمر 
المسؤولون العرب بالسير على نهج استخدام اللغات الأجنبية في كلماتهم 
ومداولاتهم. 

لابد من الانتباه الخطورة التدفق المائل للمصطلحات الأحنبية على 
لغتنا عبر الاهتمام بها وبدورها وبالمخاطر الناجمة عن إهمال تطورها ولايد 
من اعتبار إتقانها مهمة قومية وواحب وطب وميزة ثقافية ومهنية والقيام 
بدراسات منهجية توفر لها الموارد والخبرات للتركيز على حماية اللغة وتطور 
طرق تعليمها وإتقانها في المدارس والتامعات والموسسات ووضع الخنطط 
والبرامج الكفيلة بتعزيز الإعلام العربي بالقدرات اللغوية اللازمة وتعزيز دور 
الإعلام العربي في صد المصطلحات الأجنبية المغرضة ومنعها من الاستقرار في 
الذهن العربي وتحقيق ما تسعى إليه اللغات الحية الأخرى في العالم من حجز 
مكانة هويتها الثقافية المتميزة لغويا في الألفية الغالئة الى نقترب منها سريعاً. 


جملة يجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (4/) الجزء (1) 


مده 
مقتزحات لتطوير الأداء اللغوي في الإعلام المقروء: 

١‏ إحداث معهد للدراسات الاستراتيجية للإعلام العربي يضع عحطة إعلامية 
موحدة على مستوى الوطن العربي يواجه من خلالها الإعلام الغربي وهجمانه الي 
تستهدف اللغة العربية كهوية وتستهدف تشويه فكر وثقافة ومواقف المواطن العربي 
ويضم باحثين و-حبراء في الإعلام واللغة والعلاقات الدولية. 

؟- التنسيق مع وزارتي التربية والتعليم العالي لإعادة النظر في تعليم 
اللغة العربية وإعداد الخطط اللازمة بعد دراسة متأنية ونقاش وطين عام نظرا 
للضرورة الملحة لهذا الأمر من أحل إعداد المعلمين والمدرسين والتلاميذ 
إعدادا لغويا نقينا: 

التوقف عن الترويج ف كافة وسائل الإعلام لمزاعم ضعف اللغة 
العربية عن مواكبة العصر والرد على النترويج الإعلامي لدعوات تبسيط 
قواعد اللغة وغيرها من الدعوات الحدامة. 

4- إعداد الصحفيين إعداداً لغوياً وفكرياً بالإضافة إلى تزويدهم بالمواد 
الإعلامية بحيث يكون الصحفي متمكناً من مواجهة قضايا المصطلح الأجنبي 
حاصة السياسي. 

ديه كاب الملشية تر بالفتيق الأصدار رتسم رس عرس 
للمصطلحات في كل الاختصاصات» ويضاف كل عام ما يستجد من 
مصطلحات متداولة. 

1 التأكيد على عدم ظهور المصطلح الأجنبي غير المترحم وتخاصة 
بالحروف اللاتينية لأن هذا يدل إما على جهل الصحفي بالمرادف العربي» أو 
عدم وعيه لخطورة هذا الأمر» حيث يعطي الانطباع بعجز اللغة العربية عن 
المواكبة ويؤكد للقارئ مزاعم ضعف اللغة العربية. 
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- التأكيد على ضرورة اعتماد الصحفي على المعاجم العربية المختصة 
لدى تغطية المنجزات العلمية والتكنولوجية وللمصطلحات الثقافية والفلسفية 
والطبية والمعلوماتية... إلخ. 

4 تعزيز دور السليقة اللغوية عبر التأكيد على استخخدام الفصحى في 
الإعلام المرئي والمسموع بشكل واسع خاصة في الحوارات والمسلسلات. 

4 تشكيل لحان إعلامية خلال الأحداث الساخنة تكون كثابة هيئة 
أركان لاختيار الكلمات والتعابير الإعلامية المناسبة لمواجهة الحرب الإعلامية 
المعادية مثل اتيار كلمة «الحرولة» للرد على تعابير الواقعية الي روجها 
المطبعون مع العدو» وكلمة «المستسلمين» للرد على الكلمة الي اختارها لهم 
الإعلام الغربي وهي «لمعتدلين». 


العربية والقنوات الفضائية 


الأستان جورج صدقني 
صو الجع 

بين يدي البحث: 

لعله من المناسب أن نبين» منذ البداية» حدود المسألة الني تتناولها 
بالبحث» وأوجز ذلك في عدد من الملاحظات» هي: 

١‏ - يزعم نفر غير قليل من الناس أن العربية الفصحى لا تصلح لغة 
لوسائل الثقافة والإعلام» كلها أو بعضهاء أو تصلح في جوانب منها دون 
غيرهاء أو يزعمون أن اللهجات انحلية (أو القطرية) أصلح. وسنحاول أن نبين 
مدى تهافت هذه المزاعم. 

إذا كنا بين خميارين في مجال الإعلام: الأول هو «تعزيز) العربية 
السليمة القريبة من أفهام الجمهور وتغليبها على اللغة امحكية امحلية» والثاني 
هو «مكافحة» اللهجات المحليّة» فإنني أميل إلى انحتيار الأولء لأن الثاني يكاد 
يكون ضرباً من امحال» كما سنبين في حينه. 

٠١‏ لمجال الإعلامي؛ الذي سينصب عليه هذا البحث هو القنوات 
الفضائية» وسيظل بحثنا ضمن هذه الحدود لايتجاوزها إلى المجالات 
الإعلامية الاخرىء إلا إذا اقتضت الضرورة ذللك. 


الكلام على الإعلام في هذا البحث يقصد الإعلام العربي في 


جميع الأقطار العربية» ولايعني الإعلام في قطر ععربي بذاتهء إلا إذا ذكر 
بالتحديد. 

ه ‏ الدور القومي الذي ينهض به الإعلام؛ ولآسيما في القنوات 
الفضائية» هو شاغلنا الأساسي» وهاجسنا الأول في هذا البحث. 

التلفزة بين القصحى واللهسجات انحلية: 

يزعم كثيرون أن العربية الفصحى لاتصاح لاتلفزة بوجه عام, والكثرة 
الكنائرة من فو لاء تلق تنو قفا ليه قن من والأعسدال وافلا يترون بأسبا من 
استعمال الفصحى في نشرات الأخبار» ومن معارضي استعمال الفصحى نفر 
آخر يفرط في المبالغة» فلا يرى مكاناً للفصحى في البث التلفزي على الإطلاق» 
ولا يسمح هذا النفر للفصحى بالتسلل إلى حرم التلفزة إلا مكرهاً أو على 

ولم ينشأ هذا الموقف السلبي من استعمال العربية الفصحى مع نشوء 
التلفزة» بل هو موقف قديم ومعروف وشاملء لم يدع أي مجال من المجالات 
الثقافية والإعلامية دون أن يشمله بنقده لاستعمال الفصحى وبيان عيوبه» 
والدعوة إلى استعمال اللقة المحكية بدلاً منها. 

ففي مجال المسرح قال معارضو الفصحى إن هذه قد تصلح لاتأليف 
السوعية أو اشير حيلاقة فى الكريع تمده للقراةة والظالفة وتحييهه آنا 
المسرحيات التي تمشل على خشبة المسرح؛ فلا تصلح لها إلا لغة الشعبء لغة 
عامة الناس» لأن الممثلين يكونون في أمس الحاجة» وهم يخوضون غمار 
التمثيل؛ إلى توليد ثسرارة التواصل مع الجمهور. والفصحى - في رأيهم ‏ 
عاجزة عن توليد هذا التواصل الشسعوري؛ على العكس من اللغة المحكية أو 
اللهجة المحلية التي ألفها الجمهور. 
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لقد كان تيار معارضة الفصحى في مجال التمثيل المسرحي قوياً جداً 
حتى إن لغة الكتابة المسرحية غدت مشكلة عويصة عند معظم كاب 
المسرح؛ مسواء أكان الكاتب مغموراً أم مشهورء فكان بعض كبار فرسان 
الكتابة للمسرح كمن أصيب بالحيرة» فلا يدري بأي لغة يكتب» بالفصحى 
أم بالمحكية. مئال ذلك الكاتب الكبير توفيق الحكيم؛ الذي الف عندا من 
المسرحيات باللهجة المصرية؛ مثل مسرحية (الزّمار)؛ ومسرحية (رصاصة في 
القلب) وغيرهماء وإن كان قد كتب مسرحيات كثيرة بالفصحى. وقد ابتكر 
الحكيم؛ في مرحلة من مراحل حياته الأدبية؛ لغة مسرحية للكتابة والدمثيل 
معا تقع بين الفصحى والعامية في منزلة بين منزلسين» وجربها في مسرحيته 
التي عنوانها (الصفقة). ولغة (الصفقة) تبدو للك للوهلة الأولى أنها مكتوبة 
باللهجة المصرية» ولكن بوسعك - إذا شيكت - أن تقرأها بالفصحى أيضأء فهي 
مكتوبة بلغة عامة الناس في مصر مقرَبة من الفصحى» أو هي قصحى غير 
بعيدة عن لغة العامة. 

أما مجال القئصة والرواية» فقد بررفيه تباز يدعي أن استعمال 
الفصحى لغةً للحوار؛ سواء في القصة أو في الرواية؛ فيه قدر كبير من الصنعة 
والتكلف. بل إن بعضهم دعا صراحة إلى معاملة الحوار معاملة خخاصة: فإن لم 
يكتب باللغة ا محكية؛ فليكن «مطعماً) على الأقل ببعض الكلمات منها لإضفاء 
الواقعية على العمل الفني. 

ولم ينج (الشعر)» على جلال قدره من منافسة «الرّجَله بكل لهسجة 
من لهجات الأقطار العربية. حتى أحمد شوقي أمير الشعراء لم ييجد غضاضة 
في أن ينظم محمد عبد الوهاب بعض أغانيه باللهجة المصرية؛ مثل (في اللمل 
نا خلي)» و (بلبل حيران). وحذا حذوه بعد ذلك الأخطل الصغير أمير 
الشعراء الثاني الذي نظم له أغنية كلماتها خليط من لهجة مصر ولهجة لبنان 
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مع أبيات قليلة بالفصحىء مثل: 
فقث جيوب الغزل وانبيح صوت القبل 
عن اللسسي معناو امن ارسسا يا ست 

أما السينما العربية» التي نشأت في مصر وظلت فترة طويلة مصرية 
خالصة» فقد غلبت عليها اللهجة المصرية غلبة شبه مطلقة. أما الفصحى فلم 
يكن لها مكان فيها إلا في القليل النادر» ومن المؤسف أن صانعي الأفلام لم 
يتركوا فيها للفصحى إلا أدواراً عابرة» مثل دور (المأذون الشرعي)»؛ أو دور 
(مدرس اللغة العربية)» وحرصواء في مثل هذه الأحوال؛ على أن تكون 
الفصحى ظاهرة التكلّف والاصطناع بعيدة عن الانسجام مع سياق الفلمء 
وذلك طاباً للتفكهة والإضحاك. 

وَتَشَباتَ (الإذاعة) بعد السينما ببضع سنوات» وكانت نشسأتها 2 
يقر أيقاء فغلبت عليها اللغة المحكية» شأنها في ذلك تسأن السينما. ثم 
انتقلت إلى سائر الأقطار العربية في أوقات مختلفة» واستقر الوضع في معظم 
الإذاعات العربية على استخدام الفصحى في نشرات الأخبار والتعليقات 
السياسية والبرامج الدينية:أما سائر البرامج فقد سادت فيها اللهجات المحلية 
بوجه عام؛ ولم تستخدم الفصحى فيها إلا في القليل النادر. 

فلما ظهرت (التلفزة) وانضمت إلى سواها من وسائل الإعلام؛ 
وشسملت بالتدريج جميع الأقطار العربية» سارت على منوال الإذاعة» 
فاققصرت الفصحى على نسرات الأخبار والبرامج الدينية» وغلبت اللهجات 
امحكية القطرية على سائر البرامج» كالمسلسلات» والمنوعات والمسابقات 
وغيرها. 

ولما زادت ساعات البث في محطات التلفزة» زادت الحاجة إلى إنتاج 
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العرايع وراد لطاع وراضيت نيرع روزا ادل لوزي ج أو شراؤها من 
الأطار الغرية الأخرى) فتنوعت البرامج وتزاحمت,ء وتبين للمتابعين أن لغة 
المسلسلات المصرية لم تعد اللغة امحكية في القاهرة وحدهاء وإنما صار بعضها 
ينطق بلهجة الاسكندرية» وبعضها الآخر بلهجة الصعيد» ونسجت 
المسلسلات السورية على المنوال نفسه» فإذا بها تنقلنا من لهجة دمشق إلى 
لهجة حلبء أو اللاذقية» وفي بعض الأحيان تنقلنا إلى لهجة المناطق الشرقية. 
أما المسلسلات الناطقة باللهجة البدوية فكانت أكثر من الهم على القلب. 
لقد زاد عدد اللهجات في المسلسلات زيادة مفرطة حتى أوثسك المشاهدون 
يتوهمون أن محطات التلفزة العربية تحولت إلى مدارس لتعليم اللهسجات 
احلية المختلفة!! 
فلما ظهرت القنوات الفضائية كان قد رسخ في أذهان كثرة من 
الناس» بفعل ماتعودوا عليه؛ الوهم القائل بأن الفصحى لاتصلح للمسلسالات 
التلفزية وماشابهها من برامج» وهكذا غدت العربية غريبة في دارهاء لايعرفها 
أهلهاء ولا يأحذون بيدهاء ولايقيلونها من عثرتها. على أن ظهور القنوات 
الفضائية نقل المشكلة إلى صعيد آخر مختلف اختلافا كبيراء وهذا سياتي 


القنوات الفضائية: 


تعد القنوات الفضائية بين أحدث وسائل الإعلام» وأكثرها قدرة على 
التأثير والمنافسة» فهي تزداد انتشاراً كل يوم» وتجذب إليها أعداداً متزايدة من 
المشاهدين على -حساب وسائل الإعلام الأخرىء التي باتت قدية بالقياس إليهاء 
كالقنوات الأرضية؛ والإذاعات المسموعة» ناهيك عن وسائل الإعلام المقروءة. 


والقنوات الفضائية تتفوق على غيرها من وسائل الإعلام بقدرتها على 


7 العربية والقنوات الفضائية - جورج صدقني 


تجاوز الحدود الإقليمية» والقارات» والمحيطات»؛ فهي يمكن أن تصل إلى 
أقاصي المعمورة» وهي تعد بذلك من أمضى أسلحة الإعلام طرا. 

فإذا نظرناء في هذه الحال؛ إلى القنوات الفضائية من زاوية علاقنها 
بالعربية الفصحىء رأينا أن القنوات الفضائية سلاح ذو حدين» فهي إما أن 
تكو قرنة سابحة لاتغوطن تنسمهاء:وهذه القنوات فى بدايات تسوقها 
وتطورهاء لإعلاء شسأن الفصحىء والتمكين لها من احتلال المكانة الجديرة 
بها في وسائل الإعلام» أو أن تكون وبالاً على الفصحىء تعلّمنا مانجهل من 
اللهجات العربية» إذا أهملنا القضية ولم نولها ماتستحق من الاهتمام 
والعناية ١‏ فالقيواتة الفضدائية ون عدون الخدين رفن تبناء اوعا تيكل انين تحهين 
لخدمة الفصحى بتوجيه القنوات الفضائية توجيهاً مخططأً ومدروساً لهذه 
الغاية. 


إن وسائل الإعلام الفضائية وسائل حديثة» وهي ‏ مثل كل شيء في 
الحياة - مقبلة على وجوه من التطور لاحصر لهاء فلتكلف أنفسنا وسعهاء 
ولنبذل قصارى جهدنا لنجعل هذا التطور ‏ بالنسبة إلى استعخدام الفصحى 
والعامية ‏ تطوراً نحو الأفضلء لاتطوراً انحدارياً يتجه بنا من الأعلى إلى 
الأدنى» كما حصل في وسائل الإعلام المقروءة في مصر. 

ففي مصرء كانت جريدة (الأهرام) ‏ على سبيل المشال» وفي العقدين 
الثالث والرابع من هذا القرن ‏ تعنى بسلامة اللغة عناية فائقة» فلا تعثر فيها 
على خطأ لغوي أو نحوي أبدأء وكانت في ذلك الحين تفسح مكاناً في 
صدر صفحتها الاولى لاحدث القصائد, تجود بها قرائح شسعراء تلك الحقبة 
من الزمن؛ من أمثال أحمد شوقي » وحافظ إبراهيم؛ وخليل مطران. وقد 
خطر ببالي أن أتصفح عددين متواليين من مجلة مصرية حديثة» وأقرأ 
عناوينهاء على مبدأ أن العنوان يدل على مليمكن أن تقرأه في نص المقال» 


مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (74) الجزء () اه 
فسجلت العناوين التالية: 
١‏ - سلام ياصاحبي. 
ونس كينا 
7 تحب تكسب ألفى جنيه في الشسهر؟ 
5 - أنا وحبيبي يانيل. 
ه ‏ (بلاج) تاه ياولاد الخلال. 
١‏ حلمك ياشيخ صباحي. 
٠‏ ولو كنت يوم أنساك. 
- بنت البلد راحت فين؟ 
1 -ياريت يكون عندنا 17 مليون وزير سياحة! 
٠‏ - ماذا يقول وزير السياحة في هذه الصور؟ 
١‏ - (أحبك) في المتحف المصري. 
- حلمت بأبو الهول من 4٠‏ مسنة. 
٠١‏ - ربنا يشفي. 
١4‏ - وزير الأوقاف يتحدث عن الحب. 
أبو هيف: غرقت في ثسبر (دنيا». 
1 - والله شبت ياعبد الرحمن. 
١7‏ - كراكون في سفينة. 
- ست البيت وزيرة مالية. 


9 الخط العربي ياجماله. 


٠‏ يقطع الحب وسنينه. 

0١‏ شوف (الوثموش) واتعلّم. 

- حتى لاتصبح مدينة الظلام. 

8 فيلمي ولدديتيما. 

١‏ أحمد مظهر: عايش لوحدي. 

٠‏ من القدس يبدأ السلام. 

(الشتيون) يعود على رأس حواء. 

-_آدي الجمل وآدي الجمال. 

فإذا ألقينا نظرة إحصائية سريعة على هذا الجدولء ألفينا أن نصيب 
الفصحى من هذه العناوين هو خمسة عنوانات» هي ذوات الأرقام ٠١‏ و 
4 اا ووه أي مانسبته /١8,5‏ من مجموع العناوين. ولو 
افترضنا أن بعض هؤلاء الكتاب ينتهجون منهج توفيق الحكيم في مسر حيته 
(الصفقة)» وقبلنا هذا الافتراض على سبيل التساهل» وتحرينا عن العنوانات 
التي يمكن أن تقرأ بالفصحى والعامية على حد سواءء لأمكننا أن نحصي ‏ 
تساهلاً - خمسة عنوانات أخرى فقطء هي ذوات الأرقام ١‏ و5 و ١١و‏ 
و فيصبح مجموع نسبة العنوانات الفصيحة 3 9/: أما نسبة العناوين 
العامية فترتفع إلى 77/. وأما النسبة الدقيقة لهذه العناوين فهي أعلى بكثير» 
ذلك أنها ترتفع لتبلغ 8١,‏ . 

القنوات الفضائية ودورها القومي: 

ليست القنوات الفضائية بأسعد حالاً من لمجلة المصرية التي اقتبسنا 
عدداً من عناوينها. يكفي برهاناً على ذلك أن نذكر بعضاً من عناوين البرامج 
الثابتة في القناة الفضائية المصرية وفي قناتين لبنانيتين هما المستقبل والفضائية 


مجلة مجمع اللغة العربية بدمششق - المجلد (5 7) الجزء (7) ولاه 


اللبنانية الشهيرة باسم (إل. بي.سي). فمن القناة الفضائية المصرية اتحترنا: 

١‏ الفيلم إيه. 

#فرورة الأسيوخ: 

٠6‏ برجلك إيه. 

5 - فضائية كلينيك. 

ومن الفضائية اللبنانية اخترنا هذه الأمثلة: 

١‏ - وقف لَملّكَ (مع نطق القاف همزة). 

١‏ - طالبين القرب (مع نطق القاف همزة أيضاً). 

7 مين قدك (هنا لايكتفى بنطق القاف همزة» وإما تكتب «قدّك 
بالحروف اللاتينية هكذا: 6ام00م). 

الليلة ليلتك: (الليلة يجب أن تنطق: الليلي). 

ه ‏ ماإلّك إلا هيفا. 

ومن محطة (المستقبل) الفضائية هذه الأمثلة: 

١‏ - خليك بالبيت. 

؟ -سهار (مع تسكين السين). 

© حيام الهنا (مع تسكين الخاء) . 

4 إِلَكْ رمع دفع أصابع المذيع العشرة إلى الأمام بحركة توحي بأنه 
يريد أن يفقأ عيني المساهد). 

لاأعتقد أنني بحاجة إلى بيان مدى مجافاة أسماء البرامج التي ذكرتها 
آنفاً للذوق العربي السليم» ومدى إساءتها للغة العربية» لغة العرب القومية. 
لكنني سأقف وقفة قصيرة عند اسم (فضائية كلينيك)؛ فهو في رأبي ينطوي 


على تلوت تخريق لأفيقي أن تدعه عر هون أن تله علية: 

أول مايلفت النظر في تسمية (فضائية كلينيك) أن كلمة (كلينيك) 
الإنجليزية» ومعناها (عيادة)» لايفهمها عامة الناس في مصرء وفهمها ينحصر في 
دائرة ضيقة من المتعلمين والمثقفين. أما كلمة (عيادة)؛ ولاسيما إذا أضيفت؛ كأن 
تقول (عيادة الطبيب)» أو إذا وصفتء كأن تقول (العيادة الفضائية)» فيفهمها 
المتقفون والمتعلمون» ويفهمها عامة الناس أيضاً. فما مسوغ استعمال كلمة 
(كلينيك) الأجنبية وغير المفهومة» بدلاً من كلمة (عيادة) العربية المفهومة» والتي 
يستخدمها عامة الناس؟ إننا لاثرى أي مسوغ لهذا الشغف المرضي عند بعض 
المثقفين في هذا القطر العربي أو ذاك باستتخدام كلمات أجنبية للتباهي الأجوف 
بمعرفة هذه الكلمة الأجنبية أو تلك. 

وأضد خطراً من ذلك أن في طريقة هذه التسمية (فضائية كلينيك) 
نهجاً تخريبياً لبنية تركيب الكلام العربي» أو لقواعد اللغة العربية» سواء أكان 
هذا الفعرين اما ضن هيز أو عنو شو يه :ذلك أن عند اللشسنة 
بحسب معناهاء مضاف ومضاف إليه» والمضاف يأتي قبل المضاف إليه دائماً 
بحسب قواعد اللغة العربية» غير أن واضع التسمية جعل المضاف إليه قبل 
المضافء لانه طبق قواعد اللغة الإنجليزية بدلا من القواعد العربية على هذه 
التسمية» التي يفترض فيها أن تكون عربية. 

ومن هذا القبيل أيضاً ماتقوم به المذيعة في محطة (إل. 5-2007 
الفضائية اللبنانية, التي تعلن الانتقال إلى تقديم نشرة الاخبار» فتقول دائما: 
«الأخبار امحلية العربية الإقليمية والعالمية) وتنطقها باللهجة امحلية اللبنانية. 
ولايقف الأمر عند هذا الح وإما تطبق على هذا الكلام العربي؛ وإن كان 
منطوقاً باللغة المحكية» قواعد اللغة الفرنسية» فحذف حروف العطف بين 
المعطوفات» ولاتبقي إلا حرف عطف واحداً قبل المعطوف الأخير» ولو طبقت 


مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (؛ /ا) الجزء (7) لالاه 


القواعد العربية لكان حقها أن تقول: «الأخبار ا محلية والعربية والإقليمية 
والعالمية»: فضلاً عن أنه ينبغي لها أن تنطق هذه الألفاظ نطقاً عربياً سليماً» 
دون تلك الإمالة المفرطة التي تطبع اللهجة اللبنانية بطابعها الخاص. 

كان يمكن لهذه الظواهر كلها أن تكون أقل خطراً على العربية لو 
كانت تجري على قنوات التلفزة الأرضية: لأن الدوائر التي يصل إليها بت 
هذه القنوات محدود بالقياس إلى القنوات الفضائية» التي يصل بها إلى كل 
مكان في أرجاء الوطن العربي الكبير. والواقع أن القنوات المضائية (التي 
تعددت وتكائرت» حتى أصبح لكل قطر قناة فضائية واحدة على الأقلء 
وحتى أخذ بعضها يبسث برامجه من خارج الوطن العربي) قد كشفت عن 
حقيقة فاجعة يعرفها العرب جميعاًء لكنهم يتجاهلونهاء ويدفعون بها إلى 
زاوية مظلمة من أذهانهم وذاكراتهم؛ وفحوى هذه الحقيقة المدسية هو أن 
الملشارقة لايفهمون اللهجات امحلية التي يتكلمها المغاربة» والعكس صحيح 
أيضاً. فلا وسيلة للتفاهم بين أبناء الشعب العربي في جميع أقطاره إلا اللغة 
العربية الفصحى» فهي العروة الوثقى والرابطة المتينة التي تحضن أبناء العروبة 
وتضمّهم إلى صدرهاء فتتجعل منهم قومية عربية» تفرض على العدو قبل 
الصديق أن يعترف بهم أمة عربية واحدة من امحيط إلى الخليج. 

وبعد هذا كله أليس من حق كل عربي مخلص لقوميته» غيور على 
عروبته أن يقف موقف المعارضة من كل ماينتقص من مكانة العربية 
الفصحى؟ بل أليس من حق كل عربي أن يرى في كل سياسة إعلامية تغلب 
العامية على الفصحىء ولاسيما في القنوات الفضائية» ضررا فادحا وأذى 
بالغاً يلحق بآصرتنا المتمثلة في اللسان العربي الواحد؛ الذي يجب أن تدافع 
عنه ونحميه؛ كما ندافع عن الارض» وكما نحمي العرض؟ 

إن أي تشويه يلحق بالعربية على القنوات الفضائية هو أقسد خطرأء 


57 العربية والقنوات الفضائية - جورج صدقني 


وأفدح أشرأً من أي تشويه مماثئل يقع في صحيفة؛ أو جريدة» أو مجلة؛ أو 
كتابء لأن هذه كلها موجهة إلى جمهور من الناس مؤلف من مثقفين 
ومتعلمين؛ وهؤلاء» بوجه عام؛ قادرون على التصويب. أما برامج القنوات 
الفضائية فتصل إلى الناس أجمعين» وهم؛ بوجه عام؛ غير قادرين على 
التصويب» ومن كان قادراً على ذلك لايسعفه الوقت» فبعد انتهاء البرنامج 
يكون اق :سبق السيى العدل: 

تعزيز الفصحى أم مكافحة العامية؟ 

لاأرى أن مكافحة العامية أو السعي إلى القضاء عليها هدف واقعي» 
بل فو ضرت من اكخال. فين لاتفارد دون فنعواب الأرض بأن لد غامة 
الناس عندنا لغة ممحكية تختلف عن لغة الثقافة والأدب» وإنما لكل عب 
لبججة معاة أو ليجنات: كتى واتساء كان شيل الال لبعد فيح كي ةنق 
سعكانيةا عراب كنات جق ا كتير تكلس لطي إن فت 
(عناوأطغ03لالا5)) تصبح على ألسنة العامة (مصملا5) فقط. وكلمة 
(0وذآنا6/16) يختصرها العامة اختصاراً شديدأء فتصبح (614)» لاأكثر. 
والفروق بين الفرنسية الأصيلة وفرنسية العامة تتسع وتزداد كل يوم؛ حتى 
لقد أصبح من المألوف جداً أن تشاهد فلم فرنسياً على شساشة محطة (1:/,5) 
الفرنسية؛ وقد ذَيْلت صور الفلم في أسفل شاشة التلفاز بكتابة فرنسية؛ هي 
تكرار أو إعادة لكلام الممثلين الذي قد لايفهمه المشاهدون بفعل اجتزاء 
الكلمات أو سرعة النطق» فكأن امحطة تترجم الفلم الفرنسي إلى الفرنسية. 

والاافة الإفتيوية كقارنتيا لد شك ة + ورق الاوتسيون أن كوه 
الأمريكيين في الولايات المنحدة كله ليس إلا اللهجة العامية الانجليزية. 
وامجمعيون أعضاء الأكاديمية الفرنسية في فرنسا حريصون دائماً على الدفاع 
عن اللغة الفرنسية السليمة دفاعا لايعرف الكلل» وهم ينشرون مع بعض 


مجلة معجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (7/5) الجزء (1) هزه 


الغيارى الآخرين من غير أعضاء المجمع زاوية ثابعة عنوانها (الفرنسية 
السليمة)» وذلك في صحيفة (لوفيغارو) أوسع الصحف الفرنسية انتشاراً. 
وإذا كانت حماسة هؤلاء للحؤول دون تسلل كلمة إنجايزية إلى الفرنسية 
تتفاوت حرارتها بتأثير عوامل مختلفة» فإن حماستهم تصل إلى الذروة 
عندما يكون الموضوع متصلاً بكلمة «أمريكية؛ ‏ وهي بمثابة اللغة العاميّة من 
الإنمجليزية - تحاول أن تتسلل إلى الفرنسية السليمة؛ فتفسد جمالها وأناقتها 
الأسلوبية ودقتها في التعبير. 

أما نحن العربء فإن لدينا بدل اللهجة لهجات, عددها هو عدد 
الدول العربية على الأقلء إذا تجاوزنا تعدد اللهجات أحيانا في الدولة العربية 
الواحدة. وهذه اللهجات كلها تدعي وصلا بليلى» فتدعي أنها أقرب إلى 
الفصحى من غيرهاء وكل لهجة منها لاتصاح للتفاهم بين الناس إلا في 
نطاقها الجغرافي المحدود. فإذا بقيت اللهجات امحكية في مكانها هذا ولم 
تتجاو زه إلى التطلع إلى احتلال مكانة الفصحى؛ فلا ضير منهاء ولكن الخطر 
كل المخنطر كامن في أن القنوات الفضائية يمكن أن تكون وسيلة لانتشار 
اللغات الحكية أو سبيلاً لتخريب الفصحىء وهذا ماينبغي لنا أن نقف في 
وجهه ونحول دونه بكل وسيلة متاحة. 

كان أحمد تسوقي أمير الشعراء يقول: «لاأخشى على الفصحى إلا من 
بيرم)؛ يعني بيرم التونسي» الذي كان ينظم كلمات باللهجة الصرية؛ فتنتشر انتشار 
النار في الهشيم لطلاوتها وخفة ظلهاء أو لأنها تحسن التعبير عما في قلوب الناس 
على الصعيد السياسي» كهجائه للملك فؤاد, أو لأن الملحنين كانوا يتلقفون ماينظم 
فتنطلق به حناجر مشاهير فن الغناء» ثم تردده ألسنة العامة من بعد. 

والحق أن أي لهجة محكية من اللهسجات العربيةلاتخلو من خطر على 
الفصحى ينبغي لنا أن نكون يققظين لمواجهته. غير أن اللهجة المصرية هي 


ثيه العربية والقنوات الفضائية - جورج صدقني 


الأشد خمطراً من اللهسجات العربية بأسرهاء وذلك إعمالاً لمنطق (شوقي). 
فاللهجة المصرية هي الأوسع اتتشارأء يتكلمها ستون مليون مصريء 
ويفهمها كل العرب» ويستطيع معظمهم أن يتحدث بها بدرجات متفاوتة 
من الإتقان. والدعوة إلى اعتماد اللههجة المصرية بدلا من الفصحى موجودة,» 
كامنة لاتغيب وتختفي إلا لتطل برأسها وتظهر مرة أخرىء وأقرب دليل على 
ذلك مانشرته صحيفة (الخليج) في عددها ذي الرقم )177-٠0(‏ الصادر يوم 
الجمعة في 9917/1١١/1١‏ 1غ وهو تصريح لأستاذ مصري هو الدكتور 
فوزي قطب عميد صيدلة عجمان.ء يقول فيه: «... فمثلاً سورياء وهي 
الدولة العربية الوحيدة» التي تدرس الطب والصيدنة باللغة العربية» لايستطيع 
المرء فهم كل شسيء في كتبهم نتيجة الإغراق الشديد في اللهجة العامية» لذا 
من الشروري توحيه اللهجات العربيةء فإما شتخدم اللعة القصين وعلنا 
يعرفهاء أو اللهجة المصرية؛ التي يفهمها كل العرب (!!)». 

أما اللهجة اللبنانية فهي أقل خطراً من المصرية لأنها أقل اتتشاراً ولم 
يألفها العرب في مختلف أقطارهم بقدر ماألفوا اللهجة المصرية. غير أنه 
ينبغي لنا أن ننبه على أن برامج الفضائيات اللبنانية شديدة الجاذبية» فهي 
تستقطب جمهورا كبيراء ولاسيما في صفوف الاجيال الجديدة» وهذا خطر 
داهم لابد من علاجه. 

الفصحى صا حة لبرامج القنوات الفضائية: 

الحل الجذري هو في اعتماد الفصحى في برامج القنوات الفضائية؛ 
لانستثني برنامجاً منهاء حتى برامج الأطفال والإعلانات» وذلك وفق خطة 
تدريجية مدروسة ومبرمجة. ينبغي لنا أن نلقي من النافذة الوهم القائل بأن 
الفصحى غير صالحة إلا لبرامج محدودة .فلغتنا الفصحى صالحة لكل 
البرامج. وإليكم أدلتي على ذلك: 


مجلة مجمع اللغة العربية بدمششق - المجلد (4 /) الجزء 19 ١م‏ 


١‏ - لغتنا الفصحى يفهمها حتى الأطفال. إن برنامج (افتح ياسمسم) 

الشهير؛ الذي أننج في الكويت» ونهض به نفر من أبناء سورية العربية» هو دليل 

قاطع على أن الفصحى يفهمها الأطفال ويتعلمونهاء هذا إذا أحسنًا التعامل 

معها. فإذا سقط أي برنامج للأطفال ناطق بالفصحى فسقوطه إما هو سقوط 

فني لاعلاقة له باللغة. ومن الأمئلة على برامج الأطفال الناجحة برامج الرسوم 

امتح ركة المترجمة أصواتها إلى العربية. إن من يرى الأطفال وهم يشاهدون هذه 
البرامج يدرك إدراكاً واضحاً أن الفصحى ليست عقبة أمامهم أبداً. 

؟ ‏ لغتنا الفصحى صالحة للمسلسلات. والأدلة كثيرة» قفي الستينات 
كانت سوق الإنتاج التلفزي في لبنان مزدهرة» و كان لبنان يصدر إنتساجه إلى 
الدول العربية الأخمرى؛ ولاسيما دول الخليج؛ وقد عمد المنتتجون إلى إنتاج 
الكثير من مسلسلاتهم بالفصحىء إدراكاً منهم أن اللهجة اللبنانية لاتنافس 
اللهجة المصرية. وفي تلك المرحلة غمر الإنتاج اللبناني الأسواق العربية كلها. 
ومن الأمثلة على نجاح الفصحىء في هذا امجال» المسلسلات الدينية والتاريخية» 
ثم مسلسلات (الفانتازيا) بعد ذلك. ولعل الجميع يذكرون مسلسل (الجوارح) 
الناطق بالفصحىء الذي كان يفرغ عند عرضه شوار ع دمشق من المارة. وغير 
هذا المسلسل كثير. ولا ينبغي لنا أن ننسى المسلسلات الأجنبية التي تعالج 
بالبدال (الدوبلاج) وبالفصحىء فهذه كما يعرف الجميع تجتذب دائرة واسعة 
من المشاهدين. وأرجح الظن أنها ماكانت لتجتذب هذا الحشد من المشاهدين لو 
أن «بدال» أصواتها كان يإحدى اللهجات امحكية. 

٠‏ ولغتنا الفصحى صالحة مجال الإعلانات أيضاً. إن الإعلان عن 
السلعة باللهجة العاميّة لا يروج هذه السلعة إلا في السوق المحلية. أما القنوات 
الفضائية فتفتح أمام المنتج أسواقا فسيحة على امتداد الوطن العربي من 
المشسرق إلى المغرب. ولا ريب في أن هذا المنتج سيكون ضيق الأفق إذا روج 
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لسلعته يإعلان ناطق بلهجة الأحياء الشعبية في دمشسقء لأنه بذلك يخسر 
الترويج لبضاعته في أسواق الدول العربية الأخرى. وتتجلى هذه الحقيقة أمام 
من يتابع الإعلانات في محطة الشرق الاوسط (.ع .0 ./1)» وهي محطة تلفزة 
عربية تبث برامجها من لندن. لقد كانت الإعلانات في هذه المحطة خليطا 
بعضها بلهجة عامية وبعضها بالفصحىء ثم لمس المعلنون أن الفصحى 
مفهومة في كل قطر من الأقطار العربية؛ فإذا بهذه المحطة تتخلص من 
الإعلانات العامية بالتدريج» حتى إنك لا تكاد تعثر بين إعلاناتها اليوم على 
إعلان واحد بالعامية. 

إذن فلتخض القنوات الفضائية تجربة الفصحى بلا حوف ولا وجل» 
فالمستقبل ‏ إذا أقدمنا ‏ هو للفصحى بلا منازع. 

الإعلام السوري ودوره القومي: 

ولكن من يبدأ ؟ من يمكن أن يأخذ على عاتقه هذه المهمة؟ من لهذه 
الرسالة القومية ينهض بها ويحمل لواءها ويدعو إليها في المنتديات الإعلامية 
العربية» وفي رحاب مؤتمرات وزراء الإعلام العرب؟ 

إن سورية الععربية» التي يعرف القاصي والداني أنها قلب العروبة 
النابض» والتي لم يعد خافيا على أحد مدى شغف رئيسها وقائدها العربي 
حافظ الأسد باللغة العربية وحبه إياها وتعلقه بهاء والذي يلمس الجميع مدى 
حرصه على الخطابة بالفصحىء كتابة أو ارتجالاء والذي يلمس الإعلاميون 
مدى متابعته الشسخصية للهنات اللغوية التي يقعون فيها؛ إن سورية وقائدها 
هما معقد الأمل في حمل هذه الرسالة القومية الرامية إلى تعزيز الفصحى 
وحمايتها صوناً للعروة الوثقى التي تجمعنا نحن العرب جميعاً في حماهاء 
وحفاظاً على شرف التاريخ العربي أن يصير ذكرى من العاديات. 


اللغة العربية 


والإعلام المسموع والمرئي 


نصر الدين البحرة 


قرأتُ مؤخراً مقالة تسهب ف إطراء مذيعة تلفزيون فرنسي هي 
«كلير شازال» وقد ذكرت كاتبتها أن هذه المذيعة «تتكلم بلغة سليمة 
وتحرص في أدائها على التمسك الشديد بل التشبث بقواعد اللغة الفرنسية 
المعة هيدا عن العابنة جو كما ان هناك كارف ين الس الغريدة الس 
الذار جه وييق اللخة العررية التليمةء فيناك أيضا ابرق ننه في اللفة 
الفرنسية» بين فصحاها وبين عاميتها. 

ونقلت الكاتبة عن هذه المذيعة ما ذكرته في حديث صحفي من «أنها 
حريصة على قواعد اللغة الصحيحة لأنها هي المرجع والأساس» وأن واحجب 
المذيع الأول الذي يسمعه كل الناس هو أن يؤكد القاعدة السليمة ‏ المرجحع - 
لا أن ينحينٍ للدارجة العامية الي تعجز في النهاية عن التعبير الأصدق لأبعاد 
الكلمة ومعانيها». والسيدة شازال تقضي من أجل ذلك يوما كل أسبوع في 
دراسة قواعد اللغة الفرنسية» مع أمها الأستاذة المتحصصة في اللغة» لكي 


م ابره - 
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يكزق طلنيااسلينا وعانا ب الأشلخط اللعريةة: 

ولابد لناء بادئ ذي بدءء ونحن نتحدث عن اللغة العربية في وسائل 
الإعلام المسموعة والمتلفزة» من أن نشيد بعدد من مذيعاتنا ومذيعينا الكرام 
في الإذاعة والتلفزيون» هلولا اديع فرصيون فيا عل نا النطضق 
وصواب اللفظ وعدم الوقوع في أغلاط النحو والصرف. 
عندما تتكرر الأغلاط: 


غير أن هذا شيء» وواقع الأمرء في شكله الأوسع ومضمونه الأعمق 
شيء آخر. فنحن إزاء مشكلة حقيقية لابد من الاعتراف بهاء إذا كنا نود 
للغتنا الفصحى أن تستقر وتنمو وتسود. وإنما تكبر المسألة حين ننتبه إلى أننا 
نتقضي الوقت الأطول نحن وأبناؤناء أمام أجهزة التلفزيون والراديوء 
مستمعين أو مشاهدين» وركا أمضى نفر من الأسرة الواحدة ساعات» دون 
أن يحدّث أحدهم الآحر مشدودين جميعا إلى تمثيلية أو فيلم أو برنامج 
يشاهدون. 

وحين يصدر غلط من هذا المذيع أو تلك المذيعة» في اللغة أو النحو 
والصرق:فإن الفاضيل ]و القنى ف والراشك اانا يب أن ذا هو 
الصوابء فإذا تكرر مرات عديدة» رسخ الغلط في الذهن» حتى يعسر 
اقتلاعه في بعض الأحيان» نظراً لما تتمتع به العادة من قوة تتغلغل في ثنايا 
المزاج والعقل. 


_ .١88 العدد 4 سونيا سلوم  ص‎ ١1 8 مجملة «اليل» اجلد‎ )١( 


بحلة مجمع اللغة العربية بدمشق - المحلد (7/5) الجزء )1١(‏ 5 


مغالط الكتاب ومناهج الصواب: 

ما يرنتفت أتقتئ مفلا أن أثر) ترجمة فيلم أجنبي.. خالية من الأغلاط 
اب تقلع العين كما يقولون. بَلّه سقم الترجمة في أحيان كثيرة في حيث لا 
يُفهم منها شيء؛ إضافة إلى ركاكة لغتها وفسولتها. 

ومهما يكن من أمر فإنَ هذه المسألة ليست جديدة» وإنما يوكد ذلك 
وجود عدة مؤلفات في المكتبة العربية» حول الأغلاط في الإعلام المقروء قبل 
سنوات بعيدة. من ذلك مثلاً كتاب صدر في أواخر القرن الماضي ‏ دون 
ذكر تاريخ طبعه ‏ ولكن مطبعته؛ والمكتبة الي عرضته يوحيان بذلك 
وعنوانه «مغالط الكتاب ومناهج الصواب”"'». 

وثمة كتاب «إصلاح الفاسد من لغة الحرائد» المطبوع في نهاية الربع 
الأول من هذا القرن”". 

من أين تسرب الأغلاط إلى وسائل الإعلام عامة, والمسموعة 
والمرئية خاصة؟: 

لابد من الإقرار بأن ثمة ضعفا عاماء على احتلاف مستويات الدراسة» 
في اللغة العربية» يتحلى في النحو والصرف والبلاغة.. والإملاء.. واللغة 
ذاتها. 


)١(‏ «مغالط الكتاب ومناهج الصواب»» بقلم «الأب جرحي جنن البولسي ‏ مطيعة 
القديس بولس - حريصا (لبنان) ‏ دون تاريخ. 
(؟) «إصلاح الفاسد من لغة الجرائد» تأليف: محمد سليم الجندي - مطبعة الترقي - 
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ولا بأس هناء من عودة سريعة إلى مناهج التعليم في السنوات 
الخمسين الماضية» يوم كان نمو التعليم عمودياء لا أفقياء منلما حدث في 
السنوات التالية» بعد أن أقرت إلزامية التعليم ويحانيته وأدحل مبداً الترفيع 
الآإلي على الصفوف الابتدائية. إن نوال الشهادة الابتدائية كان يعني حداً 
أدنى مقبولاً من الإلمام باللغة العربية. وكان يسمح لحامل هذه الشهادة 
بشغل وظيفة معلم وكيل» يمكن أن يثبت في ما بعد.. إذ ينجح في امتحان 
معين. أما الآن.. فإن التحرج من قسم اللغة العربية ذاته في الجامعة, عاد لا 
يعن إتقان اللغة العربية.. حتماً. 
الغلط لا يكلف أكثر من ابتسامة: 

ونستطيع الكلام؛ دون حرج؛ من جانب آخمر عن تدني مستوى 
بعض مدرسي اللغة العربية في المرحلة الثانوية ‏ والجامعية أحياناً ‏ ومعروف 
أن فاقد الشيء لا يعطيه. 

كان الوقوع في الغلطء يعني شعور صاحبه بكثير من الحسرج 
والارتياكه ست لو كان هذا الغلط طفيفا. ولكنه الآن» لا يقتضي سوى 
ابتسامة بسيطة» قد تعئ: 

هل خحربت الدنيا جحراء هذا الغلط؟ 

يحدث هذا في الوقت الذي يشعر بخجل وحرج كبيراء من يغلط في 
لغة أجنبية ما.. وقد يكون لذلك علاقة بعقدة الشعور بالدونية لدى هؤلاء 
النامن 4 


وتمثل الترجمة الرديئة واحداً من محالات الإسهام الوامسسعة في الأغلاط 


بحلة تجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (4/) الجرء (؟) ا 


وتسربت نتيجة ذلك تراكيب إلى اللغة العربية» هجينة تمامء من مشل 
قولهم: 

«كلما كثر الغيم» كلما كثر المطر» ومعروف أن «كلما» المصدرية 
الظرفية» لا تحتاج إلى تكرارها في الحواب مرة ثانية. قال الشاعر: 

كلما أنبت الزمان قناة 2 ركب المرء في القناة سسنانا 

وثمة تر كيب آخر ‏ وما أكثر الأمثلة ‏ بات متداولاً في وسائل الإعلام 
المرئية خخاصة في الأفلام الممترجمة» ومثاله «بقدر ما تجتهد» بقدر ما تنجح». 
وهو الآخر غريب هجين. 
غيض من فيض: 

وف ما يلي أمثلة هي غيض من فيض في الأغلاط الشائعة في وسائل 
الإعلام المسموعة والمرئية: 

يؤجاء «نفس الرجل». ورأيت «ذات المرأة». 

فقد استعمل لفظا «نفس» و«ذات» للتوكيد في غير سياقهما 
الفصيح؛ ذاك أن لفظ الت وكيد المعنوي: خب قار مان ا إلخ» 
ينبغي أن يرد بعد الاسم المراد توكيده أولاً. 

ويشترط ثانياً لإقامة التوكيد بهذه الألفاظ أن تضاف إلى ضمير يعود 


على الم كد ويناسبه”"2» فيقال: «جاء الرحل نفسه» و«رأيت المرأة ذاتها». 


(1) ذكرت كتب النحو المختلفة سبعة ألفاظ للتوكيد هي: «نفس ‏ عين ‏ كلا 
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اإن كلمي «سوى» و«غير» هما من أذوات الاستثناء» تردان 
هكذا دون إدحال «ال» التعريف عليهما. والغلط الصراح في 
تعريفهما كأن يقال: وهذا «السّوى» من الكائنات.ووهذه الألفاظط 
«الغير» مفهومة. والصواب القول: «وسوى هذا من الكائنات». 
و«هذه الألفاظ غير المفهومة». 
ويدخل في هذا النوع من الغلط تعريف لفظ «بعض».. فإنها لا 
تعرف على الإطلاق. 
لإاستخحدام «لام» الاتصاص والملك في غير موضعها يؤدي 
إلى ركاكة وضعف في تركيب الحملة اللغوي. وقد كثر ذلك في 
السنئوات الأخيرة» حتى بات نتيجة التكرار والتواتر» وكأنه 
ميراي 
يقال مثلاً: «الجنة للمؤمنين» على سبيل الاختصاص. وناك اضيا 
«له ما في السموات وما في الأرض» على سبيل الملك0". 


كلتا ‏ كل جميع ‏ عامة» فقط. ولكن بعضهم أضاف لفغلا آخر هو «ذات» 
وهو دارج ولا أرى مانعاً من استخدامه: «شذور الذهب في معرفة كلام 
العرب» لابن هشام - شرحه محمد محبي الدين عبد الحميد ‏ مصر الحديدة ‏ 
يولية ١914+‏ ص 447 فما بعد و«قواعد اللغة العربية» تأليف: حفي 
ناصيف وآخرين «دون تاريخ» ‏ القاهرة و«الواضح في القواعد والإعراب» 
تأليف: محمد زرقان الفرخ «دون تاريخ» دمشق. 

)١(‏ «أقرب الموارد في فصح العربية والشوارد» تأليف: سعيد الخوري الشرتوني ‏ مطبعة مرسلي 

اليسوعية - بيروت سنة .١18/814‏ 
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ونغلط حين نقول: «في السن المبكرة للطفل» فالأفصح أن نقول: 
«فٍ سن الطفل المبكرة» فلفظ «المبكرة» هو صفة لكلمة «سن» ويجانيون 
الصواب عندما يقولون في نشرات الأبار: «جحرى ذلك إثر قتل النود 
الإسرائيليين لاثنين من الفلسطينيين» وكان يجب أن يقال: «...اثنين من 
الفلسطينيين» لأن كلمة «اثنين» هي معمول المصدر المضاف الذي يعمل 
عمل الفعل الب للمعلوم» فهي إذا «مفعول به». 

ويقولون أيضاً: «يحملون اللوم للجانب الفلسطيئ» وهكذا ألغي 
نعيؤل قل توستارة »لاد بست متتولين «القيوات قر رن 
اللوم الانب الفلسطيئ». أو «يحملو ن الجانب الفلسطيئن اللوم””». 
فتح همزة إن وكسرها: 

لايكثر الغلط في فتح همزة «أن» أو كسرها. وهي واجبة 

الفتح في المواضع العالية9©: 

١‏ أن يكون للمصدر المؤول منها ومن معموليها محل للإعراب: 
الفاعل «أولم يكفهم أنا أنزلنا"”» أي: إنزالنا. أو نائب الفاعل «قل أوحي 


إلي أنه استمع نفر من ابلحن7"'». 


)١(‏ ليس بين الأفعال الي تنصب مفعولين» فعل «حمّل» ولكن هناك مرادفه «أعطى» 
وهو في معناه تقريباً. 

(؟) «شذور الذهب» ص 7١7‏ 518. 

(1) من سورة العنكبوت ‏ من الآية .5١‏ 


(4) من متوزة ارق من الآية ١‏ 


ثوه اللغة العربية والإعلام المسموع والمرئي - نصر الدين البحرة 


.» أن تقع 0 لغير القول. «ولا تخافون أنكم أش ركتم باه‎ -١ 

أن تقع في موضع رفع بالابتداء «ومن آياته أنك ترى الأرض 

حاشعة”"» أو أن تقع في موضع الخبر «اعتقادي أنك فاضل». 

5- أن تكون سرورة بالحرف «ذلك بأن الله هو الحق”». أو أن 
تكون محرورة بالإضافة «إنه لحق مثل ما أنكم تنطقون». 

ه أن تقع تابعة ‏ على سبيل العطف أو البدل «اذكروا نعمي الى 
أنعمت عليكم وأني فضلتكم على العالين*». 

1 أن تقع بعد «لولا» و«لو» و«إلا» نحو «لولا أنك تعمل 
لاحتجت الآخرين» و«لو أنه عمل لتصدى للفقر» و«تعجبئ أخلاقه إلا أنه 
كثير النسيان9") . 


ويجب كسر همزة «إن» في المواضع التالية”": 
١‏ ف ابتداء الكلام «إنا أعطيناك الكوثر"», 


.8١ من سورة الأنعام  من الآية‎ )١( 

."9 من سورة فصلت - من الآية‎ )١( 

(1) من سورة المج من الآية 5. 

(4) من سورة الذاريات ‏ من الآية 3717. 

(5) من سورة البقرة ‏ من الآية /41. 

() «الواضح» محمد زرقان الفرخ - ص .١8٠١‏ 
(/) «شذور الذهب» ص .51١5-51١٠‏ 


(4) من سورة الكوثر ‏ من الآية .١‏ 


بحلة مجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (75) اللجزء (1) وه 


؟- أن تقع في أول الصلة «وآئيناه من الكنوز ما إن مفاتحه لتدوء”'»» 
أو في أول الصفة نحو «مررت برحل إنه فاضل» أو ف أول اجملة الحالية 
كقوله تعالى: «كما أحرجك ربك من بيتك بالحق» وإن فريقاً من المؤمنين 
لكارهون”"». أو أن تحيء في أول الجملة.المضاف إليها ما يختص بالجمل نحو 
لضف خيف إن رينا الس 

أن تقع قبل اللام المعلقة أي المزحلقة نحو «والله يعلم إنك 
لرسوله”"». 


5- أن تقع محكية بالقول نحو «قال إني عبد ا لله »», 
ه أن تقع جوابا للقسم كقوله تعالى: «حم والكتاب المبين إنا 


أنزلناه” ». 

1 أن تشع عر ل لزيد إنه فاضل». 

وليس من ضابط في الإعلام المسموع أو المرئي لضبط هذه الحهمزة فقد 
يكسرونها حيث ينبغي أن تفتح كقوهم «وأضاف إن» وقد يفتحونها حيث 


ينبغي أن تكسر كقوطم «قال أن». 


لاضن سورة اتن يباين الآبم4: 
(؟) من سورة الأنفال ‏ من الآية 5. 
(9) من سورة المنافقين ‏ من الآية .١‏ 
(:) من سورة مريم ‏ من الآية 70. 
(د) من سورة الدحان ‏ من الآية .١‏ 
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مسألة عين المضارع: 
لإيصعب ضبط عين المضارع أحياناً دون الرجوع إلى المعجم 
لكن هناك أفعالاً كثيرة الاستعمال قراءة وكتابة» ف حيث لا يقع 
غلط في لفظها لو ترك شأنها عفويا تلقائياً. مع ذلك فإنهم يغلطون 
في قراءتها حتى وهي في صيغة الماضيء في بعض الأوقات»؛ مثل 
الأفعال التالية: «شرب. كسر. لعب. ضرب. سحب. عمل...إلخ». 
يكثر الغلط أيضاً في قراءة الحرف الأخمير» من الفعل الماضي معتل 
الآخر بالألف. فإن أفعالاً مثل «رمّوا - قضّوا ‏ سعًوا» حيث ينبغي أن تكون 
حروف «الميم والضاد والعين» توس تر اامشهرمة وثمة أفعال يجب أن 
يقرأ الحرف الأخير فيها مضموماء لكنهم يفتحونها كقولهم: «قالوا - سامُوا 
- رامّوا» بفتمح اللام والميمين في هذه الأفعال. 
«احسب» ساكنة... ومتحركة: 
مهناك كلمتان مختلفتا المعنى والدلالة والإعراب» لكنهما 
تستخدمان في معنى واحدء على الرغم من اختلاف المقام. عدد 
حروفهما واحدء لكن شكلهما يختلف. «حسب» و«حَسّب». لابد 
من التسير ينهما إذا كما يلى: 
1-1 نقول «حَسبك درهمٌ» أي: كفايتك درهم. وقد تزاد الباء 
فيقال «بحسبك درهم» فحسب مبتدأً والباء زائدة. ولكن «السين» ف 
الحالين ساكنة. 
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1-1 وقول أيضاء :هذا ريد حببلة هن رجه أي كايا للد» 
دمي و عا من زيد. 

50-1 وتقول أيضاً «حمسئب» غير مضافة؛ فثبنى على الضم كقولنا: 
«هذا حسئب يا أخي» وقد تدخل الفاء للتزيين» فيقال: «زيدٌ صديقي 
فحسب» أي: يكفيئ عن غيره. 

ب - أما اللفظ الشاني فهو «حَسّب» مفتوحة السين» وتدل هذه 
الكلمة على العدد والقدر كقولنا: «هذا بحسب هذا» ومنه «الأجر على 
حَسَّب المصيبة» و«ليكن عملك بحسب ذلك». 

وهناك أخيرا «الحسّب» وهو ما ثعده من مفاخعر الآباء". 
مع الأفلام والبرامج المترجمة: 

إيضيق الخال هنا كثيراً عن الحديث في أغلاط النحو والشكلء 
فإنها تكثر قراءة بأصوات بعض المذيعين أو مقدمي البرامج أو 
المتحدثين» وكتابة في ترجمة الحوار الأحني» في الأفلام والبرامج؛ إلى 
العربية الفصحى. وهي هنا مطبوعة على الشريط. ‏ ولست هنا 
لأتحدث عن ركاكة الرجمة وسقمها إلى درحة العجز عن فهم ما 
يقصد بها على أني أقف عند بعض الأفعال الماضية الناقصةء 

والأحرف المشبهة بالفعل: «كان وأخواتها» و«إن وأحواتها» 

ففوضا عن أن يقال كان 'ق الننار وجل»: يتضب ابم كان" التأعمر» 


)١(‏ «أقرب الموارد». 
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كما لو أن شبه الجملة من الخار وانجرور «قي الدار» سد مسد اسم 

كان.. 

والأمر كذلك» لو كان مكان الجمار واضجرور «ظرف مكان أو 
زمان»» فيقولون: «اكان خلف ابل رحلاً» (0. 

ويقولون: «إن الأمر عظيماً» و«ليت الطريق فير 4 وهكذا. 

.. ثم حدث ولا حرج عن الخلط بين الأحرف الشمسسية 
والقمرية.. وهو ما كان جيلنا يعرفه بعد الصف الأول الابتدائي. 
مسألة اللهجة العامية: 

الأمر الثاني الذي نحب أن نقاربه في وسائل الإعلام السموع 
والمرئي هو اللغة العامية أو اللهجة العامية. وإذا كان ثمة لحجات عامية عربيسة 
متعددة» إلا أن المشكلة الي نشكو منها في هذا الصدد هي واحدة تقريباً. 

وأحب أن أتساءل هنا: هل يمكن الاستغناء عن العامية في وسائل 
الإعلام؟. 

ويتبع ذلك حكما سوال آخحر طبيعي؛ فلماذا يرغب الكتاب 
وخاصة كتاب التمثيليات أن يعبروا عن الأحداث الحارية والنماذج الإنسانية 


المتحاورة» بالعامية؟ 
١‏ سهولة التعبير بالعامية: 
قالكاتب هناء لا يصرف أي جحزء من اهتمامهى نحو ضبط مفرداته 


وتراكيبه» من حيث خضوعها إلى قواعد الدنحو والصرف وبعدها عن 
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وه 


الركاكة والفسولة. فيطلق العنان لأفكاره وخواطره تسترسل في الحوار دون 
قيود. 
؟ حرارة الحوار وصدقه: 

ينطلق الكاتب في حواره هناء من وحوب إنطاق نماذحجه الدرامية, 
باللغة ذاتها الى تتكلم بها في بيئتها الطبيعية. وهو يرى أن من غير المناسب 
أو المعقول» جعل «نموذج درامي» مغرق في عاميته الفكرية واللفظية» 
يتحدث في أثناء الحوار مثلما يتحدث المتعلمون أو المثقفون. 

ولو أنه فعل ذلكء» لكانت نتيجته المباشرة» هي شعور المستمع أو 
المشاهد بالافتعال» مما ينأى بالأحداث والحوار عن الوصول إلى قلبه والتأثير 
عدم اعتياد الأذن على الفصحى: 

إن لغة الحوار الدارج في حياة الناس اليومية هي العامية. حتى 
المتعلمون والمثقفون أنفسهم., فإنهم يديرون أحاديثهم بلغة هي أقرب إلى 
روح العامية» من حيث عدم خحضوعها لضوابط النحو والصرف واللغة وإن 
يكن بعض الألفاظ المغرق في عاميته بعيدا عنها. كما أن هؤلاء المنحدثين لا 
يهتمون كثيرا بضبط تلفظهم بالأحرف اللثوية. 
«البخيل».. وعدة مستويات لغوية: 

لقد أحس الكاتب المسرحي مارون نقاش بهذه المشكلة» منذ أن 


قدم مسرحيته الأولى «البخيل» عام 21841 فجعل فيها عدة مستويات 
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لغوية «فأنطق الخادمة اللبنانية «أم ريشا» بالعامية اللبنانية» وأنطق «عيسى» 
بالعامية المصرية. وترك «غالي» و«نادر» ينطقان بالعربية كما ينطق بها 
الأتراك» وسمح للشخصيات المتعلمة بنطق الفصيحة. لكن عمله لم يكن حلاً 
لمشكلة الحوار0"». 

ونشر سليمان فيضي الموصلي عام ١115‏ رواية عنوانها «الرواية 
الإيقاظية» استعمل في حوارها بعض الكلمات العامية رغبة في أن يفهمها 
الأميّون ويتأثروا بها. وتلك أيضاً حال «يعقوب صنوع» مؤسس المسرح 
العربي في مصرء فقد كتب مسرحياته بالعامية رغبة في تثقيف الشعب”". 

ودون أن يكون الكتّاب عاجزين عن الكتابة بالفصحى» فإنهم 
كانوا يكتبون الحوار بالعامية أو يلجؤون إلى أسلوب الجمع بين الفصحى 
والعامية. تلك حال محمد تيمور الذي كتب مسرحياته ذات حوار عامي: 
«العصفور في قفص - عبد الستار أفندي ‏ الحاوية» بل إنه كتيب حوار 
مسرحية «العصفور في قفص» بالفصحى أول الأمرء لكنه نقله إلى العامية 
حين رغب في تحسيد المسرحية على الخشبة”". 

وكذلك فعل أحموه القاص المعروف محمود تيمور الذي كانت 
حوارات قصصه القصيرة الأولى حتى عام ١91748‏ بالعامية.. ثم عدل عن 


- «اللغة العربية الفصيحة في العصر الحديث»  تأليقف: حمر روحي الفيصل‎ )١( 
. 709 ص‎ ١997 منشورات اتحاد الكتاب العرب  دمشق‎ 

(؟) المصدر ذاته ‏ ص ٠"؟.‏ 

(7)المصدر ذاته ‏ ص 75٠١‏ . 
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العامية إلى الفصحىء وأعاد نشر بعض أعماله الأولى بعد أن جعل الحوار 
فيها فصيحاً”". 

إذاء فإن مشكلة العامية قليكة تعود إلى أواسط القرن التاسع عشر 
الماضي» مع بزوغ أول تباشير النهضة العربية. 
مشكلة اللهجات العامية العربية: 


وأقول إن الكثرة الكاثرة من الأعمال التمثيلية في الإذاعات 
والتلفزيونات العربية» .ما فيها القنوات الفضائية؛ تقدّم للجماهير العريية 
داخل الوطن الكبير ومخارجه باللهجة العامية. 

لقد استطاعك هذة المماغير أن تدوعت العانية المضرية: تظدرا 
للكم الضحم من الأفلام السينمائية والمسلسلات التلفزيونية. مما جعل أذن 
العربي معتادة على ماع هذه اللهجة قادرة على فهمها. ولكن ماذا يقال» 
حين يدور الحوار بعاميات المغرب العربي في السينما والتلفزيون.. إن 
المستمع أو المشاهد» يغيب عن إدراكه كثير من معاني المفردات والتراكيب 
المنداولة هناك» في لهجة كل قطر من أقطار المغرب العربي الكبير. وقد رأى 
بعض الكتاب أن هذا في مقدمة ضرورات استخدام العربية الفصحىء لغة في 
الحوار التمثيلي فإن «استعمال اللغة الفصيحة يساعد على التواصل اللغوي ‏ 
والثقاقي.. من ثم بين العرب من المحيط إلى الخليج"». 


.75531١ المصدر نفسه  ص‎ )١( 
المصدر السابق - ص 517؟7.‎ )١( 
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كتاب المسرح.. والفصحى: 

.. ولئن كان ثما يلفت النظرء أن كتاب المسرح في الوطن العربي في 
العقود الأخيرة» أمسى كثيرون منهم يكتبون مسرحياتهم باللغة العربية 
الفصحى كامغربي عبد الكريم برشيد في «مرافعات الولد الفصيح» والعراقي 
عادل كاظم في «الزمن المقتول في دير العاقول» والمصري الفريد فرج في 
«الزير سالم» والسوري علي عقلة عرسان في «الغرباء» وسعد الله ونوس في 
«حفلة سمر من أجل ه حزيران» إلا أن ذلك لم يحسم الأمرء وبقيت المشكلة 
معلقة.. فهل يمكن السير في طريق وسط والأحذ باقتراح توفيق الحكيم؟ 

لقد كانت الكتابة للمسرح هم توفيق الحكيم الأول منذ يداية حياته 
الأدبية» لكنه كتب معظم أعماله الأولى بالعامية مثل «المرأة الجديدة» 


و«الزمار» و«جنسنا اللطيف» و«رصاصة في القلب». ثم عدل عن ذلك 
إلى الكتابة بالفصحى. 

ثم قدم اقتراحاً قي نهاية مسرحيته «الصفقة» الي صدرت عام 
دعا فيه إلى الكتابة» بلغة تجمع بين الفصحى والعامية» وهي نفسها 
الي كتب بها هذه المسرحية. وهذه اللغة الثالثة هي «لغة صحيحة لا تجاني 
قواعد الفصحى. وهي في نفس الوقت مما يمكن أن ينطق به الأشخاص ولا 
يناي طبيعتهم ولا جر حياتهم. لغة سليمة يفهمها كل جيل وكل قطر وكل 
إقليم» يمكن أن تحري على الألسنة في محيطها. 

قد يبدو لأول وهلة لقارئها أنها مكتوبة بالعامية» ولكنه إذا أعاد 
قراءتها طبقاً لقواعد الفصحى فإنه يجدها منطبقة على قدر الإمكان. بل إن 
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القارئ يستطيع أن يقرأها قراءتين: قراءة بحسب نطق الريفي فيقلب القاف 
إلى جيم أو إلى همزة تبعا للهجة إقليميه» فيجد الكلام طبيعياً ممايمكن أن 
يصدر عن ريفي. ثم.. قراءة أخرى بحسب النطق العربي الصحيح فيجد 
العبارات مستقيمة مع الأوضاع اللغوية السليمة». 
الازدواجية اللغوية والدمو الثقافي: 

... وبعدء فإني ليخيل إلي أن حل مشكلة هذه الازدواحية اللغوية 
على نحو جذريء مرتبط بنمو أمتنا التعليمي ورقيها الثقافي» وسوف تظل 
في بعض البلدان الناطقة بالضاد. 

وحين تؤذن هذه المعضلة ببحل» فقد لا نصل مباشرة حينذاك إلى 
المستوى المنشود في لغة فصحى سليمة تماماً. وهذا أمر طبيعي لديناء ولدى 
أمم العال المحتلفة. إلا أن الأمر المهم هو أن نرتقي بوسائل إعلامنا المسموعة 
والمرئية إلى درجة تقل معها الأغلاط إلى الحدود الدنيا. والعلاقة بيننا وبين 
هذه الوسائل حدليةء فهي تؤثر فينا مثلما نؤثر فيها. 

وعلى كل حالء فلا بأس في إيراد بعض المقترحات لتحسين الأداء: 

١‏ يجب تقديم دروس تقوية, حضورها إلزاميء في مسائل اللغة 
العربية ونحوها وصرفهاء يشارك في الاستماع إليها العاملون الرئيسيون ف 
كل ما يتصل باللغة العربية» قي الإذاعة والتلفزيون... من مذيعين ومقدمي 
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؟ ضرورة وجود دائرة سن المراجعين المدققين اللغويين ذوي 
الأهلية» يتابعون نشرات الأخبار والبرامج والأعمال المرجمة؛ من أجل 
إصلاح ما يرد فيها من أغلاط ولفت أنظار المسؤولين عنها مباشرة» عن 
طريق الاتصال بهم شفهيا وكتابيا. وتمكن استشارتهم في أثناء إعداد نشرات 
الأحبار. 

عرض ترجنات الأفلام والتمثيليات والبرامج الأجنبية» على 
المراجعين المدققين اللغويين قبل طباعتها وتسجيلها على الأشرطة: على أن 
يكون هذا شرطأ لشرائها أو مبادلتها. 

4- إصدار نشرة بأهم الأغلاط الملحوظة,؛ مع إصلاحها.. 
وتعميمها على العاملين الرئيسيين في الإذاعة والتلفزيون. 


خيرٌ الكلام في لْغةٍ الإعلام 


ياسر الماح 


ب مقدمة: 


في مثل هذا الشهر المضيء بالنصر والتفاؤل» ومنذ ست عشرة سنة في 

العام ١9.7‏ أنحزت دراسة بعنوان «الفصحى والعامية في الإذاعة والتلفزيون 
في الوطن العربي» قدمتها إلى اتحاد إذاعات الدول العربية؛ ومقره تونس» 
استجابة لتكليف كريم من أمانة الاتحاد. 

وتوسلت إلى هذه الدراسة بإرسال استبانات استطلاعية إلى هيئات 
الإذاعة والتلفزيون في الوطن العربي للعها وإعادتها إليّ. ووصلتئ أرقام 
ونسب وإجابات بعضها ييل إلى أن يكون صحيحاً لا شبهة فيه وبعضها 
واضح التلفيق لاختلال التوازن في النسب. ومثل هذا يحدث في أكثر 
الاستطلاعات. ومع هذا فأبرز النتائج الي توصلت إليها الدراسة ما يلي: 

أولاً - هنالك شبه إجماع نان مشاللة فزارا سياتيا أو إقازيا نوكه 
باعتماد العربية الفصحى لغة للإعلام. 

ثانا أعلن نسبة للفصحى في برامج الإذاعة تلاحظ في البرامج الي 
تعتمد الخطاب الرسمي في برامج المناسبات ونشرات الأخبار والبرامج 
المتخصصة والتمثيليات والمسلسلات الدينية. وأعلى نسبة للعامية في برامج 


5١ 
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الإذاعة تلاحظ في برامسج الأطفال والأسرة ونقل المباريات والمنوعات 
والتمثيليات والمسلسلات المعاصرة جادة أو هازلة» والأغاني .مختلف 
اللهجات. 

وتكاد النسبة تفسها تلاحظ في البرامج التلفزيونية. وتشير النتقائج إلى 
أن المتوسط النسبي لما تبقه التلفزيونات بالفصحى يبلغ 17/» وهي نسبة 
تمتازة فيما أرى. 

تلك مقدمة أحببت أن أل منها إلى الحديث عن لغة الإعلام العربي 
المعاصر في المسموع والمرئي. أما المقروء فيفتزض أن تكون نسبة اللهجات 
العامية فيه أقل من القليل. 
لغة الإعلام العربي المعاصر: 

ف كل لغة مستويان على الأقل؛ المستوى الذي يخاطب الخاصة وهو 
لغة المتعلمين والمتقفين» ومستوى حوار العامة في يومهم. وقد يتقسارب 
المستويان في لغة ما فلا تحس بفارق كبير كما في اللغات الأجتبية الرائجة. 

أما في اللغة العربية فالازدواحية بين الفصحى والعامية واضحة بينة. 
واللهجات العامية في القطر العربي الواحد كثيرة ما اتسع القطر. وقد تلتفي 
هذه اللهجات في المدينة الكبيرة أو العاصمة» فتذوب في لمجة العاصمة في 
مستوى التفاهم العام»؛ حتى إذا حلت كل جماعة إلى تجمعها عادت إلى 
التفاهم بلهجتها الخاصة. 

ليس هذا فقط . بل إن لغة ثالثة قد نشأت من تفاعل الفصحى مع 
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اللهجات العامية. وهذه اللغة هي لغة الإعلام ولغة المثقفين في حواراتهم 
اليومية» وقلما يصطنعها العامة في كلامهم إلا على ميدأ «فتشبهوا إن لم 
تكونوا مثلهم» » لكنهم يفهمونها فهما جيداً. ذلك أن هذه اللغة الثالنة همي 
حصيلة تلقائية غير مقصودة يملكها الذين يعلمون لإيضاح الفكرة للذين لا 
يعلمون. 

في مكتبة الأسد حاضر الأستاذ 8© 1101 ©0117 أستاذ مادة العالم 
العربي المعاصر في جامعة أكسفورد في السادس من كاتون الأول العام 
الماضي. وكانت المحاضرة عن تعليم العربية الأجحانب. ودعا الأستاذ المحاضر 
إلى تعليم اللغة الثالثة 8152 المفهومة لدى المثقفين والعامة.وقد عقبت على 
دعوة الأستاذ الحاضر فكان ثما قلت: إن اللغة الثالثة ليست لغة قائمة بذاتهاء 
وليس نا قواعدها ومفرداتها وتراكيبهاء وإنما هي لغة متطورة بلا قتصد من 
لغة المتمكنين في اللغة. والتعليم يجب أن يبدأ بالفصحى المستقرة» ثم يتصرف 
بها المتعلم قليلاً تتصير إلى اللغة الثالثة. 

وقد يسأل سائل: ما صفات اللغة الثالفة؟ والإحابة عن ذلك ليس 
سهلاًء فهي تحتاج إلى دراسات ميدانية كثيرة في الأقطار العربية كلها لتكون 
الإحابة دقيقة. ومع ذلك فإن أبرز سمات هذه اللغة الثالثة قلة مفرداتها 
وبساطة تراكيبها وابتعادها في لغة الخطاب الشفوي عن إعراب أواخر 
الكلمات إلا قليلاً. وهذا ما يجعلها مفهرمة الدلالة على المستويات جميعها. 

فنشرة الأخبار مثلاً تعد من اللغة الثالثة وإن حرص المذيع على إعراب 
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أواخر الكلمات. ذلك أنها محدودة المفردات بسسيطة التراكيب» ومعظم ما 
تنطق به من المتداول المفهوم؛ مشل: استقبل وودع وبحث وأعلن وشجب 
وتظاهر وأطلق وقصف واستشهد وغير ذلك. وأكثر ما يلفت سمعي من 
تعبير هو: كشف النقاب اليوم عن كذا. فهو تعبير عربي صرف آل إلى اللغة 
الثالثة من مفهوم النقاب أو الحجاب. والله أعلم. 
الاتصال الجماهيري واللغة: 

في معجم المصطلحات الحديتة الذي لم يصدر بعدء بات المختصون 
يفرقرن بين الإعلام 226018 6082ة نكم[ والاتصال 065هء اسناستصره0. 
وغدا الإعلام محتوى في عباءة الاتصال الواسعة الى تضم عناصر الاتصال 
وأدواته وتقنياته جميعها. 

والاتصال الجماهيري تتسع رقعته يوما بعد يوم ليخاطب الجماهير 
العربية في بلاد العالم. فالسماء .ما ركب فيها من أقمار صناعية والأرض بما 
ركب فيها من مستقبلات» كل ذلك أشاع التلقي الفوري دون رقيب أو 

والفضائيات العربية تزداد يوماً بعد يوم. وكل يخاطب كلا ويتصل 
به. والشرائح الاجتماعية المتلقية ما عادت تهتم عمن تتلقىء ويكفيها أنها 
نتلقى وحسبء وهي تنتقل من فضائية إلى أخرى وقلما تستقر على شيء. 
وهي إِنْ استمرت فإنها تستقر على فضائية تعرف لغتها. فالعائق اللغوي 
يلغي مشاهدة أكثر من /٠7٠١‏ من المحطات. 
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فإذا افترضنا أن معظم الشرائح الاجتماعية العربية لا تعرف لغة أخرى 
غير العربية فإن اللغة المرشحة للخطاب هي اللغة العربية الفصحى أو الميسسرة 
وهي ما مي بالثالثة. 

مع ذلك فإن إدارات الإعلام العربية الرسمية تخطط برابحها على 
المستوى المحلي على أساس أن جمهورها يقع بين حدين هما: الأمية والثقافة 
وما بينهما من درجات. فتخاطبه بالفصحى واللغة الثالشة واللهجة العامية. 
وهي لا تنسى أن تخاطب الأقليات المقيمة باللغتين الإنكليزية والفرنسية في 
أوقات محددة. 

وهذه الإدارات واعية الوعي كله أن الدراما المعاصرة المحلية سسبيل 
حوارها أن يكون باللهجة العامية دون تقيد بلهجة بلد في القطر. ففي مصر 
تنتج مسلسلات بلهجة أهل القاهرة أو أهل الإسكندرية أو أهل الصعيد. 
وف سورية تنتج مسلسلات بلهجة أهل دمشق أو أهل حلب أو أهل البادية. 
واللهجة العامية نفسها يختلف مستواها باختلاف طابع الدراما جداً وهزلا. 

أما إذا كانت الدراما تاريخية أو دينية فسبيلها اللغة الفصحى ليس 
غير. فما يحدد لغة الخطاب في العمل الإعلامي طبيعته من جهة والجمهرر 
المخاطب من جهة أخمرى. غير أن ما يدعو إلى العجب أن تصدر مثلاً 
المسلسلات السورية إلى المحطات العربية في الوطن العربي وخارجه باللهجة 
السورية» وتلاقي إقبالاً متزايداً من جمهور المشاهدين. ويفترض المنطق أن 


تلاقي الإقبال الكبير إذا كانت بالفصحىء فهي اللغة المشتركة بين الجماهير 
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العربية العريضة: أو أن تكون بالميسرةء كما هي الحال في المسلسلات 
الأحنبية مثل «كسندرا» الذي شغل الناس مدة طويلة. غير أن العرب في 
أقطارهم المحتلفة وفي المهاحر استساغوا اللهجة السورية على الرغم مما فيها 
من تعابير غير مألوفة؛ لأنها تنسجم مع الواقع الفئٍ الدرامي وتحمل فكراً 
عدا وموضوعات من واقع الحياة ليست شائعة في المسلسلات العربية 
الأخحرى. 

وهنالك برامج تلفزيونية وإذاعية لا تحتمل غير اللهجة العامية» كبرامج 
المنوعات والاتصال والبث المباشر والمقابلات الشعبية وغير ذلك. 

وليس القصد من ذلك إشاعة العامية لتحل محل الفصحىء وإنما هي 
الفنون الإعلامية الي تقتضي هذه اللغة أو هذه اللهجة. 

وإذا كانت بعض القنوات التلفزيونية تكثر من البرامج باللهجحة 
الدارحة فإن هذا لا يعن انسياق القنوات الملتزمة إلى تقليد تلك القنوات 
المسرفة في اصطناع العامية» فلكل إدارة إعلامية سياسة وتوجهات تلتزم بها 
ولا تحيد عنهاء ولكل خصوصيتها. 

ولكن إذا كان لي أن أحلق قليلاً في سماء الخيال العلمي» في ضوء 
الانفتاح غير المحدود لوسائل الاتصال على بين البشر بلغات أهل الأرض» 
فإني أتوقع بعد قرن من الزمن وربما في القرن الثاني والعشرين أن تنشأ للناس 
لغة جديدة فيها مفردات عربية وفرنسية وإنكليزية وألمانية وهندية وصينية 


وما شئتم من لغات. أليس هذا من قبيل العولمة اللغوية في وحهها المضيء؟ . 
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ولماذا يكون هذا من الخيال العلمي؟ ألم يحدث بتمازج الحضارات 
الذي كان بطيئاً في الماضي أن تأثرت اللغات بعضها ببعض؟ . 

وعلى الصعيد العربي أتوقع بعد نصف قرن فقط أن تنشأ لهجة عامية 
عربية واحدة. فيها مفردات مغربية ومشرقية ريفية وبدوية ومدنية يتفاهم بها 
العامة. 

لكن ذلك كله لن ينال من أي لغة أصيلة؛ ولا سيما العربية الي 
يتحدث بها مثتان و-حمسون مليون عربي وأقليات عرقية ومذهبية» ويقرأ يها 
القرآن ويلم بها مليار مسلم في أنحاء العالم. فالله خير حافظاً وهو أرحم 
الراحمين. 
تجارب للذكرى: 

التجحارب هي تحاربي وأنا أحمل هم العربية كما حمل المسيح الصليب. 

وهي للذكرى لأنها مضت كما يمضي الشباب ولا يعود. 

أول ما أذكره أننا كنا شباناً في الأول الثانوي في العام . وكان 
منا ثلة تعشق العربية وتكتب قصصاً ومسرحيات ومقالات وشعراء وكان 
بعضنا بمارس هواياته الفنية من تمثيل وموسيقى وغناء ورسم وخط. كان 
أساتذتنا يشجعوننا ويفتحون صدورهم لنا ويستمعون إلينا. وحين آنسنا من 
أنفسنا الكفاية والجرأة تقدمنا بما معنا إلى الإذاعة السورية» في شارع النصر 
كانت» فاستقبلتنا واحتوتنا وحضتتنا وكان منا معدون ومقدمون ولم يكن 


أكبرنا يتجاوز السابعة عشرة من العمر. 
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كل ما قدمتاه كان باللغة العربية» وكان في الإذاعة مراقب لغوي يتتبع 
عثراتنا ويصحح لناء فكنا نتعلم وننمو. لم يكن القيمون على الإذاعة آنذاك 
يسمحون بالخطأ مهما يكن يسيرا. وكنت في ذلك الحين أعد برنامجين في 
الأسبوع وأقدمهما بصوتي» ولم يكن هناك تسجيل لأستمع إلى ما قدمت» 
ولكينٍ كنت ألمح الرضا في وجوه أساتذتي والقيمين وأصدقائي وأسرتي بعد 
أن أحر ج من الاستديو وألقاهم هنا وهناك. 

ما أعتقده أن الضبط اللغوي ضرورة ملحة ف الإذاعة والتلفزيون» 
وأن متابعة المذيعين والمذيعات وتشجيعهم على النطق السليم والأداء الجيد. 
وتوحيههم إلى بعض العثرات الي زلت بها ألسنتهم وصوابها بشيء من 
اللطف يكن أن يرتقي باللغة الإعلامية إلى المستوى الذي يجذب المستمعين 
والمشاهدين. 

وف العام ١9017‏ كلفتيئ الهيئة العامة للإذاعة والتلفزيون إعداد برنامج 
لغوي أدبي للجمهور العام لا يحمل الصيغة التعليمية المباشرة» وإنما يراعي 
إمكانات التلفزيون واستيعاب الفنون السمعية والبصرية. 

فأعددت برنامج «أبحد هوز» وقدمته في سبع وثمانين حلقة مدة كل 
منها نصف ساعة فيها فقرات قصيرة يؤديها ممثلون فكهون. وكل فقرة تقدم 
معلومة لغوية أو نحوية أو عروضية أو أدبية أو تقدم علماً من أعلام العربية. 

وكان هذا البرنامج جمهور كبير بدليل ما كان يردني من رسائل 


وهواتف مستفسرة في كل يوم. وتوقف «أبجد هو ز» في أوائل العام ١8‏ 
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لأسباب لا أعرفها. ولم يأت بعدي من يعد مثله فأصبح ذكرى جميلة. 

وأهم ما خلصت إليه من هذه التجربة أن اللغة العربية لغة جميلة حذاء 
لكن المعرل على أسلوب تقدكها للمتلقي» والتلفزيون خصير وسيلة جماهيرية 
تشيعها وتحبب بها. 

كنت في ذلك الوقت مدير مساعدا للامتحانات في وزارة الزيية» 
وكنت ألتقي الزملاء في الوزارة فيمتدحون البرنامج وكان السيد الوزير 
يتصل بي ويقول لي: شاهدت برناجك أمس. برنابمجك ناحح. لكن لماذا 
هذا البرنامج فقط؟ لماذا لا نفكر بتقديم برامج تعليمية للمواد الدراسية؟ 
أرحو أن تفكر في هذا معي. ولم يمض شهر حتى أنشأنا إدارة للبرامج 
التعليمية في التلفزيون الي مازالت مستمرة حتى اليوم. وقال لي السيد 
الوزير: دعك من الامتحانات فلست لهذا حلقت. وكان هذا التحول 
الوظيفي نعمة من نعم الله علي فقد رسمت نفسي مربيا وإعلامياً منذ ذلك 
الححين. 

توقف «أبحد هوز» لكن طنينه استمر في خخاطري, على الرغم من أنيي 
كنت أقدم في التلفزيون برامج أخرى مثل «جدار الزمان» و «البخلاء» 
وبرامج منوعات ثقافية. 

وكان حولي أصدقاء خلص لا صلة لهم بالإعلام ولا باللغة العربية, 
فهم أطباء وصيادلة ومهندسون؛ فعرضت عليهم فكرة تأسيس شركة لإنتاج 


مسلسلات ثقافية» على رأسها برنامج «فرسان الكلام» وهو صيغة جديدة 
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لمضمون «أيجد هوز» فوافقوا وصورنا ثلاث عشرة حلقة من المسلسل في 
بيروت» وسوقناها إلى مس عشرة محطة تلفزيونية عربية. وحين أردنا تصوير 
الجزء الثاني» قامت في لبنان حوادث مؤسفة صدفتنا عن إثمام المشروع. 
وانفرط عقد الشركة. 

غير أن التجربة الي تستحق النظر هي تحربة إنتاج البرنامج التربوي 
«افتح يا سمسم» الموجه إلى أطفال العرب بين الثالئة والسادسة في مرحلة ما 
قبل المدرسة. 

« افتح يا سمسم» عنوان راق فاقترحته فوافق الجميع. وهو يقابل 
عنوان البرنامج الأميركي الأصلي «شارع سمسم» وهو شارع يلعب فيه 
أطفال الحارة من سود وبيض ويتحاورون مع دمى تتحرك وجيران من 
الكبار. ويكون من الحوار والحركة فوائد تربوية وتعليمية وفتية. 

سبق إنتاج البرنامج الأمريكي الذي أنتج في العام ١479‏ دراسات 
مستفيضة في محال التربية وعلم نفس الطفل امتدت نحو عامين. 

وحين أنشئت في الكويت مؤسسة الإنتاج البرايجي المشترك لدول 
الخليج العربي وهي اليوم تابعة مجلس التعاون الخليجي» كان باكورة إنتاحها 
تكييف «شارع سمسم» الأمريكي إلى أن يكون صالحاً لأطفال العرب. 
وحشدت ف سبيل ذلك تخبة من الأكادعيين المحتصين والإعلاميين 
المتمرسين والفنيين من كل احتصاص للنهوض بإنتاج هذا البرنامج الضخم. 
فهر يعد في قسمه الأول مئة وثلاثين حلقة» كلفتها سبعة ملايين ونصف 
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مليون دولار أمريكي وكنت أحد المدعوين لأشغل في فريق العمل مهمة 
إدارة مشغل الكتاب. 

كان أول ما واجهنا مسألة لغة البرامج. وأحسست من خلال النقساش 
أن الأمريكيين وبعض الأكادميين العرب من الأحوة المصريين يميلون إلى أن 
تكرن اللهجة المصرية لغة البرنامج؛ لأنها محببة ومفهومة لدى العرب جميعا 
بتأثير السينما والأغاني المصرية بعد الربع الأول من هذا القرن. 

واستطعت بالاتفاق مع فريق آخخر من الأكادكيين أن نقنع الأمريكيين 
أن الطفل العربي يفهم العربية إذا كانت ميسرة بسيطة. وقدمنا الدليل على 
ذلك من خلال دراسة ميدانية أولية سريعة على أطفال العرب في الكويت. 
وكانت النتائج تدعيم ما ذهبنا إليه. وأقرت العربية لغة للبرنامج ولاسيما أن 
فيه قدر؟ً كبيرا من الأهداف التعليمية لتهيئة الطفل للمدرسة الابتدائية. 

ثم جاء دليل آخر من خلال دراسة أجراها د. محمد الرميحي مع 
مساعدين له في مدن عربية تمثل اتحاهات لحجوية بعد عرض البرنامج, 
فجاءت النتائج مصدقة للنتائج الأولية. 

وانتصرت اللغة العربية في أول برنامج عربي للأطفال» بدأ يشه منذ 
عشرين سنة» ومازال يسث حتى اليوم. وقد أنتجت المؤسسة منه ثلاث ممة 
وتسعين حلقة. ثم أنتجحت برنابجاً مشابها في العام 1191 بعنوان «افتح يا 
وطني» لم يوزع في البلدان العربية في غير منطقة الخليج. 


وأود أن أشير إلى أن برنامج «افتح يا سمسم» عربي مثة في المعة 


5 خيرٌ الكلام في لغ الإعلام ‏ ياسر الالح 


وكل ما أذ من البرنامج الأمريكي لا يتجاوز مشاهد محدودة بعشر 
ساعات في كل قسم, لا تؤلف أكثر من نسبة السدس. وهذه المشاهد كلها 
تنطق بالعربية» وتحقق أهدافا تربوية وتعليمية وسلوكية وضعها أكادعيون 
ومربوك عرب. 

لكن ما يلفت النظر أن برنامج «شارع سمسم» الأمريكي كيف إلى 
أكثر من عشرين لغة» وكان يختلف من دولة إلى دولة في صيغته وأبطاله 
ودماه ليلائم خصوصية تلك الدولة. والسؤال الذي يخطر لي: هل كان 
«شارع سمسم» ف لغته واللغات الأخرى الي كيّف لها بداية عولمة تربوية 
أساسها الأطفال؟. 

إنه سؤال. وياله من سؤال ! ! 


واقع اللغة العربية 


في الإعلام المسموع والمرئي 


الدكتور عمر الدقاق 


لعلّ من أهمّ ما اتسم به عصرنا الحاضر حدوث تقدم هائل في حقل 
العلوم والتكنولوجياء وما صحب ذلك أو أعقبه من ثورة شاملة في وسائل 
الاتصال» وتطور سريع في طرق نقل المعلومات.. 

وقد نحم عن هذا الواقع الجديد أن الكتاب الذي كان يتصدر حياة 
البشر الفكرية والثقافية لم يعد وحده سيد هذا الميدان» بعد أن برزت أمامه. 
على نحو طاغء أشرطة التسجيل الصوتية والأجهزة الإذاعية ومحطات التلفزة 
الأرضية ثم الفضائية. 

على أن هذه الطفرة التكنولوجية في حياتناء بتسارع نبضها المذهل؛ م 
يواكبها على صعيد استعمال اللغة العربية تطور موازء أو تحسن ملحوظ في 
مستوى التعبير» وصحة اللغة؛ وطريقة الأداء» ومرد ذلك إلى جملة من 
الأسباب. 
أسباب ضعف اللغة وقصور أدائها: 

١‏ إن جلب الجهاز أو استيراد الآلة من أيسر الأمور وأسرع السبل. 
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وبوسعنا أن نستخدم هذه الأدوات الحديثة بين عشية وضحاها. أما الكاتب 
أو المذيع فيحتاج إعداده إلى جهد كبير ووقت مديد. 

؟ - إن المعوّل عليه الآن عند توظيف المذيع أو المؤدّي أن يكون فتاة 
في غالب الأحيان» ما دام للصورة شأن بالغ الأهمية في الشاشة الصغيرة. 
وعلى ذلك يراعى في انتقاء هذه الفتاة أن تكون حسناء يافعة» رشيقة القَدّ 
بضّة الإهاب» مليحة الوجهء أثيثة الشعر .. إلخ. أما ما عدا ذلك من إتقان 
اللغة» وتحويد أدائهاء وإحسان نطق مخارج حروفهاء والدراية .مواضع الفصل 
والوصل في عباراتهاء فكل ذلك أمره يسير ولا لزوم للتشدد فيهء إذ يكتفى 
من المذيعة الأنيقة بأن تكون بارئة من عيوب النطق من حبسة أو تأتأة وما 
إلى ذلك. وليس عليها في نهاية الأمر إلا أن ترسم ابتسامة على ثغرهاء ثم 
تفتح فمها لتقرأ ما يراد لها أن تقرأء أو تتحدث يما يشاء لها الموقف أن 
تتحدثء» وقد تزداد مباسطة وحميمية فتنعطف إلى اللهجة العامية» لتغدو, 
في زعمهاء أكثر واقعية .. 

"١‏ - ضحالة التكوين الأسلوبي وضعف الزاد اللغوي لدى المعدين 
والمذيعين بوجه عام» ومردّ ذلك إلى قلة معاشرتهم كلام الفصحاء وقصور 
اطلاعهم على أساليب البلغاء. 

؛ - ترخصص الإذاعيين» من معدين وكتاب نصوص ومذيعين, في 
ارتكاب الخطأ دون شعور جاد بقدر من الحرج: إذ قلّما يأبهون لذلك أو 


يحرصون على تلافيه. مع أن ثمة مقولة حسنة سائدة مفادها «لأن يشعر المرء 
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بضعفه أو يقر به إنما هو بداية الطريق إلى القوة والصحة والسلامة». 
طواهرسابية في الإعلام المسمواع والمرني: 

إن مقارنة مبدئية بين الإعلام المقروء من صحف وبمملات ونحوها 
وبين الإعلام المسموع والمرئي من إذاعة وتلفزة تبين أن الصحافة المكتوبة 
أحسن حالاً ما يذاع ويشاهد على صعيد التعبير في اللغة والأسلورب» 
ويتجلى ذلك من خلال ما يلي: 

أ) أن العامية فاشية على ألسنة بعض المذيعين ولا سيما في المقابلات 
والمحاورات» على حين أن الصحفة المقروءة بوجه عام استطاعت حتى الآن 
أن تصون نفسها عن عيب الانزلاق إلى اللهجة الدارجحة من مثل (بلشناء 
بنوب ..) بدلا من (بدأناء إطلاقا .. ). وإذا علمنا أن عدد السامعين 
والمشاهدين أضعاف مضاعفة لعدد القراء نتيجة عوامل كثيرة منها غلبة 
الأمية على يحتمعناءأد ركنا خطورة هذه الظاهرة المؤسفة في محطات البث 
المذاع والمتلفز.. 

ب ) بعض الألفاظ الأجنبية كثير التردد على ألسنة المذيعين دون 
مسوغ لذلك ما دامت البدائل موجحودة؛ مثل كلمة (016 ) الإنكليزية و 
(8890) الفرنسية وأمثالهما. وهذا العيب قلما مده أيضا في الصحافة 
المكتوبة. 

ج ) ومما يؤسف له أنه بنتيجة الإيغال في التفرنج واللهاث وراء كل 


اقع اللغة العربية - الدقاق 
515 راكع لاذه العرية جر 


ما يصدر عن الغرب اتفذت بعض مؤسساتنا العربية لذروة أجهزتها 
الإعلامية أسعاء أجنبية محضة» تم فرضها على ملايين الأمة العربية» وأصبحت 
تدور على كل لسان. فمحطاتنا الفضائية العربية أطلقت على نفسها 
تسميات غريبة عنا مثل : ع.ط.آ ,/1].1. رع.ط .تقر 0111 ما كة.. إلخء وهذا 
كلهء كما هو جلي امتداد بل احتذاء لأسماء وكالات أنباء أجنبية أو محطات 
فضائية غربية مثل: ,8.8.0 ,0 .21.6 , /0.11.1 ره.0.8). . إلح. 

إن المواطن العربي يستغرب بطبيعة الحال سبب إيشار العرب هذه 
التسميات الدخميلة» ولا ريب أنه يطرح على نفسه تساؤلات جمة» منها 
مثلا: مادام مضمون برامج الإذاعة والتلفزة عربياً بالإجمالء وأن المستمعين 
والقاحدين عرب أيناء سواء أكانوا مقيمين في وطنهم الكبير أم كانوا 
منتشرين في أرجاء المعمورة .. وإذا كان الأحانب بطبيعة الحال لا يلتفتون 
إلى إذاعاتنا وبرابجنا الي لاتعنيهم في شيء» ولاتحظى بأي قدر من اهتمامهمء 
ولاتلامس مشكلاتهم» بل إن بينها وبينهم حاجز اللغة الأصم الأمنع؛ فما 
هي الحكمة إذن في إقحام هذه التسميات الغريبة عن حياتناء وقسر أجيالنا 
وهي العربية انتماء ولساناً على النطق بها وتبنيها واعتمادهاء إذ الناس في 
غالبيتهم الساحقة لا يعرفون معانيهاء ولا يفقهون شيئاً من دلالات حروفهاء 
بل ليس عليهم أن يعرفوها أو يفقهوا رموزها. 

لا ريب في أنها ظاهرة الانبهار بكل ما هو آت من الغرب واللهفة 
على تقليده وأنها أيضاً عقدة النقص الي مازالت تتحكم ف بعض نفوس 
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العرب وتصم أهم مؤسساتهم الإعلامية. 

ومن الإنصاف القول على سبيل المقارنة: إن الإعلام المقروء من 
خلال الصحف والدوريات قد بحا من هذا العيبء إذ غلبت على جرائد 
الوطن العربي أسماء عربية أصيلة أو ملتحمة بشخحصيتنا أو مستمدة من واقعنا 
مثل: القبس - الرأي ‏ الوطن ‏ النداء _ الشرق - الراية - الفداء - الجمامسير .- 
تشرين - البععث - السفير ‏ المستقبل العربي ‏ الحياة - القدس - الأهرام .. 

وإذا كنا نشكو من وطأة الغزو الثقافي الغربي في حياتنا فلا أقل من 
أن نسمي أولادنا وأيضاً مؤسساتنا الإعلامية أسماء نابعة من شخصيتنا 
ومجتمعناء ومستمدة من تاريخنا وتراثنا وبذلك نكون قد حققنا ذاتنا وأكدنا 
اتتماءنا. . 
مآخذ وملاحظات تجاه إعلامنا المسموع والمرئي: 

فلن بسع القن أن يعمدو ولأامييا الحرعة عياب برناعا 
أو نشرة أخبار أو نحو ذلك دون أن تخدش مسامعهم أخطاء كبيرة في اللغة 
العربية نحوها وصرفهاء ودون أن يسوءهم ما يلاحظونه من تشويه في نطق 
بعض الألفاظ وإلقاء بعض العبارات. ويتبدى ذلك ف زلات كبيرة من 
العسير عدّهاء ومع ذلك لا بأس أن نحاول إيراد جانب منها باعتبارها أشيع 
قي الكلام المذاع: 
أخطاء نحوية في نطق أواخر الكلمات: 

من مثل ما يقع فاعلاً أو مفعولء وكذلك اسم كان وإن وخيرهما . 


واستعمال جمع المذكر السالمء والمثتى .. إلى آخر هذا الباب الواسع. 
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أخطاء في نطق أواسط الأسماء: 


وذلك في مثل الخُلم (المنام) والجلم (التعقل). المتحف (بضم الميم 
لا بفتحها). المعرض (بكسر الراء لا بفتحها). الشرطة (بتسكين الراء لا 
بفتحها). الشاعر القروي ( بفتح القاف لا بضمّها). الشاعر طَرّفة 
(بفتح الطاء والراء لا بضم فسكون). حلقة (بتسكين اللام لا بفتحها). 
حَزيران (بفتح الحاء وكسر الزاي لا بضم ففتح). اجتمعا وقت العشاء 
(بكسر العين لا بفتحها). مصرف (بكسر الراء لا بفتحها). تُكْنة (بضم 
الثاء وتسكين الكاف لا يفتحهما). الوزارة (بكسر الواو لا بفتحها). 
شاهد عِيان (بكسر العين لا بفتحهاع. المساخ (بضم الميم لا بفتحها). 
قطعه إِرْبا إرْباً (يتسكين الراء لا بفتحها). سيف الدولة الحمّداني 
(بتسكين الميم لا بفتحها). سيبويه النخوي (بتسكين الحاء لا بفتحها). 
الوقيّات (بفتح الفاء وعدم تشديد الياء). على قدر طاقته (بتسكين 
الدال لا بنتحها). الخليفة المتوفى (بفتح الفاء لا يكسرها). مسعنقد 
لفرص الرسوب ( بالدال لا بالذال). الزّفاف (بكسر الزاي لا بغير 
ذلك). 
- أخطاء صرفية في نطق أواسط الأفعال: 


من مثل ما يلي: نفدت ذخيرته (بكسر الفاء لا بنتحها). عرّف 
الحل (بفتح الراء لا يكسرها). حَفّلٌ الناسُ؛ أي اجتمعوا (بفتح الفاء 
لابكسرها) ويحفلون وامحفل (بكسر الفاء). سبح بمعنى عَامَ (بفتح الباء 
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لابكسرها). صعِدَ (بكسر العين لا بفنتحها/). نرّل (بفتح الزاي 
لابكسرها). ننعَى إليكم (بفتح العين لا بكسرهاء على غرار سعّى 
يسعّى). أوى الهارب إلى الكهف» يأوي. (فعل لازم يكتفى بفاعله» على 
غرار مضى يحضي)» ولا يقال: (تلك الدولة تأوي الإرهابيين). أما آوى؛ 
يؤوي» على غرار أمضى يعضيء فالفعل هنا يتعدى؛ وعندئذ يقال: (تلك 
الدولة متهمة بأنها تؤوي الإرهابيين ..). أخلد إلى الراحة (لا خلد. 
ومته الإخلاد إلى الراحة لا الخلود ..). 
الاستعمال الخاطئ للأفعال المضعفة: 

وذلك دون فك الإدغام مع إقحام ياء دخيلة كقولهم: استمرينا قي 
الركض أو استمريت في السهر (صوابه استمررنا واستمررت»؛ ومثله شددناء 
وجررناء ومددناء ومصصناء وظننناء وصددناء واهتممناء وصببناء وهززناء 
ورصصناء ولممناء واستحممنا .. إلخ؛» وليس شديناء وهزيناء وأصريناء 
وتميتاء واحتلينا .. إلخ). 


أخطاء ف استعمال العدد والمعدود: 


قلما نسمع عبارة يرد فيها العدد والمعدود على الوجه الصحيح. 
سواء من حيث التذكير والتأنيث» أو من حيث التشكيل أو من حيث 
كلاهما معاً. وهذه ناحية مهمة في حياتنا الى تشكل فيها الأرقام ومن ثم 
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والرياضة .. وأغلب الظن أن بعض المعدين للبرامج يجهلون تفصيلات قاعدة 
الأعداد المركبة» وعندئذ ينتقل ما يكتبونه إلى المذيعين الذين قد لا يكونون 
أحسن حالاً فيلقون ما يصير إليهم على الملا دون تروٍ أو محيص. 
همزتا الوصل والفصل: 
في البث المسموع والمرئي قلما يفطن المؤدي إلى طبيعة همزة الوصل 
الي تسقط عند النطق في وسط الحروف. وكثيرا ما يعمد إلى لفظها كما لو 
أنها همزة قطعء أي هكذا (وزارة الإقتصاد مؤتمر الإتحاد» كثرة الإستعمال» 
مزيد من الإهتمام) وحقها هنا جميعا أن يغفل النطق بهاء إلا إذا تم البدء بها 
إذ لا يبدأ في العربية بساكن. 
- إثبات همزة الوصل في أول الكلمة: 
تظهر على الشاشة الصغيرة بين الحين والحين إعلانات مكتوبة» أو 
نشرات مالية أو اقتصادية أو رياضية» أو أسماء أعلام .. ولكنها مشوبة 
بأخطاء إملائية» وأمثلة ذلك إثبات الهمزات في كلمات حقها الوصل» مشل: 
إحتفال» إحتلال» إستقلال» إختراعاتءإستقالة» إشتراكية» إقتصاديات .. 
فحق الهمزات جميعاً في هذه الكلمات أن تحذف عند رسمها برغم 
نطقنا بها اضطراراً لوقوعها في أول الكلام» بدليل سقوط النطق بها حين 
يسبقها حرف الواو أو الفاء أو الباء» أي حين تصير اللهمزة في داخل اللفظ. 
وعلى صعيد كتابة الهمزة بوجه عام ثمة أخطاء كثيرة أخرى ولا سيما 
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في رسم الحمزة المتوسطة والمتطرفة. وموضوعها أدخل في الصحافة المكتوبةء 
ويستحق أن يفرد ببحث خاص .. 
النطق بهمزات الوصل إطلاقا: 

كثير من المذيعين والمذيعات يلجؤون إلى تسكين أواخمر الكلمات 
إيثاراً للسلامة»حتى إنهم يسرفون في ذلك إلى حد ممجوجء فيقطعون أوصال 
الجملة الواحدة» ويقلبون همزات الوصل همزات قطع حين يصلون إلى نطق 
الكلمات المعرفة بأل» كقول بعضهم: « ستحتفل / الجمهورية/ العربية/ 
السورية/ بالذكرى/ العشرين ..». وأقبح من ذلك فصل بعض حروف ابر 
عن أسمائها المحرورة كأن يقال: «في/ الساعة/ الرابعة/ ب/ التوقيت/ المحلي 
إلى/ الملعب/ البلدي..» وكأنما ليس لهمزة الوصل وحود في لغتنا العربية. 
حول الأسماء الممنوعة من الصرف: 

كثيراً ما يعمد المذيعون في أدائهم إلى صرف الممنوع من الصرف 
ومنع المصروف» وركا يقع منهم ذلك بسبب جهل القاعدة النحوية.. وف 
رأبي أن صرف الممنوع من الصرف خخطأء ولكنه محمول إلى حد ماء بدليل 
أن العرب جحيزه في الشعر وتعده من قبيل الضرورات. أما منع المصروف 
فخطأ قبيح ولا سيما في النثر ولا مسوغ له. كقول أحدهم مثلاً: «قام 
الوزير يحولة على ملاعب المدينة» بفتح حركة الباء بدلاً من كسرها على 
الأصلء أو «وقد تضمن المعجم الأدبي أهم مشاهير الشعراء» بفتح راء 


حول تعدية الأفعال ببعض حروف الجر: 
الأحيان ضعف السليقة وقلة ماع الفصحاءء من هذا القبيل قوهم أثر عليه 
ودلا موا اراقع وتدرق علود ودلا من تست إلقة وا عات علق الستوال 
حذف الفاء في جواب أما: 

ثمة حطأ يتكرر كثيرا لدى بعض المذيعين حين يغفلون الفاء في جواب 
أما الشرطية» كأن يقولوا: أما الآن نقدم لكم.. 
- زيادة الواو في غير موضع العطف: 

شاع على بعض الأقلام على نحو واسع ف وسائل الإعلام المتعددة 
مثل هذا التعبير: «قطع العذاء المسافة في زمن وقدره..» أو «بلغت كلفة 
لبان يلها وقورق ‏ أو «انعقد في دمشق المؤتمر الرابع لرعاية الأطفال 


والذي يدوم ثلاثة أيام..», إذ لا معنى لوجود الواو هنا لانتفاء معنى 


العطف. 
استخدامات أسلوبية خاطبة: 
إقحام كاف التشبيه: 
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الخارجي كسفيرء أو بالجيش كضابط» أو بدا حياته كبائعع أو كمعلم .. 
إلخ. وقد تسرب هذا التعبير من اللغة الفرنسية بنتيجة الترجمة الحرفية 
0000 . 
- ربط الضمير باسم متأخر عنه: 
الضمير الذي ينوب عنهء وذلك بهدف الاقتصاد في الألفاظ وتجنب التكرار. 
غير أن ها تسمعه ونقرؤه أحيانا هذه العبارة وأمفاها: «بعد عودته من مؤتمر 
التنمية الذي انعقد في إسبانيا صرح وزير الاقتصاد...» والأصل أن يقال: 
بعل عودة وزير الاقتصاد.. صرح .. 
هكذا حل: 
والأصل أن يقال: رفض حلاً كهذا.. 
مقومات الأداء الصوتي: 

من المعهود أن الأداء الصوتي فن قائم بذاته وله عناصره وخصائصه. 
كما أنه يرتبط يمؤهلات ذاتية أكثرها فطري وأقلها مكتسب. وهذا الفن» 


كما هو معروفه ملتحم بإنشاد الشعر وإلقاء الخطابة. وهو في طليعة 


اقع اللغة العربية - الدقاق 
4د والخ للق الغينيا تدر 


مقومات وسائل الإعلام المسموع والمرئي.. ولعل أهم عوامل اكتماله توافر 
الصفات التالية: 

_ قهم المذيع للنص المسحل فهماً كاملا والتمكن من استيعابه 
وامتلاك مضمونه. 

معرفة مواقع النبر في الحروف والضغط على بعض الكلمات بقصد 
إشعار السامع بأهميتها. 

معرفة أوقات الفصل بين العبارات أو تتاليهاء بحيث يتطلب الأداء 
اليد بعض الوقفات القصيرة» وكذلك رفع الصوت أو خفضه على حسب 
مقتضى الحال. 

احرص على إختراج الخروف من مخارجها الصحيحة بأتم وضوح 
واستقلالية» وتحنب أي تداخل أو تقارب فيما بينها عند النطق بها. 

- التحلي بالصوت الجهوري الحزل. 

ومن الطبيعي أن غياب عنصر أو أكثر ثما سبق يضعف عملية الإلقاء 
ويجعلها سردا رتيباً تملأء وكثيرا ما يصرف الأسماع والأبصار عن الموضوع 
المراد» على حين أن توافرها في مقابل ذلك يجعل الكلام شائقاًء ويضفي على 
التمن امؤدى حتيوية والعاء.. وتكرق حضيلة :ذلك مريدا من إمتقناك امور 
وانخذايف ومن ثم ازدياد قدرته على الاستيعاب الذهمي والاستمتاع النفسي 


*# د د 


على أنه من الإنصاف القولء إننا فيما قدمناه يحسن بنا ألا نظلم 
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الإعلام المسموع والمرئي ونحمله كل ما سلف من النقائص والسلبيات. 
فواقع الأمر أنه ثمة برامج دورية خاصة كثيرة نسمعها ونراها باستمرار» وهي 
تشغل حيزا معلوماً في هذه الأجهزة؛ إذ تتولى إعدادها وتسجيلها وتقديمها 
جهات أخرى غير إعلامية» مثل نقابات المعلمين والعمال والزراعيين؛ 
بالإضافة إلى اتحادات أو هيئات أو منظمات» مثل الشبيبة والطلائع والرياضة 
.. وليس بوسع هيئة الإذاعة والتلفزيون أن تحيط بكل هذا السيل الدافق 
المتواتر» وتطلع عليه بالسرعة القصوىءثم تقوم مافيه من عوج وتتلافى ما 
فيه من -حطأ على صعيد اللغة والتعبير. لا ريب في أن تبعة ذلك إنما تقع على 
عاتق تلك الجهات بالدرجة الأولى.. 

وكلمة حق أخرى يجدر الجهر بها من منطلق التجرد والموضوعية» 
وهي أن إعلامنا في الجمهورية العربية السورية بوجه عام مقبول ومناسب 
وليس على درحة كبيرة من السوء. ويكفيه تقديراً أنه بالإجمال حافظ على 
العربية الفمخن أنناسا يريا وا حفاته وأحهزته؛ ولم يعتمد العامية أو 
اللهجة الدارحة ‏ إلا في حدود ما تقتضيه الكوميديا ‏ في أكثر برايحه» نخلافا 
لما تعمد إليه مخطات مسموعة ومرئية عربية أخترى. 

ولكننا نقول ف الوقت نفسه بقدر من المرارة إن إعلامنا اللسموع 
والمرئي من حيث مستوى لغة المعدين والمذيعين وفن الأداء» لا يرقى إلى 
بعض أجهزة الإعلام الغربية الي تبث بالعربية ! إن مثل هذه الحال لا يليق 


بعاصمة الأمويين وعراقتهاء وعروبة بلاد الشام وأصالتها.. 


5 واقع اللغة العربية - عمر الدقاق 


على أن مهمة الإعلام المسموع والمرئي أشد صعوبة وعسراء وأكثر 
تعرضا للمزالق والأخطاء من الإعلام المقروء. وآية ذلك ما يلي: 

- أن الإعلام المسموع مقلء ويشمل المرئي أيضاًء كاشف لعيوب 
النطق» من حيث حشة في الحنجرة أو حبسة أو تأتأة قي الكلام. كما أفه 
أيضاً فاضح للأخطاء» وبكلمة واحدة إنه امتحان دائم وعسير للمذيع. 

- ومن أهم المزالق الي يتعرض لا المذيع وتكون الجريدة أو المحلة في 
نحوة منها : 

أ--ضرورة إظهار حركات الإعراب وضبط أواحر الكلمات المنطوقة 
من الوجحهة النحوية. 

ب ضرورة نطق الحركات في وسط الكلمات في الأسماء والأفعال» 
ولا سيما من الوجهة الصرفية. 

ج ‏ حالات الممنوع من الصرف والمصروفء ومعرفة مواضعها ما 
لايظهر في الوسائل المقروءة. 

د نطق الحروف اللثوية (ث» ذ» ظ) وهي أيضاً لا تلحظ في 
الوسائل المقروءة.. 

ه ‏ همزات الوصل والفصل من حيث مواقع نطقها أو عدمه. 

و - اللام الشمسية واللام القمرية. ومعرفة استعمال كل منهما.. 

كل ذلك أو معظمه لا يبرز أمام عي قارئ الجريدة أو ا محلة» وهو في 
أغلب الأحيان يقرأ ما يكتب لهء أو أنه يقرأ على حسب قدرته اللغرية 


يحلة مجمع اللغة العربية بدمشق - املد (1/) الجزء (؟) 557 


ومستواه الثقاقي.. 

هذه الصعوبات أو بعضها تجعل المذيع في الإعلام المسموع والمرئي 
يتقي كثيراً من هذه المزالق بالتسكينء وفقا لمقولة (سكنْ تسلم). 

ولعل العلاج السريع والميسر حالياً لتلافي هذه السلبيات في اللغة, 
إقامة دورة مكثفة للمعدين والمذيعين الحاليين في دمشق يتولاها عدد منتقى 
من أصحاب الخبرة من بجمعيين ومدرسين ومربين.. 

وبجمل القول: إن تبعات الإعلام المسموع والمرئي من خلال محطات 
الإذاععة والتلفزة تبعات جسيمة. وهي في هذا العصر المتفجر بكل جديد» 
بانت تفوق تبعات الإعلام المكتوب أو المقروء. فالجريدة مثلاً لا يتناوها 
معظم الناس لغلبة الأمية عليهم؛ كما أن شطراً من الذين يقرؤون يحجمون 
عن شرائها لفقرهم, أما الشطر الآخر منهم فمّلما يحدون فيها حدوى كبسيرة 
في محال الأخخبار الي يطالعرنها مرة كل أربع وعشرين ساعة؛ على حين أنها 
في الإذاعة والتلفزة تبادر إليهم كل ساعة. 

إن خخطورة أجهزة الإعلام المسموع والمرئي أنها باتت تعيش معنا 
ونعيش معهاء وكأنها تصر على أن تؤاكلنا وتشاربناء وتبث علينا ما تشاؤه 
مواز 3 لما نبقه من أنفاسنا. 

وبعدء إن ما تقدم من مضمون البحث وبروز الأهمية القصوى 
للإعلام المسموع والمرئي في حياتناء واتتشار أجهزته الطاغية المتدفقة ليل 
نهارء كل ذلك يقتضي منا العمل الجماعي الدائب والتعاون المخلص الفعال 


برك واقع اللغة العربية - عمر الدقاق 


مع الإدارات الثقافية والمؤسسات التعليمية؛ في سبيل تأهيل المعدين 
والمذيعين» لتستطيع مواجهة المد الثقافي الغربي والغزو الدؤوب لعروبتنا الي 
تتجسد ف لغتنا العربية» أهم مقومات وحودنا وانتمائنا» وحير عاصم لبقاء 
أمتنا. 

إن مجامع اللغة العربية بحكم تكرينها وهدفها واختصاصها هي الأمينة 
على لغتنا الَومية» وجدير بهذه المبادرة الحميدة وأمثاها المعهودة من بجمع 
دمشق الرائد أن تحد طريقها الناجع لتحقيق الحدف المنشود. وا لله الموفق. 


الإعلام وتئمية الملكة اللغوية بين الواقع والطموح 


د. سعد محمد الكردي 


لقد مجح الإعلام في توظيف التقنية في الخدمة الثقافية 
والاجتماعية والحضارية وتحديث امحتمعات, وفي التوعية السياسية» 
والاقتصادية والأحلاقية» وتئمية المشاعر الوطنية والقومية والإنسانية 
لخلق المواطن المتكامل. إلى جانب ما يقوم به من نقل للأخبارء 
وترجمةٍ للحياة اليومية» وتسجيل للتاريخ المعاصر'". | 
وقن اسقطاع الإعلام في اللمهررية العرهنة النسوزية عوستسساتة 
الصحفية والإذاعية والتلفازية أن يقوم بتلك المهام فأدى وظيفته الفنية 
والإعلانية وأسهم ف تكوين الرأي العام حيال بعض القضايا العربيةء وشارك 
في عملية التنمية الاجتماعية والاقتصادية والثقافية وحدّث الجتمع» ودّفعٌ 
الوطن قدماً إلى الأمام, وحفظ التراث العربي”". 


)١(‏ محلة عالم الفكر الكويتية العددان الأول والشاني بحلد 7 سنة ١194‏ مقالة د. 
ليلى عبد احيد «السياسات الاتصالية والإعلامية وأثرها في الثقافة والتربية» ص 
ه. وبجلة الفكر العربي العدد 85 سنة 21148 مقالة د. زهير حطب 
«إعلام من أجل بناء ثقافة معقراطية » ص 3. 

(؟) الصحافة السورية بين النظرية والتطبيق د. عدنان أبو فخر» دار الكتاب العربي 
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وتستخدم وسائل الإعلام بكثافة من قبل جميع الناس» والتلفاز هو 
الوسيلة الرئيسة الي تستغرق أكبر وقت من حياة المشاهدين؛ ويححلٌ المذياع 
الدرجة الثانية» ثم تأتي الصحيفة وتليها امجلة. وتدل الإحصاءات على أن 
وسائل الإعلام تستغرق من حياة الإنسان الموظف أو العامل أو صاحب 
المهنة ما يقارب ست ساعات ا في البلدان المتقدمة. 

ويجد الإنسان نفسه ‏ في أيامنا هذه مشدودا إلى ماع المقبر 
والتعليق» وقراءة الصحيفة أو المحلة أو مشاهدة برنامج مرئي» وأصبح كثير 
من الأفراد يعتمدون اعتمادا كبيرا على تحصيل المعلومات من وسائل 
الإعلام؛ لأنّ التطور المهل للتقنية أذَّى إلى إنتاحية كثيفة في صناعة 
المعلومات» كما بات له أَثُرٌ في وجدان الناس وحياة المجتمع اليومية". 

وهذا يعن أن الإعلام في الجمهورية العربية السورية المقروءً والمسموع 
والمنظورٌ يُسهم بصفة مؤثرةٍ في نقل الوقائع اليومية ومعالحة القضايا الراهنة» 
وبث الموضوعات الثقافية وعرض البرامج الفنية والترفيهية» ويسهم ف رد 
عادية الغزو الثقاقي. 

ومازالت الصحيفة ‏ على كل حال وسيلة جماهيرية قادرة على 
المنافسة إذا 0 استخخحدامها وتوجيهها في تكوين المعالم المعنوية الحقة 
للشخصية العربية؛ لتنوعها الداخحلي الذي يستجيب مجموعة واسعة من 
الاهتمامات؛ فتقوم علاقة متبادلة بينها وبين القراء» لأنها تسهم في تكوين 
ذوقهم الثقافي والجمالي وقيمهم وأفكارهم ومثلهم ومواقفهم. وهي من 

.د(١)‏ مجلة الفكر العربي» العدد 4 سنة ١5348‏ مقالة د. زهير حطب «إعلام من أحل 
بناء تقافة دعقراطية»)ص 7. 
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الوسائل الإعلامية المهمّة الي توصل القيم الثقافية إلى القراءء فتصقل نفس 
القارئ ومنطقه وتغين عالمه الروحي من الناحية الفكرية والأدبية والجمالية لما 
تنشره من قصص وأشعار ومقالات وأخبار فنية وثقافِيةٍ» وتنمّي المواهب» 
وتكشف عن الأدباء الع 1 

ولكن على الرّغم من كل ذلك لم تتمكن الصحيفة إلى يومنا هذا مسن 
اجتذاب أكبر شريحة ممكنة من الجماهير لقراءتها والإفادة منها ممايعوق 

والتلفاز وسيلة ذات جمهور واسع تستغرق أكبّر وقمتم من مشاهدة 
الناس لوسائل الإعلام؛ وتحده في كل مكانء وهو بوجو حاص يقدم أنماطا 
من السلوك الاجتماعي» ومنه السلوك السو ممايدل على امد هذه 
الوسيلة الإعلامية في حياتنا اللغوية» كما يقدّم العديد من المعارف والخبرات» 
ولا يكون لتلك المعارف والخبرات كبير جلدوى ما لم تنْقَّل للجمهور بلغة 
قوامها الكلمات الفصيحة؛ والتراكيب السليمة» والعبارات الثرية .عضامينها 
ومدلولاتهاء والصيغ الي تحفظ للغة أصالتهاء وتصون تراثهاء وتبرز 
شخصيتهاء وترفع مقام أهلهاء وترقى بحضارتهه”". في حين مَسّت الحاحة 
إلى إتقان اللغة العربية الفصيحة لزيادة إقبال الناس على الترجمة والتعريب؟ 
للوقرف على التطور العلمي» وآخر مستجداته عند الأمم الأخرى”". 


.857 8 الصحافة السورية بين النظرية والتطبيق:‎ )١( 

)١(‏ مجلة الفيصل السعودية, العدد ٠١9‏ عام ١5914‏ مقالة د. أ“حمد محمد معتوق 
«الإعلانات التجارية وأثرها في لغتنا » ص .١١17‏ 

() مشكلة الأداء قي اللغة العربية: أسباب الضعف ووسائل العلاج: 4١د.‏ مسعود- 
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ويقوم التلفازمهمةٍ تشكيل عقول الناشئة وتوجيه أذواقهاء لأنّ معدل 
مشاهدةٍ الأطفال الذين تتراوح أعمارهم من 9 ٠١‏ سنوات للتلفاز يصل 
إلى ثلاث ساعات يومياً وهذا ينلير عستقبلٍ بائس لأي عع لا يدرك 
خحطورة وسائل الإعلام» وخاصة التلفازٌ نما يقتضي ضرورة الاهتمام با بيس 
من لاله" . 

حكن التلفارٌ الأطفالَ من التعلم المبكّر للغةٍء ويقدم إمكانية روايةٍ 
القصص والحكايات القصيرة الي تساعدٌ في بناء لغةٍ الأطفال بصورةٍ تتحاوز 
حدودّ اللغة البسيطة» وعندما تكون القضة طويلة - كي لاست اللدل ل 
أذهانهم: لأنهم لم يعتادوا على الانتباو لمدةٍ طويلة ‏ يُسْتَحْسّن عند ذلك 
الإكثارٌ من عرض الصور لشدّ انتباه الطفل لِيُشْغْل بها عن الإصغاء إلى 
معطيات النص اللغوية» فيجب التوفيق بين هذين الأمرين. ويساعدٌ كذلك 
في برابحه الموجهة للشباب على تنمية لغتهم'”. 

وهذا يعم أَنّ التلفارٌ أداة للإعلام والتثقيفي ونشر المعرفةٍ وتعميم 
نفهاء وهو وسيلة لخندمةٍ الأهداف الدينيةٍ والوطنية والقومية والإنسانية 


عامة» وهو جهازٌ يفترض أن يتولى من خلاله تقويم لغة الجمهورء وَيَعْمَل 


-بوبو بحث قدمه إلى ندوة اللغة العربية الي أقامها مجمع اللغة العربية بدمشق 
في الفترة الواقعة ما بين 7١‏ - 79 تشرين الأول /1991. 

)١(‏ بحلة الفيصل السعودية» العدد 7701 عام ١935‏ مقدمة رئيس التحرير د. زيد بن 
عبد ا حسن الحسين « الإعلام بالإعلام » ص: 4. 

(؟) التلفزيون والطفل: ١75 :١7585 2١١5‏ ميريه شالفونء بيب ركورسيه؛ ميشيل 


سوشوك ترجمة د. علي وطفة» 5 فاضل حناء وزارة الثقافة دمشق .1١895‏ 
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على الارتقاء بها .. وإغناء الحصيلة اللغوية لهذا 00 لأنه أساسٌ في 
تحقيق الارتقاء ويُسْتَحْسَنُ أن تُسخخر برامجٌ التلفاز وقعاليانه:وتقتاطاته 
كلياء لخدمة هذا المدفء .يل أن تكون لغة هذه البرامج هي القدوة في الثراء» 
وأَنْ يكوت المذيحٌ العربي كما يُقررُ بعض الباحثينَ اللغريينَ ‏ معيار؟ للصواب 
اللغوي”". 

ويُمْكِنْ للتلفاز أن' قلق [لمدز عدن ليله سن الوط يتات 
والشخصيات والحالات القابلة للاستثمار. فلماذا لا نتحاول الاستفادة من 
ذلك؟ فلو استطاعت المدرسة أن تَنسسّقَ مع التلفاز وتحاول تلان أن سيق 
مع المدرسة» فإن تأثيرهما سيكون كبيراً جداً. لأنّ علماء اللغةٍ وعلماءً التربية 
متفقون على مكانة المهمةٍ اللغوية الي تقوم بها وسائلٌ الإعلام وخصوصا 
(التلفاز)» وبات واضحاً لديهم أن جماهيرٌ المستمعينَ والمشاهدينٌ أصبحوا 
مأخوذينَ بتلك الوسائل ابي تعطي الحياةً اللغوية طابعاً جديداً "© . 

ولا كانت العملية الإعلامية على هذا المقدار من الأهمية والخطورةٍ 
ضبطها بوضع الخطط المدروسة بدقةٍ هاء لتتابعٌ مسيرتها في عمليةٍ البناء 
والتنمية على مختلف الأصعدةٍ ولا يُمْكِنُ تركها بلا تخطيطء لأنَّ تركها بلا 
تخطيط يؤدّي إلى عرقلة قضايا التنميةٍ والبناء. 

وبِيّن أصحابُ الخبرات الطويلة في البحث اللغوي وتعليم العربية أن 
أفضلٌ طريقةٍ لتعليم اللغة وأيسرها وأقربّها إلى مسايرةٍ الطبيعةٍ حلى بيعةٍ 
)١(‏ أخطاء اللغة العربية المعاصرة عند الكتاب والإذاعيين: 215 د. أحمد مختار عمر ط 

القاهرة عالم الكتب 1951. 
(؟١)‏ الطفل والتلفزيون: .١715‏ 


5 الإعلام وتنمية الملكة اللغوية - سعد محمد الكردي 


سماعية تنطَّقٌ فيها العربية الفصيحة بمفرداتها وتراكيبها وعباراتها الثرية 
المضامين والدلالات» فقال الدكتورٌ إبراهيم مصطفى في أثناء دعوته إلى 
تحرير النحو وإحيائه: « إن أفضلّ طريقةٍ لتعليم اللغةٍ وأيسرها وأقربها إلى 
مسايرةٍ الطبيعة هي أن نستمعٌ إليها فنطيلٌ الاستماع» ونحاولَ التحدّث بها 
فتكثرٌ امحاولة» ونكِلّ إلى موهبة المحاكاة أن تؤدي عملها في تطويع اللغة 
وتملكِها وتيسير التصصرفب فيهاء وتلك سُنةٌ الطبيعة في اكتساب الأطفال 
لغاتهم من غير معاناة ولا إكراي» ولا مشققٍء فلو استطعنا أَنْ نصطنعٌ هذه 
البيئة الى تنطلقٌ فيها الألسنٌ باللغة صحيحة؛ نستمعُها فتنطبعٌ في نفوسناء 
ونحاكيها فتجري بها ألستتناء إذا لملكنا اللغة من أيسر طرقهاء ولد لنا كل 
صعبي في طريقها'"». 

فهل بإمكان وسائل الإعلام أَنْ عي في إيبجاد هذه البيئة السماعية 
الفصيحة؟ نعم بإمكانها أَنّْ تقوم مقامَ هذه البيئةٍ السماعية الفصيحة إذا ما 
أَحْمِينَ استمارُها وتوظيفهاء بجعل اللغةٍ العربية الفصيحة المعاصرة السهلةٍ لغة 
الإعلام في كل فعالياته وبرابحهء لأنه قامت' بين وسائل الإعلام وبين الشمهور 
العربيّ علاقة حميمة» فأصبحَ يعطيها من وقِنه الشيء الكثيرٌء فإذا ما وقعت 
على ممعه طوال مده استماعه لماء اللغة العريية لش النقيّة الخالية من 
الأخطاءء َرَت في ذاكرتِه أساليّها وطرائقها الناصعة في التعبيرء ومع 
استمرار السماع يُنضَّجٌ ذلك بذهنه فيولد لديه المقدرةً على المحاكاق 
فيستخحدمٌ اللغة الفصيحة في التعبير عن حاجاته وأغراضيه وأفكاره. 
ن وسائلٌ الإعلام قادرة على تنمية الملكةٍ اللغوية عند 


وهذا يعن أ 


.1١5همل خحرير النحو العربي: 3 إبراهيم مصطفى وزملاؤه» دار المعارف .صر‎ )١( 
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الإنسان العربي» وتكون بذلك قد أَدَّت خدمة قومية حل في الحفاظ على 
أن رابط يبع مل الم العربية المشتت؛ لأن الحفاظ علي اللغة العريية 
حفاظ على العرب وعلى هُويتهم وترايُهم من التوزع والتناثر والاندثار» 
والتفريط بها يعينٍ التفريط بالإنسان العربيّ وهويده وترايُهء وضياعًٌ كل 
منهم. فهذا المقصودٌ من وراء تنمية الملكةٍ اللغوية. فما هي الملكة؟ وما هو 
مفهومٌ تنميتها؟ الملكةٌ صفةٌ راسخة فى النفس» واستعدادٌ عقلي لتناول أعمال 
معينة بحذق ومهارة""» ومن ذلك الملكة اللغوية» الي تع المهارةً» واليدق 
طلغ العرة من حرا ماع أساليس ال وقد يكونُ ذلك من غير 
علمٍ بقوانينهاء لأنها شيء » وقوانينها ‏ شي آخر فالملكة غيرٌ صناعة العربيةٍء 
وصناعة العربية (النحو) إنما هي معرفة ة قوانين هذه الملكةٍ ومقاييسيها خاصة. 
أمَا هي فَهَعنِي المقدرة عنى النطّق الصحيح للغةٍ سواءٌ أعلم الناطقّ قوانِينَ هذه 
اللغةٍ أم لم يَعْلَمُها". 

وحصول ملكة اللسان العربي إنما هو بكثرةٍ الحفظ من كلام العربء 
حتى ترتسمٌ في خيال السامع طرائقهم وأساليبهم في التعبير فيَنسِج على 
منوالهاء ويتنزلَ بذلك منزلة من نشأ معهم وخالط عباراتهم؛ حتى حصلت 
الملكة الباتقرة في التعبير عن حاحاته وأغراضه وأفكاره ومشاعره على نحو 


)١(‏ المعجم الوسيط. مادة (ملك) ص 2.55١‏ مجمع اللغة العربية) القاهرة طبعة ثالثشق 
,١ 9‏ 
(؟) مقدمة ابن سخلدون (النحلد الأول): ٠١8١‏ ط 5 مكتبة المدرسة. دار الكتاب 


اللبناني» بيروت .1١1551١‏ 


الإعلام وتدمية الملكة اللغوية - سعد محمد الكردي 


وقد عُنِي ابن خلدون بهذا المانب من العُمران اللغوي؛ لأنه في 
حقيقيِه تكوينٌ حضاريّ للمجتمع؛ ونبّهِ إلى أهميةٍ التطبيق والممارسةٍ في فَهْمٍ 
اللغةٍ وإتقانهاء وأشارَ إلى أنّ الجوائنب النظرية لا تف وحتها 3 تمكين 
الإفسناق من اللغة: والغاية من ذلك لفسعة الأباد إل درورة آنا يقنرا اننا 
اللعه ار يشمعرا الأعمال الأذرينة ذات اللنة المتحي» لجتعوا نين نعنة 
الاطلاع وبين فائدةَ التمكن اللغوي التلقائي» ون يدربوا أنفسّهم على 
استخدام اللغةٍ وحَسن التعبير””. 

وتنمية الملكةٍ اللغوية في أيامنا هذه عمن طريق وسائل الإعلام باتت 
ضرورية ولا سيما بعد أن أصبحت صناعةٌ العربيةٍ كأنها من جملة قوانين 
المنطق العقليةٍ أو الجدل؛ وبَعْدتْ عن مناحي اللسان وملكيِديء وما ذلك إلا 
لعدولهم عن البحث في شواهد اللسان وتراكيبهِ وتمييز أساليبه» وغفلتقهم عن 
المران في ذلك للمتعلم» فهو أحسنٌ ما تفيده الملكة في اللسان» وتلك القوانِينُ 
إنما هي وسائلٌ للتعليم أُحْرّوها على غير ما قد بهاء وأصاروها علماً بحت 
وبعدوا عن ثمراتها"”. 

تلك لللكة اللقوية أن #الحسيت»ه فقد عرف مصطلحها بداية في 
حقول الدراسات الاقتصادية والاجتماعية» وهو حديث الظهور نسبياً في 
الدراسات, اللغوية الحديثة» وأضم صوتي إلى أصوات أصحاب الدراسات 


.١١814 المرجع نفسه:‎ )١( 
المرجع نفسه: .الا - الالا.‎ )1( 


2022 المرجع نقسه: 884 .١١‏ 
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اللغوية الذين ميّزوا مفهومٌ «التنمية» اللغوية من مفهوم «التغيّر» اللغري» 
لأنهم ينظرون إلى التنمية على أنها تغيرٌ تدريجي نحو الأفضل ضمنّ علميةٍ 
مجتمعيةٍ واعية» هادفةٍ إلى الوصول إلى مستوى لخوي أفضلَ من آغمر سابق 
عليه» كأن يكون المحتمعٌ يتكلم بلغ عامية» فنحاولٌ تنمية لَعْتهٍ باتجحاوٍ نطق 
اللغة العربية الفصيحة. في حين أن مفهوم «التغيّر» قد يكون من الفصيحة 
إلى اللهجات الحلية العامية» أو من الصواب إلى الخطأء فمفهومٌ «التغير» لا 
يكوثُ تنمية إلا إذا كان نحو الأفضل» والأرقى» والأكثر تقدما وفائدةٌ بالنسبة 
إلى الفردٍ والأمة» والوطن”". 

وهذا يعن أن مفهومٌ التنميةٍ اللغويةٍ يختلفٌ عن مفهوم التغير اللغوي؛ 
فالتئمية اللغوية عمليةً واعية هادفة إلى إحداث تغيّر منشودء وليس محرة 
رصيد لتغيرات لغوية مهما كانت نوعيتها سابية 1 إيحابية» كما بيغيها 
كتشهوعرعا عرز مبالينَ بمستقبل بلادٍ أو عبادٍ أو تماسك أمةٍ محاصرةٍ من 
كل حدببن وصوبب. 

قالذي تقَصبده بالنقمّة اللقريةق هقا التعقق الدهيزة اللقوية اخاذفة 
إلى إحداث تغيرات في البغيل تسهم في استخخدام الناس للغة العربية 
الفصيحة ويدخحل في بحالهِ تنمية الملكةٍ اللغرية بوساطةٍ الإعلام؛ لأنّ تدمية 
الملكة اللغوية على مقدار كبير من الأهمية في بلادنا العربية. 

وهذا يَعْنِي أن تدمية الملكةٍ اللغوية مجتمع ما هو نقلّها من مستوى إلى 
)١(‏ اللغة العربية ف القَرن الحادي والعشرين: 25-١‏ د. محمود فهمي حجازي؛ بحث 


قدمه إلى ندوة اللغة العربية الي أقامها مجمع اللغة العربية بدمشق في الفزة 


الواقعة ما بين 79-155 تشرين الأول .1١9851‏ 


1 تنمية الملكة الْلغوية - سعد محمد الكردي 
ره لإعلام وتدمية للغوية لكردي 


مستوى أفضل؛ ومن ثمطر بال إلى نط متقدم كما ونوعاًء أي تنمية المهارةٍ 
اللكوية له تعزتنا 1 التعبير عن الحاجات والأغراض والأفكارء 
وهذه الندمية ترتبيط بشرط التقدم اللغويّ نحو الأفضل. 

وانطلاقاً من مسؤولية الباحث تحاه أي مُشكلةٍ يعالجها أن يَبْحَتْ فيها 
عرضوعية؛ ومجيها الحتيقي مما يجعل الناس الذين تشيهم هذه القضية 
بعيدينَ عن اليأس أو التفاؤل الساذج؛ لأنّ مهمة حملةٍ الأقلام - كما يذكر 
أصحابُ الدراية بهذه الأمور - تكمن ف غرس الأملٍ في النفوس وإدخال 
اليقين إلى القلوب لأنّ أيّ مشكلة مهما كانت عويصة يذللها العمل 
الدؤوب» والنيةٌ الصادقة» والهمة العالية» والإخلاص» ولكنّ هذا لا يمْصل 
بالشيء السهل. 

وتنمية الملكةٍ اللغرية ضرورية لأنها مشكلةٌ عربية إلى حانب كونها 
مشكلة محلية في كل قطر من الأقطار العربية على الرّعم من تفاوتها في ذلك» 
وينبغي أن تكونٌ مستوعبة لأبناء الأمة كلهم وليس من المقبول أن تبقى 
مشكلة الأميو اتيف لتدني مستوى لغةٍ الخطاب العربي الموجه لأبناء الأمةٍ 
إلى الجمهور في وسائل الإعلام أو الإدارة» والموسساتيء لأننا إذا خخاطينا 
عامة الناس بلغة الأميينَ نكونُ قد أسهمنا في زيادة نشر الأميةء ومكناهاء 


- 


وإذا خاطبناهم بلغةٍ أرفع من مستواهم نكون قد أفدناهم؛ لأن استمرارٌ 
مخاطبتها بلغةٍ فصيحةٍ لا شك أنهم سيتعلمون شيئا منهاء ويقومون 
باستخدامها في التعبير عن حاجاتهم. لأن «اللغة ضربٌ مسن السلوكء 
وليست بحردَ معرفةٍ ووسائلٌ الاتصال تؤثر ف تكوين هذا السلوك اللغويّ 
على النحو المكثفي الذي تقدمة مالتسال درت له ترسيخ عدد 


محلة مجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد إ[حقة اجزء (١‏ عه 


5 3 2 
الجماهير يفوق المؤثرات الأخرى في الحياة اللغوية»7"؛ فبث وسائل الإعلام 


اللغة العربية الفصيحة المبسطة المفهومة الواضحة ال تناسب العصر يُعَد 
تلقيناًء إذا استمع إليه الناسٌ استقر في أذهانهم على التكرار؛ ومع استمرار 
ذلك تنطبعٌ تلك الأساليبُ الفصيحة المسموعة في ذاكرتهم؛ فيحصل لهم ما 
يسمّى بالملكة» وتدفعهم هذه الملكة إلى محاكاته في أثناء الحديث دون تكلفي 
ازشوو م سنح بلدا لاسر نا د ل اشير نايا تيد 
أحاسيسه". ْ 

ونقصد بعلاقة الإعلام بتدمية الملكةٍ اللغوية بيانٌ المهمة الي يمكن أن 
تؤديّها وسائلٌ الإعلام في تحويل امجتمع من حالة التخحلف اللغوي في نطتي 
العامية» إلى حالة التقدم اللغريّ في نطق العربيةٍ الفصيحةٍ السهلةٍ الي تناسب 
الإنسان المعاصر. 

وعندما نطالبٌ وسائل الإعلام في أن تسْهم في تنمية الملكة اللغوية 
عندٌ المستمع أو المشاهدٍ أو القارئ العربيّ» لا نكون قد طالبناها في أن تلقي 
دروساً ومحاضرات وتوجيهات تعلق بالدراسات النحوية والصرفيةٍ واللغوية 
وإما نريد منها أَنْ تكونٌ لغة برابجها ومسلسلاتها ومقابلاتها؛ وزوايا 
صحفهاء وأفلامهاء ومسرحياتهاء وأغانيها.. لغة عربية فصيحة بسيطة 
نعامزة عالية ين الامطاء» بعيدة عن العامينةه يك فيهنا إيتراة الأسالييع 


)١(‏ المرججع نفسه. 

(1) ضعف الأداء اللغوي أسبابه وعلاجه: 4» د. محمد المختار ولد أباه بحث قدمه 
إلى ندوة اللغة العربية الى أقامها المجمع اللغوي بدمشق في الفرَة الواقعة ما بين 
59-5 تشرين الأول 19917. 


ا الإعلام وتنمية الملكة اللغوية - سعد محمد الكردي 


العربية الناصعة» والطرائق التعبيرية الواضحةء والمفردات اليّ يقالي 
العظمى من الجماهير» ثرية المضمون والدلالة» تواكب تقنيات العصر 
ومخترعاته ... فإذا فَعَلَتَ ذلك أسهمت في تكوين بيئةٍ سماعيةٍ منشودق 
تساعدٌ الممستمعينَ على محاكاتهاء لأنّ الإنسانَ العربي يُنَفِقُ من وقته ما 
بقاربة سك ساعات يوميا في سماع ورؤيةٍ وقراءة وسائل الإعلام» تلك 
وسيلةٌ لا يستهانٌ بها إذا ما اسبمُورَتْ استثماراً فعالاً يؤدي إلى تنمية الملكةٍ 
اللغوية عند الجماهير. 

وتَسْتَخلِمٌ وسائلٌ الإعلام والدعاية السورية وسائل مهمّةٍ في عمليةٍ 
التدمية» فتبذل جهوداً كبيرة في سبيل تطوير العمل الإعلامي» ورفع العمليةٍ 
التنموية» بعد التدميةٍ قضية ضروريةٌ وملحة وحيوية لمواكبة العصرء 
ومتطلبات الحضارة والحياةٍ نظراً لما نعانيه اليوم من شعور بالتقصير عما 
وصلت إليه الأممٌ المتقدمة على مختلف الأصعدة الصناعية والثقافية ولذلك 
يقول الدكتور محمد سيّدٍ محمد (إنّ دور الإعلام لا يبدأ فقط عندما تبدأً 
التنمية» وإنما عندما يشرع بحتممٌ نام ما يح .كرارةٍ موقفه الحضاري بالنظر 
إلى امجتمعات المتقدمة الي تَمْلِكُ الكثير من أسباب الترفب والرحاء)” 
واقع الخطاب الإعلامي: 


من الملاحظ أن الوقت المخصص لمتابعةٍ وسائل الإعلام كبير لكن 
التأثيرَ ليس كذلكء فهنالك ساعات استعمال عديدةٍ لكن المردود النفسي 


.١91/9 د. محمد سيد محمدء دار المعارف» القاهرة؛»‎ 2٠١ الإعلام:‎ )١( 


بحلة بجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (75) المجزء (7) ->»١‏ 


لأي عنصر من هذا السيل الفائل من المعلومات متدن' ". وهذا يتفق مع 
الرؤية الي تندمي إلى مرحلة ما بعد الحداثة؛ الي ترى 4 الجمهورٌ يستهلكٌ 
الصورٌ الإعلامية ولا يستهلكُ معانيها'". هذا على الصعيد العالمي» وعلى 
الصعيد امحلي فقد عَلِقَ بلغتنا عددٌ من الأخطاء كان مصدرها وسائل الإعلام 
المقروء والمسموع والمرئي سمعها الجمهورٌ فأخذت تنتشرٌ وتسم رقعتها لأنَّ 
الخطاً اللغويّ سريعٌ الانتشار في الأوساط الثقافيق فتسممٌ من المذيعينَ دائماً 
قولّهم: (تَبّتْ الإذاعة على موجةٍ وطولّها كذا ..) فهذه الواو بين الموصوفب 
(موجة) والصفةٍ (طوها) مقحمة والصواب: تَبْثْ الإذاعة على موحةٍ طولّها 
كذا .. وهي زائدة لا وظيفة لها يل أحلّت بالمعنى» لأنها تفيد الحديث عن 
شيئين والمقصود المديك عن شيء واحد'". 

ومثل قولهم في الخطاب السياسي: (كان اللقاءً بناءٌ ويحضور 
المسؤولينَ) وهذا الأسلوب أكثر من أن يُحْصّىء وقد انتشرّ حتى أُلِفَهٌ الناسٌ» 
وليه يلقن كاغالا هه أو اندغرايا سين الكتوين» ويتكرر قا ضر 
الأخبار أو في الصحفي على مسافات متقاربةٍ من غير أن يلتفست إليه المذيعٌ 


أو الكاتب قالواق'ق قوله (وعضون مقحمة لا تفي مضو ولا توذي وطيفة 


)١(‏ مستقبل الجمهور المتلقي: 151١؛‏ د. رسل نيومان» تحقيق محمد جمول» منشورات 
وزارة الثقافة دمشق 1955. 

)١(‏ جحلة عالم الفكر الكويتية, بحلد 7 العددان الأول والثاني عام ١944‏ مقالة د. 
عواطف عبد الرحمن «الإعلام وتحديات العصر» ص .١١‏ 

(1) ينظر مغينٍ اللبيب» لابن هشام: /١‏ 7941 تحقيق الدكتور مازن مبارك ومحمد علي 
حمد ١‏ لل دار الفكر طبعة ثانية 19539 
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وفيها روج على أسلوب العربية. وحقّها الرلُ؛ لأنّ الكلامَّ يبدو أكثرٌ 
ترابطاً من دونها. 

وف أحبار الرياضة يرد قولٌ المذيع: وأنلحب الرياشين ولا سَيما 'وآأني 
منهم) المصدرٌ المؤولُ من أَنْ وما بعدّها الواقع بعد (لا سيما) يُعربُ تمييزا أو 
نان إل أ را لكا دوق تقديرة رهن .وق هه الحنالانت كلها لا 
يجوز إيراد الواوء لأنها لا تسسبق التمييرٌء ولا المضاف إليه ولا الخبرٌ لأنها 
تفصِلٌ بين متلازمين» ولا يحورٌ ذلك؛ والصوابث: (أحبُ الرياضيينَ ولا سيما 
أني منهم) فهي (واو) ني وتحقها النزلكُ لأنها في غير موضيعهاء وإيرادها 

وهناك أخطاءٌ ترد على ألسنةٍ الإعلاميين أتتهم من قبل الكتب 
المرجمةٍ» وهي لا توافق قواعدَ العربية» وانتشرت في الصحفي بكثرةٍ فبدت 
لذوي الذوق السليم غريبة نابية» فقالوا: (يوجد في القاعة جهارٌ يْ) 
وصوابها (في القاعة جهازٌ بنث,) لأنَّ قواعد العربية لا تسيغ ذكر الخبر عندما 
يدل على الكون العام”". ومثل قوهم: (قطرّنا يدعو إلى دعم وتشجيع عملية 
السلام العادل) والصوابُ أَنْ يقال : (دعم عملية السلام العادل وتشجييها)» 
لأنه لا يجوز الفصلٌ بين المضافب (دعم) والمضاف إليه (عملية) بالأحبي 
والاسم المعطوف (وتشجيع) أحني» ولا يُفْصّلُ به بين الأشياء المتلازمة - 
والمضافُ والمضاف إليه شيء واحدٌ - إلا بشبهِ الجملة”؟. تلك الأساليب 
تور ها اللغات الأحنبية, 
(1) المرجع نفسه: 5/ 4517. 


(؟) المرجع نفسه: ؟/ تالالا وما بعدها. 


بحلة مجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (74) الجزء (7) 3-5-7 


كما ترد في الصحف عباراتٌ تتخطلها كلماتٌ خارحة على قواعد 
الغ وقد اننشرت في الصحف والمحلات؛ مشل قولهم: ( الواقع المعاش 
صَّعْب) والصواب (المعيش) لأنه اسم مفعول من (عاش) أصلهُ (معيوش) 
تحذف الواو وتقلب الشعية مره رتنا 3 الخرف الصحيح الساكن 
قبلها'''. 

فهذه الأخطاء وأشبامّها لا تدحل في باب التَرّخْص الأدبيّ ولا في 
باب التطور الدَلاَيّ الذي يؤدّي إلى إغناء اللغةٍ وحيويتهاء وإنما هو من باب 
الخطإ الناتج عن عدم العلم بقواعد العربيةٍ أو التأثر بالترجمة الحرفيةٍ من 
غات الأحتي ولذلك تلام الوسائ الإعلاية الي َك يها نإل هذه 
الأخطاءء ومن واحب المهتمين باللغة الإشارة إلى هذه الأطاء وأشباهها بل 
طق :ولتي كيهو جيه لب كر لاسي درا ليق رما هقد 
إلى الفوضى وتملهم في ضياع اللغةٍ. 

ولق الإعلانٌ مشكلات متعددةً الجوانبي أهمّها المشكلة اللغرية 
فبحجة أَنْ تتوافر في الرسالةٍ الإعلامية عامة والإعلانية خاصة عناص التأثير, 
وتكونٌ مقنعة با مستوى المطلوب يجب أن تكونٌ واضحةً ومفهومة وبسيطةٌ 
ولا ضر في ذلك. إلا أن غير عامل في هذا الحقلٍ تمادى في تطبيقه لهذه 
النظرية حتى غلبتو الركاكةٌ على اللغةٍ الإعلامية وكرت فيها الأخخطاا". 


.1455 - 15 شذا العرف في فن الصرف:8١ الشيخ أحمد الحملاوي الطبعة‎ )١( 

(1) ينظر: لغة الجرائد: 794 إبراهيم اليازجي. جمعه وقدم له نظير عبود. دار مارون 
عبود 385١.ء‏ لغة الإعلام: 8/ عبد العزيز شرف دار الرفاعي للنشر والطباعة 
والتوزيع الرياض 15/87. ولغة الإعلام بين التفريط والالتزام: إبراهيم 
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فالناظرٌ في جريدةٍ الدليل الإعلانية الأسبوعية الصادرة عن المؤسسة العربيةٍ 
للإعلان بدمشق, يد أولَ إعملان في صفحتها الأولى يقول: (شركة نارفا 
الأمانية تقدم الستارتر ذو الإقلاع الذي لا يقارن ....)”"2 . 

يُلاحَظط ف هذا الإعلان أنه دعاية لشركة أحنبية باسم الى (نارفا) 
لبضاعة أجنبية (الستارتر)» وفيه خطيئة نحوية» تدل على عدم معرفةٍ ناشري 
الإعلان لاستتخدام الأسماء الخمسة فقالوا (تقدم الستارتر ذو الإقلاع) 
والصواب أن 52000 الستارتر ذا الإقلاع). لأنميقة للمفعول به 
(الستارتر) منصوبةٌ مئله وعلامة نصبها الألفُ لأنها من الأسماء الستةٍ وفي 
الصفحة ذاتِها إعلانٌ آخر يقول: (سيد الشام - مطعم كوف شوب - 
سبكي - شارع عمر ابن عبدٍ العزيز - يلي شبابيكو صفر - من الصبح 
للمسا). 

ند في هذا الإعلان اختلاط العربية بالأجنبية المرسومة بالأحرفم 
العربية في عبارةٍ (مطعم كوي شوب) . ونحد الخطأ النحويً الذي يدلّ على 
عدم معرفةٍ استخدامَ كلمةٍ (ابن) عندما تكون بين اسمين علمين الثاني منهما 
أب للأول» فأثبتوا همزة (ابن) والصوابُ حذفها بقونهم ( شارع عمر بن 
عبد العزيز) كما بحد عبارة عامية تقرل (يلي شبابيكو صفر - من الصبح 
للمسا) وقد تكررت هذه العبارة على إطار الإعلان اثن عشرة مرة". 


درديري» جامعة الرياض كلية الآداب» 21981 

)١(‏ الدليل؛ إعلانية أسبوعية» المؤسسة العربية للإعلان» دمشق العدد (1) الأربعاء 
5[ 8/3 .. ص .١‏ 

(؟) الدليل ص ١‏ 


بحلة مجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (74) اللتزء (1) ه34 


وفيها بحد إعلاناً آخر كيب بالعامية دعاية محلٌ ألبسةٍ نصّه (معقول؟ 
مو معقولء معقول بنطلون جينز ب ٠٠٠١‏ ل.س مو معقول ولا بنطلون جينز 
نسائي رجالي ب 1٠٠‏ ل.سء ولا بنطلون جينز محزز ب 0.٠‏ ل.س. أكيد 
هالشي مو معقولء وهالحينز مابدو تيشرت أو قميص جينز طبعاً بدو بس 
بقديش؟ في تيشرت ب 70١0‏ ل.س وتيشرت ب 75٠0‏ ل.س وف تيشرت 
وقميص ب 1٠6١٠‏ ل.س وكمان في قميص ب ..2 ل.س علشان الزعلان» 
وين من لا قي هالشي محل فاميلي أحلى الشي)"". 

يُلاحَظ أنّ هذا الإعلان دُوّن باللغة العامية امحلية المبتذلة» وكان 
بإمكان صاحب الإعلان أو ناشره أَنْ يدرّنه بالعربيةٍ الفصيحة فيكون أكثْرٌ 
رونقاً ودلالة على المراد منها. 

والناظرٌ في الصحف الرسميةٍ السورية يد على صفحاتها دعايات 
إعلانيةٌ كُيِبَتْ باللغة العامية كالإعلان المنشور دعاية لِمُرَطبٍ (مندرين كرلا) 
في رأس الإعلان عبارة (فَرْفْش تَعْيِش)!"©» فهذه الإعلانات الي كيت باللغة 
العاميةٍ نراها منتشرة في كل مكان في الممُحُّف والإذاعةٍ والتلفاز وف 
اللافتات المنصوبةٍ على جوانب الطرقات من قبل المؤسسة العامة للإعلان» 
وهي عبارات سوقية» ولغة من هذا النوع غير لائقة بوسائلٌ وقمٌ على عاتِقِها 
وظيفة التثقيف والتحديث والتنمية يضاف إلى ذلك أن الألفاظ الأحنبية 
المكتوبة بأحرفب عربية كثرَت في لغة الإعلانات علماً أن ما مقابلاتت في 
اللغةٍ العربية لكنّ أصحابّها أصرّوا على إبقائها بنطقها الأجنبيء من باب 


١١ الدليل ص‎ )١( 
.1١994 /9 الثلاثاء 9؟/‎ /7١4 جريدة تشرين ص / تصدر في دمشقء العدد‎ )١( 
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التباهي» ولغرض التغرير بالقارئ للتسويق» ففي نص إعلان دعايةٍ لمطبعةٍ نجد 
غبار عريية تدللينا كلف أحية: نص الدعايةٍ (طباعة صور ملونة - 
بروشورات - لافتات قماشية) فلو ررْحَمَتْ كلمة (بروشورات) إلى العربية 
(نشيرات) كان الا مر أفضل من ذلك. وف إعلان آخحر لصالة 3 عرض ي أشاشء 
يعدّدون أنواعٌ الأدوات الموجودةٍ فيقولون في الإعلان (بلياردو - سنوكر - 
طاولات - مستلزمات)»؛ حتى إن عدوى الألفاظ الأجنبية تَسَرَيَتْ إلى تسمية 
أجنحة مَعْرض دمشق قَ الدولي؛ فدعاية لمكتبة نصّه (تدتشر ف بدعوتكم لزيارة 
جناحنا في مَعْرض أنترتك 4) ول إعلان عن دواء لعلاج شعر الرأس 
يسمُونةُ (نيومان 8/401 /8158178) فيثبتون لفظله الأحبيّ بأحرفي عربية”"» 

تلك الألفاظ الأجنبية غَرَتْ لغ الإعلان عندناء وربما تكون مقابلاتها 
في اللغةٍ العربية أكثر دلالة على المقصودٍ منها 

يُضاف إلى ذلك أن لغة الرسم (الكاريكاتوري) هي اللغةٌ العامية في 
الصحفي الرسميةٍ وامحلات. 

وتقصي الحقائق في لغة الإعلام يدفعٌ الأستاذ الدكتورٌ مسعودٌ بوبو إلى 
القول وان اهناك اطعسيا تلحرظ)] قي الأداء اللغوي الإعلامي قراءه وإلقناء: 
وصياغة أخبار» وافتتاحياتو وتعليقات وتحقيقات. ضَعْفاً يصلُ إلى حدودٍ 
الخطأ في القرآن الكريم » وفي أسماء مشهوري الأعلام والأماكن» وفي لغةٍ 
المسلسلات التاريخية» وفي يا العروم والمحفوظ من الشعرء فيصل الأمر عع 


إلى قلقم إعناذة ]نه لجح فتمرض كراد ميس فيقرأ عبارة وا قل 


)١١‏ الدليل ص اك 


محلة يجمع اللغة العربية بدمشق - المحلد (1/5) اللترء (3) باع > 


انْقَضَتْ» «َعَنَاقِدُ انقضت1> 

يضافٌ إلى ذلك أذ لغة الأفلام والمسلسلات والمسرحيات والأغاتي 
والمقابلات والمسابقات وبعض الزوايا الصحفيةٍ» وأغلبُها واسمٌ الانتشارء لغة 
عامية محلية. 

وتؤكد النماذج الي سقناها على ضَعْف الأداء اللغوي في الخطاب 
الإعلامي ويتجلّى ذلك في الأخطاء الي تدلّ على ضَعْف الخرةٍ في استخدام 
أدوات الربط النحوية في سياق العبارات والتراكيب» والأخطاء الي تدل 
على تأثرهم بالترجمةٍ الأجنبية الحرفية الي لا توافق قواعدَ العربيةء والأختطاء 
الي تدلٌ على أنهم لا يحيدون الأصول المطَّرِدَةَ للعربية» فيأتون بالألفاظ 
الشاذةٍ عن تلك الأصولء والأخطاء الي تدل على استعمال العبارات الحجينة 
الي تتأف من كلمات عربيةٍ وكلمات أجنبيق كيت بأحرفر عربيق أو 
استخدام الألفاظ الأجنبية الغامضة الدَّلالةٍ على الإنسان العربي» أو اسستعمال 
الألفاظ والتراكيب العامية السوقية المبتذلة المفعمة بأخطاء اللغة والنحر 
والصرف. والأخطاء الي تدلٌ على تنزيل المفردات والعبارات في غير منازنها 
المعنوية الدقيقة. 

وانتشارٌ مثل هذه الأطاء في خطابب وسائلٌ قادرةٍ على البَتْ الواسع 
الاتتشار له ماله من الخطرء ويَصِلٌ خطره إلى حدٌ هدم ما تبنيه الموؤسسات 
الطليمة نر داري وستاهة حاف لآن رسوخ مثل هذه المفردات 


والعبارات والتراكيبي» المتوافر فيها مختلف أنوا ع الخطأ اللغري له آثارٌ سيئة 


)1١(‏ مشكلة الأداء ني اللغة العربية: أسباب الضعف ووسائل العلاج: 4- ٠١‏ د. 


مسعود بوبو. 
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جد على اللحياةٍ اللغوية عند المتلمينَ للخطاب الإعلامي ضغارا وكارا. وهذا 
يحت ل العملية الإعلامية كي يس الخطاب الإعلامي على نحو سديلٍ 
لتؤدي وسائلٌ الإعلام مهمّمّها المطلوبة وهي خدمة امجتمع وتثقيف أفرادي 
وتئمية ملكتهم اللغوية لا إفسادُها. 

ولام وسائلٌ الإعلام لترحصّها في استخدام اللغةٍ العاميةٍ أو الحجينة 
من العامية والأجنبية لأنْها تمس الوحدة اللغوية بين الأقطار العربية» وتهبطٌ 
بلغ الحمهور إلى حدودٍ الإقليمية الضيقة» الي تُضيِّق فَهْم المتلقي» وتقلّصُ 
معارقه» وتزيدٌ الحواحرٌ بينه وبين أبناء قومِهٍ من أصحابب اللهجات المحليةٍ 
الأعرى. وهذا يعارض تَوّحَة الواقع اللغوي عند العربه الذي يسيرٌ في اتجاء 
التخلي عن العناصر المغرقةٍ في الحلية» ويحاول إبرارٌ المكونات المشاركةٍ للغةٍ 
لأنّ العرب كلّهم بجمعون على أن اللغة العربية أمعنٌ روابط قوميتنا على 
الإطلاق. 

ولذلك تترتب على القيّمِينَ على وسائل الدعايةٍ والإعلان مسناؤولية 
مراقبةٍ اللافتات والإعلانات مراقبة دقيقة» والتعامل معها بمنتهى الجدّيّة 
لتنقيتها من الأخطاءء وعدم التساهل في شيء من ذلك؛ لما لما من آثار 
سلبيةٍ. إن انتشرّت واتسعت رقعتهاء تلقفئها الأحيالٌ» وخصوصا الأطفال 
الذين يَنطْبِعُ في ذاكرتهم كل ما يتلقوئة في صغرهم. قَيَصْعُبُ تغيرره وإزاله. 
الطموح (ما يُفترضُ أن يكون عليه الخطاب الإعلامي): 

من للفو آنا تله وسساة الاعتم فق تقبس نهر الترب” 
وتوعينه؛ وتئمية مشاعره الوطنيةٍ والقومية والإنسانية» وفي تحديث اجتمعء 
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وتطوير ذائقةٍ أفرادو اللغوية والأدبية والجمالية والفنية» وأن تسمْهمٌ في سد 
الفغرات في العملية التعليمية» فتساعد المعلمَ والطالب؛ لأنّ وسائلٌ الإعلام 
الإلكترونية الذكية تضع بين أيدي المربي معلومات هائلة» سهلة التداول» تثيرٌ 
الدهشة؛ كما تسمحٌ وسائلٌ الإعلام القائمة على الحاسوبب بتطبيق عملياتٍ 
معقدةٍ بِمّدَةٍ وحيزةه وتزوّدهٌ بكلّ المعلومات عنهاء وعن تطبيقها بالوحهٍ 
العلميّ الصحيح”'". وعكرٌ أَنْ تَزيدَ في القَدرَة الإقناعيةللمشاهدٍ فيبقى دائمّ 
الاهتمام بهاء لأنّ (التقنيات الإلكترونية الجديدة المستعملة في التحكم وت 
الصوت والصورةٍ تطرحٌ أمثلة حديدةً على الإغراء بِالقَدرَةٍ الإقناعية في 
وسائل الإعلام)”". 

وأدركت الندوات والموتمرات الي عُقِدَتْ حول اللغةٍ العربية في 
لمات اع كن ابن لي دي بلك ا ختل بها سداد 
الإعلام» إذا ما استثيرت استثماراً جيداء لأن تكامل تأثيرهاء وسّعَة التشارها 
يجعلانها وسيلةٌ فاعلةً ذات تأثير كبير في الحياةٍ اللغوية» إضافة إلى ما متلكه 
من مقدرةٍ على إغراء المتلقي وإقاعه بالاهتمام بها بشكل دائم. 

لذلك نطممٌ بأن يكون بَثها في كل برابجها باللغةٍ العربيةٍ الفصيحة 
المعاصرة» لعلها تّسهم في إعادةٍ اللغة الفصيحة إلى مكاتها اللائق» وتتشرّها 
في كلّ مكان» فتزيلَ اللهجات وبَحُلّ ملّهاء فتصنعٌ بيئة سماعية فصيحة 
520-076 اللغويّ لما تنمّيه من ملكات المتلقينَ اللغوية» فيحاكون لغة 


الإعلام» إذا كانت صحيحة فصيحة» حققتٍ الوحدة اللغوية. وهذه المهمة 


.١ 1/7 - 11/١ مستقبل الجمهور المتلقي:‎ )١( 


. ١١5 نفسه:‎ )١( 
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م عد ةس م 


المحطط لها هي واقعٌ قائم في بجتمعاتب متقدمةٍ جرى التنسيق فيها بين وسائلٍ 
الإعلام وبين الموسسات اللغويةٍ والتعليمية» فساعدتها في تشكيل ملاح 
الحياةٌ اللغوية» وقَرٌ ذلك في أذهان علماء اللغة وعلماء التزبية» الذين أيقنوا أنه 
ويمكن لوسائلٍ الإعلام أن تقوم بهذه الهمّةٍ الفعَالة؛ لأنّ طبيعتها تتناسّبٌ مع 
ما تقدمه وسائلُ الإعلام؛ فاللغة في أولى ميزاتها أنها منطوقة مسموعة 
والأذاعة والتلفاز يقذمان اللغة منطوقة مسسموعة60, 

وتَعَدّدُ الوظائفي في الخطاب الإعلاميّ يجعل له تأثيرا عميقاً في ألحياةٍ 
اللغوية» فهو تارة للإخبار المباشرٍ أو الإبلاغء وتارة لنقلٍ التراث الاجتماعي 
والثقاي عبر الأحيال» ولتقديمٍ صور وقضايا واقعية» وحيناً للتوعيةٍ امهادفة 
وآخر للتسليةٍ والتزفيه » وغيره للإعلان. وهذه الموضوعاتٌ المختلفة يتطلبُ 
التعبيرٌ عنها مفرداتٍ وعبارات وأساليبَ مختلفة تناسبُ كل نوع من تلك 
الموضوعاتو بالعربيةٍ الفصيحةٍ؛ لتسهم وسائلٌ الإعلام في تنمية الملكةٍ اللغوية 
عند الجمهور المتلقي» وتكسيهلغة قادرةٌ على التعبير عن حاجحات الإنسان 
المعاصر. ْ 


ََ 
2 6ه اليو 


وَيُسْتححْسَنْ في الإعلانات التجارية كما يُسْتَحْسَنُ في فقرات برامج 
التلفاز والإذاعةٍ كلها الي للها مثل هذه المهمة والأهمية والتأثير» أن تصرح 
بلغةٍ سليمةٍ ناصعةٍ» أو .ما يُطَلِقْ عليه بعضُ اللغويين ب «اللغةٍ المحففة» الي 


)١(‏ اللغة ان القرن الحادي والعشرين: 218 د. محمود فهمي حجازيء الأداء في اللغة 
العربية: أسباب الضعف ووسائل العلاج: 216 د. محمود أحمد السيد. 
(؟) اللغة العربية المعاصرة: 288 د. محمد كامل حسينء دار المعارف ,صر 19175. 
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معمّلُ نقلُ الإعلانات التحارية المنقولةٍ عن أصول لغوية أجنبية» وَفْقَ 
مقاييس اللغة العربية الفصيحة ومعابيرها؛ لتؤدّي غرضها ف التعبير عسن 
المعاني والراققنه وليس وفْق معابير اللغة الأحنبية. وإدحالٌ الألفاظ الأحتبية 
يتم عادةٌ ترهة أو ريا اذا فضت اللخاعة شريظة أله تَدِْلَ اللغة الأجنبية 
على اللغة العربية الضيمء فيؤدي إلى تع من الازدواجية اللغوية”''. 


كما يتعين على وسائل الإعلام أن تَسبَسْوِرَ الدعاية الإعلانية استثمارا 


1 


جيدا» بإلزامها بلغةٍ عربية فصيحةٍ معاصرةء ومراقبتها في تنفيذ ذلك مراقبة 
جدية» لأنّ تأثيرَ الدعاية الإعلانية في الأطفال واليافعينَ شديدةٌ الخنطورة سلباً 
أو إقاباء :وإذا أشله كانت مطتورة التأشير مجلبا د وإذا حياط اماك 
خحطورته إيجاباء فهي تثيرٌ الأطفالَ وَجَحذِبُهم إليها فينتظرونها بفارغٌ الصيرء 
وَبَعدٌ سماعهم للاعلان يرددون ما جاء فيه بفرح واغتباطء وذلك يسهم كٍِ 
تكرين ملكتيهم اللغرية؛ ولذلك يتعيّن تنقيتها من الأخطاءء والألفاط 
الأجنبية» والعبارت, العامية المبتذلة لتؤدي وسائلٌ الإعلام مهمتها في تثقيفب 
المتلقي وتنمية مهارتّه اللغوية. 

ولما كانتت الغة المسلسلات والأفلام والمسرحيات والأغاني والمقابللات 
والمسابقات والزوايا الصحفية وأغلبّها والتسعة الاتتشار» لغة عامية مملوءة 
بالأطاءء والعبارات السوقية المبتذلة» والأجنبية, تعيّنَ على القيّمينَ على 
وسائل الإعلام القِيامُ بحملة توعية توضّح الهدف من إنماز هذه النشاطات 


0 


الإعلامية» وتقديم جوائرٌ تشجيعية لكل مَنْ يُخرجٌ عملاً من تلك الأعمال 


)١(‏ ينظر بحلة الفيصل العدد ٠١9‏ عام ١154‏ مقالة د. أحمد محمود معتوق 
«الإعلانات التجارية وأثرها في لغتنا»ه ص: .١11‏ 
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يلتزم بالعربية الفصيحة المبسّطةٍ المناسبة للجماهير العربية في كل قطر". 
كما يتعيّنُ على وسائل الإعلام أن تقوم يحملات توعية مستمرةٍ تحث 
فيها الجماهيرٌ العربية على التزام نطق العربيةٍ الفصيحة؛ وتبينَ لهم أن الالتزامَ 
بنطقها يعني الالتزامً بلغةٍ القرآن دستور هذه الأمقء والحفاظ على لغةٍ النراث, 
أن العربية فصيحةً مهمد من منظاهر الثقافة يعيي السك بالعروة 
القومية الي تحمعٌ شّمْلَ الأمةِء وتجعلٌ تلك الحملاث المواطنّ العاديّ يس 
مشكلة التنمية اللغوية» ويعي أبعادها الدينية والثقافية والقومية. 
واللغة الي يتعيّنُ على وسائل الإعلام أن تتخدتياق بت المعارف 
والخيرات للجمهرر المتلقي هي اناعد القشيصة الكلناف + التايية القبازانت 
والتراكيب» الثرية في مضامينها ودلالاتها الي تحفظٌ أصالة اللغقء وتصوثٌ 
ترانّهاء وتَبْرِرُ شخصيتهاء تواكبُ مستجدات العصر» وتلتزمٌ بالقواعد 
والتوصيات الي تصدرٌ عن المؤسسات اللغوية لِتَحْصُلَ الفائدة بهاء وَتِيِمَ 
التنمية للمتلقي» يكون فيها المذيحُ معياراً للصواب والمخطأء تجمع بين البساطة 
قّ التعبير واحترام القواعد الأساسية. 
المصادر والمراجع: 
-أخطاء اللغة العربية المعاصر عند الكتاب والإذاعيين؛ د. أحمد مختار 
عمرء ط؟,ء عالم الكتب .١14917‏ 
-الأداء في اللغة العربية: أسباب الضعف ووسائل العلاج» د. محمود أحمد 
السيد» بحث قدمه إلى ندوة اللغة العربية الي أقامها مجمع اللغة العربية 


)١(‏ ينظر: ضعف الأداء في اللغة العربية أسبابه وعلاجه 20 د. محمد المختار ولد أباه. 
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بدمشق ما بين 75 - 54 تشرين الأول .١3351/‏ 

-الإعلام» د. محمد سيد محمدء دار المعارف بممصر- .١3153‏ 

-تحرير النحو العربي, إبراهيم مصطفى وزملاؤه؛ دار المعارف مصر 
8 . 

-التلفزيون والطفلء ميريه شالفون؛ بيير كورسيه؛ ميشيل سوشون, ترجمة 
د. علي وطفةء د. حنا فاضلء منشورات وزارة الثقافة» دمشق - 
85. 

-جريدة تشرين» يومية تصدر في دمشقء العدد 8/١1لاء‏ الثلاناء 
89 . 

-الدليل» جريدة أسبوعية تصدر عن الموسسة العربية للإعلان» دمشق 
العدد ى الأربعاء .199/8/9/7٠‏ 

- شذا العرف في فن الصرفء الشيخ أحمد الحملاوي (الطبعة )١5‏ 
ه57 .١‏ 

-الصحافة السورية بين النظرية والتطبيق» د. عدنان أبو فخبر دار الكتاب 
العربي - .١9/865‏ 

-ضعف الأداء في اللغة العربية: أسبابه وعلاجهء د. محمد المحتار ولد أباه. 
بحث قدمه إلى ندوة اللغة العربية» الي أقامها مجمع اللغة العربية بدمشق 
مابين 7١‏ - 59 تشرين الأول .١9891/‏ 

-عالم الفكرء بحلة تصدر عن المجلس الوطين للثقافة والفنون والآداب - 
دولة الكويت - يلد 7 العددان الأول والثاني عام .١9914‏ 

-الفكر العربي» العدد 89 عام 2.١114‏ بحلة تصدر عن معهد الإنماء 


العربي بيروت. 
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-الفيصلء محلة شهرية تصدر ف المملكة العربية السعودية» العدد ٠١9‏ 
عام 4 .1١99‏ 

-لغة الإعلام» عبد العزيز شرفء دار الرفاعي » الرياض - ١5/417‏ . 

-لغة الإعلام بين التفريط والالتزام» إبراهيم درديري» جامعة الرياض كلية 
الآداب .1١3/81-‏ 

-لغة الجرائد إبراهيم اليازجي» جمعه وقدم له نظير عبود؛ دار مارون 
عبود .1١1985‏ 

-اللغة العربية في القرن الحادي والعشرين؛ د. محمود فهمي حجازي» 
بحث قدمه إلى ندوة اللغة العربية الي أقامها مجمع اللغة العربية بدمشق ما 
بين 759-175 تشرين الأول .١991‏ 

-اللغة العربية المحاصرة؛ د. محمد حسن كاملء دار المعارف معصر- 
١1‏ . 

-مستقبل الجمهور المتلقي» د. رسل نيومانء تحقيق محمد جمول» منشورات 
وزارة الثقافة بدمشق .١3455‏ 

-مشكلة الأداء في اللغة العربية: أسباب الضعف ووسائل العلاج؛ د. 
مسعود بوبوء بحث قدمه إلى ندوة اللغة العربية الي أقامها بجمع اللغة 
العربية بدمشق ما بين 7١‏ - 79 تشرين الأول .١991/‏ 

-مقدمة ابن خلدون؛ عبد الرحمن بن خلدونء مج 2.٠١‏ ط 7ء مكتبة 
المدرسة بيروت .١551١‏ 

-المعجم الوسيط, مجمع اللغة العربية القاهرة» طبعة ثالئة  .١991‏ 

-مغٍ اللبيب» لابن هشامء تحقيق د. مازن مبارك ومحمد علي حمد الله 
طاى دار الفكر - .١5595‏ 


محمود فاخخوري 


لا مراء في أن لغة كل أمة هي ركيزة أساسية في حياة تلك الأمةء 
ودعامة قوية في بناء الوطن وامختسع؛ حاضراً ومستقبلاًء ولغتنا العربية لا 
تختلف عن غيرها من اللغات بل رما فاقتها في كثير من الخنصائص والمزاياء 
ولعل في مقدمة ما حظيت به هذه اللغة: ما كان لما من سلطان في النفوس» 
وهيمنة على مختلف جوانب الحياة الأدبية والشعرية والعلمية والنحوية 
وغيرهاء منذ سيادة لمجة قريش على سائر اللهجات العربية في العصر 
الجاهلي. ثم استمر هذا السلطان اللغري على مر العصورء مرعي الجانب» 
وافر الحظ من التقدير».. وقد تحلى ذلك في اعتزاز العرب بلغتهم. اعتزازا 
كبيراً وصل إلى درجة التقديس عند بعضهم. ودفعهم ذلك إلى أن يقوموا 
بخدمتها خير قيام» سواء أكان ذلك في مضمار مفرداتها وتراكنه ا هنا 
وتدويناء أم كان في الحفاظ على تراثنا الأدبي والشعري واللغوي؛ وما سمعنا 
عن أحد من علماء اللغة والأدب أنه تهاون في أمر هذه اللغة» أو قلل من 
شأنهاء أو غمز من غناتها. 

وكان ثما ساعد على انتشار اللغة العربية وازدهارها في الماضي عوامل 
كثيرة» منها: سلطان لهجة قريش على سائر لهجات القبائل - ونزول القرآن 
بها بعد ذلك وانتشار الأسواق الأدبية الي كانت أشبه بوسائل الإعلام 


- همه"- 


آذآ سلطان العربية قي مضمار الإعلام ‏ محمود فاخوري 


اليوم: كسوق عكاظء وابحنة» وذي المجاز» حيث كان الشعراء يتناشدون 
القصائد. وينقد بعضهم بعضا: كالنابغة الذبياني» والختساءء والأعشىء 
وخناناين تايه: 

وكان لعنوقق «المربد» في البصرة» و «الكناسة» في الكوفة» إبان 
العصر الأمويء أثرهما الكبير أيضاء ولا سيما في النقائض الي كان يتبادهها 
ويخوض غمارها: جرير» والفرزدق» والأطل والراعي النميري» والبعيث 
اماشعي» وغيرهم. 

يضاف إلى ذلك مجالس الخلفاء والأمراء والولاة» ف العصر الأموي 
وما تلاه من عصور في المشرق والمغرب ... وهذه احالس كانت أدوات 
تواصل لغوي» وتثقيف أدبي كما كانت أنماطاً وطرزاً من وسائل الإعلام 
في الماضي. وهي واضحة الدلالة ‏ في مضامينها ‏ على سلطان اللغة العربية» 
من خلال ما كان يدور في تلك المجالس والمنتديات من حوار ونقد وتعليق 
على ما يسمع من شعرء أو يُناقش من أقوال وآراء. 

ند كر من ذلك حالس الخليفة عبد الملك بن مروانء وأيه بشر والي 
العراق» وما كان يحصل ف مالس أبي حعفر المنصورء وهارون الرشيد. 
والمأمرن» وسيف الدولة وغيرهم. 

ولقد كان دخصول الأعاجم في الإسلام حافزاً آخر دفع العلماء 
والأدباء منهم ومن العرب الأقحاح. إلى العناية باللغة العربية وعلومها 
والتأليف فيهاء لأسباب دينية وأدبية ولغوية» وفي مقدمتها الكشف عن 
أسرار تلك اللغةء والأخذ بأيدي أولئك الأعاجم المسلمين إلى فهم القرآن 
الكريم, والأحاديث النبوية» وتذوق الشعر العربي؛ ليكون ذلك كله سبيلاً 
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إلى صقل مواهبهم؛ وتقويم ألسنتهم. واعتدال سلائقهم. 

ومن الحدير بالذكر أن جمهرة كبيرة من أولئك الأعاجم عشقوا اللغة 
العربية عشقا جماء وأتقنوها إتقاناً تام فاق إتقان كثير من العرب لهاء بل 
ألفوا فيها كتبا عظيمة نافعة: كابن جئئ» صاحب كتاب «المتصائص»» 
وأبي علي الفارسي. صاحب«الحجة» و «التعليقة على كتاب سيبويه» 
وغيرهماء والزنخشري صاحب «أساس البلاغة» و «المفصل» في النحو. 

ومن المفيد أن نورد هنا طرفاً مما ذكره الزمخشري في مقدمة كتابه 
«المفصل» حيث يقول: 

«ا لله أحمدُ على أن جعلن من علماء العربية» وجبلئ على الغضب 
للعرب والعصبية» وأبى لي أن أنفرد عن صميم أنصارهم وأمتازء وأنضوي 
إلى لفيف الشعوبية وأنحاز»... ولعل الذين يغضون من العربية ويضعون من 
مقدارهاء ويريدون أن يخفضوا ما رفع الله من منارها ‏ حيث لم يجعل خخيرة 
رسله وير كتبه في عجم خلقه» ولكن في عربه ‏ لا ييعدون عن الشعوبية 
منابذة للحق الأبلج» وزيغا عن سواء النهج». 

وهكذا أصيحت اللغة العربية في مختلف العصور لغة التواصل 
والتفاهم» وأداة الكتابة والتأليف وركيزة الشعر والأدب» ووسيلة النشر 
والإعلام» فكان لما السلطان والحيمنة في ذلك كلهء وهو سلطان استمدته من 
مكانتها في النفوسء وعراقتها في التاريخ الأدبي؛ وصلتها الوثقى بالقرآن 
الكريم والحديث النبوي؛ والشعر العربي؛ فأكسبها ذلك كله إحلالاً 
وتقديساء ومنحها تقديراً واحتزاماًء وكان المتحدثون؛ والمولفون» والشعراء 
والأدباء ومن إليهم؛ يتوخون الصحة والصواب فيما يقولون أو يكتبون. 
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وأدى سريان الخطأ واللحن على ألسنة المتكلمين وأقلام الكتاب» إلى تأليف 
كتب لغوية تعنى ببيان الأغلاط الشائعة» وتصحيحهاء حرا علق سلامة 
اللغة» وفصاحة اللسانء في مختلف المحالات» وسواء أكان ذلك على ألسنة 
الخاصة أم على ألسنة العامة: 

ومن أشهر تلك الكتب: «ما تلحن فيه العوام» للكسائي( ١89‏ 
ه) و «درة الغواص في أوهام الخواص» للحريري ( ١ه‏ ه).» وكاب 
«تثقيف اللسان وتلقيح الجنان» لابن مكي الصملي ( ١١‏ هه). و «المدخل 
إلى تقويم اللسان» لابن هشام اللحمي ( /الاه ه)» و«تقويم اللسان» 
لابن الجوزي (- 591 ه)... 

وقد استمر ذلك حتى العصر الحديث» على الرغم من النكسات الي 
تعرضت لا اللغة العربية» وما رافقها من انتشار اللهجات العامية» وشيوع 
اللحن والخطأ في أساليب العربية الفصيحة: واتهام هذه اللغة بالتأخر 
والقصورء وعدم القدرة على محاراة النهضة والتقدم العلمي» مما كان يجري 
على ألسنة المغرضين وأقلامهم» من عرب ومستشرقين. 

وقد استطاعت اللغة العربية» أمام ذلك كله. أن تنهض من كبوتهاء 
وتسترد قوتها وسلطانها في الأوساط امحلية والعربية وامحافل الدولية ولا 
سيما بعد انتشار وسائل الإعلام: المقروءة» والمسموعة» والمرئية» من صحف 
ومحلات» وإذاعة وغبيالة وتلفزة.. وقد أتاحت هذه الوسائل كلها للناس 
فرشا كثيرة ومتنوعة» لكي يختاروا ما يهرّونء بين القراءة» أو الاستماع؛ أو 
المشاهدة. ولم تكن هذه الفرصة متاحة ولا متوفرة بهذا الاتساع من قبل. 

وقد احتلت وسائل الإعلام تلك» «مكان الوالدين والمدرسين في نقل 
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العلم والمعرفة إلى الأفراد؛ فأصبح معظم التعليم يتم خارج الفصل الدراسيء 
وأصبحت الكمية الفائقة من المعلومات ال تنقلها الصحف والمحلات 
والأفلام والإذاعة والتلفزيون في أيامنا هذه» تفوق ب> كمية المعلومات الي 
ينقلها مدرس الفصلء وهذا التحدي حطم احتكار الكتاب كمساعد 
أساسي في العملية التعليمية. وأحدث شرا قي حائط الفصل الدراسى ي أدى 
إلى إرباكنا'''». 
ومن هناء أصبحت اللغة العربية أمام امتحان عسير: واختبار دقيق» 
وعليها أن تخرج من ذلك وهي أقوى ما تكون. بما لما من عراقة» وأصالةء 
وإمكانات قوية احتاحت إليها أيام تعرضت اثل ذلك أو قريب منه عندما 
اضطرت إلى مواجهة الحضارة الجديدة في العصرين العباسي والأندلسيء 
وتطلب ذلك من اللغة العربية الملاءمة والمسايرة واحاراة لكل ما جاءت به 
تلك الحياة الجديدة. وكان ذلك عصرئذ دليلاً على حيوية هذه اللغة 
ومقدرتها الكامنة فيها. 
على أن كثرة وسائل الإعلام في العصر الحديث؛» وسرعة انتشارها 
واستخخدامهاء وحاجتها الملحّة إلى الكتاب والمنشئين. وإلى تقديم الأحاديث 
المختلفة» والحلقات الإذاعية» والمسلسلات التلفزيونية» والبرامج الكثيرة» هذه 
كلها اقنتضت التساهل في قبول ما يعرض من جهة» والرغبة في تشجيع الجيل 
الناشئع على الكتابة والمشاركة في الحياة الأدبية والثقافية من جهة أخرى. 
وكثر إقبال الناس على مختلف وسائل الإعلام: قراءة وكتاية؛ واستماعا 


)١(‏ من مقال لمصطفى أحمد تركي بعنوان «وسائل الإعلام. وأثرها في شخصية 
الفرد» في مجلة «عالم الفكر» مج 14. ع 4 عام 9854 ص 59. 
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ومشاهدة» ومشاركة وتواصلاء ومن الطبيعي أن يكون بينهم الأديب اجلي» 
والشاعر المبتدئ.. وقد يكون لعلاقات الصداقة أو القرابة أثر في تقريب 
هذاء وإبعاد ذاك» وكان من نتائج ذلك كله أن فقدت اللغة العربية سلطانها 
القوي السابق» شيئاً فشيئاًء ولا سيما حين يكون القائمون على المؤسسات 
الإعلامية ليسوا من الاهتمام باللغة في شيء. 

ومن ثم ترى التساهل يسري إلى أعطاف اللغة وربما نخالطها اللحن 
واللتعاء قا سيليا تفين سلطانها اندها منت ومن أسباب ذلك أن العاملين 
في الأجهزة الإعلامية» من محررين ومذيعين وغيرهم, لا يُخمارون اختياراً 
قائماً على جودة اللغة وإتقانهم لماء فكراً وثقافة وكتابة وموهية» بل إن 
لأولي الشأن مقاييس أخرى هي في نظرهم أكتر أهمية من اللغة؛ مع أنه 
يمكن الجمع بين هذه وتلكء» عند تحقق شروط القبول» أمام كثرة المر شحين 
أو المتقدمين للمسابقات الإعلامية. وقد يعيّن بعض هؤلاء مذيعين أو مرّرين 
أو مدققين لغويين بلا اختبار صحيح, اكتفاء بإجازة يحملها صاحبها في اللغة 
العربية» إلا أن هذه الإجحازة لا تكفي دليلاً على تمكن حاملها من اللغة» كما 
نعلم ذلك جيداًء لدى بعض المتخرجين» حين يعجزون عن حل ما يعتزضهم 
من مشكلات لغوية ونحوية. 

ومن ثم سرى الضعف إلى ما يقشدم في مختلف وسائل الإعلام» وكثر 
اللحن والمخطأء وتحرأ الكتبة والباحفون والشعراء على ذلك بلا ورع علمي ولا 
وازع من حرمة اللغة وهيبتهاء ولا خمبرة كافية» ولا عودة إلى المعاجم للتثبت 
والاطمئنان» ولم يعد السامع أو القارئ يطمئن كثيراً إلى ما يسمع أو يقرأً. 

وعلى سبيل المثال» كنت من مدة قريبة أستمع إلى المذياع ماح 
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26 
وكانت المذيعة تقدم بعض الفوائد اللغوية» وثما قالته: «النهى: العقول. مفردها 
الناهي وهو العمّل>. مع أن المفرد نهية. ولا أدري من أين نقلت ما قالته. 

وكر ا عاشراى الصعق: اها أزاء هات من وافديدوية ىق يجال 
اللغة. ممن لم يشتد عودهم بعد. فنراهم يتصدون لتصحيح الأغلاط اللغرية 
الشائعة» لا عن معرفة ولا عن دراية» بل يحكمون أهراءهم ف التصحيح 
والتصويبء ولا شك أن دافعهم إلى ذلك حبهم للغة العربية» وحرصهم على 
صحة الكتابة بهاء لكن حسن النية لا يكفي في هذا المقام. 

ولا تغفل عن الإشارة إلى أن ضعف سلطان اللغة العربية في عصرنا هذا 
لا تقع التبعة فيه على بعض الحررين والمذيعين والمدققين العاملين في أجهزة 
الإعلام المختلفة وحدهيء بل إن قسطاً من هذه التبعة يقع على عاتق من ينشرون 
تتاحهم أيضاً من الكتية والباحثين والدارسين» وبذلك يسيئون إلى ما تقدمه 
وسائل الإعلام؛ ويعملون على إضعاف شأن اللغة والنيل من مكانتها. 

وهكذا شاعت الأغلاط النحوية واللغوية والإملائية فيما يقدّم لوسائل 
الإعلام المختلفة. ومن تتبعي لهذه الأغلاط اللغوية؛ وجدت أنه يمككن 
تقسيمها إلى فئات أربع» بعد استبعاد الأغلاط الإملاثية والأخحطاء في ضبط 
أواخر الكلمات» وكل ما أورده من أمثلة» قد التقطته من مختلف وسائل 
الإعلام العربية والأجنبية» مع اختلاف نصيب هذه أو تلك من تلك الأغلاط 
وأكتفي ببعض الأمثلة لكل فئة من تلك الفئات الأربع: 

١‏ هناك أخطاء قلعة» يعود استخدامها إلى سنوات خلت» واستمرٌ 
هذا الاستخدام على الرغم من تنبيه اللغريين ومجامع اللغة عليه. ومن ذلك: 

تكرار «كلما» في مثل قولهم: كلما أقررنا بوجود شرطة للعالم 
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كلما كان ذلك أفضل. 

استعمال «بما» أداة للشرط في مثل قوهم: .ما أن القضية مطروحة 
للبحثء فلا يزال هناك أمل في حلها. 

- تعدية فعل «التقى» بالباء في مغل قوطهم: التقيت بفلان البارحة. 
والصواب: التقيت فلانا.. 

استخدام كلمة «هطول» مصدرا لفعل مَطَّلء فيقال: هطول 
الأمطار والصواب مَطْل أو هطّلان أو تهطال. 

- ومن التراكيب الغريبة قولهم: تحدث إلى الأعضاء المشاركين في 
المؤتمر» .من فيهم المتشدّدون منهم. 

١‏ وفئة ثانية من تلك الأغلاط» وذلك حينما يأتون إلى كلمات 
حي لوه ومتعدالرة: بها عرهاة معام اكاذة اللغرية 'تقسنهاء 
ومثال ذلك: 

كلمة «مهمّة» في مثل قوهم: بجح فلان في مهمّته. وكثرت الْهمّاتَ 
الملقاة على عاتقي. فقد كان الأدباء واللغويون يضمون الميم ف هذه الكلمة 
وجمعهاء ويكسرون هاءها: مُهمة: مُهمّات. فأصبحنا نسمع اليوم فتح الميم 
والاء:مَهّمة ومُهُمات. ولا نعلم من الذي أفتى يذلك. وقد كان الأديب اللغوي 
الشاعر المرحوم عمر يحبى يقول لي: من أين أتونا بهذه المهمَّة؟ ونحن أمضينا 
عمرنا نقول: مهمّة. وهاهو ذا العلامة الدكتور إحسان النصء نائب رئيس مجمع 
اللغة العربية بدمشق يأتي بالقول الفصل في ذلك حين نشر تحقيقاً لغوياً حول 
تلك الكلمة في بحلة المجمع» انتهى فيه بعد الرجوع إلى معجمات اللغة ‏ إلى أن 
هذا الأصل «همّ» معناه الحزن والغمء «يقال: همي الأمر وأهمي أي أحزنئي 
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وأقلقي وغمئ. والمصدر من هذا الفعل: همّه الأمر ا والاسم منه: 
اهم وجمعه هموم»». ثم قال بعد ذلك: 

«ويستعمل المحدثون لفظ (الَهُمّة) بمعنى الأمر الذي يكلف المرء القيام 
ول تورة اق السحضات هذا اللقتط بيه الدلالة ونا ورد تحير مله 
الأمر.معنى أحزنه» ويمكن أن يستعمل بهذه الدلالة لفظ اللهمة على تقدير 
حدق الوهوفيا أنه قفية مُهمة. والّْهمَات من الأمور: الشدائد» ") 

ومن هذا القبيل كلمة «الرئيسي» الي صارت في وسائل الإعلام 
«الرئيس» في مثل قوهم: السبب الرئيس في ذلك والبدد الرئيس في هذه 
القرارات كذا... مع أن «الرئيسي» نميه لفيا لأنها نسبة إلى الصفةء 
مثل جميل وجميلي» وطويل وطويلي. وف بحث السب من كتب النحو 
توضيح لذلك. 

٠“‏ أغلاط مستحدثة, في المفردات والتراكيب لا سابقة لهاء ولا عهد 
للعربية بهاء وقد استهوت كثيرا من كتاب الصحف والمجلات. ومن 
المتحدثين في الإذاعة والتلفازء وحببها إليهم ما فيها من إيقاع جديد على 
الأذن فتشبثوا بها وجروا وراءها. أذكر منها على سبيل المثال: 

- كلمة «هكذا» ف مثل قوهم : أنا أحترم هكذا قرار. وأنكر فلان 
هكذا تصريحات. 

استعمال «التواحد» .معنى الحضور وانجيء؛ فيقال مثلاً: على 
الطلاب التواجد في الباحة» وفلان متواحد في مكان كذا.. 


ومن هذا القبيل ما كثر التحدث به قبل سنوات عن روسيا وأمريكا 


.277- ص 15ت‎ ١991 مجلة جمع اللغة العربية بدمشق مج ؟/ لعام‎ )١( 
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في قولهم: «الدولتان الأعظم» بدل: «الدولتان العظميان». 

- استعمال كلمة «كون» : .معنى «لأن» ف مثل قوطم: فلان أفضل 
من يتكلم في هذا الموضوع؛ كونه مختصاً في ذلك. وقولهم: حضوره 
ضروري»ء كونه خخبيراً بالأفكار المطروحة. 

4 - وفئة رابعة من المفردات والتزاكيب كان كتاب الإعلام وموظفوه 
وغيرهم يستعملونهاء فخحطّكوا فيها في زمن من الأزمان» ثم صوّبها بعض 
الجامع اللغرية» كمجمع مصرء وعدّها صحيحة. ومن هذه الفئة: 

- تقييم الشيء» .كعنى بيان قيمته» أو تقديرها وتحديدها. وفعلها واوي 
العين» والأصل: التقويم» لأنه مصدر قوّم. وقد أقرٌ ذلك مجمع القاهرة وأثبته 
في الطبعتين الثانية والثالثة من المعجم الوسيطء وأفرد له مادة مستقلة هي 
«قيم» فقال: «قيّم الشيء 00 قدّر قيمته». وذلك بقطع النظر عن أصل 
حرف العلةء واعتبار حالته الراهنة» كما قال العرب من الذيمة: ديمت 
السماء (والأصل: دوّمت)» وعيّد الناس: إذا شهدوا العيد (وأصل الياء هنا 
واو أيضا). 

- ومن ذلك أيضاً جمع «النية» على «نوايا» في معنى «النيات». وقد 
رأى مجمع القاهرة قبول كلمة«النوايا» مستندا في ذلك إلى بعض الأدلة", 
ولكنه لم يثبتها في «المعجم الوسيط». 

- ومن ذلك قوهم: « لعب دورأ» .ععنى أنه أدى مهمة من المهمسات 
في أي عمل من أعمال الحياة. وقد ذهبت لحنة الألفاظ والأساليب في مجمع 


)١(‏ انظر كتاب الألفاظ والأساليب؛ إعداد محمد شوقي أمين ج ١‏ ص ١‏ القاهرة 


ام. 
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اللغة العربية بالقاهرة في دورته الخامسة والأربعين سنة ١317/3‏ إلى أن هذه 
الصيغة صحيحة كنا وإن كان الرأي الغالب أن نقول:«أدى ورا بدلاً 
من «لعب و 

ولكن أغلبية أعضاء امجمع لم تكن راضية عن هذا التعبير المترجم. 

وكان المجمع العلمي العربي ف دمشق قد ناقش هذا التعبير مرتين: 

الأولى سنة ١4017“‏ والثانية سنة 917 ١وفٍ‏ كلا المرتين ذهب المجمع 
إلى أن هذه العبارة غير صحيحة:؛ ولا فصيحة”". 

تلك أمثلة يسيرة بما نسمعه اليوم أو نقرؤه من أغلاط بعض امحررين 
والمذيعين والكتاب في مختلف وسائل الإعلام الي تستخحدم اللغة العربية» على 
الرغم من أن فريقاً من القائمين على شؤون المؤسسات الإعلامية يسعون إلى 
التزام الأساليب الصحيحة والمفردات الفصيحة؛ حافظين للغة حرمتهاء 
مقرين بسلطانهاء ولكن يختلف الالتزام بذلك من بلد إلى آخر» ومن موسسة 
إعلامية إلى أخرى سواء أكان ذلك من قبل المحررين والمذيعين» أم كان من 
قبل الكتاب الآخرين, ممن يجرون الحوار والمقابلات مع شخصيات مختلفة» 
أو ممن ينشرون الدراسات والمقالات» أو يعدون المسرحيات الإذاعية 
والتلفازية.. ولا شك أن التبعة تقع على هؤلاء جميعاًء فهم مسؤولون عن 
الالتزام بقوانين العربية وأنظمتها وضوابطهاء مع الاعتراف بأن للغة الإعلام 
)١(‏ كتاب الألفاظ والأساليب ١517/7‏ وكتاب «العيد الذهبي مجمع اللغة العربية» في 
القاهرة بقلم د. عدنان الخنطيب» ص ١1814‏ - 185. 


(؟) انظر بحلة المجمع العلمي العربي العدد الأول من المجلد 8؟ لعام ١131‏ والكراس 
الذي أصدره المجمع نفسه سنة 151/7 يعنواك «تحقيقات لغوية: العيارة (لعب وو 
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أحياناً طوابعها الخاصة؛ من سهولة ووضوح وسلاسة في العبارات» ولكن 
شريطة عدم الإخلال بفصاحة الأساليب» وسلامة العبارات» وصحة 
الألفاظ. 

ولعل قطرنا العربي السوري في مقدمة الأقطار والدول اليّ تعنى 
أجهزتها الإعلامية بالجاتب اللغويء إذ لا تزال راية العربية فيه مرفوعة 
حفاقة» وسلطانها مرعي الهيبة والاعتزاز» ولكن ذلك ما يفتأ دون المستوى 
المطلوب إزاء ما نقرؤه أو نسسمعه من ترخص وتساهلء في الألفاظ 
والأساليب» ومن غض الطرف عن استخدام اللهجة المحلية أو العامية ف 
المسلسلات الإذاعية أو التلفازية » مع أن الأمية عندنا كادت مَحي وأصبح 
عامة الناس حتى الأطفال يفهمون اللغة الفصيحة السهلة حق الفهم بالقياس 
إلى ما كانوا عليه قبل عدة عقود من السنين. 

ولعل ما نحن فيه اليوم أمام اللغة والإعلام» يتطلب منا تقديم جملة 
من الاقتراحات والآراء الي نقدّر أنها تحدد للغتنا العربية الأصيلة عراقتهاء 
وتحبي لها دولتها وسلطانها قبل فوات الأوان: 

١‏ هناك اقتراحات تتصل بالمؤسسات الإعلامية نفسها أجملها 

أ احتيار المذيعين والمحررين والمدققين اللغويين من ذوي الكفايات 
العالية» ليكونوا مؤهلين لأعمالهم تأهيلاً جيدً» ثم لا بمارس هؤلاء أعمالهم 
الرسمية إلا بعد مدة كافية من التدريب والتمرين. 

ب - أن يكون في كل مؤسسة إعلامية أفراد يُخقارون من أوائك 
المؤهلين أو من غيرهم؛ ويوكل إليهم تدقيق كل ما يُعرض أو يُقِدَّم من 
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برامج؛ ودراسات ومقالات وإعلانات تجارية ومسلسلات وأخبار ورد كل 
ما لا يصل إلى المستوى اللغوي اللائق. وكذلك التشدد في قبول كل ما 
يقدم باللهجة العامية» امحلية وغير امحلية» والإقلال منها ما أمكن ذلكء. بعد 
أن عمّت اللغة الفصيحة وانتشرتء ولم يعد هناك حاجة إلى العامية. كما 
يكلّف أوائك المؤهلون المدققون جْمعَ كل ما يلاحظونه همء أو ما يرسله 
إليهم القراء والمستمعون والمشاهدون المختصون من مآخذ وانتقادات على ما 
يُعرض من برامج ومواد مختلفة في وسائل الإعلام كافة. 

ج - إقامة ندوات لغوية ونحوية للإعلاميين» وإلقاء محاضرات؛ بين 
حين وآخر» يشرف عليها مختصونء ويناقش فيها مختلف القضايا اللغوية 
والنحوية المتعلقة بوسائل الإعلام» ولا سيما خلاصة ما جمعه أولفك الأفراد 
المؤهلون من انتقادات ومآخذ على الموادٌ الي عُدمت إلى أجهزة الإعلام 
المختلفة» ليكون المذيعون والمحررون ومن إليهم على بصيرة من الأساليب 
الصحيحة» والأخطاء الشائعة. 

؟ ‏ التعاون بين مجمع اللغة العربية بدمشقء بأعضائه العاملين 
والمراسلين من ججهة: ومختلف المؤسسات والأجهزة الإعلامية من جهة 
أخرى؛ ف أمر العناية باللغة الفصيحة وأساليبها الصحيحة؛ وتوزيع ما 
يصدره المجمع من نشرات وآراء وقرارات في هذا الشأن على تلك الأجهزة 
والمؤسسات للاطلاع عليهاء والأخذ بها. 

ومن المفيد أيضا أن يكون لأعضاء المجمع اجتماعات دورية تناقش 
فيها الكلمات والأساليب المستحدثة أو الأغلاط الى بدأت تشيع على 
الألسنة والأقلام» ويبيّن الرأي فيها قبل أن يسأل المجمع عنهاء أو قبل أن 
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يستفحل أمرها. 

"٠‏ - أن تراقب الدولة الأشرطة السينمائية» وبرامج «الفيديو» مراقبة 
محكمة: ليكون ما يقدّم عن طريقها مصوغاً باللغة الفصيحة» وخالياً من كل 
ما يشوّه جمالها. 

تلك جملة من الاقتراحات الي نرى أنها تنهض بالمستوى اللغوي 
للإعلام المقروء» والمسموعء والمرئي. وتصل به إلى الحَدّ المناسب» بلا تكلف 
ولااضتعة مقصودة) لأننا عل .يقن من أن للاعلام ب كميا قلنات لغة تقوم 
على السهولة والعفوية والوضوح وسرعة الاستجابة للأحداث» ورا تختلف 
فعض الآلحيات» فليا ار كيرا غرج كنة الأدت وما فيهنا من تانق وعباية 
وأناة» ولكن هذا لا يحول دون التمسك بالفصيح من الألفاظ والأساليب» 
وهجر ما يسيء إلى لغتنا الخائدة من أغلاط ولحون وأوهام. 

ولعل في هذه الاقتراحات ما يعيد إلى اللغة العربية سلطانها المحبّب 
الذي استقر في النفوس والعقول على مرّ العصورء والذي جعلها صرحا 
باخام وقلعة حصينة دحرت كل محاولات النيل منهاء أو التنكر لماء أو 
الخروج على قواعدها وضوابطها وأساليبها. 


(آراء وأنباع 


الكتب وانجلات المهداة 
إلى مكتبة مجمع اللغة العربية 
في الربع الثاني من عام ١5155‏ 


أ- الكتب العربية 
خلود العقاد 


- بقايا الآرامية في لفة أفل صدد المحكية/ تأليف: فاضل مطانيوس 
مباركة؛ تقديم: مارغريغوريوس يوحنا إبراهيم ‏ ط ١‏ حلب: دار ماردين» ١994‏ - 
(التراث السرياني؟9 .)١‏ 

- بناء الإنسان بعد الحصار:بحوث مؤتمر المجمع العلمي المنعقد 
من 77-77 تشرين الثاني 1944م/ المجمع العلمي العراقي - بغداد » 1996. 

- تاريخ الفكر الإسلامي/د.عصام الدين عبد الرؤوف الفقي ط ١‏ - 
القاهرة: دار الفكر العربي» 19917. 

- تاريخ الوراقة المغربية: صناعة المخطوط المغربي من العصر 
الوسيط إلى الفترة المعاصرة/محمد المنوني ‏ ط ١‏ الرباط: كلية الآداب 
والعلوم الإنسانية» .11١‏ 

-الترجمة العلمية: ندوة أجنة اللفة العربية لأكاديمية المملكة 
المغربية /١1 /17-1١‏ 1956م /أكادعية المملكة المغربية ‏ طنجة:11580) 
(سلسلة الندوات). 

- الثبت الببليوجرافي للكتب المترجمة إلى اللفة العربية في 
القرن التاسع عشر/ مجموعة من المؤلفين ‏ القاهرة: دار الكتب والوثائق 
القومية» مركز الخدمات الببليوجرافية» .١994‏ 

ع الذيل في علم الخيل/تأليف: جلال الدين السيوطي؛ تحقيق: د. 
حاتم صالح الضامن ‏ بغداد: .1١19/‏ 


ا 


5 الكتب والجلات المهداة 


-حماية الأمومة في العمل: التقرير الخامس )١(‏ لمؤتمر العمل 
الدوليء الدورة السابعة والثمانون, 8 / مكتب العمل الدولي ‏ ط١ ‏ 
جنيف» 19995. 

- الحوار السرياني ١/تأليف:‏ برواوريتي؛ ترجمة: مارسيل طراقجي 
خوري؛ مراجعة وإعداد: مارغريغوريوس يوحنا إبراهيم ‏ طذ١ ‏ حلب: دار ماردين؛ 
ه56 .١‏ 

- دولباني ناسك ماردين/ مارغريغوريوس يوحنا إبراهيم ‏ ط١‏ 
حلب: دار ماردين» .١9959‏ 

- الذاكرة الجماعية والتحويلات الاجتماعية من مرأة الأغنية 
الشعبية/ أحمد حواجة - تونس: : كلية العلوم الإنسانية والاجتماعية, لفت 
منشورات البحر الأبيض المتوسط»  ١99/‏ (سلسلة أضواء). 

رجل الله: مارديوني سيوس جرجس القس بهنام: 
حياته/مارغريغوريوس يوحنا إبراهيم ط١ ‏ حلب: دار ماردين» .١951/‏ 

-السريان أصالة وجذور أى نهج وسيم في تاريخ الأمة 
السريانية القويم/ تأليف: غريغوريوس جرجس ششاهين؛ إعداد وتقدم: 
مارغريغوريوس يوحنا إبراهيم ‏ ط١ ‏ حلب: دار ماردين» 1991 (سلسلة 
دراسات سريانية؛ 4). 

- سيدي محمد بن عبد الله وقضية مليلة المحتلة ١/1/4‏ /ا١/‏ 
خوان كبييرو؛ ترجمة: د. حسن الفكيكي ‏ ط ١‏ الرباط: المطبعة الملكية» .١995‏ 

-شهداء المشرق: : دراسة في تحقيق قدو النصوص/ تأليف: 0 ليون 
ديربدروسيان؛ ترجمة: د. بوفوض تسراحيان الفديس أإرجاه ط١ ‏ حلب: دار 
ماردين؛ ١93517‏ (دراسات سريانية؛ .)١‏ 

- صنع التاريغ: اليوبيل الماسي لمدرسة بني تغلب الأولى 
للسريان الأرشوذكس/ إعداد: برهان حنا إيليا؛ تقديم: مارغريغوريوس يوحنا 
إبراهيم ‏ ط ١‏ حلب: دار ماردين» .١9541/‏ 
للريا القاصمة وجامع عفنا نو مسوعة عناة تي الغدريع/د. عنمن 
عثمان إسماعيل؛ تقديم: عبد الوهاب بنمنصور ‏ الرباط: ا 
الجلد الأول. 

- طاقات سريانية لفويأ. فكرياً, نقولا/ تأليف : مارسويريوس 
إسحق ساكا؛ إعداد وتقديم: مارغريغوريوس يوحنا إبراهيم ‏ ط١ ‏ حلب: دار 
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ماردين» ١991‏ - (دراسات سريانية؛ .)١‏ 

- طبقات القراء/محمد بن أحمد بن عثمان الذهبى؛ تحقيق: أحمد حان ‏ 
ط١ ‏ الرياض: مركز الملك فيصل للبحوث والدراسات الإسلاصية؛ ١991‏ ثلاثة 
اجراء. 

- طرف من الجنون: نقد ذاتي لبعض من مناحي الحياة / عدنان 
تللو ‏ دمشق: 19199. 

-العروبة والإسلام في الدساتير العربية / د.جورج جبور ‏ ط١" ‏ 
حلب: دار الرهاء 19951. 

- علآمة الكويت الشيخ عبد الله الخلف الدحيان: حياته 
ومراسلاته العلمية وآثاره/ محمد بن ناصر العجمي ‏ الكويت: م ركز 
البحوث والدرانات الكويية )194 ١‏ 

- عمل الأطفال: التقرير الرابع ١(‏ باء) لمؤتمر العمل الدولي. 
الدورة السابعة والثمانون: 19448 /رمكتب العمل الدولي ‏ ط١ ‏ جنيف» 
.١ 8‏ 

-العمل اللائق: مؤتمر العمل الدوليء الدورة السابعة 
والثمانون 1915ء تقرير المدير العام/ مكتب العمل الدولي ‏ ط١ ‏ جنيف» 
8 .. 

-عودة شاهين ومختارات من قصص  1963(‏ ال!ا15)/ د. 
إسكندر لوقا؛ تقديم: مارغريغوريوس يوحنا إبراهيم ‏ ط١ ‏ حلب: دار ماردين» 
117. 

- فرائد من علم الفرائض/ رشيد محمد شميس؛ تحقيق: أحمد فؤاد 
شميس؛ تقديم: محبي الدين الكردي. 

- فهارس مخطوطات سريائية/ تأليف: مارفيلكسينوس يوحنا 
دولبان؟ إعداد وتقدع» مارغ يغوريوس يوتعنا]ر اهم 11 حلي ذان مارفين: 
4 (التراث السرياني؛ .)٠١‏ 

-فهرس مخطوطات دير الزعفران / تأليف: مارفيلكسينوس يرحنا 
دولباني؛ إعداد وتقديم: مارغريغوريوس يوحنا إبراهيم ‏ طذ١ ‏ حلب: دار ماردين. 
4 (التراث السرياني؛ 9). 

- فهرس مخطوطات دير مارمرقس/ تأليف: مارفيلكسينوس يوحنا 
دولباني؛ إعداد وتقديم: مارعريغوريوس يوحنا إبراهيم ‏ ط -١‏ حلب: دار ماردين. 
4 (التراث السرياني؛ 8). 


اد الكتب والجلات المهداة 


ا رت 

- قاموس عربي -سرياني / تاليف: القس ميخائيل مراد السرياني؛ 
إعداد وتقديم: مارغريغوريوس يوحنا إبراهيم - ١‏ - حلب: دار ماردين» 19914 - 
(التراث السريانى؛ .)١١‏ 

- قيائل الصحراء المفربية: أصولهاء جهادهاء خقافتها/ د. 
حمداتي شبيهنا ماء العينين ‏ الرباط: المطبعة الملكيةق, .١5928‏ 

- القيمةالوظيفية للصوائت: دراسة لفوية / د. تمدوح عبد 
الرحمن ‏ مصر: دار المعرفة الجامعية» .1١99/‏ : 

اللياب: قاموس سرياني ‏ عربي / تاليف:الاباتي جبرائيل القرداحي؛ 
إعداد وتقديم: مارغريغوريوس يوحنا إبراهيم ‏ ط؟ ‏ حلب: دار ماردين» 1١9914‏ 
(العراث السرياتي؟ 11). 

-اللؤلؤ المنشور في تاريخ العلوم والآداب السريانية / تأليف: 
مار أغناطيوس أفرام الأول برصوم؛ إعداد وتقديم: مارغريغوريوس يوحنا إبراهيم ‏ 
ط. حلب: دا ر ماردين» 155. 

- مجد السريان/ مارغريغوريوس يوحنا إبراهيم ‏ طذ١ ‏ حلب: دار 
ماردين» ١955‏ . 

- مختارات من عظات القديس يوحنا الذزهبي القم/ ثر جمة: 
مارملاطيوس برنابا القس يوسف؛ تقديم: مارغريغوريوس إبراهيم ‏ ط١ ‏ حلب: دار 
ماردين» ١-4‏ (لتراث السرياني؛ 18). 

- مختارات من قصائد مار يعقوب أسقف سروج / ترجمة: مار 
ملاطيوس برنابا؛ إتقديم: مارغريغوريوس يوحنا إبراهيم ‏ ط١ ‏ حلب: دار الرهاء 
١15‏ الجرء الأول» (التراث السرياني؛ 1). 

-المراكز الثقافية السريانية / مارغريغوريوس يوحنا يوحنا إبراهيم ‏ 
ط١ ‏ حلب: دار ماردين» ١551/‏ (سلسلة دراسات سريانية؛ 7). 

- المعجب في علم النحو/ رؤوف جمال الدين ‏ قم: دار الهجرة. 

- معجم شوارد التحو/ رفيق فاخوري ‏ ط١ ‏ دمشق: دار طلاس» 
8. 

لقان هن العادك الزسول رامل البنيت 
- أناا 01 20161085 06 معل2هنو عط لسرم دععنوروا؟ غه عالقنط م 

(.5 .3) غلاة8 أساطة 200 غعزمممم عغ/- : أية الله السيد كمال الفقيه 
الإيماني؟ ترجمة: السيد عباس الصدر العاملي ‏ أصفهان: مكتبة أمير المؤمنين علي 
(ع):1999. 
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- منارة أنطاكية السريانية /أغناطبوس أفرام بر صوم؛ تقديم: عريعوريوس 
يوحنا إبراهيم ‏ ط ١‏ حلب دار الرهاء 1155 الجزء الاول؛ (التراث السرياني: 5). 

- المنزع اللطيف في مفاخر المولى إسماعيل ابن الشريف/ 
عبد الرحمن ابن الزيدان؛ تحقيق : د. عبد الهادي التازي ‏ ط١ ‏ الدار البيضاء: 
مطبعة إديال» .١1991‏ 

- الموسيقى السريانية / مارغريغوريوس يوحنا إبراهيم ‏ ط١ ‏ حلب: 
دار ماردين؛ .١9555‏ 

- الموسيقى السريانية «كنز الألحان» /المقدمة بالعربية: 
مارعريغوريوس يوحا إبراهيم  ١‏ حلب: دار ماردين» ١9935‏ . 

- المؤلفات الكاملة لتوما الخوري: ما لله وما لقيصر/توما 
الخوري؟ المقدمة: إسكندر لوقا ط١ ‏ حلب: دار ماردين» 19917 - الكتاب الآول. 

- ندوة مجلس اتحاد المجامع اللفوية العلمية العربية المنعقدة 
في رحاب مجمع اللغة العربية بالقاهرة من 57-54 /١118/1١/‏ 
الحاد المجامع اللغوية العلمية العربية ‏ القاهرة: مجمع اللغة العربية» .١95/‏ 

-ندوة المسؤولين عن تعريب التعليم العالي في الوطن العربي 
من 1١‏ -؟١1/١١/998/‏ الخرطوم: .١199/8‏ 

قط 6مغطوذا عطغ مغمأ لالارقأمع ممع ومتمعغطوتامع مم 
اللاو انور القرآن في تفسير القرآن/جمع: اية الله السيد كمال 
الفقيه الوتماني ومججوعة من الباحثين المسلمين ‏ اصفهان: مركز الإمام علي للبحث 
الإسلامى,  ١99/‏ اربعة مجلدات. 

- وقائع ندوة العمارة العربية الإسلامية: سمات الماضي 
وتطبيقات الحاضر/ا جمع العلمي العراقي ‏ بغداد, 14 .١‏ 

-يا بني/ أحمد حسن العمارتي ‏ الرباط: المطبعة الملكيق .١99/8‏ ' 

-يوحنا ابن العبري: حياته وشعره/ بقلم : غريعورريوس بولس 
بهنام - حلس؛ ١984‏ (دراسات سريانية؛ .)1١‏ 

- يوميات مطران / إعداد وتقديم : مارغريعوريوس يوحنا إبراهيم - 
ط١‏ حلب: دارماردين» 1998. 
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اسم امجلة 
الآداب الاجنبية 
الاأسبوا الادبي 
التراث العربي 
دراسات تاريخية 
صوت فلسطين 
عالم الذرة 
مجلة جامعة البعث 


محلة جامحة دمشق 


مجلة المعلومات 


0 
المع قه 
ر 


المعلم العريبي 


/ا5 
من 801696-55 


؟ ل/الإعدد خاص).» ه75 


امس ل 
نرضة الوا 
11 


٠ 0‏ (العلوم الطبية: ) 

مج ١١‏ (الآداب والعلوم الإنسانية 
والتربوية: ؟) 

مج ١4‏ (العلوم الهندسية: )١‏ 
لام واف هق لام اف 151١‏ 
(/95951١ي)‏ على ملاكل 

خف كنل ٠ق‏ كلق 

)1999( 97 1 
1586451 

اللمذذلي ل 803 ركحلكحليى 
.9و1 لال 9( لوفلي 
لاغ (1991) 1 5 14 
١ .)١938(‏ (عدد خاص)/ 
98 -1. 


ني سن 


هالة نحلاوى 
سئة الإصدار المصدر 
1188 سورية 
١!‏ سورية 
١138‏ سورية 
١١58‏ سورية 
١84‏ سورية 
١554‏ سورية 
١557‏ سوريه 
١154‏ 
سورية 
لحاحامل سورية 
سورية 
]ك١‏ سورية 
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ا 
اسم المجلة العدد سنة الإصدار المصدر 
النتسرة الاقتصادية 1 ادل سورنة 
لغرفة تجارة دمشق 

نضال الفلاحين ل ككل سورية 
الأنباء من 3لا الال مم الأردد 
الشريعة لغ 8م الأردب 
مؤتة للبحوث والدراسات 2 5(مج ١٠/سلسلةأ)‏ 6م الأردن 

مج /١١‏ سلسلة أ) 5م الأردب 
الموسم الثقافي الأول ١‏ ام الأردب 
الموسم الثقافي التاسع 9 1م الأردب 
الموسم الثقافي العاشر ١‏ ام الأردد 
الموسم الثقافي الرابع عر ١4‏ 5م الأردن 
اليرموك 11 الكل الأردب 
فضاءات للتعليم عم:. بعد عدد خاص » لا ١14‏ تونس, 
ا حلة العر بية للعلوم الككحذامي ؛ (لأذفؤاميى تونس 

0 ل 0ه 

0411 

09714146 
عالم الكتب 4 (مج )٠١‏ 8م السعودية 
مجلة الدرعية م 1139م السعودية 
المحلة العر بية نان 48ام السعودية 
أوراق مجمعية 1 8م العراق 
المؤرخ العربي 0 العراق 

000 
البيان 1 مدان 18م الكويت 
الثقافة العالمية 31 ١111‏ الكويت 
حوليات كلية الآداب الحولية 19 (1714:175) 1993-94م - الكويت 
العربي 11 3م الكويت 


كلا 1 


الرسالة الاخبارية 


رسالة اليونسكو 


مجلة كلية دار العلوم 


مجلة مجمع اللغة العربية 


نشسرة الإيداع 

لا كادعية 
الدراسات الإسلامية 
الرابطة 


المعلومات- المعلوماتية- 


الاتصالاتية 
إسلامية المعرفة 


مجلة المجمع العلمي الهندي 


الكتب وامجلات المهداة 


العدد 
من > اا ارم 
51 
جل(كر؟) أأقل ج؛ (أقألع 
ج1 1577 ليج؟ (لمقل) 
ج (أره)ءج؟ ركتخلي 
ح (كأره) لاتقلءج١‏ (1979) 
ودر5ه (مج م) 
شباط» آذار, نيسان؛ أيارى 
حزيران» تموز(1591١),‏ 
(تموز- آب) أيلول» تشرين 
الأول تشرين الثاني )١59594(‏ 
34> 
ج 9/ (القسم الثاني)» 
٠ 3‏ (القسم الأول) 


ه١1‏ 
مج 1١17‏ (1دى عدد مزدوج) 
مج 1١8‏ لي 5 عدد مزدوج) 


ل 
0 


لحيل 


١83 
ام‎ 


١15 
مل‎ 
ام‎ 
١48 
١154 


١-8 
6م‎ 


999-17 ام 


1 
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ج - الكتب والمجلات الأجنبية 
سماء المحاستي 


1-0015: 

- ناكا ألطألصط ملا / ودع 5ز215ط2ع/ا عطءع5/115]لى 1035 - 

. 1960 , 1225313 -. مزع 

1012161 ع1ط 42 أن 82600 عط1 01 3150 1ناطمء1//0 53512 لخ - 

-. ملط15[ظ! ملاكاع1' ب[ / (51231 لدع ط5010) 12166 التفظل عط 1 01 
. 810 , 151320136 1111526نا) 551013 : 2165هة5) -. 1992 , منكزه1” 
.(43 

(1949 -1948) 1211322 501010812 0112 ولطممغ2ع10اطزق8 - 

-. 11611 1123116 3110 مطوطعو8 عمزم لاط و0 / 

10150 , 1959 . 

1 / 115311 10 012261212013126 201110116 0010116 قطن - 

. (3 , 51110165 لقلصقخ] : 562165) -. 1992 , 101/0 -. 2110212 .8 
© 220 1328112865 01 5110 عطا 5 الما ص1 :لاط .1طنام 
.65122 0ه مأك ]0 

-مط] 50121 320 لدع1ع010ع8 50126 , “6م23 1551011اء1015] - 

“/13كث 111 178أمتقة"1 مللتقتأغطذ لماع ننه 01 كمملغدء1 تام 
-. 1996 , ع/اع2ع0 -. طع501 - نم2128 1262 مث أعطة طاع 821121011 
50121 101 ع1 أتاكصآ طاعممع5ع]1 112055 010لا : لاط .اطنا) 

. (أطعمامماعنع10 

تت ةا '1 نام عنام عأطتدظ ث 2011150611621 - 

-. 1991 , 232515 -. معوع12] / 116ل1ع1608مصططعع1 أء 1111 نأ مع501 

701111165 1, 2 . 

-282 . 8 . 6 [لذ /([6 / 11613111 320 122811286 02 25593:5 - 

. 1972 ,أتالاع8 -. 221 

-. 1990 , 11م ه11 -. 6202019102 لماص نإ / 021260 - 

111115 . 

1021 31م / الخدت ط 12خ /1161721111آ 11150113 - 

81120511 , 1968 . 

نالآ , ”128ع1©(01 0-0110 1223" - 

, 11225313 -. 22655012ع12 مءقزظ لاط 7 01120122 جنا داععصثة طأختللا 
: بإ .211 (14 ,531162513م7آ] 5612218122 500012 : 165ع5) -. 1999 
.1176517 5213م112 

نال 11116 - طلزه1 13 غ35511132 2265111565 065 ععطع12210 - 


7 الكتب والمجلات المهداة 
10 2 164 120115115165 165 03115 115235311 11 غطع:1131 
-ع1'612 ع غع 6121110116 11012ع0251211) 13 ع0 , 11 لتأطدء 1216 
-.11525/311 011 12161252230221 5111211 : لط 2760مع22 /ع 1ل تممعا 
.8 , عتتقررع 0 
-. 1960 , 12013 -. ناع51115 101131ع21 'م : 102012 - 
1115 
-10آ1 2110 225/15011111612 , 02111310م عع تاكاعط 112123865 - 
324 تتةأكلق21م , 112 05152 12ه120آ 5111015 256 , العمام[اء1 
. 801 -. 1993 , ماع02 -. علاللصتط0 . 8 دلمطكلى] نا 7 202هع118 
. 1111151 : بوط 
322 01 061211612211 1132/ز5 - 3136 3322 01 7116120115 - 
-20111 - 1513 ظ23تح5[] 01 220[115ع54 : 01115205 عطا مذ غخطعناط]1 
٠.‏ 010 
ماعط قمل1عطذ زط / اخ 01 8150153 1870110 /نزء21 لم - 
. 1115 -. 1962 , ع11م و21 
-10010 22 / 777©5ططع] 145 أدعع015 , 8111 212 ه810 - 
.(0ع5ع12[] لاط . [طنا2) -. 1999 , 232515 -. لاع1]08 1011لا 
11512337 25732 ع11لا5 2 2122665 065 262631012 13 - 
. لا .1طناظ) . 1955 , 29315 -. 1011552110 28226 235العيد الفرئني للآثار تررك 
> الاتزاع8 كخم" ]] 
-طنا1 -. 598612 15431113 231 / 11515ب 121101نام20 - 
. 1995 , 5مأطع تتهل 
135 أع81108 106 128:2 21081310111 10 0511025م220 - 
-01 :لاط لع317مع2 / 011621811013 غ2 عأع 52216 , 01 - 2000 
9 /ع/0626907) -. 1125231 011[ 12161112101121 0ن 2 تصطوع 
2 287 /10111116117/ت عط 220 خأطع تتام ه1021 211121 - 
لإ2 .1طناظ) . 1997 , 320 1م5112 -. وتعطأه 20د طعنام لعو د82 
0110١‏ 
26 125121126025 125 0215 35311 1اك 1116لاء56 13 - 
9 : لإ /5ع01111267ب) 0116511015 أهء 2261 لذه 10116165 
:0 .أطنام) -. 1993 , مج626 -. 101111335331 1112101216 
. (0©62677) ,112307231 1011 111161121101121 8111:6211 
ل2تاطع 01 5عع1650115 712611121 01 م175 511513113216 - 
-5115 320 562 لوحم عغطا 1ه عصععاطه22 2121ع تمع تمي , واكم 
عالتأصعلء5 0221 -21 ممع 101 01 دع ستلعءع220 , 22225 عمتلطنامم 
. 1998 , لإأهطلك -. 1997 ,11 - 9 . أمع5 , ععمء عع م0 
م , 5ع1ع2ع8 81261 1م0010 مد 111 عط1 - 
-. 11001 10211312 7[ 025/7 أسطة 1 10110 قلط مذ 
. 1996 ,ملاع ع0 
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: 81001215ع2 - 2 
. تع قأطنا 1 , أمعطامم1ء106 220 لتطم تممه 0م11دزوم 
9 ,(1.453اع76ا 
ب6221013م0 -0© عألتأمعاء؟5 101 معنا لاكم] :لاط .اطباطا 
لكات انام 
0ع1أمخ[5ا ع ع3525 200ئ1ال اع ع:1ط50 251110105 , لالم - 
.1430110 , 018120 متاعا ثانا 
. 1997, آلآ/اما . (مب؟ 
21100 81 012ب 161ء152عم200) ع0آ ما لاأتاكص] : نا .أطبظ 
. معطة 7160162 عطدكم 
. 51215]125- 120111[ 01 صتاع81:11 - 
9 ,(1).ه6 
. ©/7ا26ع06 , ع0111 0111ط2آ 170210521عاص1] :نط . اطتدط 
. 23215 , 0ع265[] 60115161 م1 - 
.9 ,31 , ألامث :. دملز 
, 3265م 1.615 5عناع8 1065 غ]1'125111 106 16الاع1 , 1519 - 
105 
. 1999 ,1:83 .ه21 
. 5ع/اقأء 6م2615 8 لالمصد]ا2 تزالمطد 2601121 طتع أن[ - 
.9 ,1 . هآ 
12501116 لتعطع12ا نا تحلذ عط 1 01 122001[طتاط لم ) 
0 نجباء 0 
مقخطك طق عند 1152 انهددآ 01 0111121[ 7تلطاخطه81 . كته 813 - 
. لاللاعك دعق أاحا 
.199 ,4 ,2,3 :. 805 
. 1112650 , 16501155 102012 - 
. 1998 ,44 .86 
0010© 0 2ع 1ال0”'6 1110265112116 عنالكع1 , دع اناع 257552 - 
. 23235 , 112650 , 23106 
.18 ,3,4 : . دنلا 
. 5/113 01 علصدظ لمصامعن , ملاع انا ازلرع مياق - 
. (2860.)1-2, 355 .ونا 
. 1012 , 11283212 15ل تكتتللخ - 
. 1999 , ©5511آ طأخمعلع5 , (21! انثا 
. لث .5 .لا , )5د 1110016 , لاء1/اع] 2[1ع1صطعه 1 ١‏ 
.0 , اتنامظ - 35 كا 


فهرس الجزء الغالث من امجلد الرابع والسبعين 
وفيه القسم الأول من بحوث ندوة 
(اللغة العربية والإعلام) 
(من الاح 58/ )١334/1١‏ 
تعدم 
(جلسة الافتتاح) 
كلمة الأستاذ الدكتور محمد زهصمير مشارقة 
نائب رئيس اللحمهورية بمثل راعي الحفل 
كلمة الأستاذ الدكتور محمد سلمان وزير الإعلام 
كلمة الأستاذة الدكتورة صالحة سنقر وزيرة التعليم العالي 
كلمة الأستاذ الدكتور شاكر الفحام رئيس مجمع اللغة العربية 


. (البحوث) 
الصمود لا التكوص الدكتور عبد السلام العجيلي 
الإلقاء والتعبير في الإعلام الإذاعي والتلفزيون؛ما له وما عليه 
الأستاذ يحبى الشهابي 
الفصحى ضرورة العصر الدكتور عز الدين البدوي النجار 


في وسائل الإعلام ثقافة كتابها ولغتهم الدكتور محمد الدالي 
دور اللغة العربية في مواكبة المصطلح الأجنبي في الإعلام المقروء 
الدكتورة بثينة شعبان 
العربية والقنوات الفضائية الأستاذ جورج صدقيٍ 
اللغة العربية والإعلام المسموع والمرئي الأستاذ نصر الدين البحرة 
تير الكلام في لغة الإعلام الأستاذ ياسر الالح 
واقع اللغة العربية في الإعلام والسموع والمرئي 
الدكتور عمر الدقاق 
الإعلام وتنمية الملكة اللغوية بين الواقع والطموح 
د. سعد محمد الكردي 
سلطان العربية في مضمار الإعلام الأستاد محمود فاحوري 
(آراء وأنباع 
الكتب والمجلات المهداة إلى مكتبة المجمع في الربع الثاني من عام ١333‏ 
فهرس الجزء 


2 


اا 


اح 


ده 


106 
ا 


مطبوعات المجمع في عام ل لاحل 
قصسيدة في مشكل اللغة وشرحها لأبي بكر محمد بن القاسم الأسارني (فصلة). 
تحقيق عز الدين البدوي النجار 
فهارس شرح المفصل لابن يعيش» صنعة عاصم كجة البيطار 
مطبوعات امجمع في عام ١951١‏ 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكرء مج ١‏ تحقيق سكيمة الشهابي 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكرء السيرة النبوية (القسم التاني) تعقيق شاط 
غزاوي 
عبد الله كنون: سبعون غناا من الجهاد المتواصل في خدمة الإإاسلام والعروبة 
للدكتور عدنان الخنطيب (فصلة) 
كتاب التنوير في الاصطلاحات الطبية» لأي منصور الحسن بن نوح القمري تُعقيق 
وفاء تقي الدين 
مطبوعات المجمع في عام ١1917‏ 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر مج 247 تحقيق سكينة الشهاي 
ألوان من التصحيف والتحريف في كتب التراث» تأليف الدكتور صالح الأشتر 
بقية الخاطريات لابن جين (وهي مالم ينشر في المطبوعة) تحقيق الدكتور محمد أحمد 
الدالي 
حفل تأبين فقيد المجمع الأستاذ أحمد راتب النفاخ 15171 ب 1137م 
مطبوعات المجمع في عام ١59517‏ 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر مج 2417 تحقيق سكينة الشهاني 
حفل تأبين الأستاذ المهندس وجيه السمان 1917--337١م‏ 
مطبوعات المجمع في عام ١5914‏ 


محاضرات الممجمع في الدورة المجمعية )١135--01335(‏ 


1720111 03ظآ 


11 
كخالئلذ2 :121 “لا فلن 4111111 )هم هآ كآلآا 


8.5 )327( 


مطبوعات امجمع في عام 1١9565‏ 
كشف المشكلات وإيضاح المعضلات للباقولي» تحقيق د. محمد أحمد الدالي (أربعة أجزاء) 
النجوم الزواهر في معرفة الأواخخر لابن اللبودي» تحقيق مأمون الصاغرجي ومحمد أديب الجادر 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر المجلد 4 4 تحقيق الأستاذة سكينة الشهابي 
مطبوعات امجمع في عام ١9955‏ 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر المجلد 45 تحقيق الأستاذة سكينة الشهابي 
مطبوعات ا مجمع في عام ١9591/‏ 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر مج /41» تحقيق الأستاذة سكينة الشهابي 
علم التعمية واستخراج العمى عند العرب ج27 دراسة وتحقيق د. مراياني» د.مير علم؛ د. الطيان 
محاضرات امجمع ف الدورة المجمعية 1996م 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر مج 15 75 تحقيق الأستاذة سكينة الشهابي 
مطبوعات اجمع في عام ١599/‏ 
محاضرات البجمع في الدورة المجمعية ١99-9998‏ 
كتاب يمجة العابدين بترجمة حافظ العصر جلال الدين السيوطي» تأليف عبد القادر 
الشاذلي» تحقيق الدكتور عبد الإله نيهان 


| هخ ل.س داخخح|ا اق 
ار 3 جل الفصر مطابع دار البعث 


الجزء الرابع امجلد الرابع والسبعون 


ين 


)0 ل ا لات ( 


عدة خاص 
وفيه تدمة نحوث ندوة 
(اللغة العربية والإعلام) 


(من الاح 5/ )١5198/1١١‏ 


جمادى الآخرة ١57١‏ هد 
تشرين الأول (اكتوير) 995١م‏ 


مه 


سل سسكا" و- افر ل ) حا 
2 1 م01 
ميف 


مو سل 8 > وسبر_ا لا رح سيأ مو الى 7 تر لسري 
« خسلة الجسم الرتضر إلبس ني صابتعا » 
ص.ب /1 ”ا 
أنشئت سنة 178 ه الموافقة لسنة ١119151م‏ 


تصدر أربعة أجراء في السبة 


قيمة الاشتراك السبوي ليرة سورية في الجمهورية العربية السورية 
بدءأمن مطلع العام ٠٠‏ دولاراً أمريكياً في البلدان العربية 
مم دولارا أمريكياً في البلدان الأجنبية 
ترسل امحلة إلى المشترك خحارج القطر بالبريد البوي المسجّل 
(تدقع قيمة الاشتراك عند طلبه) 
(خطة امجلة) 


ه إن خطة المحلة الي تلترمها أن تنشر لكتابها اللقالات الى يخصّوتها بها 


ويقصروئها عليها. 
» المقالات المنشورة تعبر عن آراء أصحابها. 
ترتيب المقاللات يخضع لاعتبارات فنية. 


» ينيغي أن تكون المقالات المرسلة إلى ابحلة مكتوبة بخط واضح؛ أو مطبوعة على 
الآلة الراقنة؛ أو مطبوعة على الحاسوب» ويفضل في هذه الحالة أن تشفع المقالة 


بقرص مرن (ديسك فلوي) مسجلة عليه. 
» المقالات الي لا تنشر لا ترد إلى أصحابها. 


٠‏ يرسل الكاتب الذي لم يسبق له الكتابة في المحلة» مع مقالته» موجحزاً بسسيرته 


العلمية وآثاره وعنوانه. 


الجزء الرابع امجلد الرابع والسبعون 


0 المع التي لسرب سابقمًا ( 


عدد خاص 
وفيه تتمة بحوث ندوة 
(اللغة العربية والإعلام) 


(من ااحي *5/ )١198/١١‏ 


جمادى الآخرة 1١147١‏ ه 
تشرين الأول (اكتوبر) 1155م 


بجنة اللجلة 
التترفا ألرالئخز_ام 
00000 
لإ 07 شعوره 
لسرت سباع ل 
لسر قرا مادأ 
لومنا و سورت صتمي 


أسيت المبلة 
الأسسءًاذ مسامو نالقاغري 


اللغة العربية والإعلام 


واقعها وآفاق تطورها 
د. مها قنوت 


جاء في اللسان: «اللغة: اللسْنٌ وحدها أنها أصواث يُعبّر بها كل 
قوم عن أغراضهم وهي فعْلة من لَعْوْتُ أي تكلئت”'». ولهمنا فقد كان 
الو ف كرك باس بالنقة ارخ عع تيا اع قد 
سلوك الناس في كل الحظة وترافق المجتمعات ف أطوارها التاريخية والمتلاحقة» 
فيصيبها ناموس التغير الحتمي الذي يجعلها أداة صادقة للتعبير باللفظ والرمز 
والاغاء عن تتيأة: المتمغات العقليه واللمسية ومعيارا فقيقا لزقيها أو امخطاطيا 
في ميدان الثقافة والعلم والحضارة» واللغة كما أثبت التاريخ أية لغة... لا 
تعرف التحجر وهي قادرة على العمل قدرةٌ كاملة وهي لا تفتأ تتغير شكلاً 
وبنئ» تتغير ظروفها وأصواتها أو صيغتها وبناؤها أو من ناحية معناها فقد 
تنقل الكلمة من معنى إلى آخر أو تضيف إلى معناها معنى آخر جديداً دون 
أن تيرك الأول. 

وقد كان وما يزال تطور لغة ما مرتبطا بتطور الأقوام الي تنطق بها 
واللغة والتطور عنصران متلازمان وهما سمة المجتمعات منذ أقدم العصور ولا 


)3( اللسان (لغا). 
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3 محلة مجمع اللغة العربية بدمشق - اللحرء (5) المجلد (54/ا) 


سبيل لتفضيل لغة على أخرى وإنا يكون التفاضل بون الوسائل المتبعة لتنمية 
اللغات وإثراء ترائها التعبيري. 

فالأمم البدائية لغتها بدائية وغير معقولة ومفتقرة إلى العديد من 
العبارات والألفاظ الى تؤدي المعاني الحسية والمحردة» فهي لغة محدودة, 
وكلما ازداد تفكير المجتمع اتساعاً وثقافته نمواً تطورت لغته وازدادت قدرتها 
وإعطاء كل سعة لفظا مناسبا"©. 

وقد أتاح التطور المتسارع للحضارة والحياة بتقنياتها وتكنولوجياتها 
وسائل متعددة لارتقاء التعبير في كل لغة ولقدرة اللغة على التعبير عن دقائق 
الأحكام العقلية في صورها النظرية والتطبيقية كما أتاح للألفاظ المعنوية 
المحردة طاقات جديدة مالت بها نحو وضوح أكثر و تخصص أدق» وأصيحت 
الكلمات غنية بالمدلولات بفضل القدرة على الاتصال الجماهيري الواسع. 
وتبرز هنا طاقة الإعلام دالة كبيرة على الوسيلة الحضارية العملاقة وال تصل 
العالم أجمع بشبكة خطوط دقيقة تختصر الكون في أحهزة سمعية صغيرة أو 
شاشات تطل بنافذتها الصغيرة على اجرة والكون, «والإعلام هو التعبير 
الموضوعي عن عقلية الجماهير وروحها وميولما واتجاهاتها في نفسس 
الوقت"».معتمداً في هذا اللغة أو الاتصال اللغوي بوظائفه المتعددة 
كالوظيفة الإعلامية من حيث إن الغرض من الاتصال اللغوي هو توصيل 
المعلومات وإبلاغ الحقائق كما يحدث ثي الاتصال الإعلامي بوسائله 
المحتلفة» والوظيفة التعبيرية إذ قد يتخحذ الاتصال طابعا تعبيريا كمافي الفن 


.ها١1/01 محلة اللسان العربي  العدد الأول ص 58 المغرب‎ )١( 
.١؟ ف الإعلام والاتصال بالجماهير» د إبرأهيم الإمام» ص‎ 


والأدب بوجه عام بهدف التعبير عن المشاعر أو التحريك لمشاعر أو اتحاهات 
الشحص المتلقي. إن عصرنا هو عصر الثورة العلمية والتكنولوجية وهو 
كذلك عصر الوسائل الجماهيرية الحديثة... لقد بلغ التواصل أقصى مداه بين 
الناس وأضححم أبعاده؛ فقراءة الصحف وامحلات» وأجهزة الإذاعة والتلفزيون 
تدحل الكلمة المنطوقة في كل بيت وتؤثر ف نفس الوقت على تفكير مات 
الألوف من الناس بل ملايينهم كما تؤثر على شعورهم وإراداتهم 
وسلوكهم. ومديرو الإعلانات في الشركات العالمية الكبرى يستغلون الكلمة 
في التزويج ويلجؤون إلى كل الوسائل اللغوية الممكنة لإقناع القسراء أو 
المستمعين بالإقبال على شرائهاء والسياسيون في مختلف أنحاء العالم ينتبهون 
يوماً بعد يوم إلى قوة تأثير الكلمة وسلطانها على النفوس”" فإذا ما تبين لدينا 
أثر الكلمة واللغة في الناس جميعهم من خلال وسائل الإعلام... فلعلنا 
نتوقف قليلاً عند وسائل الإعلام وواقع اللغة العربية فيهاء وما نرنو إليه 
للحفاظ على لغتنا العربية عبر وسائل الإعلام؛ ووظيفة اللغة ال يؤديها 
الإعلام مؤثراً في المتلقين سلباً أو إيجابا. 

ولنا في ذلك أن نقسم القنوات الإعلامية إلى ثلاث: الصحافة ‏ 
الإذاعة ‏ التلفاز. إضافة إلى السينما والمسرح والإعلانات. لكننا سنتوقف 
عند الأهم متها وهي فن الصحافة. 

الصحافة: أثبتت الدراسات الي أحراها مكتب البحوث الاجتماعية 
التطبيقية في القاهرة أن 565/ من المتعلمين تعليما ابتدائياً يقرؤون الصحف 


)١(‏ د. جنتر هيترة (تقديم د. عبد الغفار مكاوي) «سلطان الكلمة»» من محلة الفكر 


المعاصر القاهرة) يوبيو ١15‏ 


ا بحلة مجمع اللغة العربية بدمشق - الجزء (4) امخلد (4/ا) 


وترتفع هذه النسبة بين المتعلمين تعلماً قانونيا فتبلغ ©1/ وتصل هذه النسسبة 
إلى 55 من بين المتعلمين تعليما عاليا. أما في سورية» فقد بلغ عدد 
المتعلمين تعليماً ابتدائياً ويقرؤون الصحف "5/ » وترتفع هذه النسبة الى 
7/14 بين المتعلمين تعليماً قانونياً ويصل إلى 8 بالنسبة [لمتعلسين تعليما 
عالياً. فالكلمة المطبوعة تصبح في الوطن العربي مدرسة للمثقفين الذين 
ينقطعون عن الدراسة المتصلة يحكم نظم الحياة ومشاغلها حيث تصل بينهم 
وبين مناحي اهتماماتهم الثقافية وتكون عثابة الحصة اللغوية اليومية أو 
الأتموعية أو الشهرية والمتضيفة يذلاف تعر لع باتعمراز عيناتهم اللعزية 
ومتابعة هذا المد الذي بدؤوه في التعليم. ولعل الصحافة العربية قد قدمت 
نوعاً من التجديد في حركة اللغة العربية ف مطلع هذا القرن عن طريق 
عاملين رئيسين أخدهما هو الكسب الخارحي أي ما يتسرب إليها من لغات 
أخرى عن طريق الترجمة ثم يتأصل فيها ويصبح جزءاً ثابتاً منها. يقول 
الأستاذ أنيس مقدسي: «قلما نحد لغة لم تتأثر كثيراً أو قليلاً بسواها فلابد 
من أن يكنزت قالغنا العريبه الفا اشغرت فيهنا على سوال الفهدود 
فأصبحت عنزلة الفصيح من كلامنا نستعملها في نثرنا وشعرنا دون أن 
نحسبها غريبة عنال'». 

ورا كان للصحافة تعامل خاص مع اللغة العربية ذلك أن لاألفاظ في 
الصحافة قيمة وقتية ومحدودة باللحظة الي تستعمل فيهاء فاللفظ له معناه 
الواحد في الوقت الذي قيل فيه كالتعابير الى تروجها الصحافة في مرحلة ما 


.556 515 المؤتمر اللغوي  الدورة الحادية والثلائون‎ )١( 


محاصرة الأستاذ أنيس مقدسي «الكلام المولد في معاجمتا الحديثة». 


اللغة العربية وآ 5 قنور ت 
لعربية والإعلام - مها قنو 6 


من الزمن كقولهم: ركب رأسه: أي سار متعسفاً لا يلوي على شي 
وتحول في البلاد: بدل جول فيهاء واكتشف الأمر: أي كشفه وأظهره لأول 
مرة» وحكم على المحرم بالإعدام: أي الموت. والإعدام أصلاً فقد المال 
فحولوه إلى فقد الحياة. 

ورعا أضافت الصخاقنة إل اللغة من عن لم تعرفه اللغة من قبل 
مستتخدمة التحت والقياس والاشتقاق. فالمأساة للرواية المسرحية المؤلة» 
حاتف للتليفون» والعضوية أي الانتساب إلى جمعية أو حزبء والدراحة هي 
ترجمة للبيسكلات» وغسل يديه من المسألة أي تبرأ متهاء وأخمذ المبادرة أي 
سبق غيره في أمرهاء وانتهاك صارخ للحقوق أي واضح وشديد. 

والاشتقاق الامي: فقنن من القانون» قنن الطعام تناوله حسب قانون 
محدد» مول من المال» تطور من التطور فنظام التطور هو التقدم من طور إلى 
طور. ويظهر مما تقدم: «أن لغة الصحافة لا تختلف في منهج تطويرها للغة 
عما يريده اللغويون وحراس اللغة ورغم أن الصحفي مطالب بتكييف 
أخباره ومقالاته وفنونه التحريرية وفقا للقوالب الصحفية المنشورة فإن 
عليه أن يحرص على القواعد المصطلح عليها في النحو والصرف والبلاغة 
وما إليها.وإذا كانت لغة الصحافة تحرص على مراعاة القواعد اللغوية 
المصطلح عليها فإنها تحاول كذلك أن تحرص على خصائص أخرى 
للأسلوب لم ينكرها المجمعيون وحراس اللغة من بساطة وإيجاز ووضوح 
ونفاذ مباشر وأصالة وجلاء واختصار"». 


* 1591١ دار الجيل الطبعة الأولى‎ 7١5 اللغة الإعلامية  د. عبد العزيز شرف ص‎ )١( 


3-5 بحلة مجمع اللغة العربية بدمشق - الجزء (5) انجلد (178) 


لكن مسؤولية الصحف أمام اللغة العربية مسؤولية كبيرة فعليها تقع 
مسؤولية الإسهام ف تعميم المفردات الي تقرها المجامع اللغوية وما تقرره من 
قواعد لتسهيل اللغة؛ فلغة الصحافة سرعان ما تعمم المصطلح العلمي أو 
الأدبي أو ما يتعلق مصطلحات الفنون والفلسفة وأنواع الحضارة الأخرى. 

ولغة الصحافة في هذه الفنون التحريرية وما يتفرع عنهاء تعمد إلى 
عرض معلوماتها عرضاً مباشراً أو موجزاً وسريعاًء ويفضل استعمال الجمل 
القصيرة الإيضاحية الي يتعلمها القراء عادة في المخاطبة معنونة بعنوان دال 
على الخبر ومطابق لحقيقته منطلقاً في ذلك للإجابة على أسكلة هي: مَنْ وماذا 
ومتى وأين ولماذاء ضمن قوالب رئيسية هي قالب العرض وقالب القصة 
وقالب الوصف وقالب الحديث. 

يقول الدكتور عبد العزيز شرف: «إن الفعل القصير النشيط يسلاءه 
بشكل طيب مع الكتابة الصحفية الحديثة وجميع الصحف تستهدف تيسير 
المطالعة للقارئ بغية التقليل إلى الحد الأدنى من الجهد الذي يبذله لذلك 
فهي تفضل اللفظ القصير على الطويل والجملة القصيرة على الطويلة”». 

إلا أن ما يقع فيه الصحفيون من الأخطاء قد يكوه ككررا سن سل 
استخخدام حروف الجر في مواضع تخالف المعاني الأساسية فيقولون مثلا: 
استبدل السيئع بالحسن ويقصد الكاتب أن الفاعل ترك السيئع إلى الحسن» 
غير أن إلحاق حرف الحر (الباء) بالمطلوب قلب المعنى إذ المفروض أن تلحق 
الباء المتزوك وهو السيئ فيقال استبدل الحسن بالسيئ أي تخير الحسن بدلاً 


.77؟١ اللغة الإعلامية  د. عبد العزيز شرف ص‎ )١( 


اللغة العربية والإعلام ‏ مها قنوت 36١‏ 


من السيع. وقد جاء في الكتاب العزيز إأتستبدلون الذي هو أدنى بالذي 
هو خير). 

بعض الأخطاء تقع بسبب من آثار الرجمة الحرفية وبعضها يقع من 
اضطراب الأزمان في الخبر الواحد كان يقال: «السيد الرئيس... يتلقى 
تخابرة هاتفية مساء أمسس... أو في العاشرة مسن صباح اليوم تبداً 
الانتخاباات...». 

الفصل بين المضاف والمضاف إليه بينهما بالمعطوف والمعطوف عليه: 
رفع مدير وموظفو وعمال شركة الألبان مطالبهم... 

تتابع الإضافات كقولهم: إن وزراء تخطيط دول معاهدة وارسو 
سيعقدون احتماعهم... 

- كلمات تدل على غير المقصود, مثل: ليقوموا بواحباتهم والصواب 
بالواحب عليهم؛ لأن واحبي هو مايجب لي عليك؛ والواجب علي هو ما 
ينبغي علي القيام به. 

الكلمات الركيكة؛ مثل: يتمركزون والصحيح يركزونء ويؤكد 
على كذا والصواب دون علىء» ومثل الإكثار من كلمة /هذا/ في الخبر مفردة 
مبتدأ لا حير له بل ولا معنى لها البتة. 

خلاصة» فللصحافة دور في تحديد اللغة العربية ولتخريج العبارات 
تخريجاً إعرابياً ولغوياً ني حدود خصائص اللغة العربية وذوقها الأصيل؛ وربما 
أظهر الصحفيون براعة ممتازة في الأداء والمقدرة على التعبير حتى أدخلوا 
دائرة اللغة العربية بفضل الصحافة إما ابتكاراً وإما بالترحمة وإما ياستعمال 
المحاز والاستعارة وهنا في دلالات الكلمات وإما بالوضع الموحي الذي 


+ بحلة مجمع اللغة العربية يدمشق - الجزء (5) المجلد (5 لا) 


يجحيء عفو الخاطر ويكون مظايقا لقواعد اللغة وأحكامها من اشتقاق 
وتعريب مثال: علم الآثار» مؤسسة ثقافية أطرع إطار» وزارة ائتلافية» محكمة 
الاستئناف» مؤهلات. مبادرة» بعد وأبعاد بالمعنى النسبي» بلاغ رسميء» بيئة 
علمية؛ التيارات الفكرية:» النخبة المثقفة» حركة ثورية» جبهة وطنية» حدول 
أعمال» جريدة» الغرفة التجارية» مقالة افتتاحية» الفنون الحميلة» فوضوية» 
حفل استقبال» أدب مقارن» هيئة سياسية» توتر العلائق» ضرب على الوتر 
الحساس» وجهة نظرء العصر الوسيط» موسوعيء مواقف مشرفة. 

فإذا أردنا الانتقال إلى قناة أخرى من قنوات الإعلام فسنتوقف عند 
الإذاعة والتلفزيون» ولاشك أن الإذاعتين المرئية والمسموعة.ما لحما من 
ختصائص وإمكانيات من أهم وسائل الاتصال الجماهيري في العصر الحاضر 
وأكثرها نفاذا إلى البيئة الاجتماعية والثقافية والأخلاقية للمجتمع؛ فكل 
منهما تقوم بتزويد الجماهير بزاد ثقاقيٍ وفئئٍ واحتماعي وتشترك بصورة 
واضحة في تشكيل الملامح الحضارية للمجتمع عن طريق تقديم المعارف 
وتفسيرها والتعليق عليها وتسهم في تغيير العادات السلوكية وتعديل القيم 
الأخلاقية من خلال تقديم الأتماط الإنسانية وفي تكوين الذوق الفني 
والحضاري من خلال الاخحتيار والمفاضلة. ولئن كانت الصحافة قد دفعت 
باللغة المشتركة خخطوات واسعة إلى الأمام على النحو المتقدم. فإن الإذاعة 
والتلفزة وهي صحافة مسموعة» ستكون عظيمة الأثر في زيادة الثروة اللغوية 
بين عامة الشعب وفي توحيد نطق المفردات وفي التقريب بين اللهجات 
وليس من المستبعد أن تنجح في إحلال الفصحى المبسطة محل العامية 
السائدة» ومن ثم فإن لغتهما تتميز عن لغة الصحافة في أن ألفاظ الأولى 


اللغة العربية والإعلام - مها قنوت د 


تصبح رموزاً صوتية بدلاً من أن تنخذ شكل رموز بصرية وعلى ذلك فإن 
لغة الإذاعة أقل التز ام بالشكليات من الكتابة الصحفية ذلك أن لغة الإذاعة 
هي لغة الاتحاد الحقيقي بين لغة الكتابة ولغة الحديث. 

على أن الإذاعة لا تقوم على اللهجات انحلية وإنما تقوم في أغلسب 
الأحيان على اللغات الغالبة الواسعة الانتتشار وهي بعينها اللغة المشتركة أو 
اللغة العربية الفصحى”". ونتيجة لذلك تميزت لغة الإذاعة بالوضوح 
والاقنصاد والسلامة حتى يمكن أن تصل إلى الجمهور الغفير وتمكنه من 
المشاركة في تتبع المضمون. ومن جهة أخرى كان على هذه اللغة المذاعة أن 
تراعي أصول الإلقاء الإذاعي الأمر الذي يقتضي تقدير القيمة الصوتية 
للألفاظ والتدقيق في استخدامها وفي معرفة وقعها الحقيقي على الأذن وف 
الاقتصاد في عدد الألفاظ المطلوبة. وعلى هذا قالإذاعة استطاعت أن تعمم 
اللغة المشتركة بين المستمعين وأن تحعلها مرنة ولاشك أنها قد ارتفعت 
بالمستوى اللغوي بين طبقات الشعب كافة وزادت في الثروة اللغوية لديهم 
وفي توحيد نطق المفردات وفي التقريب بين اللهجات» ولاشك أنها أسهمت 
في التقليل من الفرق بالتدرج القائم بين الفصحى واللهجات العامية. 

وقد أضبعح التلفزيون من الوسائل المعينة على التدريس بل إن بعض 
الأمهات الأمريكيات يقررن أن أبناءهن يستفيدون من التلفزيون كوسيلة 
تسلية وأداة من الأدوات الاستشارة. وفي دراسة أخرى قررت الأمهات أن 
التلفزيون يزيد من قدرة أطفالهن اللغوية وخاصة في المفردات»: ويعلم صغار 


)١(‏ المدحل إلى وسائل الإعلام ‏ د. عبد العزيز شرف ص 5 دار الكتاب 
المصريء القاهرة ‏ دار الكتاب اللبناني» بيروت الطبعة الثانية .١94‏ 


وب محلة مجمع اللغة العربية بدمشق - الجزء (5) المجلد (4/ا) 


الأطفال الكثير عن الحياة وكذلك أظهر تطبيق اختيار ستاتفورد أن الأطفال 
الذين يوجد لديهم أحهزة يتفوقون عن غيرهم بنحو عام عقلي» واستطاع 
بعض الأطفال أن يتعرفوا على أسعار السلع وأشكالها مسن عرضها في 
الإعلانات”". واعتماداً على ما للإذاعة العربية من أهمية في اللغة كان لابد 
أن تتميز بسمات عامة أهمها: 

١‏ قصر الدمل والعبارات ذلك أن المستمع أو المشاهد لا يستطيع أن 
يقف من الكلام المذاع موقفه من الكلام المكتوب. 

؟" تجنب الحشو اللفظي» لأن الحشو يشوش استقيال الرسالة الإذاعية 
أو التلفازية ولذلك يجب الابتعاد عن الحمل الاعتراضية وأسماء الموصول الي 
قد تعود على الفاعل أو غيره. وتحدب استخدام كلمتين متشابهتين في النطق 
ومختلفتين في المعنى في حملة واحدة. 

الوضوح واستخخدام الألفاظ المألوفة. 

4- التكرار لأنه سمة لغة الإذاعة والتلفزة لأن المتلقي لا يستطيع أن 
يعود إلى مراجعة الكلام كما ف الصحيفة. 

ه أن يكون الكلام مضبوطً نحوياً ولغوياً وأن يسهم المتلقي في بيان 
علامات الترقيم بين أجزاء الكلام معتمداً تفسيم وتوزيع الصوت. 

من هنا فقد طرح د. محمد سيد محمد" سؤاله حول الوسائل 
الإعلامية المعاصرة هل تخدم اللغة أو تفسدهاء منطلقاً من أبعاد متعددة» أولها 


)١(‏ عن احتبارات الذكاء كتاب القياس والتحريب في علم النفس والتربية. د. عبد 
الرحمن عيسويء دار النهضة العربية - بيروت. 
(؟) الإعلام واللغة» د. محمد سيد محمد ص؛ ١‏ عالم الكتب 1984. 
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أن الاستعمال الخاطيع للغة سواء كان داخحل وسائل الإعلام أو خارجها فهو 
يفسد الفكر الوطيئ ويعطل من قدرات الناس الذهنية. والبعد الثاني هو اليعد 
التاريخي للمسألة يع ارتباط لغة الإعلام في كل فترة تاريخية بالواقع 
الحضاري واللغوي الذي يعيشه المجتمع فعندما تمر امجتمعات بفترات سيئة من 
تاريخها ينعكس ذلك على لغة الإعلام. والبعد الثالث هو البعد الديكقراطي» 
أي مدى الحرية المتاحة في امجتمع للرأي والتعبير. والبعد الرايع هو البعد 
المهئ وهو الذي يتجلى من خلال الممارسة الإعلامية» وف هذا البعد تبدو 
نقاط رئيسية تبين لنا مدى النفع أو الضرر الذي تقدمه وسائل الإعلام للغة 
من خلال الممارسة والعمل الإعلاميء أولما الاشتقاق الذي يثري اللغة) 
والنقطة الثانية هي الأطاء الشائعة المتكررة في وسائل الإعلام مثل: وضعت 
الوثائق فوق بعضهاء الصواب: وضعت الوثائق بعضها فوق بعض وغيرهاء 
ور ناا ْ 

ولذلك فقد كان مهما أن تحرص اللغة الإعلامية على مراعاة 
القواعد اللغوية المصطلح عليها وعلى ختصائص أخخرى في الأسلوب وهي 
البساطة والإيجاز والوضوح والنفاذ المباشر والأصالة والجلاء والصحة 
والسلامة ذلك أن اللغة الإعلامية لا تهدف إلى مناشدة حاسة الجمال لدى 
القراء بل على العكس من ذلك» تستهدف اتصالاً ناححاً أساسه الوضوح 
والسهولة» فكل كلمة في اللغة الإعلامية يجب أن تكون مفهومة من جمهور 
المستقبلين. 

بيد أن هناك أصواتاً تبحث في الفصحى والعامية إذ رأى بعضهم أن 


)١(‏ الإعلام واللغوء د. محمد سيد محمد ص ؟717. 


ع بحلة بجمع اللغة العربية بدمشق - الجزء (4) المجلد ( /ا) 


التوجه إلى الجماهير العربية من خلال الفصحى وحدها هو أشبه بصرحة في 
الفلاة لا تجد لما من مستجيب وأكد هذا بعضهم: أنك إذا أردت أن 
تسمعك الجماهير حقاً وتستجيب لندائك فلا مفر لك مسن التضحية برونق 
الفصحى ومن مخاطبة هذه الجماهير.باللغة الي تحيا بها حياتها اليومية وتعبر 
عن انفعالاتها وتشرح من خلالها أحاسيسها وهكذا يقف كل فريق متمسكا 
برأيه مستنداً إلى حجج لا يجد المرء مفراً من الاعتراف بقوتهاء وأستطيع أن 
لل م ل ل لي إلى تحقيق 
هذا الحل هو الإذاعة المرئية ففي استطاعتها أن تستخدم في برابجها المختلفة 
لغة عامية ممزوحة بالفصحى مزجاً يزداد قوة بالتدريج وأن تنعود الجماهير 
العربية على أن تألف سماع الفصحى والتعبير عن نفسها من نخلالما وذلك 
ا ا 
يعلم أن هناك .عامية 5 لقو كيرا من التعبيرات الفصيحة وأن هناك لغة 
متوسطة لا هي بالعامية الخالصة ولا هي بالفصحى الكاملة» مثل هذه اللغة 
إذا استخدمت على نطاق واسع وازداد نصيب الفصحى فيها بالتدريج 
كانت كفيلة بأن تعيد إلى اللسان العربي وحدته دون عناء كبير”©. ولعل 
الدكتور فؤاد زكريا قي هذا النص قد وضع بداية الحل على الطريق. 

إضافة إلى ما سبق حول اللغة العربية وإعلامنا فسنجد أن: 

-١‏ البرامج المختصة بالعربية قليلة وهي: في رحاب العربية للدكتورة 
منى الياس ومحات لسانية للدكتور رضوان قضماني» الأول يتناول مادة 


)١(‏ الإذاعة المرئية والثقافة العربية المعاصرة؛ ص75 د. فؤاد زكرياء طرابلس/ ليبيا 
الالفة 


قاموسية تتلى تلاوة والثاني يعرض قضايا لغوية عامة وقد يتناول أحيانا بعض 
قضايا اللغة العربية. 

؟ الأداء الإعلامي يشكل عام فيما يقدمه الإعلام من الأعمال 
الدرامية يتراوح بين العامية والفصحى علما أنه يمكن إلغاء العامية مستفيدين 
من الجذب الدرامي بل ريما حولنا الفصحى إلى عامية كما في برنامج «قصة 
في تمثيلية» للكاتب وديع اسمندر والسؤال لماذا وما الذي يعوق إخراجها 
بالعربية الفصحى؟. 

كثير من البرامج الثقافية والفترات المفتوحة تستخدم العامية ف 
الحوارات بدعوى أنها برامج منوعات والأحدى هو تلبية دعوة مجامع اللغة 
العربية في التقيد باللغة العربية الفصحى في البرامج. 

+- تروج وسائل الإعلام لبعض الأغاني العامية الحابطة والصحيح أن 
تدعم القصيدة المغناة بلغتها السليمة وصياغتها العربية. 

ه إن المقارنة التاريخية لسوية المذيعين ثي وس.ائل الإعلام بين 
الستينات والتسعينات تظهر هوة وانحداراً في المستوى العام فهل الأسباب في 
تعليم هؤلاء المذيعين ومستوياتهم الثقافية وإعدادهم المدرسي المسبق أم أن 
الأسباب تكمن في تساهل وزارة الإعلام في اختيار هؤلاء المتقدمين؟. 

١‏ لا بأس أن نرصد اهتماماً لإخراج البرامج اللغوية ودعمها 
بالوسائل التقنية والتعليمية الحديثة فلا تكون نمطية في عصر تتسارع فيه قوة 
التعليم في شتى العلوم. 

/- إن تأمين مدقق لغوي أمر مفيد ولكنه لا يفي بالحاجة والأفضل 
إقامة دورات تعليمية وتثقيفية في اللغة العربية بشكل دوري للعاملين في مجال 


د بحلة مجمع اللغة العربية بدمشق - الجزء (4) المجلد (4لا) 


الإعلام والتقديم. 

حتى نضمن استمرار سير المعلومات الشخخصي للغة العربية 
والتطوير الذاتي للعاملين لا بأس أن يرتبط الترقيع السنوي للعاملين المختصين 
في الإعلام بنجاحهم بامتحان اللغة العربية إذ لابد أن هذا الأمر سيدفعهم 
دائماً للمتابعة والقراءة وتطوير قدراتهم اللغوية. 

9 زيادة الوقت المتخصص ف الإعلام للبرامج التثقيفية للغة العربية 
والعمل على رفع مستوى هذه البرامج من حيث الشكل والمضمون فتقدم 

٠‏ تضمين برامج الترفيه والإمتاع الف مضامين تعليمية لغوية غير 
ناغرة نفل ١‏ لإقبال الجماهير على تلك البرامج الترفيهية والإمتاعية. 

١‏ وضع خخطة للارتفاع التدريجي .مستوى اللهجات العامية الي 
تقدم بها بعض البرامج الإذاعية بحييث تصبح الألفاظ الفصحى وتعبيراتها 
أكثر تداولاً على الألسن تمهيدا لتعميم استعمال اللغة العربية الفصحى في 
جميع البرامج إذ إن هذه اللغة الفصحى هي الأساس الأول للثقافة العربية 
وتعميم استعماا يمكن الإذاعات المرئية العربية من تحاوز العوائق المحلية 
فيحقق لا بذلك مخاطبة جمهور أوسع ويجعل براجها أكثر صلاحية للتبادل 
بين مختلف البلاد العربية في الإذاعات المرئية ويتابع الدكتور شرف": في 
تقديرنا أن الفصحى في التلفزيون يمكن أن تلقى نجاحاً من جانب المشاهد 
العربي في الاستقبال ذلك أن لغة التلفزيون هي لغة المشاركة فابدمهور 


)١(‏ المدخخل إلى وسائل الإعلام 4١/4‏ الدكتور عبد العزيز شرف الطبعة الثانية 
84 دار الكتاب العربي - القاهرة؛ دار الكتاب اللبناني - بيروت. 


اللغة العربية والإعلام ‏ مها قنوت 148 


يشاهد لأنه يبحث دائماً عن المشاركة في أحداث ومشكلات من صنع 
الواقع أحيانا ومن صنع الخيال أحياناً أعرى» ولقد أصبحت فرص المشاركة 
الاختيارية اليوم أعظم بكثير بسبب التقدم التكنولوجي في قرننا. 

ومن يدعي أن الفصحى لا تلبي الحاجة أو أنها صعبة «فحسب القائل 
بهذا الرأي أن يقرأ عن لغة الصين واليابان ليرى صعوبة كل من هاتين 
اللغتين ويرى مع ذلك هسك كل من الشعبين الواعيين بلغته... يقولون 
إن القارئ العادي يحتاج لكي يتمكن من قراءة جريدة باللغة اليابانية إلى 
معرفة ألف وثمانمائة وحخسين حرفاً وإن هذا العدد ليزداد كلما ازدادت 
ثقافة الإنسان واتسعت معرفته ومع ذلك فقد أصرت اليابان على لغتها 
وأشكال حروفها بل صور حروفها لأنها ‏ كما قالت مجانهم التزبوية 
تراث الأجداد وعنوان الشخصية والثقافة اليابانية''». فإذا كانت اليابانية 
بصعوبتها هي شخصية اليابان وتاريخها فكيف لا نتمسك بلغتنا العربية 
المطواعة المرنة في وسائلنا الإعلامية والتثقيفية؟. 

إن صراع الفصحى والعامية قد تحسمه لغة الاتصال بالجماهير الي 
تخاطب المتعلم والأمي معاء هي اللغة العربية الفصحى المبسطة الي تفي 
باحتياحات التطور والمعاصرة ولذلك را علينا أن نحث الدول العربية على: 

- تعميم لغة مشتركة تقرب بين اللهجات ثم تلغيها وأن تعنى تلك 
الدول بأجهزة الإعلام فتعمم عليها استخدام العربية الفصحى لغة للتعبير 
والاتصال. 


)١(‏ اللغة العربية في التعليم العاللي والبحث العلمي ص 89 د. مازن مبارك - مؤسسة 
الرسالةء دار النفائس. 


6 بحلة مجمع اللغة العربية بدمشق - الجزء (5) المجلد (074) 


الربط بين الإعلام وأجهزته وحطط التعليم ما فيه تقديم الكفاءات 
الإعلامية لخدمة مناهج التعليم المدرسي والاستفادة من الكوادر المتخصصة 
والمتفوقة تخليي لخدمة الإعلام. 

يحابهة اللهجات في وسائل الإعلام لما قي ذلك من كمسب للغة 
القومية ووحدة الفكر العربي. 

إن لغتنا العربية هي أول بند من بنود مقومات القومية العربية. 
وحفاظنا عليها واحدة سليمة بين العرب» هو حفاظ على أهم مقومات 
وحدتنا العربية وإخلاص منا لتاريخنا وأبجادنا ومستودع حضارتنا ويجدنا 
وسيبقى المخلصون حادين للحفاظ على لغتنا العربية وتطويرهاءما يتنامسب 
مع روح العصر ومتطلباته وهي غنية ثرة لا تحتاج إلى كبير جهد كي تمنح 
كل المراد من كنوزها. 


اللغة العربية والإعلام المرئي والمسموع 
مقترحات في سبل العلاج والتنمية 


الدكتور عبد الكريم الأشير 


سيدي رئيس المجمع! أيها السادة! 

بداية أرحو أن يؤذن لي في أن أتوجه يالشكر إلى المجمع ومسؤوليه» 

ا 

ثم إني أتوجه بهذه الكلمة الي تعالم موضوع اللغة العربية في الإعلام 
المسموع والمرئي»ءضمن جملة معطيات. 

فالأول: أن من الصعب أحياناء أن تقوم فواصل حاسمة في حقول 
الإعلام, من جهة الوسيلة الي يتوسل بها لإيصال مؤداه: ففي البث 
مثلاء وق البلاغعات المكتوبة وماعائلها), وقي الخطاب بأنراعه يصبح المقروء 
مسموعا حين يتلى» وقد يصبح المسموع مقروءا من بعد حين ينشر. على 
أن التصنيف هنا يأحذ بالعام الذي يعين على التحديد والدرس. 


راي بحلة يممع اللغة العربية بدمشق - الجزء (5) املد (4/) 


والثاني: أن ما نقوله في لغة حقل من حقول الإعلام» من حيث 
سلامته أو ضعفه» يقال كله أو بعضه في الحقول الأخرى. فما يقال اليوم في 
لغة الكتاب على العمومء يقال مثله أو قريب منه في لغة الخطاب المتلوٌ أو 
النص الممثّل المكتوب بالفصيحة» وإن كانت هناك أحياناً فروق يعود بعضها 
إلى تمكن صاحب النص من نفسه ومن لغته» ويعود بعضها إلى ما ينبغي أن 
يراعى في لغة الوسيلة الإعلامية المختارة» ليصل مؤداها إلى المتلقي» على 
الوجه المرغوب. 


والغالث: أن تناول الكلام في لغة الإعلام» في حقوله كلهاء يراعى فيه 


أن يكون من + جهتين متكاملتين: 

-١‏ جهة البحث في وجوه الضعف النتشر فيهاء ووسائل معالجته 
لصاح اللغة في ذاتهاء بوصفها تحمل هوية الأمة الفكرية والحضارية العامة 
من ناحية» ولجحعلهاء في الإعلام» أكثر فاعلية» من ناحية أخترى. 
الحياة نفسهاء والاتجحاه بهاء قدر الإمكان. إلى مقاربة المشال اللغوي الفصيح 
المنشود, الممطط له على قاعدة اكتمال الصفات الأربع الجامعة فيه: السلامة 
والسهولة والوضوح والدقة. وعلى قاعدة الشمول القومي: في وقت واحد. 

الاك 


إن واقع اللغة الإعلامية لا يحتاج وصفه إلى كلام طويل. فقد قيل فيه 
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كلام كثير من قبل» ويمكن أن يقال مثله أو أكثر منه اليوم. وحسبنا أن 
نذكر بالمقررات الي اتخذتها ندوة: ستابقة عقندك فق رحات عمعنا أيضاء 
وتناولت مسألة الأداء في اللغة» على إطلاقها. إن معظم البرامج؛ أو كثيراً 
منهاء تبث هذه الأيام» من الإعلام المرئي والمسموع؛ (وهو مدار حديفي في 
هذه الكلمة)» بالدارجة المحلية» في الفضائيات العرونة كلها عونا ذو الخنوان 
يكون أكثره» أو كثير منه: بالدارحة امحلية فيا ورا طعّم بالمفردات أو 
الصياغات الأجنبية» فاستحالت اللغة؛ في أحيان كثيرة» علفيل غريباً من 
لغات أو لمجات مختلفة. ومكمن اللمخطر في وؤ كلاه أنه صار يلد للداس؛ 
فقد ألفره ووجدوا فيه» وني صورة من يبثه أحيانا أو يديره» متعة كبيرة. 

فإذا عدلوا إلى وجه سهل من وجوه الفصيحة»؛ في النشرات والبيانات 
وما في حكمهاء وهو أمر محمود جداء فالخطأ فيه لم يعد أحد يتوقف عنده 
تقريياً! 

ف علاج هذه المسألة المثارة منذ زمن» لابد أن يكون للقرار السياسي 
الملزم» الوزن الأول. وهو قرار تتوافر له عندناء بحمد الله القاعدة الثقافية 
ال تسانده وتدعمه: أن نعدل؛ في لغة الإعلام المسموع والمرئي ‏ في مكان 
الدارجة المحلية» وق نطاق إعلامنا القطري على الأقل - إلى صياغات فصيحة 
سهلة جامعة مفهومة بسيطة؛ نغلب فيها العناصر اللغوية المشتركة؛ على 
حساب العتاصر امحلية» وف رأينا أن هذا التدبير ‏ المدعوم بالقرار السياسي 
المستند إلى قاعدته الثقافية ‏ لابد أن يستقر مع الزمن» وتنجلي صورته. 
بفضل وسائل الاتصال نفسها. وقد تعدى به وسائل اتصال عربية أخرى. 


5 بحلة مجمع اللغة العربية بدمشق - الجزء (5) المجلد (5 /ا) 


وهذا الذي يعنيه قولنا السابق: الاتحاه بلغة الإعلام» قدر الإمكان. إلى مقاربة 
المثال اللغوي الفصيح المنشود المخطط لهء على قاعدة اكتمال الصفات 
الأربع الجامعة فيه: السلامة والسهولة والوضوح والدقةء وعلى قاعدة 
الشمول القومي المتحقق فيه. 

ا 


ولكن يبدو أنه لابد» في هذا الموضع» أن نمس قضية حساسة تتعلق 
عوضوع ما يسح أحيانا: الإصلاح اللغري. وهي كلمة كبيرة يقصد بها 
الباطل أحياناً كثيرة. وما نريده نحن هنا: أن نعين رجال الإعلام على تحسين 
أدائهم اللغري» لصالح اللغة في ذاتهاء كما قلناء ولتقوية فاعليتها واتتشارهاء 
معا. 


كل ما نريده: أن نعنى بالجمانب العملي في تعليم اللغة» من حهة 
التر كيب (الصياغة)» ومن جهة المفردات» بوصف العربية لغة متصرفة 
(معربة)؛ أن نتخفف» قدر الإمكان» في تعليمهاء من المسائل النظرية الي 
يبعد الجانب العملي فيها أو ينعدم أحياناً» مستذكرين دائماً أن العربية ينبغي 
أن تكون للناس جميعاً لغة تعبير معاصرة حية. وسيلة للتعامل مع حياتنا 
وأشيائها وقضاياها وعلومها وكشوفها وتقنياتها. لغة فكر حيء في كل 
اختصاصء لا قضية معرفية في ذاتها فحسب. 

فمن هنا لابد أن نقبل» بشن تي عات المرونة في الأداء لا أكثر 
(راضين أو كارهين؛ وثي الوقت الراهن؛ على الأقل) ببعض الصياغات 
المرحوحة الي يكثر دورانها في لغة الإعلام ال نحن في صددهاء ويبعض 
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التجاوزات» على مثال جموع المصادرء والعطف قبل الإضافة» والتوكيد قبل 
المؤكّد. وعلى مثال التوسع في دلالات بعض الألفاظ الدائرة على الألسنةء 
وقبول بعض المصطلحات الأجنبية ذات الطابع العالمي (مثل الأيديولوجيا 
والاستراتيجية والتكتيك والفاكس وما يمائلها). 


لابد أن نعرّز الاتجاه إلى تنمية الجانب العملي؛ في التكوين اللغري 
لرجال الإعلام بخاصة. ولا بأس هنا أن نفكر في تبويب أبواب النحو تبويبا 
حديناء وصياغة قواعده على نحو مكثف (وقد قرأت للأستاذ يوسف 
صيداوي محاولة صغيرة من هذا النوع) بمكن أن ينظر فيهاء بوصفها مثلاً من 
الأمثلة» وأن يستضاء بمحاولات مجمع اللغة العربية في القاهرة أو في دمشق» 
ومحاولات أخرى في هذا الصدد). وهنا ينبغي أن نعرض لإنشاء كلية 
للاعلام (في إحدى جامعاتنا على الأقل)» بأقسامها المختلفة» يعنى فيها عناية 
خاصة بتكوين رجاها والمتخرجين فيهاء التكوين اللغوي المطلوب»؛ من 
الجانب الذي نعرض له هناء ومن جوانب أخرى ترتبط فيها قضية الارتفاع 
بالسوية اللغوية» بقضية التنمية اللغوية الي نندب الإعلام وأجهزته لأن يؤدي 
دوره الحام فيها. 


سعء 


على أن إصدار القرار السياسي الملزم الذي أشرنا إليه. على الصعيد 
القومي الشامل؛ ليس سهلاًء في ظل الواقع الراهن. فهذا الذي يجعلنا نرضى 
بإصداره في النطاق القطري؛ عسى أن تعدى بهء في مراحل لاحقة» أقطار 
عربية أخرى. ولكنّْ أحسب أن في الإمكان الآن أن تصدره جهة لها صفة 


2 مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق - الجزء (5) المجخلد (4لا) 


قومية شاملة؛ مشل بحلس الجامعة العربية» مستندا إلى قرار أو اقتراح من 
منظمة التربية والثقافة والعلوم فيها» مستندة ا يدعمه اتحاد 
المجامع العربية واتحاد المجامعات العربية ووزراء التعليم العرب» وي وكل تطبيقه 
والسهر عليه إلى بحالس لغرية تكرّنء في كل قطرء من ممثلين مجموع 
السلطات الى تعنى بشؤون الفكر والثقافة والتعليم والفن والسياحة ومافي 
حكمها. 

والمهم هنا: أن يكون المثال اللغوي الفصيح المنشود (وهو المعيار الذي 
لا تتجاوز فيه حد السلامة والسهولة والوضوح والدقة)» أن يكون قزيا 
نيلا معنا من تاعية :وروت الإعلذنيا امعدارا واسعا قاعلة من ناحية 
أخحرى. 

وهذا كله يقود إلى الكلام على تكوين الشخص الإعلامي اللائق» 
المؤهل فكراً وروحاً وثقافة» القادر على تطبيق هذا القرار» والراغب ف 
تطبيقه» بعد أن وفرنا له السبيل الذي يقرّبه من امتلاك هذا المفال بصفاته 
المحددة ومراجعه اللغوية السهلة (القواعد العملية المبوبة ريا حديثاء والمعجم 
المعاصر المتجدد إلخ...). 


5 


إن اختيار الإعلامي اللائق» المؤهل لأداء هذه الرسالة» يخضعء منذ 
البدءء لاختبارات مختلفة. فمن يعد الاختيار المبدئي الذي تحكمه سلامة 
الرؤية ونزاهة الحكم؛ يكون حسن الاحتبار لسلامة تكوينه العام: الممسدي 
(سلامة المخارج وحسن المظهر) والنفسي والفكري: تفتح الذهن» مع قدر 
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من الحساسية الفنية يمكنه من الاستجابة المرهفة للكلمة الى يتلقاها أو 

ثم إن هذا الشخص المختار للأداء الإعلامي» على هذه الأسس» 
يصلح» من بعدء لتلقي دورة ثقافية مكثفة (ني كلية الإعلام أو في غيرها) 
تصقل فيها قدراته الفكرية وتنمّى حساسيته» في تلقي الكلام (ني الحسوار 
مثلا) أو في إلقائه إلقاءً سليما جميلاً قريباً من منابع فطرته الصالحة. إذ إن 
حسن الإلقاء في العمل الإعلامي (وفي غيره أيضا) يدأتى من حرارة النفس 
وقوة اتصاها بالكلام الذي تلقيه, مع النفوذ في أسرار الأداة (وهي هنا 
اللغة)» والإحاطة يمواطن الارتكاز والفصل والوصلء في الكلمات والجمل» 
با يخدم معاتيها ويد ظلالهاء في غير تعمل ولا إسراف» مع ضمان سلامة 
المحارج ونداوة الصوت وعمقه. 

ومثل هذا الشخص المختار للأداء الإعلامي» على هذه الصورة 
المدروسة» يمكن أن يستجيب» من بعد» عن طيسب خخاطرء لمراجعة المراقب 
اللغوي وتوجيهه؛ في المؤسسة الت يكون فيهاء إذ نحن نفترض أن يكون في 
كل مؤسسة إعلامية مراقب لغوي مزود يجملة المعارف اللغوية والثقافية 
العامة الى يتطلبها عمله. 

25 


وهكذا ننتهي محدداً إلى ضرورة تقريب العربية؛ في المجال الإعلامي» 
من العصرء قدر ما نستطيع؛ مع الحرص على الثوابت الأساس فيها. فمع كل 
ما قلناه» من قبل» في التحلي عن التفريعات النظرية الي لا تكاد تمس الحانب 


لي بحلة جمع اللغة العربية بدمشق - الجزء (5) المحلد (غ لا) 


العملي فيهاء ومع الأخذ يما سميناه: مرونة الأداءء يلزم أن نوفر للإعلامي 
المعجم الحديث الحي الخارج من سكونية المعجم القديم. والمتصل .عيادين 
الحياة كلهاء إذ الإعلام على صلة بها جميعاء اللفاريية كينا والفسلية علي 
السواء (يمكن أن ينوب عن هذا المعجم., المعجم التاريخي الذي طال انتظاره» 
وتتوافر فيه الدلالات المتطورة لمفردات اللغة» مع العناية المتجددة بالمصطلح). 

على أن الكلام في قضية المصطلح متصل بواقعنا العربي كله: إذ 
تدهمنا الحياة» كما نعلم» بكشوفها العلمية والتطبيقية المتسارعة من كل 
طرفء وتتفرع العلوم الوافدة عليناء وتكثر فيها المصطلحات (بوصفنا أمة 
تستهلك الحضارة ولا تشارك في صنعهاء للأسف). ويحار كتابنا ومفكرونا 
وإعلاميونا وعلماؤنا في اختيار ما يقابلها في العربية» عن طريق التعريب 
الفردي أحياناء وعن طريق إيراد ما يرادف معنأه أحياناء وعن طريق نقله 
بحروفه الأحنبية» وإرفاقه بشرح يشرح معناه أو وظيفته. أحياناء وربما 
أعجزنا توحيد المصطلح في القطر العربي الواحد, فضلاً عن العجز عن 
تعميمه في الساحة العربية كلها. وربما اختلف رسمه أيضاً (واختلف رسم 
اسم مؤلف الكتاب الذي يرد فيه أيضا)» إذ ليس لنا فيه مرجع علمي عربي 
واحد. وليس يتضح أثر التمزق في الواقع السياسي العربي» من وجهة النظر 
العلمية» كما يتضح هناء حتى ليقول أحد الباحفين (الدكتور أحمد قدور 
أستاذ العلوم اللسانية في جامعة حلب)» في بحثه الممتاز (المصطلح في العلوم 
اللسانية) - بوصفه مثلاً ناطقاً عن مشكلة المصطلح في واحدٍ من العلوم 
الوافدة اللحديدق:«إن جوهر قضية المصطلح ليست في تعدد الاجحتهادات» 
ولكن في إيجاد آلية للتنسيق» يصار بعدها إلى النظر في التوحيد». 
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ثم إن توحيد المصطلح - الذي يعين عليه الإعلام» بوصفه. من ناحية» 
وجهاً من وجوه التنمية اللغوية ‏ يعين» من ناحية أخرى» على توحيد الفكر 
العربي» وعلى تكوين سلوك لغوي موحّد أو متقارب؛ يتوحد به الإحساس 
بالأشياء وتصورهاء وتتقارب به معايير الاستجابات الفكرية والعاطفية. ذلك 
أن توحيد المصطلح يعن توحيد دلالته الي هي القصد في الأصل» من وضع 
المصطلح. 

وبالرغم من الجهود الكبيرة الي بُذلت في مجامع اللغة العربية» أو في 
بعضها. في هذا الميدان» فما زالت الحاجة تستدعي المزيد» وتستدعي حلق 
آلية جامعة لوضع المصطلح؛ تنهض بها مرجعية عربية واحدة» تعمل على 
الصعيد القومي» ويستجاب لما بسرعة» (مثل مركز تنسيق التعريب التابع 
لمنظمة التربية والثقافة والعلوم» الذي يعمل من الرباط» في المغرب). ولا شك 
أن الإعلام ينهض هناء إذا أحسن توجيهه. بدور ممتاز» في نشر المصطلح 
وتعميمه» وتوحيده؛ وتوضيحه؛ وترسيخه؛ في وقت واحد. 

اد 

وبعد: 

لقد قارب الإعلام اليوم؛ بعد ثورة الاتصالات المذهلة, أن يحل محل 
البيت والمدرسة. في التلقين والتعليم والتوجيه. وأصبح البث التلفزيوني 
وأجهزته المتطورة: المتصلة بالأقمار الصناعية» هو المؤسسة التثقيفية والترفيهية 
الأولى. وأصبح يشكل خطرا على الكتاب» في أوساط المتعلمين» وتعداهم 
إلى من لا يحسنون القراءة والكتابة في أوساط الأميين» ونسبتهم اليوم واحد 
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من كل أربعة أشخاص» من مجموع الأمة العربية. فمدى تأثيره شامل كما 
نرى. ولو أحسنا الإفادة منه» في تقريب الناس من المثال اللغوي الفصيح 
البسيط الذي تتوافر فيه شروط السلامة والسهولة والوضوح والدقة: ميثوثا 
ف جمل قصيرة» موصولاً بروح تراثنا اللغوي والأدبي والعلمي والروحيء 
مطلاًٌء إلى جاتب هذاء في صورته السهلة الواضحة ونحتواه المي على هموم 
العصر وقضاياه وكشوفه؛ مع مراعاة أحوال المتلقين العامة ومتوسط وعيهم 
وثقافتهم» ومراعاة أعمارهم في البزامج الي توجه إليهم؛ أقول: لو فعلنا هذا: 
ودرجنا عليه» حتى ترسخ تقاليده في البث» ويعتادّه العاملون فيه؛ لبلغنا في 
إعلامناء قدراً كيرا ثما نطمح إلى تحقيقه» من جانب اللغة أولأ» ومن جسانب 
التقيف ثانيا. 

إن اكتساب المهارة اللغوية ‏ كما نعلم ‏ يولده التكرار الذي يرسّخ 
العادة. وليس كالإعلام المسموع والمرئي وسيلة لؤسيخ هذه العادة 
واكتساب مهارتها. ثم إنه بنزوعه إلى السهولة والوضوح والدقة» مع 
الاحتفاظ بسلامة التركيب وصحة الإعرابء يهييئ في المتلقين» الأسياب 
لتكوين هذا السلوك اللغوي المتوخى» بصفاته تلك. وقد يعفيء في بعض 
المتلقين» على النزوع إلى التمسك بالصنعة اللفظية الفارغة» والإنشائية 
المفرطة؛ والحرص على المحسنات اللفظية والمعنوية» قي غير داع إليهاء واتتقاء 
المفردات ذات الرنين؛ البعيدة عن الدارج في السوق الثقافية النامية» الممتلئ 
يروح العصر وحرارة المعاناة. 


ومن هنا يتضح أن وراء العناية بلغة الإعلام معنى أيعد: فتحن» 


اللغة العربية والإعلام ‏ عبد الكريم الأشر 5 


بترسيخ هذا السلوك اللغري الذي وصفناهء وهو في جوهره سلوك فكري؛ 
نقترب من إعادة بناء الشخصية العربية الممزقة بين القديم والحديد» بتقريينا 
إياها من واقع العصر وهمومه وقضاياه وكشوفه الحضارية» ودبحها فيه 
وإثارة تطلعها إلى المشاركة في بناء حضارته وثقافاته؛ بتنمية إحساسها 
بالتحلف عن ركبهء وما يترتب عليها من تبعات النهوضء دون أن نقطعها 
عن ترائها العريق. هذاء فضلاً عن السعي إلى توحيد الفكر العربي الذي 
أشرنا إليه» مقدمة لبلوغ الهدف القومي الكبيرء حلم الأجيال العربية منذ 
زمن طويل. 

عتام» نقول: لقد دغل الإعلام السموع والمرئي كل ببتء وقارب 
أن يخاطب كل إنسانء في مراحل عمره المختلفة. وأصبحت العلاقة بينسا 
وبين أجهزته علاقة جدلية» .ععنى من المعاني: نعطيه ونأخذ منه. فنحنء في 
تعاملنا معهد» مضطرون إلى أن نتخاطب بلغة الحياة الجارية. وهذا يعين» كما 
أشرنا من قبل» على تحريك معجمنا القديم» وإمداد اللغة: مفرداتها وصورها 
وصياغاتهاء بدم طازج؛ كما يقول أصحاب الطبء وإحلال مثالنا اللغوي 
السهل الواضحء بصورة متدرحة:» محل اللهجات المحلية؛ بتغليب العناصر 
المشتركة فيها على عناصر الاختلاف» مدقوعين بالرغبة في الانتشار إلى أبعد 
مدى, والشيوع في الأرض العربية كلهاء وتغطية أوسع القطاعات فيهاء 
بابتكار أفضل البرامج» واختيار أفضل أساليب الخنطاب والحوار والمناظرةء 
مع ما ينبغي أن يتوافر فيها من صفات الوضوح والمباشرة والتركيز وحسن 
الأداء» ومراعاة خحصائص كل خطاب في كل برنامج ميثوث. ولابدء ونحمن 
نتلققى هذه اللغة ونصغي إليهاء أن ترسخ فينا آدابهاء ونكتسب القدرة 
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اللغوية» النامية» من متابعة أنماطها اللغوية وأساليب التعبير فيها. 

ثم لابد أن يكبر التعاون بين مراكز الإنتاج الفئئ» في طول الأرض 
العربية» في تبادل البرامج بينهاء فيتسع الانتشار» ويقوى التأثير. فإذا أضيف» 
إلى هذه الحركة كلهاء ما يُعرض في وسائل الاتصال المرئية والمسموعة هذهء 
من مسرحيات تعنى بالفصيحة السهلة؛ وما يكسب الإصغاء إليها من 
تصحيح النطق وتحسين الأداء» وأضيف إليها أيضا ما يمكن أن ييث فيها من 
البرامج الي تعنى بتصحيح الخطأ الشائع (في اللغة الدائرة) وتفصيح الفصيح 
من الدارجة؛ أدركنا أثر هذا الإعلام المسموع والمرئي الذي تجتمع فيه على 
نحو ما: وسائل الإعلام كلها: الصحافة (عن طريق مراجعتها في برايعه) 
والإذاعة والمسرح والسينماء مما يجعله أبرز امتراعات القرن العشرين» كما 
يقول بعض الناس. 


سادتي! أشك ركم. ومعذرة من طول الكلام. والسلام عليكم ورحمة 


اللغة العربية والإعلام المقروء 
الدكتور محمود السيد 


نحاول في هذا البحث أن نتعرف أولاً أهمية الكلمة المكتوبة» وأن 
نوازن بين الكلمتين المسموعة والمقروءة» وأن نقف على الأداء في اللغة 
العربية في الإعلام المقروء في الصحف والمحلات لنتوصل أخيرا إلى رسم بعض 
السبل للارتقاء بواقع الإعلام المقروء. 
أولاً ‏ أهمية الكلمة المكتوبة: 

كتب القاص الفرنسي «جول فرن» قصة غيالية» بناما على أن 
سياحاً احتزقوا باطن الكرة الأرضية» ووصلوا إلى مكان ما في باطنهاء وخطر 
لهم أن يزكوا هنالك أثراً يدل على مبلغ وصولهم؛ فركوا حجراً تقشت 
عليه عبارة باللغة العربية» فلما سألوا «حول فرن»: 

لِمّ اخعترت اللغة العربية من بين اللغات العالمية؟ أجاب: «لأنها لغة 
المستقبل» ولا شك أنه سيموت غيرهاء في حين تبقى هي حية حتى يرفع 
القرآن نفسه”"». 


ويتبدى لنا من خلال هذه القصة من بين ما يتبدى أنه حتى في 


)١(‏ محمد النضر حسين ‏ دراسات في العربية وتاريخها ‏ مكتية دار الفح دمشق 
ص 758. 


الث آنا 
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قصص الخيال العلمي تظل الكلمة المكتوبة ماثلة في الأذهان؛ فقد انتشرت 
انتشارا واسعاء وليس نمة مكان في هذا العالم لم تصل إليه الكلمة المكتوبة» 
فهي في السماوات» وهي متناثرة فوق بقاع الأرض كافة وفي قاع المحيطات» 
بل إن هناك كلمات مطبوعة فوق قمة «إفريست» وهاهو ذا «بولا» مؤلف 
كتاب «المرجع في جهود نحو الأمية من منظور القاعدة الميدانية» الصادر عن 
اليونسكو يقول: «لقد شاهدت بعيئ كلمات مكتوبة وسط صحراء 
كلهارى»". 

ومن الناحية الفعلية الطبيعية لا توجد بيئة إنسانية خحالية من المادة 
المطبوعة الثقافية منها أو الرمزية» ولم يعد هناك ذلك الشيء الذي كنا نطلق 
عليه امجتمع الشفاهي. هنالك حقاً ثقافات فرعية صغيرة في مرحلة ما قبل 
التعليم وبجموعات وأسر أمية» ولكنهم لا يعيشون عيشة اكتفاء ذاتي داحل 
ثقافتهم الشفهية؛ لقد غمسوا داخل عالم الكلمة المطبوعة» وتحولوا تحديدا 
إلى فئات محرومة7©. 

وليس ثمة اختلاف جوهري بين البشر أكثر من الاختلاف بين من 
يستطيعون القراءة والكتابة» ومن لا يعرفون ذلكء فالأخيرون لديهم العادات 


)١(‏ بولا المرجع في جهود محو الأمية من منظور القاعدة الميدانية ‏ اليونسكو ‏ ترجمة 
صالح عزب - الم ركز العربي للتعريب والترجمة والتأليف والنشر. دمشق 
8. 


.١17؟صض‎ ١997 اليونسكو_‎ 


اللغة العربية والإعلام المقروء - محمود أحمد السيد ع 


وليس القوانين» والأساليب وليس العلم؛ والدين وليس الأحوال الفقهية'". 

ويرى كارين «هةاآء2 «عتةع1» أن الطفل يولي الكلمات المتضمنة في 
القصص والروايات الأهمية نفسها إن لم تزد عليهاء للكلمات اليّ يوليها 
للمحادثة إذ يقول: 

«شاهدت مرة طفلة ق الحافشة هلل قرخأ كانها تلد الشموع 
المضاءة على حلوى عيد ميلادها لأنها تمكنت من قراءة بعض الجمل الىّ 
كانت تروي قصة بنت صغيرة رافقتها أمها إلى المدرسة يوم افتتاحهاء ولكي 
تظهر تماما أنها تفهم القراءة على أنها شكل من أشكال الاتصال الدال ببين 
شخصين كررت بلغة الكلام العبارات الي فرغت من قراءتها مدللة على أن 
للقراءة في نظرها القيمة نفسها الى تعطى محادثة مهمة0"». 

ويمكننا أن نتصور دور الكلمة المكتوبة في حياتنا لو أننا أصبحنا في 
يوم من الأيام» وإذا المواد المكتوبة قد احتفت من أمامناء فلا صحف ولا 
بحلات ولا مراجع ولا سجلات فماذا يمحدث لنا؟ ماذا نعلّم في مدارسنا؟ 
وكيف نطلع على ما يجري من حولنا من مناشط فكرية؟ وكيف يتسنى لنا 
معرفة النشاط الإنساني في المجتمعات الأخرى؟ لاشك أننا سترد إلى حياة 
بدائية قريبة من تلك الي كان عليها أجدادتا القدماء منذ آلاف الستين» فبناء 
الحضارة يحتاج إلى جهود جبارة ستبذل لإعادة بناء الحياة من جديدء ذلك 
لأن كل كلمة مكتوبة تحمل في طياتها خحبرات بشرية؛ ولولا الكتابات 


.199١ فرانسوا نورسيير _ رسائل الحياة _ اليونسكو_‎ )١( 
(؟) كارين زيلان  تأملات في الأولاد والقراءة  بملة مستقبليات اليونسكو  العدد‎ 
.249 ص‎ ١946 لاه سنة‎ 
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والرسوم الى بقيت من مخلفات الأمم لما عرفنا شيئاً عن خبراتها". 

ولقد أشار «هارون تازيف» في رسائل للحياة إلى أهمية الكتابة في 
هذا الصدد إذ يقول: «لولا الكتابة لظلت البشرية تعيش في العصر الحجري» 
ولولاها لكان الظلام أحلك ظلمته» ولكانت مخاوفنا أشد خطراًء فالكتاب 
بالضرورة نشاط إنساني» والقدرة على القراءة والكنابة تمنحنا أملاً أعظم 
وفرصة أكير في إدراك كنه الحياة وصنعها'©». 

وتحدر الإشارة إلى أن البشرية مدينة لمؤلاء الذين اممترعوا الأنجدية 
وعلموا العالم الكتابة» ويرى أنطون مية «116ز8.266» «أن الذين اتسترعوا 
الكتابة وحسنوها هم في الحقيقة من أكبر اللغويين بل هم الذين ابتدعوا علوم 
اللسان”"'»» فهم لم يتمكنوا من الوصول إلى هذه الخطوة الجبارة إلا بعد أن 
قاموا بثورة جحذرية على الخط المسماري بعد أن تبين لهم عيوب الصورة 
المسمارية فتركوها إلى ما هو أفيد منهاء وبعد أن اصترعوا طريقة التمثي 
الصوتي اتخترعوا رموزا خخطية جديدة أقاموها مقام المسمارية وجعلوا لكل 
حرف صوتي صورة واحدة بسيطة سهلة التصوير بدلاً من الخطوط 
المسمارية المعقدة. وبهذا أخرجحت الكتابة الأبحدية إلى الوحود أول مرة في 
التاريخ على أيدي الفينيقيين ثم عمم استعمالها فيما بعد. 


)١(‏ الدكتور محمود أحمد السيد ‏ ف طرائق تدريس اللغة العربية ‏ جامعة دمشق 
817 ص 5ه. 

(؟) هارون تازيف ‏ رسائل للحياة - اليونسكو .1991١‏ 

(؟) اللسانيات ‏ مدخل إلى علم اللسان الحديث ‏ معهد العلوم اللسانية والصوتية 
يجامعة اللخزائر ‏ اننجلد الأول العدد الثاني اللتزائر 1 ص7 7. 


ويربط «كوهن 9 بين تطور المحاكمة الفكرية عند الإنسان 
واختراع الأبحدية إذ يقول: «يبدو أن اختراع الكتابة يلائم طورا دين من 
أطوار المحاكمة الفكرية عند الإنسان» ولعله أيضا يستند إلى حالة اجتماعية 
أتاحت للأفراد بعض الاستقلال تجاه الكهنة والملوك» وف الوقت نفسه بعض 
التقدم في المعرفة لدى شعب من التجار عاش في ملتقى الطرق الكبرى 
للتبادل الثقافق0". 

فاكتشاف الألفباء الفينيقي يعد نقلة نوعية هائلة في تاريخ الفكر عند 
البشرء ذلك لأن الكتابة الفرعونية لم تنج نظاما الفباكناء وكانت الكتابة 
الصينية أبعد من أن تنتج هذا النظام» ولكن الوطن العربي السوري في زمن 
الفينيقيين شهد الترقيم الصوتي الصرف للغات بوساطة عدد محدود من 
الإشارات. 

وثمة تلازم بين القراءة والكتابة؛ إذ إن المهارات اللغوية تتمغل في 
مهارات الإرسال ومهارات الاستقبال. وتشتمل مهارات الإرسال على 
المحادثة والكتابة ف الوقت الذي تشتمل فيه مهارات الاستقبال على 
الاستماع والقراءة» فالمتحدث من طرف يقابله مستمع مسن طرف اخخرء 
والكاتب من طرف يقابله قارئ من طرف آخر. 

والقراءة تكون الرحل الكامل؛ والتشاور يجعله رحلا مستعداء 
والكتابة تجعله رجلا دقيقاً على حد تعبير «فرانسيس بيكون». أما «فيكتور 
هوغو» فقد قال يوما: «إن الإنسان الذي يستطيع القراءة هو إنسان كتبت 


)١(‏ حورج مونين - تاريخ علم اللغة منذ نشأتها حتى القرن العشرين ‏ ترجمة الد كتور 


بدر الدين القاسم ‏ دمشق ١917‏ ص 8. 
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له النجاة»» فهو يرى ببصيرته الفذة أن «القراءة بمعناها الواسع ليست ققراءة 
الكلمات بهدف التعرف على الذات وعلى المجتمع وتاريخه فقطء بل إنها 
تعبن كذلك قراءة العالم أي قراءة الآخرين ‏ جميع الآحرين ‏ بغية الالتحام 
معهم في إطار المعرفة والاحترام والمحبة» كما أنها تعن في نهاية المطاف 
القراءة من أحل النجاة من الاضطهاد والتبعية والجوع. إن جملة «هوغو» 
تشمل كل شيء: التزبية والثقافة والتنمية"». 

وعندما سكل «فولتير»: من سيقود الجنسس البشري؟ «أجاب الذين 
يعرفون كيف يقرؤون ويكتبون». 

وأشار «توماس جيفرسون» الرئيس الأميركي الثالث إلى الارتباط بين 
القراءة والحرية إذ يقول: «إن الذين يقرؤون هم الأحرار فقطء ذلك أن 
القراءة تطرد الجهل والخرافة» وهذان من ألد أعداء الحرية9 ». 

ولقد كانت فاتحة الرسالة الإسلامية كما هو معروف#اقرأ ياسم ربك 
الذي خلق 4 لأن القراءة سبيل الإنسان لفهم الكون والنفس والمجتمع 
والحياة. والقراءة المطلوبة هنا هي القراءة الواعية المتفحصة والناقدة الي تنفذ 
العناوراء الفلرافن وكسيس عن العلاقنات نينا وصديزلاً ل غينييا 
والتحكم فيها والسيطرة عليها. 

ومن هنا كانت عملية محو الأمية جزءاً من عملية إيقاظ وعي الشعب 


)١(‏ فريدريك مايور - المؤتمر الدولي للتربية - تقرير الدورة الثالشة والأربعين - حنيف 
أيلول ١9955‏ ص8" من الملحق؟. 

(؟) الدكتور محمود أحمد السيد ‏ تعليم اللغة العربية بين الواقع والطموح ‏ دار طلاس 
دمشق ١9485‏ ص55 .١‏ 
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وضرورة لبناء كتلة حرجة من الوعي الروحيء وتقدم السيدة «براتيب أ. 
هانا» الأمين التنفيذي لمؤسسة دوان براتيب بتايلاند مثالاً حيا عن أهمية 
القراءة في النجاة والحماية. إذ تقول: «فتاة في الثانية عشرة من عمرها فقدت 
والدهاء وتعمل أمها في الغسيل وبيع البلاستيك» سيقت إلى البغاء بواسطة 
أناس قالوا لأمها بأنها عرف سَاِعِدَ الأشرة .ماديا وخلين يحي والاقين) 
بالتوجه إلى الشرطة رفضت خحوقاً من اعتداءات هؤلاء المنحرفين. والمحامون 
بطبيعة الخال هم خخارج نطاق تفكيرها'». 

وهذه القصة ليست بطبيعة الحال فريدة من نوعها في الأحياء الفقيرة 
وأحزمة الفقر حول المدن» وإنما هو واقع الشغمص الأسي. ومن هنا كانت 
عملية محو الأمية ليست بحرد تعليم القراءة والكتابة وإنما تزود الناس بفرص 
حماية أنفسهم. 

إن في هذا العالم مليار شحض أمي» ويجب أن يكون محو أمية الكبار 
هو خطوتهم الأولى باتحاه التعليم» إذ إن فرص الالتحاق بالنظام المدرسي قد 
فاتتهم: ولا يستطيعون القراءة والكتابة» وإن المعلومات المتوفرة في الثقافات 
الشفاهية في العالى تساعدهم على تحقيق البقاءء ولكنه بمرد البقاءء إنهم في 
أمس الحاحة إلى معلومات أوسع دائرة ومعظم هذه المعارف والمعلومسات 
مغلق عليها داخل الكلمة المكتوية. 

وماذا يحدث لو أصبح العالم كله متعلما؟ إذا تكون العالم كله من 
أناس متعلمين ومستقلين وانتقاديين قادرين على تحريل الأفكار إلى فعل 


)١(‏ ف اريارني - حركة سارنويادا - سيريلاتكا «المرجع الثاني: المريحع ف 
جهود محو الأمية من منظور القاعدة الميدانية: اليونسكو». 
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بصورة فردية وبصورة جماعية» فإن العالم سيتغير لا محالة وسيكون تغيره نحو 
فضاءات الحق والخير والجمال في أسمى مظاهرها وأنبل مراميها. 
ثانياً ‏ الموازنة بين الكلمتين المسموعة والمقروءة: 


تؤدي الكركية دور اناسنا 3« التنائل اسان جين لانم ولاابدينا 
دورها في عالمنا المعاصر الذي أضحى فيه العالم قرية صغيزة» وكلما كان 
القارئ مواكباً دروب الثقافة في العالم عاش عصره بكل جدارة وإلا عد 
هامشياً لا شأن له ولا دور فعالاً له في هذه الحياة. 

ولو رحنا تقارن بين الكلمتين المسموعة والمقروءة لوجدنا أن الثقافة 
المسموعة والمرئية عبر الإذاعة والتلفزة والقنوات الفضائية لا تغن عن الثقافة 
المكتوبة» لأن درحات الحرية في القراءة أكثر منها في الكلمة المسموعة 
والمرئية» إذ إن الوسائل المسموعة لا تتيح للسامع اختيار المسموع أو المشاهد 
كما هي ال حال في القراءة» لأن الاختيار يقوم به سواه وإذا كان ثمة حرية' 
فإنها محدودة» على حين أن حرية القارئ أوسع دائرة» فهو يختار بحريته 
ورغبته ما يشاء كتابا أو صحيفة أو بمحلة» كما يختار ما يشاء من كتب أو 
يحلات في هذا الميدان من ميادين المعرفة أو في غيرهاء كما أن اختيار المقروء 
يحقق للقارئ تنوع المعرفة وتعددها ف ضوء ميوله واهتماماته وحاجاته» وقد 
يقول قائل: يستطيع السامع أن يغير الإذاعة الي يشاء ومخطة البث الي يشاء 
عي عما ين وشرله ورغباته واهتماماته» وهذا القول صحيح. إلا أن 
درجات الحرية في الإذاعة المسموعة والمرئية تبقى محدودة ولا تصل إلى 
مستوى المادة المكتوبة. 
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يضاف إلى ذلك كله ميزة اقتناء المادة المكتوية خلافا للكلام المسموع 
الذي لا عكن الرجوع إليه بعد الفراغ من سماعه اللهمٌ إلا إذا دونه السامع 
أو سجله على شريط. ومع ذلك تبقى هذه التسجيلات دون مستوى القراءة 
من حيث العمق والامندادء فضلاً عن أن المادة المكنوية تزود القارئ في 
سطورها القليلة يعدد من الفكر والصور والأخيلة والثروة اللفظية والقوالب 
اللغوية» وتتيح له بسهولة التعمق في تمئل المقروء وإدراك مراميه القريسة 
والبعيدة خلاقاً للكلام المسموع الذي يتعرض للنسيان أكثر من المقروء وقد 
جاء في المثل الصييئئ: «أسمع فأنسى» أقرأ فأتذكرء أعمل فأفهم». 

وتؤثر الكلمة المطبوعة في عقول الناس وعواطفهم وسلوكهم 
وأفعالهم» وهي تخلو من الصوت مما يجعل لها ميزة مساعدة القارئ على 
تحديد سرعته وإعادة قراءته والتمهل والتوقف كما يريد» وتتيح له اتخاذ 
الوضعية الى تناسبه في أثناء القراءة واخختيار الوقت اللازم لقراءته. 

ولا يمكننا بأي حال من الأحوال أن نغفل دور الكلمة المرئيسة 
والمسموعة عبر المذياع والتلفاز» في زيادة ثقافة الفرد وتوسيع آفاقه وتنمية 
خيراته» إذ إنه يتفاعل معها في حياته المعاصرة وفي مختلف مناحي حياته» فلا 
يكاد يمر يوم دون أن يكون على مقربة من مذياع في بيته أو في سيارته أو اف 
الشارع أو حتى في الحقل؛ ولا يكاد يمر يوم دون أن يشاهد إعلانا عن فيلم 
أو مسلسل في التلفاز كما يستمع إلى التعليممات والإشارات من مكبيرات 
الصوت» ولا يكاد يمر أسبوع إلا ويشاهد فيلماً سينمائياً في دار العرض أو 


في ناد أو في مركز ثُقَافٍ. 
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وللمذياع مزايا منها سهولة استخدامه» وهو لا يحتاج إلى العين مما 
يزيد في إمكان استخدامه في كل مكانء وله ميزة في بساطته واقتصاد 
تكاليفه» كما أن للتلفاز ميزة في هيمنته على النفوس من خلال إحساس 
المشاهد بواقعية ما يراه وتأكيد الألفة والحوار من خلال اللقطات القريبة 
والصور والألوان. وبقدر ما تكون الشخخصيات طبيعية وعفوية في تصرفها 
وحديثها تكون أشد تأثيراء إذ تستطيع آلة التصوير «الكاميرا» أن تعكس أي 
تشنج عضلي في الوجحه والأسارير كافة؛ وتكتسب هذه الأسارير أبعادا 
جديدة في نفوس المشاهدين وفق درحة مشاركتهم لأصحابها وتعاطفهم 
معها. 


وللحاسوب دور كبير في الاحتفاظ بالمادة وتخزينها وإعادتها وني 
التعليم المبرمج وتيسير التفاعل بين المتعلم وبينه مصححا أخطاءه ومعززا 
إجحابته الصحيحة. 

بيد أن دفء العواطف الإنسانية الي تقدمها القراءة وتلمس نبض 
الكاتب ومشاعره الإنسانية ومكابدته ومعاناته من خلال كتاباته تبقى أمورا 
تختص بها القراءة في الأعم الأغلب» فضلاً عن أن الثقافة الى يحصل عليها 
المرء من حلال القراءة تنسم بالعمق والامتداد والرؤية والبقاءء إذ ما يزال 
أحدنا يذكر قصة أو رواية أو قصيدة شعرية قرأها في مراحل حياته الأولى 


أكثر مما يتذكر فيلماً شاهده منذ خمس سنوات أو أُقل©. 


 لصيفلا الدكتور محمود أحمد السيد  ثمة تلازم بين القراءة والفكر الناقد  بحلة‎ )١( 
.5 ١ص‎ ما١991/ ديسمبر‎ -اه١‎ 5١8 شعبان‎ ١١4 العدد‎ 
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ومن هنا كان العزوف عن القراءة يؤدي إلى ضمور المعرفة وضيق 
الأفق والتخلف الفكريء ذلك لأن القراءة تنقل الفرد من عالم ضيق محدود 
إلى آفاق رحبة واسعة وتغوص به في عالم الحقائق وتسبح به في عالم الخيال. 

كما أن العزوف يؤدي إلى عدم تكيف الفرد مع بيئته المادية 
والاجتماعية تكيفاً ناجحاء إذ إن القراءة تؤدي دورا أساسياً في تعامله 
الناحح مع الأشياء المادية والمكتشفات والتقنيات والأجهزة والمعدات, لأن 
التعامل مع الأشياء المادية وما قدمته الحضارة من منتجات يتطلب معرفة 
القراءة ومواكية التطورات» فما من آلة أو جهاز نستخدمه اليوم لا يكون 
مصحوبا بتعليمات تكفل سلامة تشغيله وصيانته وتحقيق الأمان لمستخدميه. 
ومن هنا تساعد القراءة الفرد على التكيف مع حياته المهنية وتؤهله للقيام 
بأدواره الاجتماعية ثما يؤثر في مكانته ومستواه الاجتماعي. 

ومن نتائج العزوف عن القراءة أيضا أن الفرد يكون جاهلاً تراث 
مجتمعه وأمته وما تحلفه له الآباء والأجداد في ميادين المعرفة» والإنسان عدو 
ما يجهل» فتكون القطيعة بينه وبين تراث أمته مما يسهل على الآخرين 
استلابه وخلخلة انتمائه» ويفسح ابخال للقيم الغريبة عن مجتمعه للتغلغل في 
حنايا نفسه فتملك عليه لبه» ويؤول إلى لبنة هشة سهلة الانكسار في صرح 

ومن نتائج العزوف عن القراءة انحسار التقارب الفكري بين أفراد 
المجتمع العربي؛ إذ إن القراءة تعمل على تقارب الفكر وتوحيدهء وتساعد 
على وحدة المجتمع وتضامنه في توجهاته وتطلعاته وبلورة رؤيته» كما أن هذا 
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الانحسار عتد ليحول بين المواطن ومعرفة العالم الذي يحيا تحت ظلاله في 
مناشطه وفعالياته وأحباره بصورة دقيقة وفعالة". 

وما دام للكلمة المقروءة هذه الأهمية في تعرف ثمار التضارة الإنسانية 
في مختلف ميادين المعرفة والإجابة عن التساؤلات والإسهام في النمو العقلي 
للفرد وإشباع حاجاته العقلية والنفسية والاجتماعية ومساعدته على التكيف 
مع الحياة الاحتماعية» وفهم تراث مجتمعه والمجتمعات الأخرىء كان للإعلام 
المقروء دوره الفعال في تنمية الفرد عقليا واجتماعياً وإعداده للحياة الإيجابية 
الفعالة على المستويين المحلي والقومي من جهة وعلى المستوى العالمي من 
جهة أخرى, على أن يكون هذا الإعلام 2 بالدقة والسلامة اللغوية 
والوضوح. 
ثالغاً الأداء بالعربية في الإعلام المقروء: 

تلقيت الدعوة الكرعة من رئيس مجمع اللغة العربية بدمشق مخصوص 
المشاركة في كتابة بحث يقدم إلى «ندوة اللغة العربية والإعلام» الي سيقيمها 
المجمع الموقر في رحابه؛ اطلعت على محاور الندوة الي تضمنتها الدعوة 
الموحهة والمتمثلة في: 

١‏ اللغة العربية والإعلام المقروء «الصحف والدوريات والنشرات... 
إلخ». 

"- اللغة العربية والإعلام المرئي والمسموع «الإذاعة والتلفزة واحطة 
الفضائية». 


. المرجع السابق ص57‎ )1١١ 
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؟- اللغة العربية والإعلان. 

على أن تعالج في هذه الحاور مشكلات ضعف الأداء وشيوع الأخطاء 
اللغوية والنحوية والإملائية, واللجوء إلى العامية وعدم سلامة النطق بالعربية 

وبعد أن فكرت ملياً في هذه الحاور الثلائة قلت في نفسي: 

إن شيوع الأخعطاء اللغوية والنحوية واستخدام الأساليب العامية إنما 
يتجلى أكثر ما يتجلى في الإعلام المرئي والمسموع وفي الإعلانات: إذ إن 
الكلام المسموع يغلب عليه الاختلاط بالعامية واللهجة الحلية خلافا للكلام 
جنوحا كبيرا نحو استخدام العامية ووفرة في الأخطاء اللغرية عندما تستخدم 
الفصيحة فيهاء أما أن تكون ثمة أحطاء في الصحف وامجلات فإن ذلك غير 
واردء وإن ورد فإنه نادر مادام الكلام الوارد فيها بالفصيحة من جهة» 
ومادام القائمون عليها حريصين على صحة اللغة العربية وسلامتها من جهة 
ثانية» ومادام هنالك مدققون لغويون في الصحف واحلات من جهة ثالثة. 

وآثرت أن أقوم بتجربة في يجال الإعلام المقروء. 

تلقيت الدعوة الكرعة بتاريخ 4448/7/1٠‏ وتساءلت: ترى أن الإعلام 
المقروء يحتل مساحة كبيرة» إذ إنه يشمل الصحف ولمجلات والدوريات 
والمطبوعات والنشرات... إل ولا يمكننٍ أن أحصر الأداء قي هذه الممالات 
كافةء فهذا يحتاج إلى فريق عملء ولكن ما لا يدرك كله لا يترك جله 
فلأجرب على عينة من الصحف واليمحلات الصادرة. وف اليوم التالي أحذت 
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صحيفتين من الصحف الصادرة وهما: «البعث» و«الثورة» و«محلة الثقافة 
الأسبوعية» واطلعت على عينة من الكلام الوارد في الصحيفتين وامجلة 
فوججحدت الآتي: 


١ذ-‏ العدد ١١51/1“‏ من جريدة البعث الصادرة بتاريخ :١199/8/1//975‏ 


ا تحت عنوان «الطريق إلى دمشق» ورد ما يلي: 
من الحدير أيضاً التوجه إلى الساحل حيث تتواحد مدن مثل طرطوس 
الى يمكن أن تكون القاعدة للانطلاق منها لزيارة قلعة الحصن أحد القلاع 
العائدة للقرون الوسطى شرق المتوسط. 
فهناك أكثر من حطأ تحت العنوان السابق. 
© تحت عنوان «كائنات دقيقة» ورد: 
أكد سوليفان خبير الجليد البحري بأن هذه المستوطنات المكتشفة إذ 
زيد الحرف على أن. 0 
4 تحت زاوية «يوميات» ورد الآني: 
فما نحن في آخحر الأمر إلا مواطنين . 
لا تزيد عن ثلاث ساعات . 
- فبعض الناس -حلقهم ضيق ولا يحتملون طولة البال. 
إواتنا طلع حلقهم . 


وبعض هذه الأخطاء لغري شائع مثل «تتواحد» وزاد عن» أكد بأن» 
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وبعضها نحوي مثل: «ما نحن إلا مواطنين وصوابها مواطنون» وأحد القلاع 
وصوابها إحدى القلاع؛ وبعضها عبارات عامية مثل: خلقهم ضيق» وطولة 
البال» وطلع حلقهم...». 


1 العدد ١١975‏ من جريدة «الفورة» الصادرة بتاريخ :١55/4/9//95‏ 


© تحت عنوان: «موم الطعام» ورد ما يأني: 

ما حيلة الإنسان أمام هذه السموم الى تدسها له الطبيعة في طعامه 
وشرابه رغماً عنهء فيتناوله هائاً سعيداً ليشبع به جوعه ويروي به عطشه 
طالما أنه لا يوحد بديل. 

وللأسف الشديد فإن حوالي ربع عدد الخضراوات يحتوي على نسب 
متفاوتة من هذه المواد السامة. 

- وف زاوية «رسالة القاهرة» ورد ما يلي: 
المخمورة» الي كتبها قبل رحيله إلى سمية الألفي الي حلت بدلاً من رغده 
الى اضطرتها ظروفها إلى عدم الاننظار في البروفات» ما دعا المحرج إلى 
استبدالها في الأيام الأيرة بسمية الألفي. 

ونلاحظ الخطأ هنا في استخدام «طالما» الى هي يمعنى كثيراً ما 
مكان مادام واستخدام وللأسف مكان ويا للأسف, وإدخال الباء على 
الذي يستبقى وليس على الذي يترك. وهذه كلها من الأخطاء الشائعة. 


العدد 777 من مجلة «الثقافة الأسبوعية» ‏ السنة الحادية والأربعون الصادرة 
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بعاريخ © ؟//1/4/19: 


© تحت عنوان «أديب عزت في رحاب الله» ورد ما يأنتي: 
حقا لقذ كان الأديب الراحل متواضعا يلا حدود وغناضا بلا نهاية: 
ودود لكل امنقاءة ونماوفة علصيت روتة مق بيده النحيل المتعب في 
صباح الثلاثاء الواقع في 5 »١3135//1/١‏ وصعدت إلى باريها عن خمسة 
وحنمسين سنة. 
نعاه اتحاد الكتاب العرب رسمياء وكان على رأس المشيعين رئيس اتحاد 
الكتاب العرب وعدد كبير من أعضاء المكتب التنفيذي» ولفيف من الأدباء 
والكتاب والصحفيين وأصدقاء الفقيد ومحبيه. 
وداعاً أديب عزت. 
وداعاً أبو الفتوح. 
© مقالة عنوانها «في ذ كرى ميسلون» : 
اشتملت المقالة على ثلاثة وأربعين خطأ إملائيا ونحوياً توي ومن 
هذه الأطاء: يجهل كيفية البناء للمستقبل معتمداً على دروس الماضي 
متلافيا أتطاؤه. 


كانت البلاد والشعب العربي واقع في بلبلة فكرية. 
أصبح التفكير قطري أكثر منه قومي . 


كان هناك جواباً . 
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وأربعة طائرات. 
1ه قنيلاً و٠7‏ حرهاً. 
قال الشهيد يوسف العظمة أن سورية. 
إضافة إلى همزات الوصل وال كتبت همزات قطع؛ وإلى الخطأ في 
الأساليب والتراكيب. 
4 مقالة عنوانها «إحياء ذكرى»: 
اشتملت الدراسة على سبعة وعشرين خخطأ إملائياً ونحويا ولغوياً ومن 
هذه الأحطاء: 
احي أياماً. 
تطفوا فوق بريق المأقي . 
وق روآه الصور العفيفة. 
كان شعر عمر بديهي وارتحالي» لم يعرف المعانات الأدبية. 
لم يحتذي كلام من كان قبله. 
يتذكر محاسن الأخلاق ومساوءها. 
كم تحدّ الطغاة. 
© مقّالة عنوانها «ثورة الجسد والروح»: 


اشتملت الدراسة على ثلاثة عشر خطأ منها: 
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وغنى جسدها أغان جديدة. 
أكبر منها بثلاثون عاماً. 
هل تسمحي لي أن أدعوك. 
بداية نحن متفقين . 
ها مقالة عنوانها «كيف تكسب الأصدقاء؟»: 
اشتملت على ثلاثة أخطاء منها: 
كيف تنتقد الآحرون ؟. 
بي «تحت الإعلانات» 
تكرر الخطأ في تمام الساعة الثانية عشر «أربع مرات». 
وأعتقد جازماً أن هذا العدد من امجلة لم يطلع عليه رئيس تحريرها 
المشهور يثقافته الغنية وتميزه اللغوي والأدبي الرفيع» وأعتقد حازماً أيضا أن 


المدقق اللغوي في المحلة لم يطلع على العدد هو الآخرء لأنه من الاستحالة 
كان أن يصدر العدد وهو محشو بهذه الأخطاء. 

وهكذا يتبدى لنا أن الأداء باللغة العربية في إعلامنا المقروء في أمس 
الحاجة إلى وقفة مستأنية» إذ إن الأخطاء المرتكبة في الصحف والمحلات هي 
أخطاء شنيعة ومتنوعة وصارخة» فبعضها إملائي وبعضها لغويء وبعضها 
نحوي. وبعضها عبارات عامية. 


وإذا كانت الأخطاء الشائعة غير مستساغة ولا مقبولة فماذا يمكننا أن 
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نقول عن الأخحطاء الشنيعة والصارخحة الي يقدمها لنا الإعلام المقروء على أنه 
غذاء فكري مختار ومصفى ومدقق ومقوم؟. 


رابعا - من سبل الارتقاء بواقع الإعلام المقروء: 


إن ثمة سبلا متعددة يمكن اتباعها للارتقاء بواقع الإعلام المقروء»ء ومن 
هذه السبل ف تقديري تنمية الإحساس العالى .عمسؤولية الكلمة الفصيحة 
صحة وسلامة يمون والمراجعة اللغوية الدقيقة لما ينشر في الصحف 
والدوريات» ووضع تشريعات ناظمة والتنسيق بين جميع مؤسسات وزارة 
الإعلام من جهة والوزارات والمنظمات والاتحادات والنقابات... إل من 
جهة أخرى بغية الحيلولة دون نشر العاميات في الصحف والمحلات 
والإعلانات والحخرص على دقة اللغة وسلامتهاء وإقامة دورات تدريبية 
للعاملين في حالات الإعلام المقروء لتبصيرهم بالأخطاء الشائعة وكيفية 
معالجحتهاء وانتقاء العاملين في الإعلام المقروء على أساس الجدارة والكفاية» 
وتذليل صعوبات التواصل اللغوي في الإعلام المقروء. 

وفيما يلي فكرة عن كل من هذه السبل المقترحة: 
١‏ تنمية الإحساس العالي بمسؤولية الكلمة الفصيحة: 


وتحدر الإشارة أن لتنمية الإحساس العالي بمسؤولية الكلمة علاقة 
وثيقة بالشعور بالانتماء إلى الأمة ولغتها القومية موحدة كلمتناء وجامعة 
شملناء وعنوان هويتناء وإن الواجب القومي يدعونا للحرص على سلامة اللغة 
من جهة لعلاقة هذه السلامة بالمعنى» والحرص على التمسك بالكلمة 
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الفصيحة من جهة أحرى نظراً لأن الفصيحة عامل توحيد» على حين أن 
العامية عامل تفريق. 

وإذا كان الحرص على الغذاء الفكري الذي يقدمه حملة الأقلام للناس 
أمانة في أعناقهم من حيث استناده إلى ثروة خلقية» فإن الحرص على دقته 
اللغوية وسلامته من اللحن والخطأ لا يقل عن سمو المعنى وغنى الزاد 
الفكري. 

ولقد كان أستاذنا المرحوم الدكتور شكري فيصل يؤكد الغذاء 
الفكري والثروة الخلقية ويعدهما أمانة في أعناق حملة الأقلام إذ يقول: «همل 
يدرك كل الذين يقومون على صحفنا وبجلاتنا في الوطن العربي خطر 
الساحة الي يتقدمون للعمل فيها وضخامة الأثر الذي يخلفونه؟ أيدركون 
أنهم حين يتصدؤن لمثل هذا العمل الفكري الضخم إما يتحكمون في غذاء 
الآلاف من الناس» غذائهم الفكريء وإن في أعناقهم أمانة الوفاء لهذه 
الآلاف وإيثارها بكل حبر مفيد؟ أيفكر الذين يصدرون كثرة من الات 
عندنا في مدى ما يجب أن يتسلحوا به من غنى ثقائقي وزاد فكري وثروة 
حلقية تتيح لهم أن يكونوا أهلاً لحمل هذه الأمانة الثقيلة9)؟». 

وطالما تألم عن اتحراف حملة الأقلام عن المسؤولية الي نيطات بهم 
فيقول: «يساقط في أسماعنا الكثير من اتحرافات بعض حملة الأقلام عن أمانة 


)١(‏ الدكتور شكري فيصل الصحافة الأدبية ‏ معهد الدراسات العربية القاهرة 
ص٠ص58.‏ 
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القلم الذي أقسم الله به0», 


نلاحظه من أخطاء يدعونا في الوقت نفسه إلى تأكيد السلامة اللغوية إلى 
جانب الثروة الخلقية في الغذاء الفكري. 

ويستلزم الاحساس العميق يمسؤولية الكلمة الفصيحة الارتقاء بأذواق 
العامة إلى جمال الفصيحة ودقتها في التعبير ونصاعة أسلوبهاء ولا يمكننا أن 
نيحد أي مسوغ بحلة «طبيبك» الصادرة في أيلول من هذا العام في نشرها 


را غاما عنوانه: «آه يا حبيى») فقد اشتمل على سبعة أبيات بالعامية 


على النحو الآتي: 
آهياحبيبي شوبحبك ببتمنى عيش بقربك 
شنا تحييق الندك حياق  .‏ امام تايتي وملنيك 
مافيين داوي جراحك بضحكلك مابتضحك 
بلحي استوى» وعما استنى 2 بلكي بيسستوي بلحك 


راسي بمحطو على صددرك 


أنات #عسيكيك وفمحرك 


بدك ترضي كل النساس وهيدي غاية لا تدرك 
ولقد وضع إلى جحانب هذه المقطوعة الشعرية بالعامية حكم وأمقال 


وإذا كانت الممجلة قد أساءت مرتين الأولى في نشرها شرا مبتذلا 
بالعامية وثانيتها في ارتكاب أخطاء لغرية فإن عليها مسؤولية الالستزام 


(1) المر جع السايق. 
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بالفصيحة والابتعاد عن العامية والحرص على السلامة اللغوية إضافة إلى تخير 
الشعر الجميل الذي يسمو بالذوق العام ويرتفي بالوحدان إذا كانت ترمي 
إلى تطعيم انبحلة.عمقطوعات وجدانية» وتراثنا الأدبي القديم والمعاصر زاخحر 
بالشعر الجميل الذي يغدذي الروح وعتع النفس. 
وكذلك لا نحد أي مسوغ لكي تنشر جريدة «تشرين» في أحد 
أعدادها خلال الشهر الفائت بيتين من الشعر بالعامية أيضاً وردا فيها في 
يوميات أبي الطيب: 
قالت مشيبك سكر عليك الطريق وصار في كرم المحوى غصنك عتيق 
قلتلها كل مابس عود المحطلب)2 بيصير عندو قابلية للحريق 
ومن هنا كان يحب أن تتحذ الإجراءات الكفيلة للحيلولة دون نشر 
أي كلام بالعامية شعراً كان أو قصة أو خخاطرة... إل إذ إن على حملة 
الأقلام الارتقاء بالذوق لا المبوط إلى العاميات المسفة. 
؟ المراجعة اللغوية الدقيقة لما يدشر: 
سبقت الإشارة إلى أن مسؤولية الكلمة تستلزم الحرص على سلامة 
اللغة وصحتهاء وهذا يتطلب توافر المدققين اللغويين ف الصحف والمجللات 
والنشرات حتى يضطلعوا بدورهم في المراجعة اللغوية بكل عناية واهتمام 
وإحساس عال بالمسؤولية وصولاً إلى المستوى الذي يجعل الكلام الذي ينشر 
في الصحف والمحلات من المعايير الى يحتكم إليها في دقة اللغة وسلامتها. 
وضع تشريعات ناظمة: 


إذا كان الإإحساس يالانتماء إل اللغة القومية ناهضاء وكان المتفه ون 
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من معابير اللغة وقواعدها يزدادون يوماً بعد آخرء فإن وضع تشريعات 
ناظمة تتعلق بالحفاظ على صحة ما يتشر في الصحف والمجلات والنشرات 
بات أمراً لازباء على أن تفرض غرامات على مديري التحرير أو رؤساء 
التحرير» أو على المدققين اللغريين إذا ما صدرت صحفهم وهي زاخرة 
بالأخطاء أو مشتملة على العامية» وإذا لم تجدٍ هذه العقوبة فلابد من 
التهديد بإلغاء الصحيفة أو الحلة» وإذا لم يفد التهديد فالأحدى إغلاق 
الصحيفة أو امجلة المتفلتة من هذه القواعد الناظمة؛ إذ إن وضع ضوابط من 
الأمور الهامة الي يجدر بالمسؤولين عن الإعلام المقروء العمل على تنفيذه 
حفاظاً على صحة اللغة ودقتها وسلامتها. 
4 إقامة دورات تدريبية للعاملين في مجالات الإعلام المقروء: 

وتهدف هذه الدورات إلى تبصير هؤلاء العاملين بالأخطاء الشائعة 
وكيفية معالحتهاء وإ كسابهم المهارات اللغوية قي القواعد النحوية والقواعد 
الإملائية واستخدام الأغماط والبنى اللغوية السليمة على أن يعد اكتساب 
المهارات اللغوية وإتقانها عاملاً في ترقية هؤلاء العاملين ومنحهم المكافآت 
المادية والمعنوية. 


التنسيق بين جميع مؤسسات وزارة الإعلام والمنظمات والاتحادات والنقابات: 


ويفيد هذا التنسيق في النهوض بالمستوى اللغوي والارتقاء به. كما 
أنه يساعد الدارسين والمتعلمين في مختلف مراحل التعليم بدءا من الرياض 
وانتهاءً بالجامعة على اكتساب اللغة» على أن يستخخدم العاملون في وزارة 
الإعلام والعاملون 2 المنظمات الشعبية والاتحادات والتقابات وبفية البجهات 
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والأطراف العاملة في المجتمع؛ اللغة السليمة. إذ طالما تحمّل وزارة التربية في 
مراحل التعليم العام قبل اللدامعي مسؤولية تدني المستوى اللغوي علما أن 
تدني المستوى اللغوي مسؤولية مجتمعية» وأن على الجميع أن يضطلعوا 
بدورهم فٍ تعليم اللغة وتعلمها. والتنسيق بين الأطراف المعنية والجهات 
المسؤولة في مختلف مرافق امجتمع يساعد على تحقيق الأهداف المرسومة للغة 
ولنستمع إلى أستاذنا الدكتور المرحوم شكري فيصل يقول في هذا المحال: 
«إننا في التعليم نرعى العربية ونتعهدها ونسهر عليها ونجهد في أن نطابق 
بينها وبين الألسنة» ولكبن حهود وزارات التربية كلها وملايين المعلمين 
والمدرسين والأساتذة تنقض نقضاً في الموسسات الأحرى مثل الصحافة حيناً 
والإذاعات المسموعة والمرئية حيناً آخرء وهي هذه الوسائل الملحة القوية 
الدؤوب الي تهاجمك ليل نهار حتى تسكن أذنيك وحتى تحملك على 
الإنصات إليها إن كان هناك سبيل إلى أن يكون الإنصات أمراً ندفع إليه 
ونحمل عليه هذه الوسائل تحللت من كثير من ضوابط العربية «إنها تناقض 
عمل المعلم وتنقضه'"'» ويتسابع الدكتور فيصل قائلاً: «ويبدو دائما هذا 
المشهد المبكي: وزارات الدولة تملا القربة من فوق» ومؤسسات أخرى 
تحدث في القربة ما استطاعت من ثقوب. أولئك يبنون السفينة أو يحاولون 
بناءهاء وهولة خرقون أطرافا منها دون أن يخدوا من يأحذ على أيديهم. 
ويعود الجهد العربي الضائع على نحو ما يبدو في كثير من الساحات الأخرى 
حقيقة ماثلة ويوشك أن يتتهي المرء إلى أن كثيرا مما تقوله الضحافة و يرا 


)١(‏ الدكتور شكري فيصل - محلة يجمع اللغة العربية ‏ العدد /ا4» مقال بعنوان «ثغور 
على الخريطة اللغوية» ص599. 
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حدا ما تذيعه الإذاعة» وكثرة فاحشة مما يقوله المسرح إنما هو نقيض الذي 
تقيمه المدرسة”"». ومن هنا كان التنسيق بين جميع من يستخدمون الكلمة 
المسموعة والمقروءة أمرأً على درحة كبيرة من الأهمية» على أن ينطلق الجميع 
من استراتيجية واحدة في ضرورة الحفاظ على اللغة الفصيحة والحخرص على 
استخدامها في جميع المواقف والأنشطة والفعاليات. 
1 انتقاء العاملين في الإعلام المقروء على أساس الجدارة والكفاية: 

انطلاقاً من الإحساس العميق يسؤولية الكلمة» وحرصاً من القائمين 
على أجهزة الإعلام المقروء على سمعة مؤسساتهم وصحة اللغة اليّ 
يستخخدمونها ودقتها وسلامتها» كان لابد من انتقاء العاملين في الإعلام 
المقروء صحفاً وبحلات ونشرات على أساس الحدارة والكفاية» ذلك لأن 
فاقد الشيء لا يعطيه. 

ومن هنا كان إخضاع المتقدمين للعمل في هذه المؤسسسات الإعلامية 
إلى اختبارات ومقابلات موضوعية يختار في ضوئها ذوو الكفايات العالية 
المتميزة أمرا لازباً تستدعيه المصلحة الوطنية والقومية وطبيعة العصر الي لا 
تقيم وزنا إلا للأذكياء المتفوقين والمبدعين. 
/ا تذليل صعوبات التواصل اللغوي: 

ما كان للإعلام المقروء دور كبير في التأثير في الأشسخاص المستقبليين 
والأحداث الخارجية» وتوجيه هؤلاء الأشخاص وتلك الأحداث» جاعلا 
للمعارف والفكر الأفيسائن قيما اجتماعية» ماعنا الفرد على تكييف 


)١(‏ المرجع السابق 
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سلوكه وميوله حتى يناسب هذا السلوك تقاليد امجتمع وقيمه الإيجابية 
المرغوب فيهاء كان على الكاتب الذي يود إحداث تغيير مالدى القارئٌ 
كأن يجعله يحس إحساسا معينا ويفكر بطريقة معينة أو يسلك طريقة دون 
أخرى» أن يكون وأشيحا اق عرض أنكارة غاريا اللشهون لتستهدف النذائ 
يوه إله الزشالة ستحدتها الرسوز اللفظبة الكالتة والعيرة كن الرضيند 
اللغري لدمهوره؛ بعيداً عن الإيجاز المخل بالمعنى وعن التعقيد الذي يحدث 
أحياناً في صوغ الجمل والتراكيب من حيث التقديم والتأخمير والفصل بين 
الأمور المتلازمة. وأن يكون ناشدا الدقة والوضوح في كل ما يعرضه: وهذا 
لا يتأتى إلا إذا كانت الأفكار في ذهنه واضحة من جهة وكان عارفا 
الجمهور المستقبل في حاحاته وقدراته العقلية حتى تكون اللغة الي يخاطبهم 
بها منسجمة وهذه القدرات وملبية تلك الحاحات. 


لغة الإعلان في وسائل الإعلام 


2 مسعود بوبو 


لا أريد أن أسمي الحديث ف هذا الموضوع «بمحنا»» ولا أريد أن أقيده 
بأصول البحث العلمي الي يتحرّاها الخاصة أو النخبة, لأنه ليس موجها 
للخاصة ولا مقصوراً على النخبة؛ ولأنه حديث مبيئن على انطباعات أو 
اجتهادات تهم السواد الأعظم من الناس في هذا البلد. قد يوافقئٍ عليها 
بعضهم؛ وقد يرى غيرها بعضهم الآخرء أو يرى ما هو أفضل منها وأخطر 
في هذا المحال. والمهم في الأمرء أولاً وأخيرأء أن نتعاون جميعا لإيجاد صيغ أو 
إحراءات من شأنها أن تنهض بلغتناء وأن تجنبها أي عيب أو نقص في كل 
ميدان ومنشّط. 

إذا كان الإعلام قليماً وعريقاً من حيث الفكرة في تراثنا الحضاري» 
فإن الإعلان حديث النشأة والشيوع؛ ولا نانب الحقيقة إذا ربطنا نشأته 
كنتصف القرن الماضي في بعض الدول المتقدمة, لكنه عندنا أكثر حداثة؛ إذ 
م يعض على شيوعه في وسائل إعلامنا ما يزيد على بضعة عقود ومن 
المر ججح أنه لم يحظ .بالاهتمام والمدارسة بالقدر الذي يحتاج إليه؛ اللهم إلا من 


الناحية المادية, ومن منظار الرببح والنسارة) والتمويل والمردود. أمامن 


ا 
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الناحية التربوية والنفسية والاحتماعية واللغوية» ققد كان مغفلاً إلا من 
اجتهادات فردية تضمنتها كتب معدودة» أو مقالات في الدوريات 
والصحافة العربية» ولم تلق تلك الاحتهادات آذاناً مصغية من الموسسات 
والبهات المسؤولة أو الرسمية. أليس .عقدور أي جهة أن تقول: إن الإعلان 
غير تابع لاء ماعدا الجهات المالية وما يلحق بها في إطار التجارة والاقتصاد؟ 
ذلك أن الإعلان ُ يدرس عدن حتى يصنف في «تابعية» هذه المؤسسة 


العلمية أو تلك. 


وليس المراد هنا أن نقترح على جهة بعينهاء أو على عدة جهات إيلاء 
هذا ا موضوع أهمية خاصة: أو تحمل ما يتزتب على النشاط الإعلاني من 
تبعات» إنما نود قبل كل شيء أن نلفت النظر إلى صيرورة الإعلان ظاهرة 
عصرية واجتماعية عامة يمتد أثرها إلى كل بيست وعقلء وبمس لغتنا 
ومشاعرنا وأذواقنا صغاراً وتقاراء وهذا معقد الحديث. 

وإذا كان علماء اللغة والاحتماع يتفقون على أن اللغة ظاهرة 
اجتماعية ووسيلة اتصال وتواصلء فإنهم يختلفون قليلاً أو كثيراً حول طبيعة 
الوظيفة الاحتماعية للغة» كما يختلفون حول تطبيقاتها. ففي حين يوجحه 
علماء اللغة جل اهتمامهم إلى مادة اللغة في أصواتها ودلالاتها وصرفها 
ونحوها وتركيبهاء نحد علماء الاحتماع ينظرون إليها على أنها أداة للتعبير 
والتفاهم بين الأفراد والدماعات. ويلتقي الطرفان في البحث عن أثرها في 


متلقيهاء ويتتبعون حمالياتهاء ويستمتعون ,ها انطوت عليه من السمو الفئئء 
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ويتغنون جما حملت من الإيقاع والتنغيم والموسيقى. ومن هنا كان لما ذلك 
الرصيد التاريخي الغن من الرواية والمشافهة والاستظهار والصون في الذواكر 
والصدور. وهذا يعن أن القدماء من حكمائنا وعلمائنا لم يكتفوا ياستثمار 
اللغة أداة للتعبير عن أغراضهم؛ بل اكتشفوا فيها جانباً أكثر إمتاعا ورقيا من 
المطلب الوظيفي» أو اكتشفوا أن يمقدورهم أن يصوغوا بها ألوانا من الفسون 
والأفكار» وهذا في جوهره الأصيل أعلى ما ورثناه من إبداع سما باللغة 
وبعقول أصحابها من ضحالة الحديث اليومي واللهجات المحكية إلى أعلى 
مراقي الفكر والفن. ووجدوا في ما وصلوا إليه الكثير من السلوان ومن 
الإمتاع والسمر والتذكر والغناء العذب» حتى خاف بعضهم من «فتنتها», 
وبالغوا في حوفهم عليها من الفساد والإفساد فأحاطوها بجملة من الأشراط 
والقوانين والتحفظات وكأنها غدت ظاهرة شبه مقدسة لابد من صونها. 
ومع هذا الخنوف كان بعضهم يدرك أنها كالكائن الحي» وأن من حقها أن 
تنمو وتتطور» ومن حق متكلميها أن يجددوا فيها ويبدعوا ولو تمردوا على 
قوالب الأحكام وقواعد التزمت الصارمة» ولعل أيا عمرو بن العلاء من هنا 
قال على المحددين وتحديدهم: 

«لقد حسن هذا الحدث حتى أوشكت أن آمر صبياننا بروايته» ولكنه 


ل يأمرهم» لعله حاف من: «فتنة اللغة»؟! أو حاف عليها؟ 


. هذا في يمال الإبداع» ولكن عندما اتسع الأمر إلى تجال الإفساد 
الحقيقي على ألسنة الأعاجم الذين دخلوا الإسلام» أو دلوا المجدمع العربي 
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الكبير» عندها استنفر الغيارى على أسس بنيان هذه اللغة العظيمة وراحوا 
يحاولون رأب الصدع وتقويم الألسنة» فكان من حصيلة 0 
التصانيف في ما اصطلحوا عليه باسم اللحن اللغوي» أو كتب لحن العامة» 
أو تقويم اللسان» بلغت على مر العصور ما يربو على خمسة وخمسين كتاباء 
بدءا من زمن الكسائي (ت 854١ه)‏ وحتى الساعة؛ لأن التصنيف فى هذا 

ونحن لا نريد هنا أن نستنفر أصحاب كتب اللحن والمعيارية» لأن 
الحخطر على اللغة» في تقديرناء أقل من ذلكء أو هو على وجه عختلف إن شئنا 
تسميته خطراء ولو يحثنا عن اللحن وحده لبدأنا بأشهر عبارة خخاطة برددها 
المعلنون كل يوم في قوهم: «تعلن جحهة كذا عن كذا». ولا تعرف العربية 
«أعلن عن»» إنما يقال: أعلن الشيء» أو أعلن به. على غرار قولنا: أعلم 
فلاناً الخير ويه. ولكننا نريد الآن أن نتجحاوز هذا لتوضح مسألة أعلى» 
فنقول: 

في القديم اتخذت الأحز اب والفرق والمتكلمة اللغة أداة لإيضاح ما 
طرحته من أفكار ومبادئ» وحجعلت من اللغة وسيلة أساسية للحجاج 
والإقناع والتزويج لبادئهاء وكان ذلك في وقنه شبيها بالإعلان في أيامنا 
هذهء ولكنه ‏ وما إخخال أحداً يماري في ذلك كان ارتقاء باللغة» ومحاولة 
للانتصار بهاء وللجذب والتأثير والإرضاء... فهل تبدو الصورة الآن على 
النمط نفسه؟!. 
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قدلا يكون الجواب الفردي كافياء فالأمر محوج إلى رأي عامء 
والرأي العام هو المصدر الذي ينبغي أن يستفتى في الأمر وأن تصدر عنه 
الأحكام» وهو الجهة الي يسعى الإعلام إلى مخاطبتهاء وإلى كسب ودهاء 
وإلى الارتقاء بأذواقهاء وهو القوة والكفة الي لها الرححان. وينبغي أن 
يكون لها الحكم والإنصات. فهل استفتينا جماهيرنا في أمر طارئ بدأ يمحس 
جمال لغتنايها لا يحمد ولا يقبل من الأساليب؟. بل بدأ يقلق قطاعا واسعاً 
من المهتمين بهذه اللغة وبرموزها الدينية والفكرية والأدبية. هذا الأمر 
الطارئ هو لغة إعلاناتنا المحلية ال نسمعها في وسائل الإعلام المرئية 
والمسموعة؛ والتَ تتبدى لنا في أشكال من التعابير المقروءة في صحفناء وفي 
أشكال من الصور وامحسمات والملصقات في كل مكان؟!. 

وقد يتساءل المرء بشيء من الضيق إن كان من الضروري إخضاع 
العربية لمثل هذا الاختبار» أو كان من الضروري أن نأحذ بهذه الدرجة الي 
تدعي الإعلان؟! ومن أين جاءنا الإعلان أصلا؟!. 


تقول الدكتورة عواطف عبد الرحمن: «الإعلانات تشكل جزءاً هاما 
من السيطرة الأمريكية بسبب أن معظم وكالات الإعلان العالمية تخضع 
لسيطرة الولايات المتحدة». (قضايا التبعية الإعلامية: "1 عالى المعرفة ‏ 
الكويت). فهل تخضع لغة إعلاناتنا للسيطرة الأمريكية هي الأخرى؟. من 
المؤكد أن المبواب بالنفي. وإن كانت المسميات الي يروج لا الإعلان تبدو 
في كثير من نماذجها خخليطاً من اللغة العربية والأمريكية بصفة خاصة. ولعل 
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من المفيد في الإيضاح أن نشير إلى ما يبدو هجيناً في إعلاناتنا ليكون موضع 
تأمل ومحرضاً لردود فعل إصلاحية لا تنطلق من فراغء أو من تحاملء 
ونسوق شواهد على ذلك المسميات الآتية: 

«صابون وندرفل» آيس كريم ‏ ميكادوء كاتش آبء» مكيفات 
كلاسيكء؛ شامبو فاين» شوكولا كريستال» شاي تمارى» قلعي سي ماسترء 
بيي سيترز الشام؛ بولكلاس 355اع5011) كمبيوتيكء دامسكو للسياحة» 
بوظة شونيز» مقبلات زيكوء بطاطا دربي» بطاطا بالكتش أب زيكوء كيك 
رواني» مرتديلا هويزر» مبيضات غسيل: أوريس» برسيل» فرند» زيت 
إكسترا إكستراء فيدوديدو (لعلها علكة)؛ توجور (صبغة شعر)» لورد 
(مخارم)» بولي كولور (صبغة شعر)» علكة توب فريشء جينا جينز» بيوتي؛ 
أني تايم» صبغة الشعر إميدياء كتاكيت كوفريه» شركو نيو شامء فرامة 
رامكو؛ فاشن هاوسء مستر كلين (منظف)» نيو مان (مستحضر)» دعدوش 
لابحري» بون فوياج للسياحة ع88لزه/7 80» كريم ولوشن للجسم., ويند 
كلير ‏ منظف للزجاجء وبإزائه كتب «عةء1ه 61385 . فأين نحن ولغتنا من 
هذه الرطانات؟ أفي لندن أم نيويورك؟!. 

قد يقول قائل: إن هذه المسميات جاءتنا كما هي بنطقها الأحنبي. 
وبعضها لا يتزحم أو يعرب. فنقول: إن هذا صحيح بقدر ماء ولكن ليس 
بهذا الإطلاق والتعميم؛ لأن في بعض الأمئلة المذكورة قبل قليل نزوعاً 
واضحاً إلى إحلال المعنى الأحنبي محل العربي» وكأن المعلن يأنف من العربية 


لغة الإعلان في وسائل الإعلام - مسعود بوبو 7 


أو يتبرأ من اعتمادها ليتزين بالأجنبية في مثل: توب فريش» ومستر كلين» 
وأني تايم؛ وكريم ولوشنء وبون فوياج...إخ. 

إن هذا المزراب» إذا ما ترك ينضح بهذه القطرات تباعاً فسوف نسمع 
ونرى العجب العجاب في سنوات قليلة» وسنجد في أفواه أجيالنا المقبلة 
لسانين» وفي صدورهم انتماءين» وف عقوهم قوميتين» وخليطاً مخجلاً من 
الجهل اللغوي على الصعيدين: العربي والأحنبي. وإن هذا السلوك في لغة 
الإعلانات لا يشوه لغتنا العربية وأذواق أبنائنا فحسبء وإنما يشوه اللغة 
الأجنبية الي يتعلمون» فثمة كلمات كثيرة منها كتبت خخطأ بحروفها الأجنبية 
نفسهاء ومشوهة بالحروف العربية» فشاع الخلل في اللغتين. 

لقد دخلت لغتنا العربية قدا ألفاظ يونانية وهندية وفارسية لمسميات 
مادية لم تكن تعرفها العرب» فأوجدوا للقليل منها ما يقايله في العربية» 
وعربوا الكثير الباقي» ولكنهم لم يقتبسوا الأساليب» ول يلهثشوا خعلسف 
المسميات الأجنبية الب وحدوا ترجمة للهاء اعتزازاً منهم بلغتهم» وإدراكاً منهم 
لخطر الدخيل إذا ما ترك له الباب مفتوحاً على مداه. 

وإذا ما تجحاوزنا هذا الشاهد, أو هذا الجانب من لغة الإعلانات 
وعددناه سهل المعالجة والتزويضء فإننا سنواجه بلون آخر من الأساليب 
اللغوية المستنكرة في بعض إعلاناتناء بل السقيمة الى ينبو عنها الذوق 
ويشمئز السمع والبصرء لا لأنها صيغت ب#ألفاظ وتراكيب عامية فحسب» 


وإنما لأنها صيغت بأسلوب رخخيص مبتذل ينم على جهل بأدنى آداب اللياقة 
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والمخاطبة» وخلت من أي متعة أو فنية أو طرافة أو إقناع» وكأن أصحابها 
قد حددوا مسبقاً أنهم يبحثشون عن زبائن من فكة بعينها هي تلك ال 
.مقدورهم استغلالها وتصيدهاء لا كسب ثقتها واحتذايها بلطف. وكما سبق 
قبل قليل نلتقط أيضاً بعض الأمثلة شواهد على مدى التدني والسطحية في 
لغة إعلاناتناء من ذلك: 

«لا تحقار» شراب عمار اختار»؛ أو «مين أدك.. اشتري واربح 
كذال»» أو «عجلي أعطيئ العنوان» بيطلعلك هدية ع هالخبرية». وقس على 
ذلك » وتأمل كيف كتب هذا الكلام وكيف يقرأ؟ وكيف تتصدر أفعال 
الأمر كل هذه الأمثلة» لكأن المشتري يعمل أجيراً عند التاجرء وعليه أن يمتثل 
لأوامره صاغراً منقادا؟!. 

ثمة إعلان آخر يقول ‏ كما نشر في كبريات صحفنا : «كول واجمع 
واربح جوائز كتير حلوة»» وآخر يقول: «لحق حالك واطبع عنا. في غيرنا 
بس مو متلنا».. ومرة أحرى تتلاحق أفعال الأمر بفظاظة» ويبدو الإعلانان 
مستخفين كل الاستخفاف بعقل الزبون وذوقه حتى لو كان طفلاً بريفاً. 

أما الإسفاف اللغوي فغئٍ عن كل تعليق نما يثقله من هبوط في الفهم لا 
يدارى» وقبح في الذوق لا يخفى» وإساءة إلى العربية ما بعدها إساءة. أما الصورة 
الكتابية للكلام المعلن به ففيها قدر من الحجنة لا يصدق» ويزيد من بشاعة الصورة 
أن أعين الناس لم تألف شيئا من مثل هذا مكتوباًء وإن سمعته في الأسواق» فإذا ما 


وقعت العيون عليه وتأملته قليلاً بدا عليها الامتعاض والإعراض. 
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وإذا ما نحينا جانبا عيوب العجمة والعامية في لغة إعلاناتنا وجدنا عيبا 
ثالنا في الأغلاط اللغوية الفاضحة:؛ وإن المرء ليستغرب كيف توافق بجحهة 
مسؤولة أو معنية بهذا الموضوع على خخمروج إعلانات مشوهة ملطخة 
بالأغلاط لتتصدر الأماكن البارزة من مثل: «كولء واشتري» (بإثبات حرق 
العلة)» أو من مثل: «فرفش نعنش»» أو مثل: «إعلان مزايدة»» وف مقابلها 
من نفس الصفحة والصحيفة «إعلان مزاودة» ومثل: «شامبو لكافة أنواع 
الشعرء مغذي» بإبقاء الياء في «مغذ» أو مثل: يباع جاهر: بعيوات» زرلا من 
«جاهراً» و«الراتب مغري» بدلاً من «مغر». وق إعلان واحد لتصميم 
مبنى لوزارة الخارحية نقرأ: الجائزة الأولى ستماية ألفء والثانية أربعماية 
ألفء والثالثة معتين وخمسين. فلم كانت الثالفة بالهمز ومن غير ألف» 
والأولى والثانية بغير همز وبالألف؟ ولم قالوا: مئتين وخمسين ولم يقولوا 
مئتان وحخمسون بالرفع؟! أيستساغ هذا في إعلان واحد؟!. 

ولا تدري كيف يرعى كل هذا الدفاق من إعلانات «العلك» بلغة 
مشعوذين من مثل: «علكة بالون وطبيعية أحسن ما يكون» فما المراد ب 
«طبيعية» وهل هي طبيعية حقا أو صناعية؟ ألسنا تخدع الأطفال في حقيقة 
مادة السلعة؟ وفي المساواة بين الطبيعي والصناعي الذي تعلمه الفرق بينهما 
علمياً؟!. 

إن اللغة ليست سلعة تبتذل في السوق التجارية وتعلو وتهبيط 
كالأسعارء ليست في جملة المساومات والعرض والطلب والمزاد العلئي 


مجمع اللفة العريية - مجلد كن 
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والاستهلاك الرخيص» وليست مطية مروجي البضائع وفق أهوائهم. لأنها 
ليست ملكهمء ولا يصح أن ننحدر بها معهم من مراقي رموزها الكبرى إلى 
حضيض الإفساد والتخريب. وإن قراء الصحف ومشاهدي التلفاز مواطنون 
بكثلون العقلية الجماعية» ولا يجوز أن تطلق يد الفردية المتاجرة لتدمر هذا 
الإرث الروحي» ذلك أن لغة الإعلان تبدو أحياناً وكأنها تتصب شياكاً 
لاصطياد المواطن؛ أو كأنها تقيم جبهة من القطيعة والمخصومة في مواحهته 
متسلحة بتعابير خحبيثة متحايلة» في حين يقتضي المنطق والكياسة أن تقيم 
ترغا من الصلل: والثئقفة بين منتج وطينٍ يسعى إلى إرضاء المستهلك 
واحتذابه» وإلى إقامة تعاون مشترك يأحذ كل منهما فيه نصيبه بإنصاف» 
وبهذا يحققان جانبا من رفاه المجتمع واستقراره والاعتزاز به. 

إن اللغة ملك للجماعة» والعبث بها وإفسادها كالعبث مياه الوطن 
وغاباته» وكتلويث البيئة ومن حق أي مواطن أن يحتج على الإضرار ملك 
الجماعة. ومن هنا نذكر بأن صغار السن وقليلي التعليم ممن توحّه إليهم 
الإعلانات يميلون إلى تصديق ما يسمعون ويشاهدون غالباء وبالدعاية الي 
تستغل هذا اللحانب تسعى التجارة إلى رفع سوية التوزيع وكسب المال بأي 
طريقة» ولو تعارضت الطرق مع صحة الشعب؛ أو غررت بعفوية المواطن 
وسذاحته. 

ونحن لسنا قضاة ولا مشرعين في ميادين المال والاقتصادء وإن كان لا 


يغيب عن بالنا أن بعض الدول النامية تستخدم الإعلان لتمويل أجهزتها 


الإعلامية» أو لدعم دخخلها. ونحن أيضاً لسنا خصوما للإعلان أو المعلنين» 
ففي هذا الجانب من النشاط الاجتماعي إخبار نما يمحدث في الوطن من 
صناعة ومشاريع وتحوّل اجتماعي... لكننا نريد في الوقت نفسه أن نصقل 
لغة الإعلان» وأن نتفادى ما نلحظه فيها من ترخص وسلبيات» وما تخلفه 
من عقابيل وآثار على الصعيد الاجتماعي» وخخاصة في عقول الأطفال 
ووعيهمء فالطفل يلتفت إلى الإعلان أكثر من التفاته إلى حوار علمي جادء 
أو توجيه وعظي أو سياسي» ويزيد من تأثير لغة الإعلان يما فيها من سوء 
أنها تكرّر» وبذلك التكرار يتثبت السوء والغلط في ذاكرة الطفل على نحو 
يصعب إصلاحه أو علاجه بعد ذاك» ويرى في معلمته فتاة إعلان لا مربية.. 
فلم نقبل بترك هذا النشاط سجالاً بين الطفل والمعلن» ونقف محايدين وكأن 
الأمر لا يعنينا؟!. 

مع كل هذا لا يفوتنا أن نشير إلى أن هناك إعلانات على قدر 
ملحوظ من الإجادة والسلامة اللغرية والتلطف في المخاطبة؛ ما يلقى في 
أنفسنا القبول والارتياح والرضاء ويجعلنا تتساءل: لم لا نعمم مثشل هذه 
النماذج؟ أو لم لا نحافظ على هذه السوية؟! كما يجعلنا تقرّر أن يمقدور 
مستخدمي اللغة أن يكتشفوا أوجه الخير والجمال فيها لو أرادوا ذلك 
مخلصين» فاللغة كمزيج خامات من العجائن يستطيع الفنان الماهر أن يصنع 
منها أشكالاً جميلة من الحلوى تستهوي الصغار والكبار» قد نذكر من ذلك 
إعلانا يقول: «أيدٍ عزوي ماهرة تعمل... آلات إلكرونية متطورة تعمل... 
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بحري ونحري في سباق مع الزمن لنقدم لكم...». 

لا يخفى على المتأمل هذا الاحتفاء الضمينٍ بالعملء وهذا الإيحاء 
بقيمتهء وهذا الإلحاح عليهء وتلك الحيوية في الجري؛ وفي السباق مع 
الزمن.. كأن هناك دعوة بهيجة إلى العمل» وجرعة من الحيوية» وإقبالاً على 
الرياضة والحياة. كل ذلك بيلغة مشرقة سليمة وموحية. إن مثل هذا الأداء 
اللغوي يعرّز توجهاً مبدئياً تمو القومية ووحدة اللغة بديلاً من اللهجات 
امحلية الي تقوّي التقوقع والانغلاق القطريء وتباعد بين أبناء مشرق الوطن 
العربي ومغربه. 

وبعد, فقّد يقول قائل: وما العمل؟ ما الإحراء الذي يمكن أن يخفشف 
من عيوب لغة الإعلانات» أو يمكن به تلافيها؟ 

والإحابة عن هذا ليست محتاحة إلى طول تأمل وتدبرء أو إلى تأليف 
لجان وعقد دورات تخصصية موقوفة على هذا الجانب وحدههء إنما القضية 
محتاجة إلى بعض الاهتمام والمدارسة. ممتاجة مثلاً إلى إحياء المرسوم 
التشريعي الذي صدر سنة ١56517‏ وقضى بمنع إطلاق التسميات الأجنبية 
على ا حال العامة والخاصة كالنوادي والفنادق والمقاهي والمطاعم والحوانيت 
وما شابه ذلك إلا في حالات سماها المرسوم. وإن إجراء كهذا يمكن أن يحد 
من طغيان العجمة الي يتزايد تفشيها في لافتات شوارعنا ومحالنا وإعلاناتنا 
حرصاً على لغتنا وصونا لها من أن يجيء يوم تنبذ فيه لتصبح غير صالحة حتى 
للتعامل اليومي في الأسواق» كما هي الحال في بعض أقطارنا العربية. 


لغة الإعلان في وسائل الإعلام - مسعود بوبو آهب 


ثمة أمر آخر عكن الأحذ به في هذا اخمال» هو أن ترفض الجهات 
المعنية قبول الإعلانات الى تكتب باللغة امحكية أو العامية حتى لا تتقوى 
اللهجات المحلية وتستحيل إلى لغات في المستقبل كما حدث للغة اللاتينية الي 
توزعتها للهجات صارت لغات مستقلة في إيطالية وفرنسة وإسبانية ورومانية 
والبرتغال. 

الأمر الثالث هو أن نخلص الإعلانات من الأغلاط اللغرية والإملائية 
المستنكرة الى من شأنها أن توقع أبناءنا في حيرة التوفيق بين ما يتعلمونه في 
المدرسة وما يرونه مخالفاً لهذا العلم في إعلانات مكتوبة بط كبيرء إذ 
سيكون من آثار هذه الحيرة أن تقيم حاجزاً أو جفوة بينهم وبين لغتهم. وما 
التخلص من الأغلاط' بعسير على أي جهة مسؤولة أو معنية بالأمر» لأن مسن 
حصل الحد الأدنى من التعليم يمكن أن يكتشف تلك الأغلاط ويتحاشاها. 

وقد نقول أخيراً إن لنا في بعض تحارب الأمم في هذا امال أسرة» أو 
دعوة إلى التأمل» ذلك أن بعض الدول المتقدمة تمنع» حتى الساعة» كل ألوان 
الإعلانات في وسائل إعلامها حرصاً على لغتها وعلى مشاعر مواطتيها 
وعقولهم وثمة دول كفرنسة وبولئدة وتشيكية أصدرت تشريعات وتعليمات 
تشدد على ضرورة العناية باللغة القومية المحلية في وسائل الإعلام» وفي المحاقل 
الرسمية» وفرضت غرامات معينة على المتخالفين. فلنكن كبعض شعوب هذا 
العالم» حريصين على لغتنا وتراثنا كما كان الأجداد الصالحون. ولعل خير 


معوان لنا قِ هذا الحقل التجريي الحديث القائمون على المؤسسات الإعلامية 
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الذين يشهد لهم الكثيرون بالفضل في إعلاء شأن العربية» وبالسبق في انتهاج 
أساليب الفصاحة والسلامة اللغوية» ويتجلى هذا بوجه خاص عندما نوازن 
بين المشتغلين في الإعلام من كل قطر عربي... ولكننا نطمح إلى أن تكون 
الصورة أكثر إشراقاء وأسلم نهجاء ولا يحول بيننا وبين تحقيق ذلك ما 
يصعب تذليله وتحاوزه. 

وفقنا الله جميعاء وعزز في صدورنا بركة التعاون وبذل الحهود لما فيه 


الخير العام» وتحدمة الوطن والمواطنين. 


اللغة العربية والإعلام المقروء 
الدكتور تركي صقر 


مدخخل تاريخني: 

من الثابت تاريخياً أن المحيط الذي نشأت به اللغة الزية وترعرعدت 
واستوفت شروط تكاملها ونضجها كانت بيئة محددةً هي الجزيرة العربية. 
وأن العربي قد آخمى في استخدام الحروفب العربية بين القيم الجماليةٍ والقيمٍ 
الإنسانية وهذا إن دل على شيء فإنما يدل على فطرته اللغوية الب تطورت 
عبر مراحل عديدةٍ حتى وصلت لغته العربية إلى مرحلة متقدمةٍ من التقدم 
والرقي. 

فيد الدرانات العذييية أن اروف الفرينة عدرد فق اصرف 3 
مراحلّ حياتيةٍ متفاوتة في النضج يمكن تحديذها بالمرحلة الهيجانيةٍ ثم الإيمائية 
ثم الإيحائية, فالميجاني أقلّ تطوراً من الإيحائي وهذا أقلّ تور من الإبجمائي 
وهو أرقى وسائل الاتصال اللغوي مما لم يعد له نظير في أية لغة معاصرة 
أخجرى20. 


كما تؤكدُ الدراساتٌ على أن اللغة العربية لغة فطرية طبيعية أي أتها 
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فطرية النشأةٍ وأن الإنسانٌ العربيّ والحرف العربي قد تعايشا معاً في الجزيرة 
العربية مع بداية العصر الخليدي منذ الألف )٠٠١(‏ ق.م وكانت هذه 
اأرضلة مستي الرحلة الغاية واتعيرت حت أتهانة هذا النصير فى الألنك 
)1١171١4(‏ ق.م وقد ورثنا عنها أصول أحرف (لهمزة ١‏ - و - ي) ثم تلتها' 
المرحلة الزراعية واستمرت حتى الألف (4) ق.م وورثنا عنها أصول أحرف 
(ف ‏ ل - م ث ‏ ذ) ثم تلتها المرحلة الرعرية بعد استحكام الجفافي في 
الجزيرة العربية واستمرت حتى العصور الجاهلية وفجر الإسلام وقد ورثنا 
عنها بقية الحروف”". 

من ذلك نُخلصُ إلى نتيجة أن اللغة العربية لغة طبيعية فطرية بمعنى أنها 
لغة أصيلة المنش مما أتاح لما فعلاً أن توائمٌ بين القيم الحماليةٍ الطبيعيةٍ وبين 
القيم الإنسانية بما فيها عالم المشاعر والأحاسيس وهذا غيرٌ موجود في اللغات 
الأخرى ومن الأدلةٍ على ذلك ما قاله الفيلسوف الأديب الفرنسي المشهور 
(يرعحبولة واضفا اللقة الفرنسية يقولة والكلمة مؤسياء :نضح فارقتينا 
الحياة» وانطلقّ في ذلك من أنه م يمد رابطة فطرية بين معانيها أي اللغةٍ 
الفرنسية وبين ختصائص حروفها ولم يكن برغسون وحده في هذا الحكم 
فكان أيضاً المفكرٌ والفيلسوف (لوك) الذي قال: الكلمة قي اللغات الغربية 
هي إرشادات اصطلح عليها فهي لا تنوب عن الأشياء بصورة مباشرة بل 
تنوب عن الأفكار القائمة مقامٌ الأشياء. 


ويخالف الرمزيون الشعراءً هذا الحكم بقولهم إن اللغة هي غايسة 


.٠١ حسن عباس / مخصائص الحروف العربية ص‎ )١( 
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دد؟ 


0 اوري سا 0 
0 
عسوت 

هذا الأمرٌ الذي يقولٌ عنه الشعراءٌ الرمزيون بأنَّ الكلمة هي صوت 
الأعكان قاد عاوة توه وعيفينا بجهرها وهّمسهاء شدتهاء ولينهاء 
تفخيمها وترقيقهاء لها بُتولة الفكر وطهارة النفسء لا يتوفر عمليا إلا في 
اللغة العربية الى تَحَوّلٌ كل حرف من حروفها بفعل تعامله مع الأحاسيس 
والمشاعر الإنسانية طوال آلاف السنين إلى وعاء من الخصائص والمعاني فما 
إن يعيها القارىئٌ أو السامعُ حتى تتجسد الأحداث والأشياءٌ والحالات في 
مخيلته أو ذهنه أو وجدانه وبذلك ينوب الحرف في اللغة العربية عن الكلمة 
وتنوب الكلمة عن الجملة ولا رمرٌ ولا اصطلاح. 


يقول ابن جين: إن العربيَ أبدعَ كلماته بيونا تروف على يتنك 
المعنى المقصود والغرض المرادِء بمعنى أنه كان يصنع الحرف الأول بما يضاهي 
بداية الحديث والحرف الوسط يما يضاهي وسَّطَّه والأخيرٌ ما يضاهي نهايته؛ 
فكان العربيّ يصورٌ الأحداث والأشياءً بأصوات حروفه". 

ما نريدٌ الوصول إلى تأكيده أن في الكلمة العربية موسيقى باطنية 
عفوية وعنها يقول مصطفى صاددق الرافعي: إن موسيقى الكلمة العربية 
باطنيةٌ عفويةٌ بلا تصئع» قوامها التوافق بين ختصائص أحرفِها وبين ما تدلٌ 
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عليه من المعاني إيحاء أو إِماء فما إن تنشد الكلمة في الشعر العربي الأصيل أو 
ثرئل في القرآن الكريم حي نحذ أن خمصائص الحروف ومعانيها هي الي 
تتحكم .كرسيقاها طواعية وهي ذوق أدبي رفيع بلا قسر ولا تصنع. 

إن من يدقق في النظريات المتداولة حول أصول اللغة ونشأتها وف 
المدارس اللغوية منذ هيروقليطس قبل ألفين وخمس مئة عام جتى انتهت هذه 
النظرية إلى مدرسة (علم اللغة العام) المعاصرة وصاحبها (سوسور) يستطيع 
أن يؤكد أن العربية حافظت حتى الآن على أصالتها وفطرتها بفعل هراج 
الجاهلية وشعرائها ورعاية القرآن الكريم لحاء وما يميز العربية من سواها أنها 
ظلت على الفصحى بلا عامية حتى الإسلامء وإلى ما بعد أن شاع اخشلاط 
انبا حلت الفذوية فلقد أجمع علماءً اللغة على استحالة وحود فصحى 
بلا عامية وهي ظاهرة (لغوية اجتماعية) متميزة في اللسان العربي» إذ بقييت 
الفصحى بلا عاميات ممات الأعوام وبعد أن ظهرت العاميات استمرت 
الفصحى على تفوقها. 
قوة الفصحى في النشوء والاستمرار: 


تميزت اللغة العربية منذ نشأتها بقوة الفصحى وقوة الفصحى سببها أن 
العربية تتسم بالفطرية والأصالة» وأن نضج العربية تساوق مع هاتين 
السمتين» وعندما استخخدمٌ الشعراءٌ اللغة العربية وحدوا فيها من المندية 
والرصانة والوضوح والمرونة ما يحعلها قادرة على التعبير عمن مختلف الظواهر 
الاقتصاديةٍ والاجتماعية والسياسية والدينية» وشكّل الشعرٌ العربي أداةً لإعلام 
متطور تمس صياغته بلغةٍ عربيةٍ ناضجةٍ يقول ابن سلام في طبقاته «كان اشع 


اللغة العربية والإعلام المقروء - تركي صقر بولا 


في الجاهلية عند العرب ديوانَ عليهم ومنتهى حكيهم., به يأخذون وإليه 
يصيرون ...كان الشعرٌ علم قوم لم يكن لهم علم أصّح منه»0". 

وعلى صعيد النثر الجاهلي برزت اللغة العربية بقدرتها البالغةٍ على 
الإحاطة يما يحول بأذهان الخطباء على رغم من الأقوال الي تشيرٌ إلى أولوية 
الشعر على النثر وأن الشاعر في الجاهلية كان يقت عل الخنطيب لفرط 
حاجتهم إلى الشعر الذي يُعيدُ عليهم مآثرهم ويفخم من شأنهم ويهوّل على 
عدوهم ومن غزاهم. 

ولو م تكن اللغةٌ العربية في مرحلة نضج تام لا استطاعت أن تحمل 
المعجزة القرآنية الي لا قرين للقرآن الكريم في عظمة بيانه وبلاغته ولا مثيلٌ 
له في عمق معانيه وقوة حجته ودقة ألفاظه وجمال صوره. 

يقول عز وجل إقلْ لئن احتمعت الإنسُ والجنْ على أن يأتوا مثل هذا 
القرآنٌ لا يأتون .عثله ولو كان بعضّهم لبعض ظهير)". 

ونستطيع القول: إن القرآنٌ الكريمٌ هو الإعجارٌ الإعلامي بكل معانيه 
وأشكاله» كما أنّ الحديث النبويّ قد أكملّ هذا الإعجارٌ وارتقت اللغة 
الإعلامية النثرية فكراً وفناً في العصر الإسلامي الأولء والقرآثُ الكريم عَمِل 
على توحيد اللهجات العربية وأغنى اللغة القرشية معنى ولفظا وأسلوبا 
وحقق للإعلام المحمديّ نهضة فكرية وفنية ممتدةً الآفاق» وفي عصور الخلفاء 


الراشدين والأمويين والعباسيين استمرت اللغة العربية في الارتقاء على صعيد 


0 طبقات ابن سلام ص‎ )١( 


(؟) سورة الإسراء (88). 


م محلة مجمع اللغة العربية بدمشق - الجزء (4) الجلد (4 لا) 


الإعلام الخطابي والرسائل السياسية والمناظرات الكلامية واستطاعت أن 
تتمثل اللغات الأجنبية رك الترجمةٍ الواسعة في العصر العباسي. 

وعندما انبسطت الحضارة العربية من الصين شرقاً إلى الأندلس غربا 
كان لا بد أن يلحقّ بعضّ مفردات اللغة العربية الاعتوارٌ وأن تتوالدَ في 
مناطق الأطراف كلمات تبتعدٌ عن الفصحىء وازداد هذا الأمرّ مع دعول 
ارب في عصور التفكك والانحدار حيث تداخلت العامية بالفصحىء إلا أن 
الفصحى كانت تنتصرٌ في كل معركة من المعارك الى خاضتهاء ويعودٌ 
السبب إلى أن القرآن الكريم كان حافظاً للعربية فلم تستطعْ كل المجمات 
العامية أن تنجحّ في زعزعةٍ الفصحى على مر العصور رغم النزعات القطرية 
التي روحت للعامية لكي تحقق أهدافها في التقسيم وتقطييع أوصال الوطن 
العربي. 

وهنا بحذ أنفسّنا أمامّ حقيقةٍ تاريخية ساطعةٍ وهي أن الفدسحى كانت 
ملازمة لتزوع العرب إلى التوحيدٍ والعامية ملازمة للتقوقع ورفع أسوار 
الحدود بين أبناء الأمة الواحدة. 


اللغةٌ الإعلامية المكتوبة: 


تضطلع اللغة في وسائل الإعلام بدور الحامل للدلالة على المعاني الي 
تريدّها هذه الوسائل و الكتابةٌ الإعلامية ع لفان المتعلق بالتدوين .كعنى 
صياغة الكلمات والعبارات, والجمل والفقرات وبالنهاية الننص الاعلامي 
المكتوب الذي تتعاملٌ به وسائلٌ الإعلام المحتلفة:؛ أي أن الكتابة الإعلامية 
هي الحدث وهي الوقائعٌ الى تم أدّها من خلال الحواس ومرت بالعمليات 


اللغة العربية والإعلام المقروء - تركي صقر هبن 


الذهنية في مكان وزمان معينين فأخرجهما امحرر أو المراسلٌ إلى حيز الوجود 
مستخدماً الرموزٌ اللغوية وغير اللغرية الي تحتضن مضامينهما ومعانيهماء 
فيصبح الحدث واقعة ملردوعة اويعيو الل لخدن مسدرها 

وإذا أردنا التمعنّ في صناعة الكتابة فإننا نرى الآلية العامة لفنون 
الكتابة واحدةً ولكنها تختلفُ من جنس إلى آخرء تختلف الكتابة العامة عن 
الأدبية عن الفنية وقد قالوا في هذا الصدد: اللفغظ حسدٌ روحةٌ المعنى؛ ولما 
كان اللفظ يقابل الجسد فإن الصناعة في الكتابة تقابلٌ اليم الخارحية للعمل 
الأدبي أو العناصرّ الشكلية من كلمات وجمل وفقر وقطع وأعمال أدبية 
متميزةٍ فالصناعة وسيلة تحسدُ الكتابة"". 

أما الكتابة أو العمل الأدبي فقد يطول ويقصرٌ وهو الشكل الأخيرٌ أو 
البناء المشاد من القطع وهو بئاءً من كلمات لكنة مشل البنساء الذي يعمر 
بالحجارة والحديد لا بد فيه من عمق أساس ومتانةٍ التحام وسلامة هندسة 
ليكونٌ بناء يسكن» فالعراطف و الاتفعالامي والأفكارٌ فر اكد الأحياء 
يسكنون في المنازل الصحيحة البناء أما المنازل الخربة أو المتداعية فلا يسكنها 
غير البوم والغربان والمخلوقات لدنيا المتخلفة» وكما يتخلل مواد العمارةٍ 
أمور 05 وترَيّنهاء كذلك يتخللٌ مواد صناعة الكتابة مقوياتت ومزيناث 
منها علامات التزقيم كالنقطةٍ والفاصلة والقاطعة. والنقطتسان وعلامة 
الاستفهام وعلامة الاتفعال» والشرطة والشرطتان والقوسان والقوسان 
لمركنان وعلامة الحذف .... إل ومردٌ استعمال هذه العلامات إلى الذوق 


.١5 ص‎ ١9488 صناعة الكتابة  فيكتور رالك - الطبعة الخامسة‎ )١( 


ان بحلة مجمع اللغة العربية يدمشق - الجزء (5) الجلد (؛ لا) 
والمرانة ولكنْ العاملين بصناعة الكتابة حددوا مبدثياً طرق استعمالها(©, 

وهذا التعريف شاملٌ ومانعٌ وينسحب على جميع أنواع الكتابة مما 
فيها الكتابة الإعلامية. 

ما هو الاختلافف بين الكتابة الإعلامية وغبرها من أنواع الكتابات؟ 

الاختلافف بين أتواع الكتابة يتتجلى في أساليب استخدام الأداة اللغوية 
وطرائقها وأشكالها لتشييدٍ النوع الكتابي المطلوب غير أن الاختلاف ينبع 
أساساً في مصادرٌ ودوافعَ وأهداف وغايات كل كتابة. 

فإذا كانت الكتابة الأدبية تعنى باالجانبي الجمالي أو التجميلي 
للكلمات» فإن الكتابة الإعلامية تهتم بقيمتها الدلالية وهذه القيم الدلالية 
تعد عنصراً ضروريا لصياغة نص إعلامي متكامل. 

هذا يقودُنا إلى سؤال هام: هل هناك لغ إعلامية خاصة ععنى مستقلة 
أو تتبلورٌ بها خصوصية معينة؟ 

يمكن الإحابة على الفور بنعم» حيث إن اللغة الإعلامية سليلة اللغةٍ 
الأدبية وهي مشتقة منها ومتطورة عنها. ولكنها شكلت لنفسيها مع تطور 
وسائل الإعلام لغة معروفة هي لغة الصحافةٍ والإعلام. 


خصائص اللغة الإعلامية: 


إذا كانت وسائلٌ الإعلام قد تطورت تطوراً هائلاً في المرحلة الراهنة 


.١5 0-1١5 المصدر نفسه ص‎ )١( 


اللغة العربية والإعلام المقروء - تركي صقر لكب 


فهي مرشحة لأن تزدادٌ تطوراً على المدى المنظورء وإذا كان التحدي المقبك 
في أحد جوانبه يتمشل في التحسدي الإعلامسي وبوجهٍ خصاص بالنسبةٍ 
للمجتمعات العربية فإن بناءً إعلام جاهير ي قادر على الإسهام الفعال واللو ث 
في التطور الاجتماعي والسياسي والاقتصادي والثفاف والفكريّ يستدعي 
أن يكونٌ هناك لغة إعلامية موضوعية وعقلانية ومنطقية واقعية وحوارية 
يعد أشكالاً لعزي بسيظة "عملنة ماكر عضرية مالرقة وسسسة 
بطرائق تعبيرية غير معقدق» غير متطفلة» غير منمقة قليلةً النعوت والصفاتيء 
بعيدة عن التطرفب والمغالاة» تستبعدٌ الحشرٌ واللغوٌ والتكرارء بعيدةٌ أيضاً عن 
العبارات الشعارية والمقولبات الفارغة» منفتحة على مصطلحات الحضارةٍ 
الراهنة مختصرةٌ ومكثفة تؤدي المعنى بأقلٌ الألفاظ والكلمسات وأقصر 
العبارات والحمل مع أيسر صياغةٍ دون أن تهبط إلى العامية ودون أن تفع في 
الابتذال والضحالة والوهن والسطحية. 

هل تستطيعٌ وسائِلٌ الإعلام أن تصدع هذه اللغ. المستقلةً؟ 

مق عاك أن اللغة شكلٌ من أشكال التفكير» والتفكير أي تفكير لا 
يتحركُ في فراغ وإنها هو مرتبط بالقوانين الموضوعية للتطور الي تحددُ ني 
نهاية المطاف تركيبة اللغةٍ ومحتواها ودرجة تطورهاء ومع ذلك يمكن الول 
إن قضية اللغة الإعلامية كعامل ذاتي برتيظ بالوعي وخماضعٌ لقوانين تطور 
داخليةٍ خاصةٍ به تساهم في إحداث التغيير في الواقع الاجتماعيّ القائم» وبما 
أن اللغة" العربية الي تنهل منها اللغة الإعلامية أداءهاء تعاني من أثققال تاريخية 
مزمنةٍ نتيجة عصور الانحطاط اليّ مر بها العربٌُ فإن هذا لابد أن ينعكس 
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سلباً على اللغة الإعلامية؛ إلا أن اللغة الإعلامية قادرة أكثرٌ من غيرها على 
تحاوز الواقع السلبي للغةٍ العربية بل يكن أن تساهم في تخليص التراث اللغوي 
من معظم ما يعانيه وما يحول بينه وبين وصوله سليماً إلى الجماهير الواسعة. 

يقول بحمعٌ اللغة العربية في عيده المنمسين ومن ضمن بمجموعة 
القرارات العلمية الى اتخذها: إن لوسائل الإعلام المقروءة والمسموعة والمرئية 
أثرها الكبير في اللغة لأنها تقتحم البيوت والأسواق» وتفرضْ نفسّها على 
الأسماع؛ وف هذا إقرارٌ واضمٌ لقدرةٍ وسائل الإعلام على التأثير في اللغةٍ 
فهي من جهة تأخذٌ من اللغة وتعطي للغة وهي من جهةٍ أخصرى تتأثر بها 
وتؤثرٌ فيها وهذا ما يؤكده امجمعٌ وفي بند آخر حيث يقول: تتخدٌ وسائلٌ 
الإعلام أداةً لتعليم اللغة العربية ونشرها بين اللمماهير العربية وفعاتها. 

على هذا النحو يمكن أن نقول: إن وسائلٌ الإعلام قادرةٌ على تكوين 
لغةٍ إعلامية تساهم في إقالةٍ اللغة العربية من عثراتها وتقديم هذه اللغةٍ إلى 
الناس بأشكال جذابةٍ مما يزيدٌ المواطن العربي من تعلقه بلغته ! انشداده إليها 
و العميق لها. 

فاللغة الإعلامية قابلة لاحتواء معطيات الحضارة العلمية والتكنولوجية 
ف كل المحالات ومؤهلة خاصة لتمفل تأثيرات هذه الحضارةٍ ومنعكساتها 
المختلفة» ويتجهٌ انفتاحُها بشكل أكبرٌ وأوسمّ على حركةٍ الحضارةٍ ويجعلها 
تسهمٌ إسهاماً فعالاً في إحداث تغيير نوعي في بنيتها وتركيباتها. 

ولأثٌ اللغة الإعلامية على احتكالٍ يومي ومباشر وغير منقطع 
بأحداث الحياة فإنها قادرة على صياغة وإنتاج الجديد والمؤكد والحديث 


اللغة العربية والإعلام المقروء - تركي صقر 


والطارئ والقادم ق تنطاق إعلامي واسع وشامل للجميع. 

إذن اللغة الإعلامية مهيأةٌ بطبيعتها للتخلص من الموروث اللغوي 
اللتخلفي» وليس هناك أكثر تخلفاً في هذا الموروث من العامية. فكيف يجري 
صراغٌ الفصحى والعاميات في اللغة الإعلامية؟ 
اللغةٌ الإعلامية والصراعٌ بين الفصحى والعامية: 


يظّن بعضهم بل يجادل أن الانتشار غير المحدودٍ لوسائلٍ الإعلام يفرض 
على هذه الوسائلٍ الاعتماد على العامية حنى تصل إلى الجميع؛ ويدعمون 
حجتهم هذه بأن وسائلٌ الإعلام ال انبعث فيها الصوتُ الإنساني بعد 
دهور طويلةٍ من الإعلام الجماهيري الصامت وال أصبحت الصورة 
لمتسمركة مقرونة بالصوت والشارة واخترقت حدود المكان وأزالت حاحجوٌ 
الزمان» قد شكلت لنفميها جمهورا يحدوي شرائحّ أمية وشبة أمية» الأمرٌ 
الذي جعل الفصحى تشكل حائلاً اصطلاحياً وتواصلياً لا مكن تجساوزه إلا 
بالاستناد إلى العامية الي تضفي في زعمهم على العملية الإعلامية المسموعة 
والمرئية وضوحا وحميمية وفعالية تحقق الأهدافف المرجوةً للإعلام الجماهيري. 

لكنّ هذا الزعمّ لا يصمد كما نوهنا سابقاً أمام ما تنممعٌ به اللغة 
الإعلامية من خصائص وسماتم تمعلها قادرةً على تخطي العامية بسهرلةٍ» 
يضاف إلى ذلك أن عصرّ الفضائيات قد أوجب على القنوات الفضائيةٍ لكي 
تصل إلى كل عربي أن تعتمدّ اللغة الفصحى أو اللغة الإعلامية السليمة لأن 
استخدام عامية هذا القطر يحجبها عن الناس في ذاك القطر لاختلافب عاميته 
عن العامية الأخرى أما العربية السليمة فهي اللغة المشتركة ال لا تقف في 
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وجهها أية حدودٍ قطريةٍ لأنها مفهومة لدى كل عربي في أي مكان من العالم. 

يقول عباس محمود العقاد: 

«دوالعامية هي لغة الجهلٍ وليست بلغةٍ الثقافة أو بلغةٍ اليسار ... وبين 
الأغنياء كثيرون لا يحسنون الكلامٌ بغير العامية الي لا جمال لها ولا طلاوة 
وبين الفقراء من يحسنون التعبيرٌ بالفصحى أو يعبرون بالعاميةٍ تعبيراً يزينة 
جمالها وتبدو عليه طلاوثهاء فإذا عطفنا على العامية» فإئما نعطفُ على الجهل 
ونستبقيه ونستزيده ولا خشف وطأة الفقر ذرةٌ واحدة بتغليب عبارات 
الجهالةٍ على العبارات الي تصاغ بها آراءٌ المتعلمين والمهذيين.. ”"». 

ويضيفٌ العقادُ ما يحب أن تكونٌ عليه اللغة الإعلامية فيقولٌ: «إن 
أسياب التشعب والتفريع كانت وفيرة في العصور الماضية ولم تكن إلى 
جانبها أسبابٌ للتوحيد والتقريب تضارعها في قوتها وأثرهاء فتوافرت هذه 
الأسبابُ في العصر الحاضر بعد شيوع الصحافةٍ والإذاعةٍ والصور المتحركةء 
وقوالب الحاكي المشهورةٍ باسم الأسطوانات ومما يرحى من آثار هذا 
التقريب أن بيسرّ فهم الفصحى لغير المتعلمين وأن يدحل في الفصحى 
مفردات نافعة من ألفاظ التضارةٍ عكن إجراؤها مجرى المفردات الفصحى 
بغير تعديل أو ببعض التعديل )». 

ورغم أن بعضّهم يريد أن يزاوج بين العامية والفصحى في اللغةٍ 
الإعلامية إلا أن هذه المزاوجحة هي الأخرى غيرٌ صحيحة لأن اقتراب 


.5٠ عباس محمود العقاد - يسألونك - ص‎ )١( 
المصدر نقسه.‎ )7( 


اللغة العربية والإعلام المقروء - تر كي صقر متب 


الفصحى من العاميةٍ لن يؤدي إلا إلى تشويه اللغةٍ العربيةٍ وإفراغها وضياع 
ملايحها ولأن أي تمازج سيخلق لغة هجينة غير سويةٍ وغير طبيعية وسيجعلٌ 
اللغة العربية خليطا لا هوية له. 


لحل التوفيقي غيرٌ معقول لأنه ينطلق من مقولة مخادعة وهي أن هناك 
عامية واحدةٌ في الوطن العربي بينما العكسن هو الصحيحٌ فأحياناً ليس في 
المدينةٍ أو القرية الواحدة عامية وإنما في الح الواحد هناك عامية مختلفة عن 
عامية الأحياء الأخرى وهكذا لا بديل عن البقاء في نطاق الفصحى وامحافظة 
على نقايها من الشوائب العامية ولا بديلَ عن تعمييها على مختلف الأنشطة 
الإعلامية. يقول مجمع اللغة العربية في مجموعة قراراته الصادرةٍ في عيده 
الخمسين عام ١185‏ نرى أن تكوث اللغة السليمة السهلة هي لغة رجال 
الإعلام في مختلفي وسائله ويحظرٌ استعمالُ العامية حظرً تامأ في مختلفي 
البرامج ولمختلف الفئات وخاصة الأطفال فلا تخصصُ أركانٌ معينة لفئاتٍ 
معينةٍ يتحدث إليها بلهجةٍ معينق وإنما التحدث إلى المجميع يجب أن يكونٌ 
باللغة العربية السهلة ولغتنا العربية قادرةٌ على الوفاء بذلك. 

إن اللغة السليمة هي اللغة المناسبة لوسائل الإعلام وبذلك نتجعب 
مزاعمٌ الزاعمين بأنّ اللغة الغريية الفضحئ لغة صعية» ولقند مير العقناد بين 
اللغةٍ الفصحى واللغةٍ الصعبةٍ الي لا يفهمها إلا الأقلون فيقول: «ومتى فرقنا 
بين الفصاحة والصعوبة أدركنا أن السهولة تتوافرٌ للكلام الفصيح وتنفد إلى 
أسماع الجهلاء غيرٌ حائل بينها وبين النفاذٍ إلى تلك الأسماع لا حركة 
الإعراب ولا صحة التركيب» وبذلك يبدو واضحا أن الإعلامٌ الجماهيري 
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ليس بحاحة إلى العاميات ليقومٌ بعمله إذ ما عليه سوى الغوص في أعماق 
اللغةٍ العربية واستخراج ما يلزمٌه لصناعة لغةٍ إعلامية حيةٍ ومتحركة تتفوق 
على أكثر اللغات الإعلامية تقدماًء مستفيداً من مرونة اللغة العربية ومفرداتها 
الواسعة واشتقاقاتها الأوسع وقدرتها الفائقة على التأقلم والطاقات الكبيرة 
الي تخترنها في داخلها. 

وإذا تعذرٌ على الإعلامي إِيَادُ الكلمة المناسبة أو اللفظٍ الدقيق لكل 
حديدٍ يفرزه التطورٌ في أي ميدان من ميادين الحياةٍ المساصرةٍ فلا مناص أن 
يستخدمٌ مفردات حديدة 5200 العصر إما كما هي أو من خلال 
إمضاعها لقواعدٍ العربية إن أمكن. والطريقة الثانية أفضل إذا أدت الكلمة 
المعنى بدقة. 

ويؤكد العقادٌ على أنه يتوجب على الإعلام إدحالٌ «ألفاظ الحضارة» 
وليس ألفاظ العاميات الي تعد أكثرٌ تخلفا بكثير من اللغةٍ الفصحى ليس في 
العربية فحسب وإنما في «+يع لغات العالم والح لا يجوز الاعتمادُ عليها 
للحاق بتطور الحضارةء وبذلك يظهر الفرق بين ألفاظر الحضارة والألفاظ 
العامية الى 6 للحضارة وللغة معا. إن الوصول إلى الناس عامة من 
قبل وسائل الإعلام واقتحام حياتهم اليومية والعملية لا يعن أبداً هبوط 
الفصحى إلى العاميات بل يعن أن يقومٌ الإعلامٌ بتلبيةٍ حاجات السوادٍ 
الأعظم وذلك بنقلٍ هموميهم وتمثلٍ مشكلاتهم وإيجادٍ الحلول لهاء وهذا 
يتحقق بلغةٍ عربية سليمة وهناك فرق كما قال العقادٌ بين الى لقعي 
واللغةٍ الصعبة بل إن العاميات هي اللغة الصعبة إذ أنها تحدث أحياناً كثيرة 
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انفصاماً في الرمز اللغوي بين المرسل والمتلقي تماما كأية لغةٍ أجنبية لا يفهمُع | 
من لا يلم بها. وبذلك تفقدُ الرسالة الإعلامية قدرّها على الإقناع والتأثير. 
بعضّ مشكلات اللغةٍ العربية في الإعلام المقروء: 


النتتائيجٌ الي نخلصُ إليها ما تقدّم هي أن اللغة الإعلامية السليمة هي 
اللغة الى تحققٌ الوظائف الإعلامية المطلوبة وهي ال تشلاءمٌ مع الانتشار 
الواسع لوسائلٍ الاتصال في العصرٍ الراهن وأن اللغة العامية قاصرة عن تحقيق 
أهدافي الوسائلٍ الإعلامية مهما كانت هذه الأهداف. 

وإذا كانت وظائفُ اللغةٍ كما صنفها «رومان جاكوبسون» تتلخص 
بشكل عام في مس وظائف أساسيةٍ نأتي على ذكرها لاحقا فإن اللغة 
الإعلامية تحمل هي أيضاً في معظم جوازبها هذه الوظائف والمتمثلة .ما يلي: 
الوظيفة الاستنادية الي تقدم معلومات خام بشكل حياديء الوظيفة 
الانفعالية الى تطلق احكانا مانا لهي اللغة حساسية المؤلفي أي 
تدورٌ في بحال «أنا» والوظيفةٌ الإدارية الي يتورط بها المتلقي وهي تدورٌ 
بالظرف «أنتم» لما فيها من دعوة نداء و تحفيز . والوظيفة التخبعرية الي تسمح 
باستحدث عن لغة بوساطة لغة أخرى أي هي الكلمة ابي تشكل لغة فوق 
لغق ثم هناك الوظيفة الشعرية المحملة بعبارات طنانة وهي بعيدة عن اللقة 
الإعلامية ولا تدحل في إطارهاء والوظيفة التواصلية الى تنبت إرادة تأقلم 


الرسالة مع المتلقي. 
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ف هذه الوظائف نرى أن اللغةَ المكتوبة تؤدي وظائف أخمرى خاصة 
بها أهمها: الرظيفة الاستدلالية اليف الوثائقية. 

ولكن الأهمٌ في حمل العملية الإعلامية هي الوظيفة التواصلية فهي 
تشكل هما جوهريا ق اللغة الإعلامية وهي دوما محاولة تأقلم غير منقطعة 
جولتاك بحن خالل زعا مطاف مور ال عاديا مسد مقا 
كي يفهمها هذا المتلقي؛ لأن هدف أي رسالة إعلامية هي التواصل 
والوصول إلى المتلقي. 

وفي هذا السياق نحد أن الحملّ الطويلة غير مقبولة في اللغة الإذاعية 
والمتلفزة ويمكن استخحدام بعضها وفي حدودٍ معينة في بعض اللغة المطبوعة. 
والأفضلٌ هو استخدام العبارات المبسطة والجملٍ القصيرة وذلك كله لكي 
تنكيف الرسالة الإعلامية مع المتلقي بهدف التأثير عليه. 

ومن العيوب في اللغة الإعلامية ما يمكن إيجازة بالأمور التالية: 

التكرارٌ وهو ف الوقت الراهن وبتوفر وسائل إعلام أحرى وقنوات 
فضائيةٍ وغير فضائيةٍ وصحفي ودوريات لا تحصى يضعف من قيمة الرسالة 
الإعلامية الى يجب أن تحمل بيدا عن الآخرين .معنى أن كمية المعلومات 
في الرسالة الإعلامية كلما ازداد تكرارها انخفضت قيمتُّها الإعلامية 
وعندما يزدادٌ التكرار كثيرا تصبح قيمة المعلومات فيها مساوية للصفر وإذا 
نظرنا للأمر من ناحية أخرى فإننا نرى أن أي رسالة إعلامية ما د إلا 
عبارة عن تحويل طاقةٍ بين طرفي العملية الإعلامية فإذا لم تحمل هذه الرسالة 


أي تأثير في ذهن المتلقي فإنها تغدو طاقة مهدورة و لا يتحقق أي هدف من 
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أهداف الوسيلة الإعلامية. 

كذلك فإن المبالغة وهي شكلٌ من أشكال التكرار مستهجنة بشكل 
عام وتغدو تللاً عندما تدخل في بنية الخطاب الإعلامي لأنّ مهمة الإعلامي 
تكمن في تمثل الواقع وليس التحليق في عوالم غير مرئية» والمبالغة عندما 
تتصل بالتهويل والتطرف والخروج عن المعقول تنال من مصداقية الرسالة 
الإعلامية كما أن الكلمات الرنانة والجمل المتكلفة والنصوص المرصعة تلحقّ 
أذى بفعاليته الإعلامية. ش 

ونأتي إلى عيب أشد في استخدام اللغة في وسائل الإعلام ألا وهو 
استعمالٌ الجمل المسبقة الصنع الخالية من أي معنى أو مدلول أي استتخدام 
تلك اللغة الي يتكلم بها أصحابها دون أن يقولوا شيئاً وهو ما يعرف بلغة 
الخشب وهو أسلوبٌ عقيم في الإعلام وعبء على لغة الخطاب الإعلامي 
وحيويته. 

وما بير اللغة المطبوعة هي قدرتها حتى الآن في أن تضطلع بالوظيفة 
الاستدلالية والوثائقية وتقدم مشهداً عاماً ثابناً ومتكاملاً للصفحة تقسع 
عجملها تحت نظر القارئ وهذا ما يصعب على التلفزيون والوسائل المرئية 
الأخرى تقدمه لأن هذه الوسائل تلجأ إلى لقطاتم خخاطفة ونصوص بحزأةٍ مما 
يفقد اللغة المتلفزة القدرة على تقديم صور بانوراميةٍ شاملةٍ عن وها 
تأثير نفسي معين في ذهن المتلقي. 

باختصار تقول: إن اللغة المكتوبة في وسائل الإعلام يحب أن تمتاز 


بصفات خاصة حتى تكون مؤثرة في القارئ وهذا لا يتحقق بالمبالغة 
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والتكرار الممل والإطالة في الجمل والعبارات ومطها أو الدورات حول الفكرة 
دون أن نعطي القارئ أي شيء وهو ما يؤدي إلى هدر وقت وسائل الإعلام 
وطاقاتهاء وما وضع لها من إمكانيات. 

ولغتنا العربية امتازت بالنقاء والوضوح والبساطة والبلاغة خلال 
حقبات مشرقةٍ من التاريخ العربي وهذا ما يجب أن ننهل منه لكي نحقق 
كلمة تؤثرٌ وتفعلٌ وتكونُ رسولاً للقضية الي تحملها وسائلٌ الإعلام 
المطبوعة. 

يقول أبو داود بن جحرير «تلخيص المعاني رفقٌ والاستعانة بالغريب 
عجزٌ.. والخروج مما بن عليه أول الكلام إسهاب ...»> . 

ويقول الجاحظ: «وأحسن الكلام ما كان قليله يغنيك عن كثيرف 
ومعناةٌ في ظاهر لفظه.. فإذا كان المعنى شريفاً واللفظ بليغاً ركان صحيح 
الطبع بعيدا عن الاستكراه ومنزهاً عن الاختلال» مصوناً عن التكلف» صنع 
في القلب صنيع الغيث في التربة الكريعة»”" . 

يقول العتابي عن البلاغة «كل من أفهمك حاجته من غير إعادةٍ ولا 
حبسةٍ ولا استعانة فهو بليغ». 

هل يمكن أن يكون لدينا في الواقع الراهن أكثر دقة ف وصف ما يجحب 
أن تكون عليه لغتنا الإعلامية من هذا الوصف الدقيق فهؤلاء رسموا ملامح 
لغةٍ عربيةٍ سليمةٍ يمكن أن تكون متكا لنا في إعلامنا المطبوع وغير المطبوع. 


.5١ الماحظ البيان و التبيين ج١ ص‎ )١( 
.5197 ص‎ ١ (؟) الجاحظ البيان والتبيين ج‎ 
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 '"‏ من ناحية الشكل: 

في استخدام اللغة الإعلامية المطبوعة يقومٌ الشكلٌ بدور مهم للغايةء 
وهناك الكثيرٌ من الرموز الي تمترجٌ بالنص متممة له منها الإشاراتة العرقية 
القابلة للفهم في بيئات معينةٍ والعلامات المتعارفُ عليها بين طرفي العملية 
الإعلامية والرسوم المختلفة وأحجام الكلمةٍ والعنوان والمانشيت ومواقعها في 
الصفحةٍ وترتيبها قي الصفحات والخطوط بكل أنواعها وأشكالها والفواصل 
بين المورضوعات وألوان الكلمات والخطوط ثم الصور وأحجامها وموقعها 
ومغزاها وصلتها بالمضمون. 

فمثلاً أن يكون الخبر على عمودٍ أو عمودين أو أكثر وأن يكون 
بعنوان أو أكثر بالبنط الرفيع أو الغليظ كلها لها معان ودلالات في لغة 
الفويجافة: كن ماتيين اك هر الله الاعلانية المطزوعة وهنا لا رين 
التأكيد على جانبين تخضع اللغة الإعلامية المطبوعة لهما وهما: عدم الإخلال 
بالمعنى ومنع اللبس والغموض والتعقيد. 

أما فيما يتعلقٌ بالقيود الى تفرضها قواعد اللغة العربية فيمكن القول: 
إنه كما لبعض الأدب ضروراته فإن لبتعض الإعلام ضروراته ومتطلباتهٍ في 
يال أقلمة اللغة الإعلامية بما يتلاءم معمو سائل الإعلام وطبيعة عملها 
اي المميزة ونورد هنا بعض الإشكالات على سبيل المثال لا الحصر 
وفي بحالات الإعلام المطبوع ونقصد به الإعلام المقروء عموما. 

- يجب الابستعادٌ في المطبرع عن الهمل الشرطية الطويلة وتحاشي 
الجمل الممتدة الى لما طابع البيان أو الإعلام لأن الإطالة تقلل من فرص 
استيعاب الفكرة ومعانيها. 


ااا 
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مثال: وفي إطار تحارب الماضي الي خيرناها واستخلصنا العبر منها 
مخاولين تبيٍ إيجابياتها وتجحاوز سليياتها وخلق أسس حديدةٍ ومتينةٍ للتعامل 
فيما بيننا قائمة على الندية والمصالح المتبادلة» سنعملٌ اليوم بكل جدية على 
تطوير علاقاتنا وتحسين أطر العمل المشترك .. إل. 

- يجب استخدامٌ جمل مباشرة» قصيرة» خالية من نافل القول تؤدي 
كال العن بصوزة مدريطةة وحن التعارب العزوفة ق لحف إن كان 
الزوايا القصيرة أصعب بكثير من كتابة الدراسات والموضوعات والمقالات 
الطويلة. 

- حذفُ حروف الجر ف أي مكان من النص إذا تحقق شرطا عدم 
التعدي على المعنى وأمن اللبس والإبهام. 

مثال: وصل إلى حافة الانهيار يكتبُ وصل حافة الانهيار.. على 
الرغم من أن تكتب رغم أن. 

- حذف «ال» التعريف كلما سمح المعنى والسياق في أي موقع من 
النص. 

مثال: لا نقول: [إن الرواية بطريقة عرضها الحالية تقرأ من اليافعين 
والكبار ...] 

بل [إن الرواية بطريقة عرضيها الحاليةٍ تقرأ من يافعين وكبار ...] 


لا نقول: [.. مع أننا لا نتتج لا الباصات ولا الإطارات ولا قطع 
الغيار...] 
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بل [.. مع إننا لا ننتج لا باصات ولا إطارات ولا قطع غيار...] 

وهذا الحذف لم يخفف وطأة العبارة بل أسهم أيضا في تفادي صيغ 
إلزامية اقصائية. 
- حذف الحرف «ب..» كلما أمكن ذلك لتسهيل اللفظ وتبسيط النص 
المطبوع. 

مقال: لا نقول [.. ومع هذا يبرز» بحسب قيادات سياسيةٍ..] 

بل [.. ومع هذا يبرز حسب قياداتي سياسية..] 

لا نقول [لقد عمل ما بوسعه لحل المشكلة..] 

بل [لقد عمل وسعه لحل المشكلة..] 

لا نقول [ كلفه بساعات إضافية..] 

بل [كلفه ساعات إضافية..] 

- تفادي اسم الموصول قدر الإمكان في الإعلام الطبوع وإذا 
ادلم مب أ تأتي الجملة الي تليه قصيرة هد 

- ومن تحاربنا أن العنوانٌ يجب أن يخلرَ من الاسم الموصول هماما وأي 
وجودٍ له ضعف صحفي. 

لا نقول: [.. وعلى العكس من جورج بوش الذي لم يد الكثير 
الذي يقول حول أوربة. كان غورباتشوف يتلكُ تصورات أخرى واسعة] 


بل نقول [وعلى عكس حورج بوش الذي م يحَدْ الكثيرٌ ليقوله حول 
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أوربة كان غورباتشوف.. إلخ] 

- لا يحوز حذفُ حرف «قد» عتدما يتضِمنْ معنى الاحتمال (قد 
يأتي غداً.. قد تكون بداية الحل). 

- تحاشي العمل الاعتراضية قدر الإمكان في المطبوع. 

- العمل على تفادي تعبيرٌ «ثم..» كلما ستصَّ وضع الجمل 

فلا تقول [تمت عملية إتلافي النفايات في الصحراء ...] 

بل [أتلفت النفايات في الصحراء] 

- حذف «هذا»ء «ذاك» »«تلك» »«ذلك» »«هؤلاء» » في 
سياقات غير ملائمة. 

5 تحنبُ تكرار حرف «ف. ف» 

- الأفضلٌ استخدامٌ كلمة إني بدلاً من كلمة إن ولك بدلاً من 
لكنئي 

-حذف «ما» عندما لا تع النفي أو التساؤل أو الوصل. 

لا نقول: [إذا ما استطعت أن أقومٌ بهذه المهمة...] 

بل [إذا استطعت أن أقوم بهذه المهمة..] 


- تحنبُ الميني للمجهول والعملٌ على استبداله بالمعلوم كلما أمكن 


- يحق للمحرر تقديم الاسم على الفعل داحل الحملة الواحدة في أي 
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مكان من الفقرة 

مثال: «مصادر عقربة من الأمين العام للجامعة العربية أكدت» 

بدلاً من : أكدت مصادر مقربة.. 0 

الإعلامٌ المطبوعٌ ودورّه في تعزيز الفصحى: 

سقطت تحاربٌ إصدار صحفي ومطبوعات ونشرات باللغة العامية أو 
المحكية وأشدٌ سقوط لها كان في مصر حيث درجت الصحف ف البداية على 
الكتابة باللغة العامية فتقلص انتشارها وتراجع الاهتمامٌ بها وخاصة مارج 
مصرً مما اضطرها إلى الاستعانة يمدققين لغويين لنقل العامي إلى الفصيح 
وكذلك الأمر في صحف بلدان المغرب العربي. وإذا كان هناك من لغة 
عامية في بعض الصحف العربية فتقتصرٌ على الزوايا امحلية وتكتب بلغْةٍ 
دارجةٍ كما أن إيراد بعض الفكاهات والأمثلة وغيرها يتطلب لترويجها 
استخدام لغةٍ أقرب إلى العامية أما ما عدا ذلك فلقد انتصرت الفصحى في 
الصحافة العربية كلها. 

وبعد أن دخلت الإذاعة والتلفزيون معترك العملية الإعلامية بات من 
اليسير نشرٌ اللغةٍ الفصحى واقترابها من عامة الناس بصورة لم يسبق لما مثيل» 
فالفصحى الي كانت في الماضي مغلقة على قطاعات واسعةٍ تطل اليوم عبر 
الإذاعة والتلفزيون لتصبح في متناول الجميع وتغدو لغة متداولة يوميا يتعامل 
معها الأميّ وشبه الأميء المثقف والمتنور . وصار بالإمكان تعليم اللغة العربية 
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تعليماً جماعياً يتلقاه عشرات الملايين من الناس وهذا الالتقاء بين العربية 
ووسائل الإعلام الآن فرصة نادرة لترسيخ لغة الضاد وحصر العاميات بكل 
أنواعها. ومن غير المعقول أن يضع الإعلام العربي اللغة الفصحى تلك الأداة 
الثمينة في الانتشار حانباً في وقت تبحث فيه مجموعات بشرية أخرى عن 
توحيد وسائل بثها الدماعي بلغة واحدة وتحقيق انتشارها الإقليمي والعالمي 
محاولة اجتياز عقبة اللغة. 

وعلى صعيد الإعلام المطيوع فإنه يستطيع أن يقدم اللغة الناصعة 
للقراء ويستطيع أيضاً أن يساهم في تبيان الأخطاء» وفي سورية تحربة واسعة 
في إحداث زوايا لغوية في الصحف لبيان جمالية اللغة والكشف عن الأخطاء 
في استخخدامها وعلى سبيل المثال دأبت صحيفة البعث على نشر زوايا لغوية 
يعنوان (لسان العرب) للد كتور رضوان الداية على مدى سنواتتب وكذلك 
بعنوان ناقذة على اللقة للذكتوز مستعو يويق وآيضنا زاوينة يعفواة وخطا 
وصوابٌ) وأخيرا باتت تنشر زاوية بعنوان فصيح اللغة للدكتور شوقي 
المعري ومعظم هذه الزوايا جمعت ونشرت في كتب تعميما للفائدة. كما أن 
جريدة تشرين واصلت نشر زاوية للشاعر المعروف حسن قطريب 
بعنوان(لغتنا الحميلة). وهناك زوايا في الزميلة الشورة ممائلة أيضا. وتقوم 
الإذاعة ببث زاويةٍ على فترات يومياً بعنوان في رحاب العربية للدكتورة منى 
الياس وطا كثيرٌ من المستمعين والمتابعين. 

وف الصحف العربية نيحد أن هناك زوايا بهذا المعنى كما في جريدة الحرية 
التونسية في الصفحة الأخيرة وكذلك صحف اللمغرب العربي» وجرائد عديدة في 
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الخليج العربي» وهذا كله يصب في خدمة لغتنا وتبيان فضل الفصحى على العرب 
إضافة إلى أن استخدام الفصحى يخلق مناعة مستمرة تحاه عوامل التجزئة ليس على 
الصعيدٍ القومي فحسب وإها على الصعيد الؤطين أيضاً. 

خلاصة واقتزاحات: 


من المعروف أن القائد العربي الكبيرٌ السيد الرئيس حافظ الأسد أولى 
مسألة التفيضي اهتبيه استثنائية ووحه للعناية التامة بها في التربيةٍ والتعليم 
العالي ووسائل الإعلام؛ كما جرى اهتمامٌ شديدٌ بالتعريب في لكابيات 
وتدريس مقرر اللغة العربية في جميع الكليات. كما تم توجيه وسائل الإعلام 
لكي تقوم بدورها في نشر اللغة السليمة وإبراز جمالية اللغة العربية وإحداث 
الزوايا في التلفزيون والصحف والإذاعة الي تمحرضُ على استخدام اللغة 
السليمة والتخلص من شوائب الأخطاء. 

ومن المفيد أن نذكر في نهاية البحث حرص بجمع اللغة العربية على 
أن تأحذ وسائل الإعلام دورها في النهوض باللغة العربية التي تشكل العامل 
الأهم في تثبيت هوية العرب وتوطيد انتمائهم إلى الأمة الواحدة. 

فها هو يدعو وزارات الإعلام والإرشاد والأدباء والكتاب إمداد 
رجال الفن.كسرحيات وتمثيليات بلغةٍ عربية سليمةٍ ويدعو إلى إعداد المذيعين 
ان الإعلام إعداداً لغوياً أدبياً خاصا يمكنهم من الاتصال بالجماهير 
والتأثير فيهم تأثيرا لغوياً وذوقيا. 

وفي توصية هامةٍ لها مغزى نخاص؛ دعا المجمعٌ إلى التزام رحال الدولة 


العرب والمسؤولين في الوطن العربي بأن تكون خحطيهم وبياناتهم الموجهة إلى 
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الجماهير بلغة عربية سليمة. ونتذكر في هذا المجال ما قاله أحد المسؤولين 
الفرنسيين بشأن الخطر الذي بات اليوم يهدد اللغة الفرنسية ليس بسيب 
الاتتشار العالمي للغة الإنكليزية فحسب وإنها أيضاً لأن أشخاصاً من أعضاء 
الجمعية الوطنية الفرنسية باتوا لا يتقنون تماماً التكلم بلغتهم وبات كلامهم 
على خاكمن الرفاكق 

وإذا كانت مسؤولية إتقان اللغة ونقلها سليمة من جيل إلى جيل هي 
مسؤولية الجميع مسن مسؤولين ومواطنين فإن الذين يخاطبون الناس عبر 
الوسائل الإعلامية المختلفة تقع عليهم مهام إضافية انطلاقا من أن إتقان 
اللغة لا يعن حسن التعبير بها فحسب وإنما يعني حسن التفكير بها (أو فيها) 
أيضاً وهذا ما تقرّه النظريات اللغوية الحديفة» وإن الضعف في الإلمام باللغة 
هو ضعفُ في الشخصية» ومن الصعب على المرء أن يكونٌ سوياً إذا لم يكن 
قادرً على امتلاك لغته أي على التفكير أو التعبير بها على نحو مقبول» ولعلنا 
لا نبالغ أو نتجاوز الواقع إذا قلنا إن من أفدح الأطار الي يمكن أن 
تواحهّها أمة من الأمم هو خطر اندثار لغتها فهو يعني ذوبان شخصيتها 
وطمس هويتها وغيابَ ملايحها من التاريخ ولذلك يعتبرٌ النهوض بالعربية 
وتثبيت -حذورها من أقدس المهمات. 

إن مهمة الحافظة على اللغة العربية نقية صافية منيعةٌ ليست مهمة 
محصورة في قطر عربي واحد وإنما هي واحبُ قوم يتولاه كل غيور على 
أمته ولغته في جميع الأقطار العربية. 

وأعتقد جازما أن سورية هي الموهلة لحمل لواء هذه الدعوة ونشرهاء 


فالثقة بعروبة سورية وبصدق مواقفها وحكمة قائدها وإخلاص شعبها 
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للقضايا القومية لا يستطيع أحدٌ أن يحادل بهاء وهذا بالفعل جعل سورية 
تسمى قلب العروبة النابض؛ ويمكن لوسائل إعلامها أن تكونٌ حاملة لهذه 
الدعوة وحادية لها في الفضاء العربي. 

وإذا جاز لنا أن نعرض إلى بعض جوانب معالحةٍ حال الإعلام المقروء 
في محال اللغة العربية فإننا نقدم المقترحات التالية: ٠‏ 

أولاً: قِيامٌ مجمع اللغة العربية.مواكبة المصطلحات اللحديثة شوليا التق 
تزداد مفردائها يوما بعد يوم في اللغات الأجنبية بينما ليس لدينا حتى الآن 
ترجمة لغوية عربية مرادفة هذه المفردات وزيادةٌ الصلة مع وسائل الإعلام 
المختلفة وتغذيتها باستمرار بهذه المرادفات لاستخدامها. 

ثانياً: التشددٌ في قبول الطلاب في قسم الصحافة وأقسام الإعلام في 
الكامغات ولا شيما فق مادة اللغة الغرييئة واللقية الأخبية ووشعهينا شرطا 
أفاسا للقيول” ْ 

ثالنا: التشددٌ في أن يكون فرظ القوّل للعمل فق الصتعتن إتقانَ اللغة 
العربية إتقاناً تاما. 

رابعاً: الإعلامٌ المقروم هو إعلامٌ جماهيري يتطلب بالضرورة تبسيطا 
بالكلمة والعبارة ولكي يسهل فهمها من قبل القراء المتنورعي الثقافة 
والمتعددي المستويات» وضرورة الابتعاد عن اللغة الصعبة والمقعرة. 

خامسا: توفيرٌ أقدر المصححين والمدققين اللغريين للصحف كي 
تصدرٌ صفحاتها خالية من الأخطاء بما فيها الإعلانات المنشورة فيها. 

مادض) ب إقابئة دورات [التعرويي اللعنواق كل فبحينية حول 
استخدامات اللغة العربية في محالات الصحافة واللغة الصحفية الأكثرٌ سلامة 
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وتواصلاً ح الناس. 

نايعا : مكافحة اللغات العامية في الصحف وشطب أية عبارات أو 
كلمات تتسللٌ إلى العناوين أو التصوص والحيلولة دون حلط العامية 
بالفصحى أو ابتداع لغةَ هجينة. 

ثامنا: مع بروز استخدامات الحاسوب في الصحف يجب زيادة 
الاهتمام ببرامج النشر باللغة العربية الفصحى وتكثيفي الجهود لزيادة المواقع 
الحادة باللغة العربية السليمة في شبكة الاتصالات العالمية (الانترنيت). 

تاسعاً: ضرورةٌ الترسع بوضع مواد ثابدةٍ في الإعلام المقروء تُعنى 
باللغة العربية ومفرداتها وبإاشراف متخصصين يقومون بعرضها بأسلوبب 
شيق وجذاب ومواكبتها مع عصر المعلوماتية ولا سيما المعلوماتية اللغوية الي 
ار بسرعة مذهلةٍ في العالم يتمااضى قارالية قاصرةٌ لدينا. 
عاشر: و في الزوايا اللغوية المنشورةٍ في الإعلام المقروء بحيث 

تشملٌ زوايا متخصصة بالتشكيل اللغوي تكوثٌ في الصحف رديفاً للزوايا 
الي تهتم بتصحيح الأخطاء اللغوية الشائعة 

ولا بد من كلمةٍ في نهاية هذا البحث وهي أنه مهما كانت هناك من 
أبحاث وندواته ودراسات فإن غرسَ حب اللغة السليمة في نفوس الناشئة 
مسند تعومة أظفارهم وتعزيز تعلقهم وهيامهم بلختهم الأمّ يعت أهمّ عامل 
حابت و كاف على زيكا الدرمة ة قرية متماسكة منيعة على الاحتواء 
وعصية على الانكسار والتراحع أمام محاولات السيطرة والتذويب اللغويّ 
والثقافي والتاريخي وفرض هيمنةٍ باسم العولمة تلغي الشخصية الوطنية والذات 
القومية ومقومات السيادة والاستقلال. 


توصيات 
ندوة مجمع اللغة العربية بدمشق 


إرضانة كرعة تفصل بها الدب ةلويس عانظ الأسه رفيين 
الجمهورية العربية السورية عقد مجمع اللغة العربية بدمشق بالدعاون مع 
وزارة الإعلام ندوته السنوية في المدة من 75١‏ - 717 تشرين الثاني ١9924‏ 
تحت عنوان : «اللغة العربية والإعلام) وكان الهدف الأساسي من هذه 
الندوة تركيز نشاطها على اللغة العربية في إطار المؤسسات الإعلامية 
ووسائلها المقروءة والمسموعة والمرئية داخل الجمهورية العربية السورية؛ 
لتغدو مثالاً وقدوة لنظيراتها في الأقطار العربية الشقيقة» وتوثيقاً لعرى 
الوحدة القومية بين أبناء العروبة في جميع أقطارهم. 

وقد ألقي على مدى الأيام الثلاثة التي استغرقتها الندوة ستة عشر 
بحثاً في قاعة المحاضرات با مجمع» وشارك في هذا التشاط إلى جانب 
الباحثين عدد من المدعوين بمداخلات واقتراحات واستفسارات امتهست: 


في إغناء الندوة وحيويتها . ومن مجمل هذا النشاط استخلصت لجنة 


املا- 
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الصياغة المؤلفة من : 
١‏ - الأستاذ الدكتور عبد الوهاب حومد رما 
- الأستاذ جورج صدقني قروا 
م - الأستاذ الدكتور مسعود بوبو عضواً 
4 - الأستاذ الدكتور محمود السيد عضواً 
ه - الأستاذ الدكتور محمد الدالي ا 
5 - الد كتورة مها قنوت عضواً 

التوصيات الآنية : 


١‏ - تعزيز اللبغة العربية الفصيحة في وسائل الإعلام المكتوبة 
ْ والمسموعة والمرئية؛ والحرص على السلامة اللغوية بمزيد من المتابعة 
والاهتمام . 
؟ - الحؤول دون استخدام اللهجات العامية وا محلية في اللقاءات 
وانحاورات وتقديم البرامج والحد من استخدام العامية في المسلسلات 
بقدر الإمكان. 
٠+‏ - عقد دورات مستمرة للعاملين في الإعلام بغية تحسين الأداء في 
النطق والوقف والمد والنبر والتشغيم ومراعاة مخارج الحروف ونطق 
دروت الششووة واللامى الفتمنسة والتمرية ويك اسان والنشافة 


توصيات ندوة اللغة والإعلام لن 


وصولاً إلى ماهو أفضل لغوياً وإعلامياً . 

- مناشدة الجهات المسؤولة الرسمية فرض رقابة فعالة لنحاشي 
اعتماد اللغات الأجنبية في تسميات محال والمطاعم والفنادق والمقاهي وما 
شابهها والحد من طغيان ظاهرة «الفرنجة» من غير داع ولا مسوغ . 

ه - رفض الإعلانات الي تسيء إلى العربية بما يشيع فيها من 
الغامة والسمياك الأجنبية التي لها بدائل سائغة في العربية» والإعلانات 
التي تنضمن أغلاطاً لغوية أو إملائية أو مواصفات زائفة . 

* - وضع ضوابط أو شروط واضحة لاختيار الإعلامي المعد (معد 
أي برنامج)» والمترجمء وا ماور» والمذيع على أن يكون في صدارة تلك 
الشروط أو الضوابط إتقان العربية» ومن ثم تراعى المواصفات المطلوبة 
الأخرى . 

٠١‏ - توفير معاجم موسوعية للمشتغلين بالإعلام لضبط نطق أسماء 
أعلام التراث العربي وسلامة نطق أسماء الأماكن والمواقع والمسميات التي 
عرفتها الحضارة العربية الإسلامية أو انطوت عليها كتب التراث . 

- تشسجيع المبدعين والمعدين على تقديم برامج شائقة وممتعة باللغة 
العربية وعنهاء أو متخيرة من نفيس كنوزها حتى يبقى المشاهد على صلة 
بجماليات لغتنا وحتى نعزز ألفتها في نفوس الأجيال؛ وأن يتم هذا من غير 


إسراف أو إسفاف . 


ع 


- دعوة الدول العربية ووزارت الإعلام فيها إلى استعخدام العربية 
الفصيحة في برامجها الإذاعية والتلفزية واستبعاد العامية من قنواتها 
الفضائية استبعادا تاماً . 

٠‏ - الاخختيار السليم للطلبة الراغبين في الانتساب لأقسام 
الصحافة والمعاهد الإعلامية في ضوء الميول والجدارة . 

١‏ - التنسيق بين وزارة الإعلام ووزارتي التربية والتعليم العالي 
لتعزيز استتخدام العربية الفصيحة في المناحي التربوية والإعلامية . 

- تعزيز الاتجاه إلى تنمية الجانب العملي في التكوين اللغوي 
للإعلا ميين . 

- السعي إلى كل مامن شأنه توفير السلامة والسهولة 
والوضوح والدقة في لغة وسائل الإعلام على اختلاقها والابتعاد عن 
العويص والمعقّد في اللغة. والأخذ بمبدأ المشرف على التحرير في تولي 
مسؤولية إعداد المادة الإعلامية المقروءة والمسموعة والمرئية . 

4 - الإكثار من البرامج التثقيفية لما فيها من فائدة في تكوين 
المهارات اللغوية. 

٠5‏ - التشدد في أن يكون شرط القبول للعمل في الصحف إتقان 
اللغة العربية إتقاناً تامأ وتوفير أقدر الملصححين والمدققين اللغويين للمسحف 
والمجلات كي تصدر صفحاتها خالية من الأغلاط» بما في ذلك الإعلانات 
المنشورة فيها. 


توصيات ندوة اللغة والإعلام 529 

1 - السعي إلى إنشاء كلية للإعلام بأقسامه امختلفة من صحافة 
وإذاعة مسموعة ومرئية غايتها إعداد الأطر الإعلامية وفق حاجات البلاد 
ومؤسساتها الإعلامية. 

١١‏ - إنشاء هيئة فنية لغوية من أشخاص مختصين بلغات أجنبية 
على درجة من الوعي السياسي أراقبة كل مايرد إلى الوكالة العامة للأنباء 
من مصطلحات أجنبية» للقيام بدراستها واقتراح مصطلحات مناسبة بدلاً 
منهاء والتعاون مع مجمع اللغة العربية في هذا امجال . 

- تكوين هيئة لغوية تضم ممثلين مجمع للغة العربية ووزارة 
الإعلام مهمتها تنبيه العاملين في مؤسسات الإعلام على الأخطاء التي قد 
يقعون فيهاء والاطلاع على المواد الإعلامية ولاسيما برامج الأطفال 
والأفلام والتمثيليات والبرامج الأجنبية قبل طباعتها وتسجيلها على 
الأشرطة» وإجازة ماتراه سليم اللغة والصياغة . 

- إصدار دليل لتصحيح الأغلاط التي تلاحظ في لغة وسائل 
الإعلام وتوزيعه على العاملين في هذه الوسائل . 

٠‏ - دعوة وزارة الإعلام إلى تخصيص برنامج خاص للأطفال في 
الدلفزة» على غرار 9 افتح ياسمسم » أو المناهل » يشل فيه الأطفال 
وتعرض فيه صور متحركة (كارتون) وتستخدم في السرد والحوار العربية 
المبسطة » ويختار له عنوان مناسب . 


١‏ - دعوة مؤسسات الإعلام المقروء إلى تخصيص زاوية للأطفال 


ترما مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق - الجزء (5) المجلد ( /ا) 
في الصحف وامجلات المطبوعة تشعمل على سيء من أدب الأطفالء 
وتضبط الكلمات بالشكل التام ليعتاد الطفل النطق السليم . 
8 د 8 
ويدوجه المشاركون في الندوة أخيراً بالشكر الجزيل إلى منظمي 
الندوة والباحثين فيها للجهود التي بذلوها في إنجاح أعمالهاء ويرفعون 
أسنى آيات التقدير والإكبار إلى راعيها سيادة الرئيس المناضل حافظ الأسد 


على رعايته الكريمة لأعمالها 0 


كلمة المختام 
للأستاذ الدكتور شاكر الفحام 


السادة العلماء الأفاضل 

أحييكم أجمل تحية وأكرمهاء وأعبر لكم عن سعادتي البالغة بهذا 
اللقاء الودود المحبب الذي جمعنا في هذه الندوة» ندوة: 

اللغة العربية والإعلام 

التي عقدها مجمع اللغة التربية بالتعاون مع وؤزارة الإعلام؛ والتي أناحت لنا 
أن نعالج موضوعا هاما يتناول الجانب اللغوي في الإعلام . 

وقضينا في رحاب مجمع اللغة العربية ثلاثة أيام» نعمل بجد ودأب» 
فاستمعنا الاستماع الحسن إلى البحوث المجادة الملقاة في الندوة» والتي 
تناولت محاور الندوة الثلاثة في : 

الإعلام المقروء» والإعلام المرئي والمسموعء والإعلان 

ثم عقب الأساتذة الحضور في كل جلسة على البحوث التي 
استعرضت فيهاء وتبادلنا الخبرة حولها . 

لقد نوّهت البحوث جميعاً بما للإعلام من شأن في تشقيف الجمهور 
يزداد يوماً بعد يوم. ومن هنا كان لابد من أن تتكاتف الجهود جميعاً بين 


لاوا 
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المجمعيين والإعلاميين ليرسموا الخطة الدقيقة الواعية كي يؤدي الإعلام دوره 
كاملاً في هذا الجانب اللغوي الذي تناولوه درساً وبحثء وقد لصوا إلى 
نتائج طيبة» واهتدوا إلى الطريقة التي تتيح للإعلام أن يلتزم اللغة العربية 
السليمة» فيحمي اللغة من الخنطأ واللحن والضعف واللجوء إلى العامية. وإن 
اللغة لتستحق منا كل هذا الجهد يبذل في سبيلهاء فهي المقوم الاول في حياة 
الأمة» تجمع شملهاء وتضم ذخائرهاء وتحفظ مآثرها . 

إن الإعلام المرئي والمسموع من أجدى الطرق لتعليم الناشفة لغتها 
وبيانها. فاللغة تؤخذ بالسماع وامحاكاة» فاذا التزمت وسائل الإعلام الصواب 
قومت الألسنة» وعودت سامعيها إحسان الحديث؛: وأغنت ذخيرتهم اللغوية, 
ورفعت من أساليبهم . 

واننا لندرك أن رسالة الإعلام متعددة الجوانب» ولكننا وقفنا عند 
الجانب اللغوي لانعدوه إلى سواه لأنه غايتنا التي نرمي إليها في هذه الندوة» 
ونحن نؤمل يرا كثيراً من وراء تحقيقه . 

وعم يقوي الأمل أن الدكتور محمد سلمان وزير الإعلام ومن حوله 
من كبار الإعلاميين يشاطروننا الرأي في الدور الذي تنهض به اللغة في حياة 
الأمة. وسنناقش الخطة معأ على هدي التوصيات التي تصدر عن الندوة» ثم 
ننسق العمل معاء لنصل إلى الهدف الذي رسمناه. 

ونرجو أن نتخذ من الإعلام العربي في سورية قدوة حسنة لأشقائنا 
في الدول العربية» ليعود للعربية تألقها وسحرها المعجز. وما ذلك على الله 
بعزيز . 

أعود قأشكر لكم كل الشكر مشا ركتكم الخصبة التي أغنت ندوتنا. 


وإلى اللقاء في ندوة قادمة إن شاء الله . 


(آراء وأنباعم 
التقرير السنوي عن أعمال اججمع 
في دورته امجمعية 4 -155١ام‏ 


أولا: مجلس امجمع: 


عمد بحلس المجمع في دورته المجمعية 19144 - 945١م‏ ست عشرة 
جلسة درس فيها ما عرض عليه من موضوعات؛ وكان أبرز ماتم ف هذه 
الجلسات: 

- بحث المحلس بحضور الأستاذة الدكتورة صالحة سنقر وزيرة التعليم 
العاليء والدكتور محيي الدين عيسى معاون الوزيرة» والدكتور حسن 
خاروف مدير البحث العلمى. التزتييات الي قام بها النجمع في الإعداد 
لإقامة ندوة «اللغة العربية والإعلام» بالتعاون مع وزارة الإعلام في المدة من 
١‏ "إلى ١1‏ تشرين الثاني 1594م . 

- تشكيل لنة من السادة: الأستاذ الدكتور محمد إحسان النص 
للمجمعء؛ والأستاذ الدكتور عبد الحليم سويدان؛ والأستاذ الدكتور عبد 
الوهاب حومكت والأستاذ الد كتور عادل العو والأستاذ جورج صدقي 


أعضاء المجمع لإعادة دراسة مشروع قانون البجمع. 
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- اطلع مجلس على الدعوات الموجهة إليه للمشاركة في بعسض 
الندوات وال مؤتمرات العربية والعالمية وترشسيح أعضاء من المجمع لتمثيله ف 
بعض المراكز العلمية واتخذ بشأنها ما رآه مناسباً من قرارات. وأهم هذه 
الدعوات: 

الدعوة إلى ندوة مكتب تنسيق التعريب ومجمع القاهرة؛ الدعوة 
للترشيح لحائزة الملك فيصل 57١‏ ١ه‏ - ٠٠٠٠م‏ الدعوة إلى أسبوع العلم 
الشامن والثلاثين في جامعة البعث,. الدعوة إلى برنامج تدريبي لتحقيق 
المتخطوطات ف الحيئة العامة لدار الكتب والوثائق القومية» الدعوة الحضور 
المؤتمر السنوي العشرين لتاريخ العلوم عند العرب؛ الدعوة الحضور المؤتمر 
السنوي الخامس لتعريب العلوم؛ دعوة للتضامن مع المنظمات العربية 
والإسلامية ف استنكارها للعدوان البريطاني - الأميركي على العراق» 
الدعوة للنرشيح حائزة نوبل في الآداب لعام 51414١م,‏ الدعوة الحضور مؤتمر 
بجمع اللغة العربية في القاهرة» الدعوة إلى ندوة اتحاد اجامع اللغوية العربية؛ 
دعوة مركز الأبحاث العربية الإسلامية في فرنسة لترشيح خمسة من السادة 
الأعضاء لعضويته إضافة إلى السيد رئيس المجمع والأستاذ الدكتور عبد 
الكريم الياقي» الدعوة الحضور مؤتمر علمي في اجر يمناسبة الذكرى المئة 
والخمسين لميلاد المستشرق امحري إغناتس غولدزيهير» دعوة من المنظمة 
العربية للتربية والثقافة والعلوم لتقديم مقترحات بأسماء حممسين علماً تدْرَج 
ضمن موسوعة تعدها المنظمة» دعوة المركز العربي للتعريب والترجمة 
والتأليف والنشر لتسمية عضو من المجمع في بجلسه العلمي وقد حرى 


التقرير السنوي عن أعمال المجمع ف دورته المجمعية 1545-55م رون 


اتتخحاب الأستاذ الدكتور عبد الله وائق شهيد؛ الأمين العام للمجمع؛ عضواً 
ف مجلس العلمي للمركز. 

- بحث ابلس ترتيبات الندوة المزمع إقامتها في قاعة المحاضرات بالمجمع 
بتاريخ 7/ 7/ 113١م‏ ابتهاجا بتحديد الولاية الدستورية للسيد الرئيس حافظ 
الأسدء وقد استقر الرأي على أن يلقي الأستاذ الدكنور شاكر الفحّام رئيس 
امجمع؛ والأستاذ الدكتور عادل العا عضو المجمع كلمتين يتحدثان فيهما عن 
الإنخازات الشامة الي تحققت في جوانب الحياة الاقتصادية والسياسية والعلمية 
والثقافية والاجتماعية في ظل القيادة الحكيمة للسيد الرئيس» وما حظي به ابمجمع 
من رعاية وعناية في العهد الزاهر لسيادته. 

- بحث المجلس مع الأستاذة الدكتورة صالحمة سنقر وزيرة التعليم 
العالي أثناء زيارتها إلى المجمع بتاريخ 11/ 5/ /١999‏ ثلاثة موضوعات: 

-١‏ ترشيح عضوين من أعضاء المجمع إضافة إلى السيد رئيس المجمع 
ونائبه للمشاركة في مؤمر مجمع اللغة العربية ف القاهرة الذي يعفد في المدة 
من م ل 1994/58 ورّشّح الأستاذان الدكتور عبد الكريم اليا 
والدكتور محمد بديع الكسم الحضور هذا المؤتمر. 

1- متابعة تنفيذ توصيات ندوة (اللغة العربية والإعلام). 

1- متابعة السعي إلى توحيد المصطلح العلمي العربي ف جامعاتنا 
العربية السورية وقيام امجمع بدوره الأساسي في هذا المجال بتأليف بجنة من 
بعض السادة أعضاء المجمع تقوم بدراسة المصطلحات في الكتب الجنامعية. 
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- اطلع المجلس على البحوث المختلفة الي أرسلت إليه من عدة 
جهات لقراءتها وإبداء الرأي فيها. 

- تمت قراءة التقرير السنوي عن أعمال المجمع ف دورته المجمعية 
١598-17‏ وتدقيقه» وصادق الجلس على قرار اللجنة الإدارية 

- بحث امجلس في تحديد تعويضات شهرية للسادة أعضاء المجمع؛ 
واقتراح تعديل تعويضات الإنتاج الفكريء واتفق على اجتماع يعقده 
السادة الأعضاء مع السيدة الوزيرة لهذه الغاية. 

- اطلع امحلس على التوصيات الي أصدرها مجمع اللغة العربية ف القاهرة 
نْ خقام دورته الخامسة والستين الى انعقدت في المدة من 8 إلى ؟7/ / 
849 وأوصى بتعميمها على مختلف الدوائر واججهات الرسمية للعمل .عقتضاهاء 
كما قرر نشرها ف بجلة ابجمع. 

- ناقش املس موضوع ترميم المدرسة العادلية, وشغل بعض 
أجحزائها من قِبّل بعض المواطنين ف ضوء قانون الآثار الجديدء وتم توجيه 
على الموضوع. 

- بحث المجلس ف الترتيبات الواحب إجراؤها إعداداً لندوة (إقرار 
منهجية موحدة لوضع المصطلح العلمي العربي وسبل توحيده وإشاعته) الي 
ستقام ف الخامس والعشرين من شهر تشرين الأول 999١م.‏ 


التقرير السنوي عن أعمال المجمع في دررته للجمعية /99١-11949م‏ مون 
ثانيا: - أعمال لجان امجمع: 
١‏ - اللجنة الإدارية: 


عمدت اللجنة الإدارية في هذه الدورة امجمعية اثنتين وعشرين جلسة. 
بحنت فيها في شؤون المجمع ودار الكنب الظاهرية؛ وأصدرت عددا من 
القرارات الإدارية والمالية» وقررت إهداء عدد من المؤسسات العلمية العربية 
والأجنبية وعدد من الباحثين بحلة امجمع وبعض مطبوعاته» كما اطلعت على 
ما يتعلق بالدورات المختلفة الي أقامها مركز تطوير الإدارة والإنتاجية وغيره 
من المراكز والمؤسسات الرسمية» ورشحت لما الأشخاص المناسبين» ووافقت 
على شراء بجموعة كبيرة من الكتب لمكتبي المجمع ودار الكتب الظاهرية» 
كما وافقت على ملء الشواغر في المجمع ودار الكتب الظاهرية من 
الناجحين في المسابقات والاحتبارات الى أجريت مله الغاية. 

واتخذت اللجنة عددا من الترتيبات المتعلقة بندرة «اللغة العربية 
والإعلام» الى أقيمت ف قاعة المحاضرات بالمجمع في المدة من 5١‏ إلى 
98/11/78 1امم. 

واطلعت ١‏ للجنة على التقرير المتعلق نماتم من إصلاحات ف دار 
الكتب الظاهرية» كما وافئقت على المباشرة بأعمال الصيانة والترميم ف 
المدرسة العادلية» وأقرَّت بناء غرفة للسائقين في الحديقة الخلفية للمجمع . 

واطلعت اللجنة على قرار مجلس الشعب في جلسته المنعقدة بتاريخ 


الذي يقضي بتعديل قانون الآثار الصادر بالمرسوم 


ون محلة مجمع اللغة العربية يدمشق - المجلد (95) اللجزء (4) 


التشريعي رقم 1١7‏ تاريخ .1977/1١١/17‏ 

ووافقت اللجنة على إحراء تبادل للدوريات العربية المكررة بين 
مكتبى المجمع ودار الكتب الظاهرية. 

وبحثت اللجنة في إعداد معجم المصطلحات الطبية (علم التشريح) الذي 
عُرض أولاً على مجلس امجمع ثم أحيل على لنة اللصطلح وألفاظ الحضارة» 
وتقرّر سؤال مكتب تنسيق التعريب عما إذا كان قد كلق أحنا إعداذ هذا 
المعجمء وحاء جواب المكتب أن جامعة الموصل أبدت رغبتها في إعداد المعجم 
المذكور لكن المكتب لم يتوصل بعد إلى نتيجة معها. 

كما اطلعت اللجنة على الكتاب المرسل من السيد مدير مكتبة الأسد 
بدمشق المتضمن طلب الحصول على نسخ المخطوطات الي يملكها المجمع 
بشكل مصورات (فوتوستات) بغية نسخها وإعادة الأصول ثانية؛ فوافقت 

ودرست اللجنة التقرير السنوي عن أعمال المجمع في الدورة المجمعية 
/1---1198١م‏ وقررت طباعته بعد أن يصادق يجلس المجمع على هذا 
القرار. 
؟- لجنة اعجلة والمطبوعات: 

بلغ عدد جلسات اللجنة في هذه الدورة المجمعية حمس عشرة حلسة 


درست فيها المقالات المرسلة إليها لنشرها في لمجلة» فقبلت منها ما هو صالح 
للنشر فأخرحته في الجزأين الأول والثاني من المجلد الرابسع والسبعين» 


التقرير السنوي عن أعمال المجمع في دورته المجمعية --15599م ىون 


واستيعدت منها ما لا يناسب خخطة لمحلة. وخصّصت الحزأين الثالث والرابع 
من المجلد “/ا لنشر بحوث ندوة (اللغة العربية: معالم الححاضر وآفاق 
المستقبل) الي انعقدت في المدة من 5؟ إلى 19/ 991/٠١‏ ١م.‏ 

وقد درست اللجنة الجزأين الحادي والخمسين والثاني والخمسين مسن 
كتاب «تاريخ مدينة دمشق» لابن عساكرء اللذين حققتهما الأستاذة 
سكينة الشهابي امحالين عليها من لحنة المخطوطات وإحياء التراث؛ فقررت 
دفعهما إلى التنضيد في المجمع. ‏ 2" 

وقررت اللجنة تحديد ما يطبع من مستلات المقالات المنشورة فيها 
بخمس وعشرين نسخحة من كل بحث ويستحق الباحث منها حمس عشرة 
نسحة ويبقى عشر نسخ منها في مستودع المجمع؛ كما يستحق الباحث 
خمسة أعداد من العدد الذي نشر فيه بحثه. 

واطلعت على الجزء الشامن والأربعين من كتاب «تاريخ مدينة 
دمشق» لابن عساكر الذي حققته الأستاذة سكينة الشهابي بعد التصحيحء» 
فقررت دفعه إلى المطبعة. 

وورد إلى لحنة ابحلة كتاب «رسائل الأستاذ الرئيس محمد كرد علي 
إلى الأب أنستاس ماري الكرملي»»: حققها وقدم لما وعلق عليها حسين 
محمد عُجيل لنشره ضمن مطبوعات المجمع؛ فأحالته اللجنة على الأستاذ 
الدكتور شاكر الفحام للنظر فيه وتقوعه. 


ون محلة بجمع اللغة العربية بدمشق - املد (5/ا) الجبزء (4) 


الكتب التي نجز طيعها: 

«بهجة العابدين بترجمة حافظ العصر جلال الدين السيوطي»» تأليف 
عبد القادر الشاذلي» تحقيق الدكتور عبد الإله نبهان. 

«تاريخ مدينة دمشق» لاين عساكرء» الجزء النامن والأربيعون تحقيق 
الأستاذة سكينة الشهابي. 
الكتب التي ما تزال في التنضيد: 

«تاريخ مدينة دمشق» لابن عساكرء تحقيق الأستاذة سكينة الشهابي 
الكتب التي في مطبعة دار البعث: 

- «تاريخ مدينة دمشق» لابن عساكرء الجزء التاسع والأربعون» 
تحقيق الأستاذة سكينة الشهابي . 
لجنة المخطوطات وإحياء التزاث: 

عقدت لحنة المحطوطات وإحياء التراث ف هذه الدورة المجمعية عشر 
جلسات كان مما تم فيها: 

- الاطلاع على كتاب «أبنية كتاب سيبويه» الذي حققه الأستاذ 


. رلك ء ١‏ 2 1 
امد راتب حموش وأحيل على الدكتور محمد الدالي الذي ارتأى بدوره أن 
يُطْبّع الكناب طبعة علمية حديثة. 


التقرير السنوي عن أعمال المجمع في دررته المجمعية 999-1994ام 5 


- وضع قواعد عامة لتعويضات التأليف والتحقيق والتدقيق في 
الجلسة السابعة المنعقدة بتاريخ 514/١١/11‏ ١م‏ ورفعها إلى السيد رئيس 
المجمع لإقرارها. 

- الاطلاع على كتاب «قاموس الأطبا وناموس الألبا» للقوصوني» 
بتحقيق الدكتور مختار هاشم عضو امجمع؛ والاعتذار من عدم تدقيقه إذ تبين 
أن الكتاب محقق من قبل الدكتور أحمد مفرح أحمد السيّ وقد نال به 
درجة الدكتوراه كرتبة الشرف الأولى من جامعة المنيا - كلية الدراسسات 
العربية» ونشرت ذلك محلة أبار التراث العربي (العددان التاسع والسبعون- 
ثمانون) - المجلد السابع عام 199515م. 

- الاطلاع على الأجزاء الستة من المجلدة الحادية والخمسينء 
والأجزاء الثمانية من المحلدة الثانية والخمسين من كتاب «تاريخ مدينة 
دمشق» لابن عساكرء بتحقيق الأستاذة سكينة الشهابي؛ والموافقة على 
طبعها بعد تدقيقها من قبل الأستاذين الدكتور محمد زهير الباباء والدكتور 
عبد الوهاب حومد» عضوي امجمع. 

- الاطلاع على كتاب (متشابه القرآن) للكسائي» بتحقيق الدكتور 
محمد حسين آل ياسين» وإحالته على الأستاذ الدكتور عبد الكريم الياقٍ 
لمراجعته. 
4 - ججنة المصطلح وألفاظ الحضارة: 


عقدت لحنة المصطلح وألفاظ الحضارة ف هذه الدورة امجمعية ست 


ًّ حة ّ شق - الغلد الحراء 
ب بحلة مجمع اللغة العربية بدمشق (7) اللجرّء (4) 


عشرة جلسة كان مما تم فيها: 

- البحث ف موضوع الاستفادة من تخصصات البحث العلمي الي 
اقترحت الأستاذة الدكتورة وزيرة التعليم العالي تقديمها إلى بجمع اللغة 
العربية لتنفيذ .حطط بحوثه العلمية وتنميتهاء واقتراح تحقيق كتاب «قاموس 
الأطبا وناموس الألبا» للقوصوني. 
العربية وما لم تقف عليهء وتعطى فيه بعض معان حديدة لمصطلحات 
تجابقة كشايكن أن مقن مه معان تانة لمظ لحا ديد و دز 
العمل في ذلك على مرحلتين: 

في المرحلة الأولى: تجمع المعاني من أهم المعاجم القديكة. 

وف المرحلة الثانية: تجمع المعاني المتعلقة تمصطلحات العلوم الحديئة» 
إعداد مشروع معجم المصطلحات الطبية (علم التشريح). 

- اقترحت اللجنة شراء بقية الأجزاء من كتاب «المحكم وامحيط 
الأعظم» لابن سييده من معهد المخطوطات العربية وهي «الثامن والتاسع 


والعاشر». 


- درست اللجنة موضوع توحيد المصطلح العلمي العربي ف كنتب 


التقرير السنوي عن أعمال امجمع في دررته المجمعية 954١1515-1م‏ و ون 


عات و العاهد الفلا العرية السورية الستهابة لتوسيتات الالسعاةة 
الدكتورة صالحة سنقر وزيرة التعليم العالي لدى حضورها الجلسة العاثشرة 
مجلس المجمع المنعقدة بتاريخ 11/ 7/ 214344 فألفت لحنة من الأستاذ 
الدكتور محبي الدين عيسىء معاون وزيرة التعليم العالي» والدكتور حسن 
خاروفء مدير البحث العلمي في الوزارة» والأستاذ الدكتور عبد الله واشق 
شهيد» الأمين العام مجمع اللغة العربية» والأستاذ الدكتور محمد زهير الباباء 
عضو المجمعء مهمتها التخطيط لتنفيذ توجيه السيدة الوزيرة. 

- درست اللجنة الكتاب المتضمن قواعد تفصيلية حول تطبيق الفقرة 
(ي) المضافة إلى المادة الأولى من قرار رئاسة مجلس الوزراء رقم 185 
المورخ في /١‏ / 4417 ١م‏ .بموجب قرار رئيس مجلس الوزراء رقم 085 
المؤرخ في 7/ 4/ 1447م ورفعت في شأنه بعض المقترحات إلى اللجنة 
الإدارية. 

- قامت اللجنة باعتماد النحاور الأساسية لندوة (إقرار منهجية موحدة 
لوضع المصطلح العلمي العربي وسبل توحيده وإشاعته) المزمع عقدها في 
المدة من ه !إلى 74 تشرين الأول 999١م‏ في رحاب مجمع اللغة العربية 
بدمشق» وقد أرسلت هذه امحاور إلى اتحاد المجامع اللغوية العلمية العربية 
ليقوم بتوجيه الدعوات إلى المشاركين في هذه الندوة. 

- كلف الأستاذ الدكتور عبد الحليم سويدان» والأستاذ حورج 
صدقين» عضوا اللجنة استخلاص المبادئ الأساسية في وضع المصطلحات 
من أعمال لخنة المصطلح وألفاظ الحضارة والندوات والموتمرات السابقة. 


م جلة جمع اللعة الغريية يدسعق - الحلد وه ا الجرء (4) 


ه- لجنة النشاط الثقافي: 


عقدت لخنة النشاط الثقافي في هذه الدورة المجمعية ضمس عشرة 
جلسة كان ما تمّ فيها ما يلي: 

- تابع السادة أعضاء اللجنة النظر في ترتييات ندوة (اللغة العربية 
والإعلام)» فقاموا بتزتيب الأمور المنظّمة هذه الندوة» وألّفُوا اللجان التالية: 

اللجنة التنظيمية - اللجنة المالية - حنة الاستقبال - اللجنة الفنية - 
لحنة الدعاية والإعلام والطباعة - أمانة سر الندوة. 


وتدارسوا الموضوعات الى قدمها الباحثون الذين سيشاركون في 
الندوة ونظموا أوقات إلقائها. 

- وقد أبدى الأستاذ الدكتور محمد سلمان» وزير الإعلام» ترحيبه 
بتقديم جميع الخدمات الإعلامية الضرورية لإنحاح الندوة من تغطية إعلامية 
ومشاركات وتنفيذ لتوصيات الندوة وغير ذلك. 

- افتتحت الندوة في الساعة العاشرة من صباح يوم السبت ١؟١/‏ 
١480م‏ ف قاعة المحاضرات يمكتبة الأسدء وألقي في الحفل كلمات 
منظمي الندوة سترد مفصلة عند الحديث عن مهرجانات المجمع في هذا 
التقرير. 

- بدأت اللجنة الإعداد لندوة جديدة يقيمها مجمع اللغة العربية 
بدمشق بالتعاون مع اتحاد المجامع اللغوية العلمية العربية في القاهرة بعنوان: 


التقرير السنوي عن أعمال المجمع في دورته المجمعية 5634م ورور 


«إقرار منهجية موحّدة لوضع المصطلح العلمي العربي وسبل 


توحيده وإشاعته». 


وستشارك فيها مجموعة من الأقطار العربية الشقيقة وذلك في المدة 
من 6؟ إلى 78/ .1911/٠١‏ 

- قام السادة أعضاء ملنة النشاط الثقافي بتنظيم بعض الأمور المتعلقة 
بالندوة منها: 

-١‏ تحديد عدد الباحثين المشاركين في الندوة من خارج القطر 
وداخله. 

1- وضع محاور الندوة بالتعاون مع السادة أعضاء لجنة المصطلح 
وألفاظ الحضارة» وإرساها إلى اتحاد المجامع اللغوية العلمية العربية في 
القاهرة. 

ومازال السادة أعضاء لجنة النشاط الثقاقٍ يتابعون النظر ف أمور 
الندوة المحتلفة. 

5 - لجئة الأصول: 


عقدت لجنة الأصول في هذه الدورة المجمعية عشر جلسات كان ما 
تم فيها ما يلي: 
-١‏ البحث في قواعد الإملاء والألف اللينة. 


!ا البحث قِِ قواعد الزيادة والحذف 2 الحروف. 


.م ججملة ججمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (4لا) الجرء (5) 


- الببحث في قواعد الفصل والوصل. 
/- ججنة المعجمات: 


عقدت لخحنة المعجمات ف الدورة المعجميّة م919١‏ -1994١اائنيّ‏ 
عشرة جلسة كان هما تمّ فيها ما يلي: 

- قدّمت خطة مقترحة من الأستاذين الدكتور محمد إحسان النص 
نائب رئيس ججمع اللغة العربية» رئيس لخحنة المعجماتء والدكتور مسعود 
بوبو» مقرّر اللجنة» من أجل المعجم التاريخي للغة العربية الذي ينوي اتحاد 
امجامع اللغوية العلمية العربية إصداره؛ نوقشت من قبل أعضاء اللجنة 
وعُرضت بعد ذلك على يحلس المجمع؛ ثم أرسلت إلى اتحاد المجامع اللغوية 
العلمية العربية في القاهرة. 

- تابع السادة أعضاء لتنة المعجمات مناقشة الخطّة النهائيّة لمعجم 
الألوان وعرضوها على بحلس المجمع؛ كما قدّموا الكثير من البحوث 
والنماذج الي تفيد العمل في المعجمء واتفقوا على إيراد المادة اللونية فيه وفق 
اسم اللون لا الجذر الأساسي للكلمة» وبينوا العناوين الفرعيّة الي ارتوا 
وحودها ف المعجم؛ وأشاروا إلى ضرورة تفصيل موضوع اللون فيزيائيا 
وكيميائياً في المقدمة مع وضع مسرج للألوان حسب الترتيب الحجائي حال 
فيه اللون الفرعي على اللون الأصلي» ووضّحوا أهمية ذكر الرموز الدلالية 
للألوان. 


وقد وضعت اللجنة حطة معجم الألوان في أربعة أقسام وهي كما يلي: 


التقرير السنوي عن أعمال المجمع في دورته المجمعية 5554م سور 
أولاً: مقدمة عامة عن الألوان تشتمل على : 

5 - الألوان والرؤية. 

ب - الألوان في الصناعة والفنون. 

ج - الألوان في اللراث العربي. 
ثانيا: المعجم: تصنيف الألوان على حروف الهجاء. 
ثالقاً: يزين المعجم ما أمكن بالصورر والألوان. 
رابعا: مصادر المعجم. 

وسيجمع معجم الألوان بين التراث والعلم الحديث في آن واحد. 

- وقد اتفق السادة أعضاء اللجنة على خطوات العمل في معجم 
الألوان إتهاما للخطة الموضوعة. 

- تفرّعت عن لخنة المعجمات بكنة مؤلفة من السادة الأساتذة: 
الدكتور محمد زهير البايا عضواء ال دكتور مسعود ونو قشر ا ملكا يل 
الخطوات العملية لإعداد معجم الألوان. 

- اتفق السادة أعضاء لجنة المعجمات على أسماء الخيراء العلميين 
الذين اقترحهم الأستاذ الدكتور عبد الحليم سويدان من أجل المشاركة في 
إعداد المعجمء وعرضوا أسماءهم ويحوثهم على مجلس المجمع وهم: 


1 بحلة مجمع اللغة العربية يدمشق - املد (9/5) الجرء (84) 


الأستاذ الدكتور محمد زهير البابا عضو المجمع؛ الدكتور فوزي 
عوضء الدكتور محمد أبو حربء الدكتور أنور الخنطيبء الدكتور محمد 
برهان عطائيء الأساتذة في كلية العلوم في جامعة دمشق» والدكتور إلياس 
الزيات» الأستاذ في كلية الفنون الجميلة في جامعة دمشق. 

وسيستفاد من بمحوث الأساتذة الجامعيين في إعداد المعجم.ء 
وسينقاضون تعويضاتهم وفق القواعد المْتبّعة قي امجمع. 

وذكر السادة الأعضاء أهمية الالتزام بالملوضوع المحدّد أثناء الكتابة فِ 
البحث مع التقيّد بعدد الصفحات المطلوبة. 

- قام الأستاذ الدكتور مختار هاشم عضو المجمع بتحقيق كتاب 
«قاموس الأطبا وناموس الألبا» للقوصوني استجابة لاقتراح الأستاذة 
الدكتورة صالحمة ستقر وزيرة التعليم العالي المتعلق بإمكان الإفادة من 


8- لجنة المكتبة: 


بلغ عدد جلسات لخنة المكتبة في هذه الدورة المجمعية أربع عشرة 
جلسة بُحِث فيها واقع مكتبت المجمع والظاهرية» وكان مما تم فيها مايلي: 

-١‏ جرد مستودعات الكتب ف دار الكتب الظاهرية» وحصر أعداد 
المفقود والمعار منها. 

- استعادة عدد من الكتب المعارة لبعض العاملين والمواطنين. 

*- راسل ا مجمع بعض هيئات النشر السورية لاستكمال النواقص من 


التقرير الستوي عن أعمال النجمع ف دورته اجمعية 9539-4وام 5 
ف ؤم 


المحلات والدوريات لمكتبي المجمع ودار الكتب الظاهرية» فحصل على بعض 


الدوريات الناقصة من اللدهات الرسمية الى تصدرها وهي: 


آ- النشرة الاقتصادية لغرفة تحارة دمشق. (غرفة بحارة دمشق) 

ب - محلة الحوليات الأثرية العربية السورية. (المديرية العامة للآثار 
والمتاحف). 

ج - بحلة طب الفم السورية. ‏ (نقابة الأسنان في سورية). 


د - يحلة طبيب الأسنان العربي. (الأمانة العامة لاتحاد منظمات 


أطباء الأسنان العرب). 
ه- بناة الأجيال. (نقابة المعلمين). 
و - صوت فلسطين. (إدارة التوجيه المعنوي ليش 


ز-يحلة باسل الأسد للعلوم الحندسية. (وزارة التعليم العالي). 
ح- بجلة جامعة تشرين للدراسات والبحوث العلمية 
(جامعة تشرين). 


ط- بمحلة العلوم الأساسية -الآداب والعلوم الإنسانية والتربوية- 


العلوم الصحية- العلوم الهندسية- العلوم الإنسانية والأساسية والتطبيقية. 


(جامعة دمشق). 


محلة مجمع اللغة العربية بدمشق - الجلد (4 /) الجزء (*) 


يا- يحلة المعلم العربي. (وزارة التربية). 

4 - قررت اللجنة منع إعارة الكتب النادرة والكتب الي تحتاج إلى 
تحليد أو صيانة. كما حددت مواصفات الكتاب النادر. 

ه- تابعت حنة المكتبة موضوع ترميم المدرسة العادلية وشغل بعض 
أجزائها (المحل التجاري والبيت السكينْ) مع مديرية الآثار» وتم وضع دفتر 
شروط لأعمال الترميم» وأحيل الموضوع على مجلس البجمع. 

5- نظرت اللجنة في المككررات من الدوريات في المجمع ودار الكقب 

م 
الظاهرية وقررت إحراء التبادل يينهما لاستكمال النواقص في كل منهماء 
وأحيل قرارها على اللجنة الإدارية فأقرته. 
ثالغا: دار الكتب الظاهرية: 

أ- الكتب والمطبوعات: بلغ عدد الكتب المسجلة في سجلات 
الدار )01٠١(‏ كتاب» كان قد اثثتري للمكتبة منها في هذه الدورة 
ثلاثون كتاباء وأهدي إليها ثمانون كتاباً. 

ويقوم العاملون ثْ الدار بفرز الكتب النادرة منها وفق المواصفات 
الي اعتمدتها خنة المكتبة. 

كما تم تحليد مئة وخمسة وتسعين كتاباً خلال هذه الدورة؛ وتم 
الاتفاق مع إحدى دور التجليد لتقوم بتجليد الكتب النادرة داخل الدار 


التقرير السنوي عن أعمال المجمع في دررته امجمعية 1515-1194م ,بر 


وزودت الدار بآلة راقنة وأرى لتصوير الوثائق والمطبوعات. 
تم تخصيص الدار نحاسوب حديث» وندب بعض العاملين في الدار 


للتدرب على ١‏ ستتحدامه. 


ب- رواد الدار والكتب المعارة إليهم: بلغ عدد المشتركين في الدار 
٠‏ مشترك وفق البطاقات النظامية الى اعتمدتها إدارة النجمع لدخول 
الدار» كما بلغ عدد الكتب المعارة إليهم في هذه الدورة 701٠١‏ كتاب. 


ج- احتياجات الدار للدورة القادمة: 

-١‏ إحراء صيانة وترميم للمدرسة العادلية. 

٠"‏ - تغذية المكتبة بعدد أكبر من الكتب المتعلقة بالعلوم التطبيقية 
والمعلوماتية. 
رابعا: مهرجانات اجمع ومشاركاته: 

1- أقام البجمع ندوة يعنوان «اللغة العربية والإعلام» بالتعاون مع 
وزارة التعليم العالي ووزارة الإعلام ف المدة من ١994/11/5١‏ إل 
١59/11/90‏ شارك فيها باحئون من القطر العربي السوري . 

افتقتحت الندوة صباح يوم السبت 1158/11/7١‏ في قاعة 
المحاضرات يمكنية الأسدء وألقيت فيها الكلمات الآتية: 


١‏ - كلمة ممثل راعي الحفل الأستاذ الدكتور محمد زهير مشارقة 
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نائب السيد رئيس الجمهورية 

١‏ - كلمة الأستاذ الدكتور محمد سلمان وزير الإعلام. 

- كلمة الأستاذة الدكتورة صالحة سنقر وزيرة التعليم العاللي. 

غ - كلمة الأستاذ الدكتور شاكر الفحام رئيس المجمع. 

ثم استؤنفت فعاليات الندوة في قاعة المحاضرات في مجمع اللغة 
العربية. 

وخحتمت الندوة مساء الاثنين 1/7517 ١539/8/1‏ بقراءة التوصيات 
النهائية» وأحيلت على الجهات الرسمية ف الدولة لتنفيذها. 

ب- شارك الأستاذ الدكتور شاكر الفحام؛ رئيس المجحمع؛ والأستاذ 
الدكتور محمد إحسان النصء نائب رئيس المجمعء والأستاذ الدكتور عبد 
الكريم اليائي؛ والأستاذ الدكتور بديع الكسم عضوا المجمع في مؤتمر بجمع 
اللغة العربية بالقاهرة الخامس والستين الذي انعقد في المدة من 8 إلى 
9 ام. 
خامساً: مطبوعات المجمع: 

أصدر المجمع ف هذه الدورة المجمعية كتاب «بهجة العابدين بترجمة 
حافظ العصر جلال الدين السيوطي» تأليف عبد القادر الشاذلي» تحقيق 
الد كتور عيد الإله يهان والجزء الثامن والأربعين من كتاب «تاريخ مدينة 
دمشق» لابن عساكرء تحقيق الأستاذة سكينة الشهابى. 
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سادسا: مكتبة المجمع: 


دحل مكتبة المجمع في هذه الدورة )١١7٠(‏ كتاب باللغة العربية منها 
(؟١46)‏ كتاب على سبيل الإهداء و(8١٠)‏ كتاب قامالجمع 
بشرائها. وبذلك أصبح عدد الكتب العربية في المكتبة 518011 كتاباً. 

كما دحل المكتبة )١1741(‏ كتاب أجنبي أهديت إلى المجمع من 
جهات مختلفة» وأهدي إلى المجمع (01) محلة ودورية أجنبية و(1١)‏ مخلة 
ودورية عربية. 

وأهم الإهداءات الى قُدّمت إلى المجمع مكتبة الأستاذ الدكتور محمد 
كامل عياد عضو ابجمع السابق» رحمه الله إذ ضمت (174) كتاب باللغة 
العربية» و(١‏ 5 7) كتاب باللغة'الفرنسية» و(184) كتاب باللغة الألمانية؛ 
و(174) كتاباً باللغة الإنكليزية» و(43) بحلة ودورية عربية وأجنبية. 


سابعا: موازنة المجمع: 
-يجموع الاعتمادات المخصصة ( الجخارية والاستثمارية ) 
لعام 554١م‏ ( ث..موعههة١‏ ) ليرة سورية 
نورشتني الأشور الأروة الأخحرة مقطا + 


لءءهغ هه >< غ/!١‏ -/ا7”1١181١ه‏ ليرة سورية 


-بجموع الاعتمادات المخصصدة الجارية والاستئمارية 
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(الاعتمادات الاثنى عشرية ) لعام 999١م‏ هو 4١955‏ 
ليزة وزيم نا ايضين: الأعهر النابة الأر لوط + 
1 عام/؟١‏ - لزن 1ه 
1- يجموع ما يصيب الدورة المجمعية من الاعتمادات في عامي 0م 
- 155١م‏ أي اعتباراً من ١/99//5١م‏ ولغاية 139/8//71م: 
85 + لم١١5‏ - 5: ١١19.65‏ ليرة سورية 
وكان الإنفاق خلال الدورة المجمعية : 
١-المنفق‏ من 49/4/1١‏ ١م‏ ولغاية ١119//11/7م‏ هو ( 4180988 ) 
ليرة سورية 
١-المنفق‏ من ١949/1/١‏ ولغاية ١999/8/١‏ هو (0.414.05) 
ليرة سورية 
ب - مجموع الإنفاق في الدورة امجمعية هو : 
4133117 + 4.91 94.ه -. 1158.1 ليرة سورية 
وتكون نسبة الإنفاق فْ الدورة المجمعية أي نسبة بجموع الإنفاق المبين ف 
الفقرة ب إلى مجموع ما يصيب الدورة النجمعية من الاعتمادات المبين فى 
الفقرة هو : 
*)1١55:5645 + 9558070(‏ ١٠٠ص‏ "لارام )بلص 
"لا 8م عن الدورة السابقة. 


الكتب والمجلات المهداة ١1م‏ 


الكتب والمجلات المهداة 
إلى مكتبة مجمع اللغة العربية 
في الربع الثالث من عام 199١م‏ 


أ-الكتب العربية 
خلود العقاد 


- آفاق مستقبل الحوار بين المسلمين والغرب/ د . عبد العزيز بن 
عثمان التويجري- الرباط: المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيكر)» 
1 . 

- أثر برنامج التكييف الهيكلي على إنتاج الأنغذية وإمداداتها 
واستهلاكها في الأردن/ منظمة الأغذية والزراعة للأيم المنحدة (الفاو)؛ اللجنة 
الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا (إسكوا) - نيويورك: الأم المتحدة» 1594. 

- إدماج المفاهيم السكانية في البرامع التعليمية/ المنظمة 
الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو)- الرباط» .١199/8‏ 

- الاستراتيجية الثقافية للعالم الإسلامي/ النظمة الإسلامبة للتربية 
والعلوم والثقافة (إيسيسكو)- ط١‏ - الرباط» 1994. 

- الإسلام والتعايش بين الأديان في أفق القرن الحادي 
والعشرين/ د. عبد العزيز بن عثمان التويجري- الرباط: المنظمة الإسلامية للتربية 


- ١١م‏ - 
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والعلوم والثقافة (إيسيسكو)» .١1194‏ 

- الأمة الإسلامية في مواجهة التحدي الحضاري/ د. عبد العزيز بن 
عثمان التويجري- الرباط: المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو)» 
14. 

- أثوار العقول من أشعار وصي الرسول/ محمد بن الحسين 
البيهقي الكيدري؛ تحقيق كامل سلمان الجبوري- ط -١‏ بيروت: دار المحجة البيضاء؛ 
دار الرسول الأكرم» 1999. 

- أوضاع العالم الإسلامي واستراتيجية المستقبل/ د. عبد العزيز 
ابن عثمان التويجري- الرباط: المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو)» 
4 . 

- الإيسيسكو في فلسطين: تقرير عن الأوضاع التعليمية في 
مناطق السلطة الوطنية الفلسطينية/ المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم 
والثقافة (إيسيسكو)» 1991. 

- الإيسيسكو ومستقبل العالم الإسلامي في آفاقه التربوية 
والعلمية والثقافية/ د. عبد العزيز بن عثمان الدويجري- الرباط: المنظمة 
الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو)» 1999. 

- البحر في المتخيل المغربي/ عبد امجيد القدرري- الرباط: )0 
لأوكاد)» .١14‏ 

- البعد الثقافي للتنمية: نحو مقاربة عملية/ مجموعة من 
المؤلفين؛ ترجمة يوسف سماحة- [د . م]: اليونسكو؛ الإسكواء /159. 

- تاريخ ابن قاضي شهبة/ ابن قاضي شهبة الأسدي الدمشقي؛ تحقيق 
عدنان درويش- دمشق: المعهد العلمي الفرنسي للدراسات العربية» لال91١-‏ 
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١7‏ المجلدان الأول والرابع. 

- تبصرة الأدلة في أصول الدين على طريقة الإمام أبي 
منصور الماتريدي/ تأليف أبي المعين ميمون بن محمد الدسفي؛ تحقيق وتعليق 
كلود سلامة- ط١-‏ دمشق: المعهد العلمي الفرنسي للدراسات العربية» -١891‏ 
الجزء الثاني. 

- التراث والنهضة: محاضرات الموسم الثقافي لدائرة التراث 
العربي والإسلامي لفرع التاريخ والحضارة 14817 1444/ المجمع العلمي 
العراقي- بغداد؛ 1955. 

- التعليم في الدول الإسلامية ومتطلبات التنمية الشاملة: 
أبحاث وتوصيات الندوة التي نظمتها الإيسيسكو في المنامة- 
البحرين 16-١7‏ أكتوير 1947/ الرباط: المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم 
والثقافة (إيسيسكو). .١994‏ 

- التقرير الختامي والتوصيات للاجتماع العربي الثاني 
لمتابعة مؤتمر بيجين بيروت 1١١-١١‏ كانون الأول 1954/ اللجنة 
الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا (إسكوا)- [نيويورك]: الأم المتحدة» 1999. 

- تقرير عن أوضاع محوى الأمية في البلدان الإسلامية/ الرياط: 
المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو) بالتعاون مع اليونسكو 
14. 

- تقرير لاجنة التنمية الاجتماعية عن دورتها الثانية بيروت 
8-1 نيسان /١994‏ اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا (إسكوا)- الأنم 
المتحدة» 1999. 

- تقرير ورشة العمل الوطنية الأولى لمنتجي ومستخدمي 


:الى مجلة مجمع اللغة العربية يدمشق - المجلد (74) الجزء (4) 


الإحصاءات المصنفة حسب نوع الجنس في الجمهورية اللبنانية 
بيروت 8-1 تموز 194/4/ اللجنة الاقنصادية والاجتماعية لغربي آسيا (إسكوا)- 
الأم المتحدة» 119/4 

- التنبيه على غلط الجاهل والنبيه/ ابن كمال باثسا الوزير؛ تحقيق 
محمد سواعي- دمشسق: المعهد العلمي الفرنسي للدراسات العربية» .١994‏ 

- التنمية الثقاقية من منظور إسلامي/ د. عبد العريز بن عثمان 
التويجري- الرباط: المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو)» .١995‏ 

- الثقافة السريانية وعلاقتها بالعربية/ المجمع العلمي العراقي- 
بغداد,» .١19969‏ 

- الثقافة العربية والثقافات الأخرى/ د. عبد العزيز بن عثمان 
التويجري- الرباط: المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو)ء .١99/‏ 

- الجمع بين رأيي الحكيمين أفلاطون الإلهي وأرسطوطاليس/ 
أبو نصر الفارابي؛ حققه وترجمه إلى الفرنسية فوزي متري نجار» دومينييك ماليه- 
دمشق: المعهد العلمي الفرنسي للدراسات العربية» .١1919‏ 

- جنوح الأطفال: القضية والحلول/ د. عبد العزيز بن عثمان 
التويجري- الرباط: المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو)» .١991‏ 

- حصن الاسم: قراءات في الأسماء العربية/ جاكلين سوبليه؛ 
ترجمة سليم محمد بركات- دمشق: المعهد العلمي الفرنسي للدراسات العربية» 
8. 

- حفظ الأخشاب المتعددة الألوان وترميمها/ دني بيبونيه؛ ترجمة 
د. يسرى الكجاك؛ مراجعة سليم بركات, مها زيدان- دمشق: المعهد العلمي 
الفرنسي للدراسات العربية» 1948. 


الكتب وامجلات المهداة م 


- حقوق الإنسان الاقتصادية في الإسلام/ د. عبد العزيز بن عثمان 
التويجري- سلا: المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو)» .١495‏ 

- الحوار والتفاعل الحضاري من منظور إسلامي/ د. عبد العزير 
ابن عثمان التويجري- سلا: المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والنقافة (إيسيسكو)» 
١1‏ . 

- ديوان ابن بسام البغدادي علي بن محمد بن تنصر/ صنعة 
وتحقيق د. مزهر السوداني- ط١‏ - بيروت: مؤسسة المواهب, -١1919‏ (الشعر 
ديوان العرب). 

- ديوان أبي الطفيل عامر بن واثلة الكثاني/ صنعة وتحقيق الطيب 
العشاش- ط ١‏ - بيروت: مؤسسة المواهب» -١149‏ (الشعر ديوان العرب). 

- ديوان أبي علي البصير الفضل بن جعفر الكاتب/ صنعة 
وتحقيق د. يونس أحمد السامرائي- ط١-‏ بيروت: مؤسسة المواهب» 1999- 
(الشعر ديوان العرب). 

- ديوان الاعور الشني بشر بن منقذ/ صنعة وتحقيق ضياء الدين 
الحيدري- ط١‏ - بيروت: مؤسسة المواهب» -١939‏ (الشعر ديوان العرب). 

يوا أيمن بن خريم/ صنعة وتحقيق الطيب العشاش- ط -١‏ بيروت: 
مؤسسة المواهب»؛ 195 -١‏ (الشعر ديوان العرب). 

- ديوان الحاج جواد بِدّقّت الأسدي/ تحقيق سلمان هادي آل طعمة- 
ط -١‏ بيروت: مؤسسة المواهب» -١1319‏ (الشعر ديوان العرب). 

-ديوان السيد مهدي الطالقاني/ جمع وتحقيق محمد حسن 
الطالقاني- ط -١‏ بيروت: مؤسسة المواهب» -١1949‏ (الشعر ديوان العرب). 

- ديوان فاطمة الزهراء عليها السلام/ صنعة وتحقيق كامل سلمان 
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الجبوري- ط -١‏ بيروت: مؤسسة المواهب» 99 -١‏ (الشعر ديوان العرب). 

- ديوان الفضل بن العباس اللهبي/ صنعة وتحقيق مهدي عبد 
الحسين النجم- ط١-‏ بيروت: مؤسسة المواهب» -١999‏ (الشعر ديوان العرب). 

- ديوان محمد بن صالح العلوي/ صنعة وتحقيق مهدي عبد الحسين 
النجم- ط -١‏ بيروت: مؤسسة المواهب» -١999‏ (الشعر ديوان العرب). 

- ديوان محمد جواد عواد البغدادي/ تحقيق كامل سلمان الجبوري- 
ط -١‏ بيروت: مؤسسة المواهب» -١994‏ (الشعر ديوان العرب). 

- ديوان النجاشي الحارثي قيس بن عمرو/ صنعة وتحقيق صالح 
البكاري» الطيب العشاش» سعد غراب- ط -١‏ بيروت: مؤسسة المواهب» -١9195‏ 
(الشعر ديوان العرب). 

- ذكريات مشاهير رجال المغرب: ابن بطوطة/ عبد الله كنون- 
الرباط: المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو)» .١995‏ 

- رسالة في تحقيق تعريب الكلمة الأعجمية/ أحمد بن سليمان 
المعروف بابن كمال باشا الوزير؛ تحقيق محمد سواعي- ط١-‏ دمشق: المعهد العلمي 
الفرنسي للدراسات العربية» .1951١‏ 

- الزواج المبكر في الطب والدين والمجتمع/ تأليف محمد كاظمء 
مراجعة كامل سلمان جبوري- ط١-‏ بيروت: مؤسسة المواهب» .١19995‏ 

- صلحاء مغارية لهم علاقة بالبحر/ د. حجي- الرباط: مه)ا0 
(أوكاد) 2 1994. 

- الطرائق الموضوعية للتاريخ أو قياس الزمنفي 
الآركيولوجيا- علم الآثار-/ دني ييبونيه- دمشق: المعهد العلمي الفرنسي 
للدراسات العربية,» .١9/8/‏ 


الكتب والمجلات المهداة 11م 


- عشائر الغتّامة في الفرات الأرسط/ هنري شارل؟ ترجمة مسعرد 
ضاهر - دمشق: المعهد العلمي الفرنسي للدراسات العربية» 1 .١‏ 

- العلوم الاجتماعية ودور الإيسيسكو في تنميتها في العالم 
الإسلامي/ د. عبد العزيز بن عشمان التويجري- سلا: المنظمة الإسلامية للدربية 
والعلوم والثقافة (إيسيسكو)» 14914. 

- عمدة الكتّاب/ الزجاجي؛ تحقيق د. ابتسام مرهون الصفار» وليد بن 
أحمد الحسين- ط١-‏ ليدز: مجلة الحكمة: -١999‏ (سلسلة إصدارات الحكمة؛ 
1 

- عمل الأطفال: التقرير الرابع (؟ ألف)» مؤتمر العمل الدولي 
الدورة /ا4/ مكتب العمل الدولي- ط -١‏ جنيف» 1999 . 

- الفزو الكقافي: المقدمات والخلفيات التأريخية/ الإمام 
الخامنئي- بيروت: دار الولاية» 1199. 

- الفلاحة النيطية/ أحمد بن علي بن قيس الكسداني المعروف بابن 
وحشية؛ تحقيق توفيق فهد- دمشق: المعهد العلمي الفرنسي للدراسات العربية) 
-١ 9‏ ثلاثة أجزاء. 

- فن الزخرقة الخشبية في صنعاء/ جيمت وبولس بونائفان؛ ترجمة 
د. محمد علي قاسم العروسي» د. علي محمد زيد- دمشق:المعهد العلمي الفرنسي 
للدراسات العربية» .١59955‏ 

- في البناء الحضاري للعالم/ د. عبد العزيز بن عثمان الدويجري- 
الرباط: المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو)» 448 -١‏ ثلاثة أجزاء. 

- قائمة منشورات دار البشير للنشر والتوزيع/ دار البشسير- 
عمان» 1898. 


مام مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (4/) الجزء (1) 


> قتراضيةة الضيط الأطلسي/ أحمد بوشارب- الرباط: 0180 
(أوكادم» 199/8. 

- الكرامة الإنسانية في ضوء المبادئ الإسلامية/ د. عبد العزيز بن 
عثمان التويجري- الرباط: المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو)» 
فقول 00 

- مبادئ توجيهية إقليمية بشأن الاتفاقات والاتفاقيات 
المتعلقة بالنقل/ اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا (إسكوا)- نيويورك: 
الأم المتحدة» /1351. 

- المحيط في اللفة/ الصاحب ابن عباد؛ تحقيق محمد حسن آل ياسين- 
ط -١‏ بيروت: عالم الكتب» 4 1945- أحد عشر مجلداً. 

- مستقبل الوطن العربي فم, إطار التعاون العربي- 
الإسلامي/ عبد العزيز بن عثمان التويجري- الرباط: المنظمة الإسلامية لاشربية 
والعلوم والثقافة (إيسيسكو)» .١199/‏ 

- مسح التطورات الاقتصادية والاجتماعية في منطقة الإسكوا 
4- 1119: ملخص/ اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا (إسكوا)- 
نيويورك: الأتم المتحدة» 1199. 

- مطبوعات المعهد العلمي الفرنسي للدراسات العربية -١974‏ 
4 المعهد الفرنسي- دمشق» .١995‏ 

- المغارية والبحر/ إبراهيم حركات- الرباط: 0120 (أوكاد)» 119/8. 

- المغرب- إسبانيا في آخر مواجهة/ محمد العربي المساري- 
الرباط. 

- المنتخب من أعلام الفكر والأدب/ كاظم عبود الفتلاوي- ط١-‏ 


الكتب والمجلات المهداة 38 


بيروت: مؤسسة المواهب» 1999. 

- منهج أبي عبيد في تفسير غريب الحديث/ إعداد: د. كاصد 
ياسر الزيديء وليد بن أحمد الحسين- ط١-‏ ليدز: مجلة الحكمة» 1999- (سلسلة 
إصدارات الحكمة؛ .)١‏ 

- منهج الإيسيسكو التوجيهي لتكوين مكوني المدارس 
العربية الإسلامية/ تأليف د. ميلود احبادو وآخرين- الرباط: المنظمة الإسلامية 
للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو)» 19194. 

- المنهج التوجيهي لتكوين المكونين في التربية الإسلامية 
واللغة العربية/ تأليف د. ميلود احبادو» د. مصطفى الزباخ؛ د. عبد القادر 
العافية- سلا: المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو)» .١991‏ 

- مؤتمر العمل الدولي: التقرير السابع )١(‏ الدورة 80/ مكتب 
العمل الدولي- ط١-‏ جنيف» .١999‏ 

- الموطا/ تأليف مالك بن أنس؛ رواية سويد بن سعيد الحدثاني؛ تحقيق عبد 
امجيد تركي- ط١-‏ بيروت: دار الغرب الإسلامي» .١9915‏ 

- ندوة الأصل المشترك للغات العراقية القديمة/ امجمع العلمي 
العراقي- بغداد» .١1955‏ 

- نسمة السحر بذكر من تشيّع وشعر/ ضياء الدين يوسف بن يحيى 
الحسني اليمني الصنعاني؛ تحقيق كامل سلمان الجبوري- ط -١‏ بيروت: دار المؤرخ 
العربي» 939 -١‏ ثلاثة أجزاء. 

- نصوص من تاريغ أبي مخنف لوط بن يحيى بن سعيد 
الفامدي الأزدي الكوفي/ استخراج وتحقيق كامل سلمان الجبوري- ط١-‏ 
بيروت: دار انحجة البيضاء؛ دار الرسول الأكرم؛ -١499‏ جزءان. 


١٠م‏ مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (75) الجرء (14) 


- الهوية والعولمة من منظور حق التنوع الثقافي/ د. عبد العزيز 
ابن عثمان التويجري- الرباط: المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو)» 
/161. 

- الوثائق الإنكليزية والعربية الصادرة عن اللجنة الاقتصادية 
والاجتماعية لغربي آسيا 19414/ اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا 
(إسكوا)- الأثم المتحدة» 1999. 

- الوقف في العالم الإسلامي: أداة سلطة اجتماعية وسياسية/ 
تقديم راندي ديغيلم-- دمشق: المعهد العلمي الفرنسي للدراسات العربية» .١99565‏ 


الكتب وامجلات المهداة 8١‏ 
ب - المجلات العربية 

هالة نحلاوري 
اسم انجلة العدد سئة الإصدار المصدر 
الاسبوع الأدبي من 511 لاو 08 سورية 
التعريب /1 ١18‏ سورية 
التمدن الإسلامي 1ل 4 ١‏ (السنة 194551/15) سورية 
الثقافة المعلوماتية 3 ليلدل سورية 
الحياة التشكيلية م- و 5-ا01991) سورية 
الحياة المسرحية 2 لجل سورية 
الحياة الموسيقية 8 (1115) سوريه 
صوت فلسطين فضد كف ١18‏ سورية 
الضاد م1 للحلحل سورية 
عالم الذرة 51 لجل سورية 
الفكر السياسي ١‏ 1 سورية 
مجلة باسل الأسد لعلوم م لل سورية 

الهندسة الزراعية 

امجلة البطريركية 4 هلمكت مما ١84‏ سورية 
مجلة جامعة تشرين مج ؛ (1/ 41ؤام) سورية 


للدراسات والبحوث العلمية 


مج /١(1/‏ 40ؤام) 

مج 8 (1- 1/4 45ؤام) 

ميج 9 -١(‏ ام 7 ١341/4‏ 
مج -1(٠١‏ 5)) (7) عدد خاص» 
(4) عدد خاص/ 1984م 

مج )15-١0‏ عددخاص» 


؟* ”م مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (4 10) الجرء (:) 


أسم المجلة 


العدد 


مجلة جامعة تشرين للدراسات *7ء 58 )١989(‏ 


والبحوث العلمية 


مج 117 )١(‏ عدد خاص» 
(6- 4)/ ٠199م‏ 
مج17١ )١(‏ عدد خاص» 
١؟)‏ عدد خاص» ”237 

(4) عدد خاص (1591م) 
مج 4 ١‏ (العلوم الإنسانية: 
5050م 

مج 4 ١‏ (العلوم الطبيعية 
والرياضية: )١‏ 991١م‏ 
مج ١5‏ (العلوم الزراعية: 
ل 

مج 5 ١‏ (العلوم الطبية: 
١9)‏ 

مج ١5‏ (العلوم الهندسية: 
6 ل 

مج ١5‏ (الآداب والعلوم 
الإنسانية: 4) ١9914‏ 
مج ١١‏ (العلوم الأساسية: 
)١(‏ عدد خاصء "9) ١9514‏ 
مج ١5‏ (العلوم الطبية: ؟) 
لحلل 

مج ١‏ (العلوم الهندسية: 
1١994 07‏ 

مج 117 (العلوم الأساسية: 
١944 )5‏ 


مج ١8‏ (العلوم الإنسانية) 


سنة الإصدار 


المصدر 


الكتب وانجلات المهداة م 
اسم المجلة العدد سنة الإصدار المصدر 
مجلة جامعة تشرين للدراسات ” عدد خاص ١935‏ 
والبحوث العلمية مج 1 (العلوم الزراعية) 
ه عدد خاص ١5995‏ 
مجلة جامعة دمشق مج ١١‏ (الآداب والعلوم ل 
الإنسانية والتربوية: 
)11317 
مج ١17‏ (العلوم الاقتصادية 
والقانونية: ؟١) ١991/‏ 
امجلة الجغرافية 1 14 سورية 
مجلة المعلومات كم ذه 2)١59(‏ 245 سورية 
كك لا53835غ4 
ل 4 
المعرفة ع رق 1 سورية 
المعلم العربي /ا- لم (عدد خاص) ادامل سورية 
الموقف الأدبي فض ف الخ 48م شورية 
نضال الفلاحين )١599(11075‏ سورية 
الأنباء ام 4 1لا 01/7 لالالاء الأردد 
الال للا 
التق آذان ١‏ 0 الأردن 
حولية دائرة الآثار العامة مج ٠١‏ (1983): سج 1947(11) الأردن 
مج 41 (1998) 
دراسات مج ١‏ (العلوم الإنسانية الأردن 
والاجتماعية: 1١9199 )١‏ 
مج ١١‏ (العلوم التربوية: 
ليل 
التسريعة 1 4م الأردد 
الير موك 1 1 الأردن 
آفاق الثقافة والتراث 18 /17ام الإمارات 


5م مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (4 /ا) الجرء (14) 
اسم امجلة العدد سنة الإصدار المصدر 
مجلة كلية الدراسات ١7‏ 89م الإمارات 
الإسلامية والعربية 
فضاءات.. للتعليم عن بعد ٠١ ٠8‏ 0158 تونس 
الدارة ١‏ 1ه السعودية 
علامات في النقد مج 8 (575/ 1999م) السعودية 
مجلة البحوث الإسلامية ل 2 3 السعودية 
على 984( 11اهعي 
وى وى لاا لامع 
الى و 14(1.0وامهي 
4١6( 4"‏ اهنع 44 
(كلؤاه)ي, 
4119(5١ه)‏ 
مجلة جامعة الملك سعود مج ؛ (العلوم الزراعية: )١‏ السعودية 
1م 
مج 4ه (الآداب: 21 )1991م 
مج ٠١‏ (الآداب: 21 01 1994م 
مج ١١‏ (الآداب: 0١‏ 1999م 
مج ١١‏ (الآداب) ؟ عدد خاص 
8ام. 
مجلة جامعة الملك عبد العزيز مج (الاقتصاد الإسلامي) السعودية 
6م 
المجلة العربية 21 8ام السعودية 
مجلة مكتبة الملك فهد الوطنية ١‏ (مج ١ ١)م١9985 /١‏ (مج / السعودية 
7ام)” (مج1994/5م)) 
١(مج‏ :8/5وؤام)» ١(مجه/‏ 
8م). 
نوافذ 1 5م السعودية 
اوراق مجمعية 64 8م العراق 
البيان لي ار اعفن 8م الكويت 


الكتب وامجلات المهداة هلم 
اسم امجلة العدد سنة الإصدار المصدر 
حديث الدار عدد خاص (197١م)»‏ الكويت 
(0996). 
حوليات كلية الآداب الحولية 19 )١85178(‏ 14159-4م ) الكويت 
العربي 44 245 48م الكويت 
الأبحاث ل م لبنان 
(1 ةلي لول 4 (١مول‏ 
يي ل 4 3 
١90851 )196(+‏ ). 
الدراسات الفلسطينية 1 حل لبتان 
الشراع من 115-886 ١158‏ لبنان 
عالم العمل 14 18 لبنان 
المنهاج ١١‏ 85ام لبنان 
أحبار التراث العربي مج 17 (10/9- )8٠١‏ ام مصر 
التمويل والتنمية ؟ رمج 11م احاح مصر 
رسالة اليونسكو كانون الأول 004 مصر 
مستقبليات "١‏ (مج 18) لل مصر 
نشسرة الإيداع تشرين الثاني» كانون الأول ليلحلدل مصر 
الأكادكية ١371‏ إ(عدد خاص) المغرب 
احدل 
جامعة عبد المالك السعدي)» ١8‏ 11544 المغرب 
مدرسة الملك فهد العليا للترجمة 
نشرة إخبارية إحصائية 7 11 الإسكوا 
النشرة السكانية :1 ١8/‏ الإسكوا 
المجال حل م١‏ أمير كا 
حوليات الجامعة الإسلامية ‏ " 14م باكستاكت 
العالمية 
الدراسات الإسلامية مج 17 (1) 65م باكستات 
مجلة الحكمة 8 اه بريطانيا 


“الى مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق - المجلد (74) الجزء (5) 


اسم امجلة العدد سنة الإصدار 
النشرة الا خبارية لمر كز 4 (عدد خاص) 8م 
الأبحاث للتاريخ والفتون 

صوت الأمة مج 3١‏ (1599/54م)) 


مج ”١‏ (د) عدد خاص 8ام 


الكتب والنمجلات المهداة م 


ج - الكتب والمجلات الأجنبية 
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فهرس الجزء الرابع من المجلد الرابع والسبعين 
وفيه تعمة بحوث ندوة 
(اللغة العربية والإعلام) 
(من الاحق 517/ )195948/1١١‏ 


(البحوث) (الصفحة) 
اللغة العربية والإعلام» واقعها وآفاق تطورهاء الدكتورة مها قنوت 1" 
اللغة العربية والإعلام المرئي والمسموع» مقترحات في سبل العلاج والتنمية 
الدكتور عبد الكريم الأشتر ٠7.١‏ 


اللغة العربية والإعلام المقروى الدكتور محمود أحمد السيد ‏ "#االا 

لغة الإعلان في وسائل الإعلام» الدكتور مسعود بوبو غرف 

اللغة العربية والإعلام المقروء» الدكتور تركي صقر 1 
(جلسة الختام) 

توصيات ندوة اللغة والإعلام 1ل 

كلمة الأستاذ الدكتور شاكر الفحام رئيس مجمع اللغة العربية 7/4 
(آراء وأنباع 

التقرير السنوي للدورة المجمعية ١999-١994‏ > 

الكتب والمجلات المهداة إلى مكتبة المجمع في الربع الثالث من عام ١8‏ ١م‏ 

فهرس الخرء 4م 


فهرس امجلد لم 


الفهارس العامة للمجلد (5 /ا) 


الفهارس العامة للمجلد الرابع والسبعين 
أ- فهرس أسماء كتاب المقالات والمحاضرات 
منسوقة على حروف المعجم 
الدكتورة بثينة شعبان 
الدكتور تركي صقر 
الأستاذ حورج صدقئي 
الد كتور -حسين جمعة 
الدكتور سعد محمد الكردي 
الدكتور شاكر الفحام رئيس مجمع اللغة العربية 
الدكتورة صالحة سنقر وزيرة التعليم العالي 
الدكتور عباس علي السوسوة 
الأستاذ عباس هانٍ الجراخ 
الد كتور عبد السلام العجيلي 
الأستاذ عبد القادر زمامة 
الدكتور عبد الكريم الأشتر 
الدكتور عبد الكريم اليائي 
الدكتور عبد اللطيف عبيد 
الدكتور عبد الوهاب حومد 
الدكتور عز الدين البدوي النجار 


م 


محلة بجمع اللغة العربية -- المحلد (754) الجزء (4) 


5م 

الأستاذ عيسى فتوح 6 
الدكتور محمد الدالي ول لول لاه 
الدكتور محمد زهير مشارقة نائب رئيس الجمهورية نيف 
الأستاذ الدكتور محمد سلمان وزير الإعلام دك 
الدكتور محمد ييى زين الدين اام 
الدكتور محمود أحمد السيد 7*1 
الأستاذ محمود فاحوري ه16 
الدكتور مسعود بوبو شد رف 
الدكتورة مها قنوت 11 
الأستاذ نصر الدين اليحرة اله 
الدكتور هلال ناحي . 
الأستاذ ياسر المالح 0ه 


الأستاذ يحى الشهابي /اثه 


الفهارس العامة للمجلد (5/ا) 0-0 


الفهارس العامة للمجلد الرابع والسبعين 
ب- فهرس المقالات واغاضرات 
منسوقة على حروف المعجم 
أسامة بن منقذ الكنان وقصة مخطوطة كتابه «المنازل والديار» ات 
أعضاء مجمع اللغة العربية بدمشق في مطلع عام 8م يلك 
الإعلام وتنمية الملكة اللغوية بين الواقع والطموح 1 
الإلقاء والتعبير في الإعلام الإذاعي والتلفزيون.ما له وما عليه كن 
تأملات في التحقيق واللغة ١‏ 
تطور الفكر القانون ف 
التقرير السنوي لأعمال المجمع للدورة 19917 - ١919/8‏ هع 
التقرير السنوي للدورة المجمعية ١999-1997‏ ام 


توصيات مؤتمر مجمع اللغة العربية بالقاهرة في دورته الخامسة والستين 671 


توصيات ندوة اللغة والإعلام ١1م‏ 
خير الكلام في لغة الإعلام 6.١‏ 
دور اللغة العربية في مواكبة المصطلح الأحنبي في الإعلام المقروء 147ه 
الرسالة الناصحة صنفها أبو القاسم محمود بن عمر الزمخشري 0 

الرقى والتعاويذ بين اللغة والاعتقاد ١‏ 


سلطان العربية في مضمار الإعلام 6ه 


)4( يار يحلة جمع اللغة العربية - النجلد (4/) الجزء‎ ١ 


الصمود لا النكورص 16 
العربية والقنوات الفضائية /لاكهة 
الفصحى ضرورة العصر عنك 
في وسائل الإعلام ثقافة كتايها ولغتهم ١ه‏ 
قراءة في كتاب فصول التماثيل في تباشير السرور لابن المعتز 51 
كلمة الأستاذ الدكتور شاكر الفحام رئيس مجمع اللغة العربية قي حلسة 
الافتتاح 46١‏ 
كلمة الأستاذ الدكتور شاكر الفحام رئيس مجمع اللغة الغزبية في جلسة 
النتام م 
كلمة الأستاذ الدكتور محمد زهير مشارقة نائب رئيس الجمهورية ‏ 408 
كلمة الأستاذ الدكتور محمد سلمان وزير الإعلام 1 
كلمة الأستاذة الدكتورة صالحة سئقر وزيرة التعليم العالي 11 
كلمة ثِ الذكرى الثلاثين لوفاة علامة الشام المرحوم الأمير مصطفى الشهابي 
15" 
كيفية قراءة النص الأدبي - النص الجاهلي نموذجاً 3 
لغة الإعلان في وسائل الإعلام كرف 
اللغة العربية والإعلام المرئي والمسموع؛ مقترحات في سبل العلاج والتئمية 
7.١‏ 
اللغة العربية والإعلام المسموع والمرئي امه 
اللغة العربية والإعلام المقروء (د. السيد) لل 


اللغة العربية والإعلام المقروء (د. صقر) ودف 


الفهارس العامة للمجلد (4 لا) 


ع ا 11 اش 
اللغة العربية والإعلام؛ واقعها وافاق تطورها 36 
ما تلحن فيه العامة في التنزيلء لحامع العلوم الأصبهاني» حققه وعلق عليه 
.7 
محاضرات المجمع في الدورة المجمعية )١998--19941/(‏ ف 
مع الخليل بن أحمد إمام العربية ورائد كتاب المعاجم 0" 
النسب إلى الجمع ف العربية ْ يفىق 
نظرات في كتاب أمالي المرزوقي أبي علي أحمد بن محمد (ت١5417ه)١‏ 55 
نظرات في معجم لسان العرب (القسم الرابع) فض 


واقع اللغة العربية قي الإعلام والمسموع والمرئي 7 11" 


مطبوعات امجمع في عام ١9/1‏ 
مشيخة ابن طهمان تحقيق د. محمد طاهر ملك 
سفر السعادة وسفير الإفادة ج١‏ تحقيق محمد أحمد الدالي 
شعر دعبل بن علي الخزاعي (ط7) صنعة د. عبد الكريم الأشتر 
الثقافة الإسلامية قي المند (ط1؟) لعبد الحي الحسني 
شرح الكافية البديعية لصفي الدين الحلي تحقيق د. نسيب النشاوي 
رسالة أسباب حدوث الحروف لابن سينا تحقيق د. محمد حسان الطيان د. ويجى 
مير علم 
نظرات في ديوان بشار بن برد للد كتور شاكر الفحام 
التوفيق للتلفيق للثعالبي تحقيق إبراهيم صالح 
فهرس مخطوطات الظاهرية (التصوف) ج7 وضع محمد رياض الالح 
فهرس مخطوطات الظاهرية (الأدب) ج” وضع مراد وسواس 
نظرة في معجم المصطلحات الطبية الكثير اللغات» تأليف الدكتور حسينٍ سبح 
فهرس مخطوطات الظاهرية (علوم القرآن الكريم) ج١‏ وضع صلاح الخيمي 
مطبوعات امجمع في عام ١9/5‏ 
فهرس مخطوطات الظاهرية (امجاميع) ق١‏ وضع ياسين السواس 
سفر السعادة وسفير الإفادة» ج27 7 تحقيق محمد أحمد الدالي 
نوح العندليب لشفيق جبري 
فهرس مخفطوطات الظاهرية (علوم القرآن الكريم) ج27 7 وضع صلاح الخيمي 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر (السيرة النبوية) ق١‏ تحقيق نشاط غزاوي 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر (أحمد بن عتبة ‏ أحمد بن محمد) تحقيق عبد 
الغ الدقر 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر (عثمان بن عفان) تحقيق سكينة الشهابي 


1م 


مطبوعات امجمع في عام ١5/20‏ 
شعر عمرو بن معدي كرب جمعه ونسقه مطاع الطراييشي 
معرفة الرجال ليحى بن معين» ج١‏ تحقيق محمد كامل القصار 
معرفة الرجال ليحى بن معين» ج7 تحقيق حافظ وبدير 
الأشباه والنظائر في النحو للسيوطي ج١‏ تحقيق عبد الإله نبهان 
مطبوعات امجمع في عام ١9/5‏ 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكرء مج 74 تحقيق مطاع الطرابيشي 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكرء مج 9 تحقيق سكيتة الشهابي 
الأشباه والنظائر في النحو للسيوطي» ج7 تحقيق غازي طليمات 
المسائل المنشورة في النحو لأبي علي الفارسي تحقيق مصطفى الحدري 
فهرس مخطوطات الظاهزية (المجاميع) ق؟ وضع ياسين السواس 
المبسوط في القراءات العشر لأبي بكر الأصبهاني تحقيق سبيع الحاكمي 
الأشباه والنظائر في النحو للسيوطي ج؟ تحقيق إبراهيم عبد الله 
المستدرك على فهرس (الشعر) إعداد رياض مراد 
تاريخ دنيسر للطبيب أبي حفص عمر بن اللمش تحقيق إبراهيم صالح 
الدكتور شكري فيصل وصداقة حمسين عاماً للدكتور عدنان الخطيب 
الوقاية وحفظ الصحة عند ابن سينا للدكتور أحمد عروة 
مطبوعات المجمع في عام ١9/1/‏ 
لمحب وامحبوب للسري الرفاء مج 4١‏ تحقيق غلاونجي والذهبي 
شعر نداش بن زهير العامري صنعة د. يى الخبوري 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر» مج 078 4٠‏ تحقيق سكينة الشهابي 
إعراب الحديث التبوي للعكبري (ط؟) تحقيق عبد الإله نبهان 
فهرس بجحلة مجمع_اللغة العربية بدمشق ج" وضع غزوة بدير 
الفهرس العام لمخطوطات دار الكتب الظاهرية وضع الخيمي والحافظ 


45١ 


الأشباه والنظائر في النحو للسيوطي» ج؛ تحقيق أحمد مقتار الشريف 
علم التعمية واستخراج المعمّى عند العرب دراسة وتحقيق د. مراياتِ وطيان 
وميرعلم 
فهرس محلة مجمع اللغة العربية بدمشق جه وضع محمد خير محمد 
مطبوعات المجمع في عام ١314/‏ 
تاريخ حكماء الإسلام لظهير الدين البيهقي» تحقيق الأستاذ محمد كرد علي (ط 
ثالثة) 
رسالة ابن فضلان؛ تحقيق الدكتور سامي الدهان (ط ثانية) 
المصطلحات العلمية في اللغة العربية للأمير مصطفى الشهابي (ط ثانية) 
البيزرة لبازيار العزيز بالله الفاطمي» تحقيق الأستاذ محمد كرد علي (ط ثانية) 
الإتباع لأبي الطيب اللغوي؛ تحقيق الأستاذ عز الدين التنو مي (ط ثانية مع 
استدراك للأستاذ أحمد راتب النفاخ) 
عمر فروخ؛ كفاح خمسة وستين عاماً دفاعاً عن العروبة والإسلام؛ للدكتور 
عدنان الختطيب 
الدكتور أحمد عبد الستار الجواري» حياته وآثاره (فصلة) للدكتور عدنان النطيب 
الدكتور صبحي المحمصاني» حياته وآثاره (فصلة) للدكتور عدنان الخطيب 
الأستاذ عبد الهادي هاشم فقيد المجمع (فصلة)» للدكتور شاكر الفحام 
مطبوعات المجمع في عام ١5/5‏ 
ديوان أب الفتح البْسِيَ تحقيق درية الخطيب» لطفي الصقال 
الرسالة الباهرة في الرد على أهل الأقوال الفاسدة لأبي محمد بن حزم الأندلسي» 
تحقيق محمد صغير حسن المعصومي 
فصول التماثيل في تباشير السرور لأبي العباس عبد الله بن المعتز» تحقيق وتقدم 
الدكتور حورج قنازع؛ الدكتور فهد أبو حضرة 


0ه 


مطبوعات المجمع في عام ١94٠‏ 
قصيدة في مشكل اللغة وشرحها لأبي بكر محمد بن القاسم الأنباري (فصلة)» 
تحقيق عز الدين البدوي النجار 
فهارس شرح المفصل لابن يعيش» صنعة عاصم بمجة البيطار 
مطبوعات المجمع في عام 1١9951١‏ 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر» مج ١‏ تحقيق سكينة الشهابي 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكرء السيرة النبوية (القسم الثابي) تحقيق نشاط 


' غزاوي 


عبد الله كنون: سبعون عاماً من الجهاد المتواصل في خدمة الاسلام والعروبة 
للدكتور عدنان الخنطيب (فصلة) 
كتاب التنوير في الاصطلاحات الطبية؛ لأبي منصور الحسن بن نوح القمري تحقيق 
وفاء تقي الدين ٠‏ 

مطبوعات امجمع في عام ١197‏ 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر.مج 47) تحقيق سكينة الشهابي 
ألوان من التصحيف والتحريف في كتب التراث» تأليف الدكتور صالح الأشتر 
بقية الخاطريات لابن جين (وهي مالم ينشر في المطبوعة) تحقيق الدكتور محمد أحمد 
الذالى 


٠.حفل‏ تأبين فقيد المجمع الأستاذ أحمد راتب النفاخ 1511 997١م‏ 


مطبوعات امجمع في عام ١191‏ 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر مج 47» تحقيق سكينة الشهابي 
حفل تأبين الأستاذ المهندس وجيه السمان 1915ل 1991م 

مطبوعات المجمع في عام ١554‏ 


محاضرات المجمع في الدورة الجمعية (1991--19917) 


ا 1701 2014 


ل 117 
كخالخف2 11 لا تافلخ للل/ا1 طلقم نآ كا 


8.5 )327( 


مطبوعات المجمع في عام ١1928‏ 
كشف المشكلات وإيضاح المعضلات للباقولي» تحقيق د. محمد أحمد الدالي (أربعة أجزاء) 
النحوم الزواهر في معرفة الأواخر لابن اللبودي» تحقيق مأمون الصاغرجي ومحمد أديب الجادر 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر ابحلد 44 تحقيق الأستاذة سكينة الشهابي 
مطبوعات المجمع في عام .١495‏ 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر املد 40 تحقيق الأستاذة سكينة الشهابي 
ش مطبوعات المجمع في عام ١191‏ 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر مج 241 تحقيق الأستاذة سكينة الشهابي 
علم التعمية واستخراج المعمى عند العرب ج27 دراسة وتحقيق د. مراياق» د.مير علم» د. الطيان 
محاضرات المجمع ف الدورة لمجمعية 15914 1996م 
تاريخ مدينة دمشق لابن عساكر مج 10 2358 تحقيق الأستاذة سكينة الشهابي 
مطبوعات المجمع في عام ١913/‏ 
تحاضرات الجمع في لدورة اجمعية ١555-1996‏ 
كتاب مجة العابدين يترجمة حافظ العصر جلال الدين السيوطي» تأليف عبد القادر 
الشاذلي؛ تحقيق الدكتور عبد الله نيهان 


السعر: ٠‏ ل.س داخل القطر . 


مطابع دار البعث 


2 2 0 


اللا 


ع بحلا 


!0 ددن ١‏ إدلايامسنث 


